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ZAÂ KON

ze dne 5. listopadu 1991,

kteryÂm se meÏnõÂ, doplnÏ uje a upravuje obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ l. I

ObcÏanskyÂ zaÂkonõÂk cÏ. 40/1964 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂko-
na cÏ. 58/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 131/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 94/
/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 188/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 87/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 105/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 116/1990 Sb.
a zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., se meÏnõÂ, doplnÏ uje a upravuje
takto:

1. VypousÏtõÂ se preambule zaÂkona a uÂvodnõÂ veÏta
k zaÂkonu znõÂ:

¹FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fede-
rativnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:ª.

2. VypousÏteÏjõÂ se cÏlaÂnky I azÏ VIII vcÏetneÏ nadpisu.
3. § 1 znõÂ:

¹§ 1

(1) UÂ prava obcÏanskopraÂvnõÂch vztahuÊ prÏispõÂvaÂ
k naplnÏ ovaÂnõÂ obcÏanskyÂch praÂv a svobod, zejmeÂna
ochrany osobnosti a nedotknutelnosti vlastnictvõÂ.

(2) ObcÏanskyÂ zaÂkonõÂk upravuje majetkoveÂ vztahy
fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob, majetkoveÂ vztahy mezi
teÏmito osobami a staÂtem, jakozÏ i vztahy vyplyÂvajõÂcõÂ
z praÂva na ochranu osob, pokud tyto obcÏanskopraÂvnõÂ
vztahy neupravujõÂ jineÂ zaÂkony.1)

(3) PraÂvnõÂ vztahy vznikajõÂcõÂ z vyÂsledkuÊ dusÏevnõÂ
tvorÏiveÂ cÏinnosti upravujõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkony.ª.

4. V § 2 se za odstavec 2 prÏipojuje odstavec 3, kte-
ryÂ znõÂ:

¹(3) UÂ cÏastnõÂci obcÏanskopraÂvnõÂch vztahuÊ si mohou
vzaÂjemnaÂ praÂva a povinnosti upravit dohodou odchyl-
neÏ od zaÂkona, jestlizÏe to zaÂkon vyÂslovneÏ nezakazuje
a jestlizÏe z povahy ustanovenõÂ zaÂkona nevyplyÂvaÂ, zÏe se
od neÏj nelze odchyÂlit.ª.

5. § 3 znõÂ:

¹§ 3

(1) VyÂkon praÂv a povinnostõÂ vyplyÂvajõÂcõÂch z ob-
cÏanskopraÂvnõÂch vztahuÊ nesmõÂ bez praÂvnõÂho duÊ vodu za-

sahovat do praÂv a opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ jinyÂch a nesmõÂ
byÂt v rozporu s dobryÂmi mravy.

(2) FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby, staÂtnõÂ orgaÂny a or-
gaÂny mõÂstnõÂ samospraÂvy dbajõÂ o to, aby nedochaÂzelo
k ohrozÏovaÂnõÂ a porusÏovaÂnõÂ praÂv z obcÏanskopraÂvnõÂch
vztahuÊ a aby prÏõÂpadneÂ rozpory mezi uÂcÏastnõÂky byly
odstraneÏny prÏedevsÏõÂm jejich dohodou.ª.

6. § 5 znõÂ:

¹§ 5

DosÏlo-li ke zrÏejmeÂmu zaÂsahu do pokojneÂho stavu,
lze se domaÂhat ochrany u prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu staÂtnõÂ
spraÂvy. Ten muÊ zÏe prÏedbeÏzÏneÏ zaÂsah zakaÂzat nebo ulo-
zÏit, aby byl obnoven prÏedesÏlyÂ stav. TõÂm nenõÂ dotcÏeno
praÂvo domaÂhat se ochrany u soudu.ª.

7. Ve vsÏech ustanovenõÂch obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku
vcÏetneÏ nadpisuÊ se slovo ¹obcÏanª nahrazuje slovy ¹fy-
zickaÂ osobaª a slova ¹socialistickaÂ organizaceª nebo
slovo ¹organizaceª slovy ¹praÂvnickaÂ osobaª.

8. V § 9 se slovo ¹mravnõÂª nahrazuje slovem ¹vol-
nõÂª.

9. § 11 znõÂ:

¹§ 11

FyzickaÂ osoba maÂ praÂvo na ochranu sveÂ osobnos-
ti, zejmeÂna zÏivota a zdravõÂ, obcÏanskeÂ cti a lidskeÂ duÊ stoj-
nosti, jakozÏ i soukromõÂ, sveÂho jmeÂna a projevuÊ osobnõÂ
povahy.ª.

10. § 12 znõÂ:

¹§ 12

(1) PõÂsemnosti osobnõÂ povahy, podobizny, obra±
zoveÂ snõÂmky a obrazoveÂ a zvukoveÂ zaÂznamy tyÂkajõÂcõÂ se
fyzickeÂ osoby nebo jejõÂch projevuÊ osobnõÂ povahy smeÏjõÂ
byÂt porÏõÂzeny nebo pouzÏity jen s jejõÂm svolenõÂm.

(2) SvolenõÂ nenõÂ trÏeba, pouzÏijõÂ-li se põÂsemnosti
osobnõÂ povahy, podobizny, obrazoveÂ snõÂmky nebo
obrazoveÂ a zvukoveÂ zaÂznamy k uÂcÏeluÊ m uÂrÏednõÂm na zaÂ±
kladeÏ zaÂkona.
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1) NaprÏ. § 261 odst. 2 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.



(3) Podobizny, obrazoveÂ snõÂmky a obrazoveÂ
a zvukoveÂ zaÂznamy se mohou bez svolenõÂ fyzickeÂ oso-
by porÏõÂdit nebo pouzÏõÂt prÏimeÏrÏenyÂm zpuÊ sobem teÂzÏ pro
veÏdeckeÂ a umeÏleckeÂ uÂcÏely a pro tiskoveÂ, filmoveÂ, roz-
hlasoveÂ a televiznõÂ zpravodajstvõÂ. Ani takoveÂ pouzÏitõÂ
vsÏak nesmõÂ byÂt v rozporu s opraÂvneÏnyÂmi zaÂjmy fyzickeÂ
osoby.ª.

11. § 14 se vypousÏtõÂ.

12. V § 15 se vypousÏtõÂ odstavec 2 a zrusÏuje se cÏõÂslo-
vaÂnõÂ odstavcuÊ .

13. § 17 se vypousÏtõÂ.

14. § 18 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹PraÂvnickeÂ osoby

§ 18

(1) ZpuÊ sobilost mõÂt praÂva a povinnosti majõÂ i praÂv-
nickeÂ osoby.

(2) PraÂvnickyÂmi osobami jsou

a) sdruzÏenõÂ fyzickyÂch nebo praÂvnickyÂch osob,

b) uÂcÏelovaÂ sdruzÏenõÂ majetku,

c) jednotky uÂzemnõÂ samospraÂvy,

d) jineÂ subjekty, o kteryÂch to stanovõÂ zaÂkon.ª.

15. § 19 znõÂ:

¹§ 19

(1) Ke zrÏõÂzenõÂ praÂvnickeÂ osoby je potrÏebnaÂ põÂsem-
naÂ smlouva nebo zaklaÂdacõÂ listina, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂ-
kon nestanovõÂ jinak.

(2) PraÂvnickeÂ osoby vznikajõÂ dnem, ke ktereÂmu
jsou zapsaÂny do obchodnõÂho nebo do jineÂho zaÂkonem
urcÏeneÂho rejstrÏõÂku, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ je-
jich vznik jinak.ª.

16. Za § 19 se vklaÂdajõÂ § 19a azÏ 19c, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹§ 19a

(1) ZpuÊ sobilost praÂvnickeÂ osoby nabyÂvat praÂva
a povinnosti muÊ zÏe byÂt omezena jen zaÂkonem.

(2) PraÂvnickeÂ osoby, ktereÂ se zapisujõÂ do obchod-
nõÂho nebo do jineÂho zaÂkonem urcÏeneÂho rejstrÏõÂku, mo-
hou nabyÂvat praÂva a povinnosti ode dne uÂcÏinnosti zaÂpi-
su do tohoto rejstrÏõÂku, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ
jinak.

§ 19b

(1) PraÂvnickeÂ osoby majõÂ svuÊ j naÂzev, kteryÂ musõÂ
byÂt urcÏen prÏi jejich zrÏõÂzenõÂ.

(2) PrÏi neopraÂvneÏneÂm pouzÏitõÂ naÂzvu praÂvnickeÂ
osoby je mozÏneÂ se domaÂhat u soudu, aby se neopraÂv±
neÏnyÂ uzÏivatel zdrzÏel jeho uzÏõÂvaÂnõÂ a odstranil zaÂvadnyÂ

stav; je mozÏneÂ se teÂzÏ domaÂhat prÏimeÏrÏeneÂho zadostiucÏi-
neÏnõÂ, ktereÂ muÊ zÏe byÂt pozÏadovaÂno i v peneÏzõÂch.

(3) Odstavec 2 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro neopraÂvneÏnyÂ
zaÂsah do dobreÂ poveÏsti praÂvnickeÂ osoby.

§ 19c

SõÂdlo praÂvnickeÂ osoby musõÂ byÂt urcÏeno prÏi jejõÂm
vzniku.ª.

17. § 20 znõÂ:

¹§ 20

(1) PraÂvnõÂ uÂkony praÂvnickeÂ osoby ve vsÏech veÏcech
cÏinõÂ ti, kterÏõÂ k tomu jsou opraÂvneÏni smlouvou o zrÏõÂzenõÂ
praÂvnickeÂ osoby, zaklaÂdacõÂ listinou nebo zaÂkonem
(statutaÂrnõÂ orgaÂny).

(2) Za praÂvnickou osobu mohou cÏinit praÂvnõÂ uÂko-
ny i jinõÂ jejõÂ pracovnõÂci nebo cÏlenoveÂ, pokud je to stano-
veno ve vnitrÏnõÂch prÏedpisech praÂvnickeÂ osoby nebo je
to vzhledem k jejich pracovnõÂmu zarÏazenõÂ obvykleÂ.
PrÏekrocÏõÂ-li tyto osoby sveÂ opraÂvneÏnõÂ, vznikajõÂ praÂva
a povinnosti praÂvnickeÂ osobeÏ, jen pokud se praÂvnõÂ
uÂkon tyÂkaÂ prÏedmeÏtu cÏinnosti praÂvnickeÂ osoby a jen
tehdy, jde-li o prÏekrocÏenõÂ, o ktereÂm druhyÂ uÂcÏastnõÂk ne-
mohl veÏdeÏt.ª.

18. Za § 20 se vklaÂdaÂ § 20a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 20a

(1) PraÂvnickaÂ osoba se zrusÏuje dohodou, uplynu-
tõÂm doby nebo splneÏnõÂm uÂcÏelu, pro kteryÂ byla zrÏõÂzena,
pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(2) PraÂvnickaÂ osoba zapsanaÂ v obchodnõÂm rejstrÏõÂ-
ku nebo v jineÂm zaÂkonem urcÏeneÂm rejstrÏõÂku zanikaÂ
dnem vyÂmazu z tohoto rejstrÏõÂku, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂko-
ny nestanovõÂ jinak.

(3) PrÏed zaÂnikem praÂvnickeÂ osoby se vyzÏaduje jejõÂ
likvidace, pokud celeÂ jejõÂ jmeÏnõÂ nenabyÂvaÂ praÂvnõÂ naÂ-
stupce nebo zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(4) UstanovenõÂ obchodnõÂho zaÂkonõÂku o likvidaci
obchodnõÂch spolecÏnostõÂ se prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏijõÂ i pro lik-
vidaci jineÂ praÂvnickeÂ osoby, pokud z ustanovenõÂ upra-
vujõÂcõÂch tyto praÂvnickeÂ osoby nevyplyÂvaÂ neÏco jineÂho.ª.

19. Za § 20a se vklaÂdajõÂ § 20b azÏ 20e, ktereÂ vcÏetneÏ
nadpisu zneÏjõÂ:

¹Nadace

§ 20b

(1) FyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba mohou jednotli-
veÏ nebo spolecÏneÏ zrÏizovat nadace (fondy) k obecneÏ
prospeÏsÏnyÂm cõÂluÊ m, zejmeÂna za uÂcÏelem rozvoje du-
chovnõÂch hodnot, ochrany lidskyÂch praÂv nebo jinyÂch
humanitnõÂch cõÂluÊ , k ochraneÏ a tvorbeÏ zÏivotnõÂho pro-
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strÏedõÂ, zachovaÂnõÂ prÏõÂrodnõÂch hodnot i ochraneÏ kultur-
nõÂch pamaÂtek.

(2) FyzickaÂ osoba muÊ zÏe nadaci zrÏõÂdit i zaÂveÏtõÂ.

(3) Nadace je praÂvnickou osobou; vznikaÂ registra-
cõÂ u prÏõÂslusÏneÂho staÂtnõÂho orgaÂnu.

§ 20c

ZrÏizovatel vydaÂvaÂ statut nadace, kteryÂ obsahuje
zejmeÂna

a) naÂzev a sõÂdlo nadace,

b) cõÂl, kteryÂ bude nadacõÂ podporovaÂn,

c) zdroje nadace,

d) zpuÊ soby pouzÏitõÂ prostrÏedkuÊ nadace a komu je lze
poskytnout,

e) urcÏenõÂ spraÂvce nadace a kdo ji zastupuje v praÂv-
nõÂch vztazõÂch,

f) zpuÊ sob majetkoveÂho vyporÏaÂdaÂnõÂ prÏi zaÂniku nada-
ce.

§ 20d

ProstrÏedky poskytnuteÂ z nadace jsou uÂcÏeloveÏ vaÂ-
zaÂny a ten, komu byly poskytnuty, je povinen pouzÏõÂt
je podle stanovenyÂch podmõÂnek; jinak muÊ zÏe spraÂvce
nadace pozÏadovat jejich vraÂcenõÂ nebo naÂhradu.

§ 20e

(1) Na zrusÏenõÂ a zaÂnik nadace se pouzÏije prÏimeÏrÏeneÏ
§ 20a.

(2) PodrobneÏjsÏõÂ uÂpravu o nadacõÂch (fondech) sta-
novõÂ zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ.ª.

20. Za § 20e se vklaÂdajõÂ § 20f azÏ 20j, ktereÂ vcÏetneÏ
nadpisu zneÏjõÂ:

¹ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ praÂvnickyÂch osob

§ 20f

K ochraneÏ svyÂch zaÂjmuÊ nebo k dosazÏenõÂ jineÂho
uÂcÏelu mohou praÂvnickeÂ osoby vytvaÂrÏet zaÂjmovaÂ sdru-
zÏenõÂ praÂvnickyÂch osob (daÂle jen ¹sdruzÏenõÂª).

§ 20g

K zalozÏenõÂ sdruzÏenõÂ se vyzÏaduje põÂsemnaÂ zaklada-
telskaÂ smlouva uzavrÏenaÂ zakladateli nebo schvaÂlenõÂ za-
lozÏenõÂ sdruzÏenõÂ na ustavujõÂcõÂ cÏlenskeÂ schuÊ zi. O zalozÏe-
nõÂ sdruzÏenõÂ na teÂto schuÊ zi se sepõÂsÏe zaÂpis obsahujõÂcõÂ se-

znam zaklaÂdajõÂcõÂch cÏlenuÊ sdruzÏenõÂ s uvedenõÂm jejich
jmeÂna (naÂzvu) a bydlisÏteÏ (sõÂdla) a podpisy cÏlenuÊ . Ke
smlouveÏ nebo zaÂpisu o ustavujõÂcõÂ cÏlenskeÂ schuÊ zi musõÂ
byÂt prÏilozÏeny stanovy a urcÏenõÂ osob opraÂvneÏnyÂch jed-
nat jmeÂnem sdruzÏenõÂ, jezÏ schvaÂlõÂ zakladateleÂ nebo usta-
vujõÂcõÂ schuÊ ze.

§ 20h

(1) Stanovy sdruzÏenõÂ urcÏõÂ naÂzev, sõÂdlo a prÏedmeÏt
cÏinnosti sdruzÏenõÂ, uÂpravu majetkovyÂch pomeÏruÊ , vznik
a zaÂnik cÏlenstvõÂ, praÂva a povinnosti cÏlenuÊ , orgaÂny sdru-
zÏenõÂ a vymezenõÂ jejich puÊ sobnosti, zpuÊ sob zrusÏenõÂ
sdruzÏenõÂ a nalozÏenõÂ s jeho likvidacÏnõÂm zuÊ statkem.
CÏ lenstvõÂ ve sdruzÏenõÂ lze vaÂzat na urcÏityÂ cÏlenskyÂ prÏõÂspeÏ-
vek.

(2) Stanovy schvalujõÂ zakladateleÂ nebo ustavujõÂcõÂ
cÏlenskaÂ schuÊ ze. Stanovy urcÏõÂ zpuÊ sob, jõÂmzÏ se stanovy
meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ.

§ 20i

(1) SdruzÏenõÂ je praÂvnickou osobou, jezÏ odpovõÂdaÂ
svyÂm majetkem za nesplneÏnõÂ svyÂch povinnostõÂ.

(2) SdruzÏenõÂ nabyÂvaÂ praÂvnõÂ zpuÊ sobilosti zaÂpisem
do registru sdruzÏenõÂ vedeneÂho u okresnõÂho uÂrÏadu2) prÏõÂ-
slusÏneÂho podle sõÂdla sdruzÏenõÂ. Do registru se zapisuje
naÂzev a sõÂdlo sdruzÏenõÂ, prÏedmeÏt jeho cÏinnosti, orgaÂny,
kteryÂmi sdruzÏenõÂ jednaÂ, a jmeÂna osob vykonaÂvajõÂcõÂch
jejich puÊ sobnost.

(3) K naÂvrhu na zaÂpis do registru se prÏiklaÂdaÂ za-
kladatelskaÂ smlouva nebo zaÂpis o ustavujõÂcõÂ cÏlenskeÂ
schuÊ zi spolu se stanovami. NaÂvrh podaÂvaÂ osoba zmoc-
neÏnaÂ zakladateli nebo ustavujõÂcõÂ cÏlenskou schuÊ zõÂ.

§ 20j

(1) PrÏed zaÂnikem sdruzÏenõÂ se vyzÏaduje likvidace,
jestlizÏe jmeÏnõÂ sdruzÏenõÂ neprÏechaÂzõÂ na praÂvnõÂho naÂstup-
ce.

(2) SdruzÏenõÂ zanikaÂ vyÂmazem z registrace.ª.

21. § 21 znõÂ:

¹§ 21

Pokud je uÂcÏastnõÂkem obcÏanskopraÂvnõÂch vztahuÊ
staÂt, je praÂvnickou osobou.ª.

22. § 25 se vypousÏtõÂ.
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2) § 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm
souvisejõÂcõÂch.
§ 1 zaÂkona SNR cÏ. 472/1990 Sb., o organizaci mõÂstnõÂ staÂtnõÂ spraÂvy.



23. V § 27 odst. 3 se slova ¹naÂrodnõÂ vyÂborª nahra-
zujõÂ slovy ¹orgaÂn mõÂstnõÂ spraÂvyª; citace § 19 uvedenaÂ
v zaÂvorce se soucÏasneÏ nahrazuje citacõÂ § 18 odst. 1.

24. V § 29 se slova ¹zaÂjmuÊ spolecÏnostiª nahrazujõÂ
slovy ¹vyzÏaduje-li to verÏejnyÂ zaÂjemª.

25. § 31 azÏ 33 zneÏjõÂ:

¹§ 31

(1) PrÏi praÂvnõÂm uÂkonu je mozÏneÂ daÂt se zastoupit
fyzickou nebo praÂvnickou osobou. Zmocnitel udeÏlõÂ za
tõÂmto uÂcÏelem plnou moc zmocneÏnci, v nõÂzÏ musõÂ byÂt
uveden rozsah zmocneÏncova opraÂvneÏnõÂ.

(2) PrÏi plneÂ moci udeÏleneÂ praÂvnickeÂ osobeÏ vznikaÂ
praÂvo jednat za zmocnitele statutaÂrnõÂmu orgaÂnu teÂto
osoby nebo osobeÏ, ktereÂ tento orgaÂn udeÏlõÂ plnou moc.

(3) Plnou moc lze udeÏlit i neÏkolika zmocneÏncuÊ m
spolecÏneÏ. NenõÂ-li v plneÂ moci udeÏleneÂ neÏkolika zmoc-
neÏncuÊ m urcÏeno jinak, musõÂ jednat vsÏichni spolecÏneÏ.

(4) Je-li trÏeba, aby praÂvnõÂ uÂkon byl ucÏineÏn v põÂ-
semneÂ formeÏ, musõÂ byÂt plnaÂ moc udeÏlena põÂsemneÏ. PõÂ-
semneÏ musõÂ byÂt plnaÂ moc udeÏlena i tehdy, netyÂkaÂ-li se
jen urcÏiteÂho praÂvnõÂho uÂkonu.

§ 32

(1) NevyplyÂvaÂ-li z praÂvnõÂho uÂkonu, zÏe neÏkdo jed-
naÂ za neÏkoho jineÂho, platõÂ, zÏe jednaÂ vlastnõÂm jmeÂnem.

(2) JednaÂ-li zmocneÏnec jmeÂnem zmocnitele v me-
zõÂch opraÂvneÏnõÂ zastupovat, vzniknou tõÂm praÂva a po-
vinnosti prÏõÂmo zmocniteli. Pokyny daneÂ zmocneÏnci,
ktereÂ nevyplyÂvajõÂ z plneÂ moci, nemajõÂ vliv na praÂvnõÂ
uÂcÏinky jednaÂnõÂ, ledazÏe by byly znaÂmeÂ osobaÂm, vuÊ cÏi
kteryÂm zmocneÏnec jednal.

(3) Je-li zmocnitel v dobreÂ võÂrÏe anebo veÏdeÏl-li nebo
musel veÏdeÏt o urcÏiteÂ okolnosti, prÏihlõÂzÏõÂ se k tomu
i u zmocneÏnce, ledazÏe jde o okolnosti, o kteryÂch se
zmocneÏnec dozveÏdeÏl prÏed udeÏlenõÂm plneÂ moci. Zmoc-
nitel, kteryÂ nenõÂ v dobreÂ võÂrÏe, nemuÊ zÏe se dovolaÂvat
dobreÂ võÂry zmocneÏnce.

§ 33

(1) PrÏekrocÏil-li zmocneÏnec sveÂ opraÂvneÏnõÂ vyplyÂva-
jõÂcõÂ z plneÂ moci, je zmocnitel vaÂzaÂn, jen pokud toto
prÏekrocÏenõÂ schvaÂlil. NeoznaÂmõÂ-li vsÏak zmocnitel oso-
beÏ, se kterou zmocneÏnec jednal, svuÊ j nesouhlas bez
zbytecÏneÂho odkladu po tom, co se o prÏekrocÏenõÂ opraÂv-
neÏnõÂ dozveÏdeÏl, platõÂ, zÏe prÏekrocÏenõÂ schvaÂlil.

(2) PrÏekrocÏil-li zmocneÏnec prÏi jednaÂnõÂ sveÂ opraÂv-
neÏnõÂ jednat za zmocnitele nebo jednaÂ-li neÏkdo za jineÂ-

ho bez plneÂ moci, je z tohoto jednaÂnõÂ zavaÂzaÂn saÂm, le-
dazÏe ten, za koho bylo jednaÂno, praÂvnõÂ uÂkon dodatecÏneÏ
bez zbytecÏneÂho odkladu schvaÂlõÂ. NeschvaÂlõÂ-li zmocni-
tel prÏekrocÏenõÂ plneÂ moci nebo jednaÂnõÂ bez plneÂ moci,
muÊ zÏe osoba, se kterou bylo jednaÂno, na zmocneÏnci po-
zÏadovat bud' splneÏnõÂ zaÂvazku nebo naÂhradu sÏkody zpuÊ -
sobeneÂ jeho jednaÂnõÂm.

(3) UstanovenõÂ odstavce 2 neplatõÂ, jestlizÏe osoba,
se kterou bylo jednaÂno, o nedostatku plneÂ moci veÏdeÏ-
la.ª.

26. Za § 33 se vklaÂdajõÂ § 33a a 33b, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹§ 33a

(1) ZmocneÏnec je opraÂvneÏn udeÏlit plnou moc jineÂ
osobeÏ, aby mõÂsto neÏho jednala za zmocnitele,

a) je-li vyÂslovneÏ opraÂvneÏn podle plneÂ moci udeÏlit
plnou moc jineÂ osobeÏ,

b) je-li zmocneÏncem praÂvnickaÂ osoba.

(2) Z praÂvnõÂch uÂkonuÊ dalsÏõÂho zmocneÏnce je zavaÂ-
zaÂn prÏõÂmo zmocnitel.

§ 33b

(1) PlnaÂ moc zanikne

a) provedenõÂm uÂkonu, na kteryÂ byla omezena,

b) je-li odvolaÂna zmocnitelem,

c) je-li vypoveÏzena zmocneÏncem,

d) zemrÏe-li zmocneÏnec.

(2) PlnaÂ moc zanikaÂ smrtõÂ zmocnitele, nevyplyÂvaÂ-
-li z jejõÂho obsahu neÏco jineÂho. ZaÂnikem praÂvnickeÂ
osoby, jezÏ je zmocneÏncem nebo zmocnitelem, zanikaÂ
plnaÂ moc jen tehdy, neprÏechaÂzejõÂ-li jejõÂ praÂva a zaÂvazky
na jinou osobu.

(3) Zmocnitel se nemuÊ zÏe platneÏ vzdaÂt praÂva plnou
moc kdykoliv odvolat.

(4) Dokud odvolaÂnõÂ plneÂ moci nenõÂ zmocneÏnci
znaÂmeÂ, majõÂ jeho praÂvnõÂ uÂkony uÂcÏinky, jako kdyby
plnaÂ moc jesÏteÏ trvala. Tohoto ustanovenõÂ se vsÏak nemuÊ -
zÏe dovolaÂvat ten, kdo o odvolaÂnõÂ plneÂ moci veÏdeÏl nebo
musel veÏdeÏt.

(5) OznaÂmil-li zmocnitel jineÂ osobeÏ, zÏe udeÏlil
plnou moc zmocneÏnci na urcÏiteÂ uÂkony, muÊ zÏe se vuÊ cÏi
neÏmu dovolaÂvat odvolaÂnõÂ plneÂ moci, jen oznaÂmil-li jõÂ
toto odvolaÂnõÂ prÏed jednaÂnõÂm zmocneÏnce nebo kdyzÏ ta-
to osoba v dobeÏ jednaÂnõÂ zmocneÏnce o tomto odvolaÂnõÂ
veÏdeÏla.

(6) ZemrÏe-li zmocnitel nebo vypovõÂ-li zmocneÏnec
plnou moc, je zmocneÏnec povinen ucÏinit jesÏteÏ vsÏe, co
nesnese odkladu, aby zmocnitel nebo jeho praÂvnõÂ naÂ-
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stupce neutrpeÏl uÂjmu na svyÂch praÂvech. UÂ kony takto
ucÏineÏneÂ majõÂ stejneÂ praÂvnõÂ uÂcÏinky, jako kdyby zastou-
penõÂ jesÏteÏ trvalo, pokud neodporujõÂ tomu, co zarÏõÂdil
zmocnitel nebo jeho praÂvnõÂ naÂstupci.ª.

27. V § 34 se za slovo ¹smeÏrÏujõÂcõÂª vklaÂdaÂ slovo
¹zejmeÂnaª.

28. V § 35 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PraÂvnõÂ uÂkony vyjaÂdrÏeneÂ slovy je trÏeba vyklaÂ-
dat nejenom podle jejich jazykoveÂho vyjaÂdrÏenõÂ, ale ze-
jmeÂna teÂzÏ podle vuÊ le toho, kdo praÂvnõÂ uÂkon ucÏinil, ne-
nõÂ-li tato vuÊ le v rozporu s jazykovyÂm projevem.ª,

prÏipojuje se odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) PraÂvnõÂ uÂkony vyjaÂdrÏeneÂ jinak nezÏ slovy se vy-
klaÂdajõÂ podle toho, co zpuÊ sob jejich vyjaÂdrÏenõÂ obvykle
znamenaÂ. PrÏitom se prÏihlõÂzÏõÂ k vuÊ li toho, kdo praÂvnõÂ
uÂkon ucÏinil, a chraÂnõÂ se dobraÂ võÂra toho, komu byl
praÂvnõÂ uÂkon urcÏen.ª.

29. V § 36 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ odstavec 2, kteryÂ
znõÂ:

¹(2) PodmõÂnka je odklaÂdacõÂ, jestlizÏe na jejõÂm splneÏ-
nõÂ zaÂvisõÂ, zda praÂvnõÂ naÂsledky uÂkonu nastanou. Pod-
mõÂnka je rozvazovacõÂ, jestlizÏe na jejõÂm splneÏnõÂ zaÂvisõÂ,
zda naÂsledky jizÏ nastaleÂ pominou.ª,

dosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ jako odstavce
3 a 4,

za odstavec 4 se prÏipojuje odstavec 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) NevyplyÂvaÂ-li z praÂvnõÂho uÂkonu nebo jeho
povahy neÏco jineÂho, maÂ se za to, zÏe podmõÂnka je odklaÂ-
dacõÂ.ª.

30. § 37 znõÂ:

¹§ 37

(1) PraÂvnõÂ uÂkon musõÂ byÂt ucÏineÏn svobodneÏ a vaÂzÏ-
neÏ, urcÏiteÏ a srozumitelneÏ; jinak je neplatnyÂ.

(2) PraÂvnõÂ uÂkon, jehozÏ prÏedmeÏtem je plneÏnõÂ ne-
mozÏneÂ, je neplatnyÂ.

(3) PraÂvnõÂ uÂkon nenõÂ neplatnyÂ pro chyby v psanõÂ
a pocÏtech, je-li jeho vyÂznam nepochybnyÂ.ª.

31. V § 39 se slova ¹zaÂjmuÊ m spolecÏnostiª nahrazu-
jõÂ slovy ¹dobryÂm mravuÊ mª.

32. V § 40 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PõÂsemneÏ uzavrÏenaÂ dohoda muÊ zÏe byÂt zmeÏneÏna
nebo zrusÏena pouze põÂsemneÏ.ª,

prÏipojujõÂ se odstavce 3, 4 a 5, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(3) PõÂsemnyÂ praÂvnõÂ uÂkon je platnyÂ, je-li podepsaÂn
jednajõÂcõÂ osobou; cÏinõÂ-li praÂvnõÂ uÂkon võÂce osob, nemusõÂ
byÂt jejich podpisy na teÂzÏe listineÏ, ledazÏe praÂvnõÂ prÏedpis

stanovõÂ jinak. Podpis muÊ zÏe byÂt nahrazen mechanickyÂ-
mi prostrÏedky v prÏõÂpadech, kdy je to obvykleÂ.

(4) PõÂsemnaÂ forma je zachovaÂna, je-li praÂvnõÂ uÂkon
ucÏineÏn telegraficky, daÂlnopisem nebo elektronickyÂmi
prostrÏedky, jezÏ umozÏnÏ ujõÂ zachycenõÂ obsahu praÂvnõÂho
uÂkonu a urcÏenõÂ osoby, kteraÂ praÂvnõÂ uÂkon ucÏinila.

(5) K põÂsemnyÂm praÂvnõÂm uÂkonuÊ m teÏch, kterÏõÂ ne-
mohou cÏõÂst a psaÂt, je trÏeba uÂrÏednõÂho zaÂpisu. UÂ rÏednõÂ zaÂ-
pis se nevyzÏaduje, maÂ-li ten, kdo nemuÊ zÏe cÏõÂst nebo
psaÂt, schopnost seznaÂmit se s obsahem praÂvnõÂho uÂkonu
s pomocõÂ prÏõÂstrojuÊ nebo speciaÂlnõÂch pomuÊ cek nebo
prostrÏednictvõÂm jineÂ osoby, kterou si zvolõÂ, a je schop-
nyÂ vlastnorucÏneÏ listinu podepsat.ª.

33. § 40a znõÂ:

¹§ 40a

Jde±li o duÊ vod neplatnosti praÂvnõÂho uÂkonu podle
ustanovenõÂ § 49a, 140, § 145 odst. 1, § 479, 589 a § 701
odst. 1, povazÏuje se praÂvnõÂ uÂkon za platnyÂ, pokud se
ten, kdo je takovyÂm uÂkonem dotcÏen, neplatnosti praÂv-
nõÂho uÂkonu nedovolaÂ. Neplatnosti se nemuÊ zÏe dovolaÂ-
vat ten, kdo ji saÂm zpuÊ sobil. ToteÂzÏ platõÂ, nebyl-li praÂv-
nõÂ uÂkon ucÏineÏn ve formeÏ, kterou vyzÏaduje dohoda
uÂcÏastnõÂkuÊ (§ 40). Je-li praÂvnõÂ uÂkon v rozporu s obecneÏ
zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem o cenaÂch, je neplatnyÂ
pouze v rozsahu, ve ktereÂm odporuje tomuto prÏedpisu,
jestlizÏe se ten, kdo je takovyÂm uÂkonem dotcÏen, neplat-
nosti dovolaÂ.ª.

34. Za § 41 se vklaÂdaÂ § 41a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 41a

(1) MaÂ-li neplatnyÂ praÂvnõÂ uÂkon naÂlezÏitosti jineÂho
praÂvnõÂho uÂkonu, kteryÂ je platnyÂ, lze se jej dovolat, je-li
z okolnostõÂ zrÏejmeÂ, zÏe vyjadrÏuje vuÊ li jednajõÂcõÂ osoby.

(2) MaÂ-li byÂt praÂvnõÂm uÂkonem zastrÏen praÂvnõÂ
uÂkon jinyÂ, platõÂ tento jinyÂ uÂkon, odpovõÂdaÂ-li to vuÊ li
uÂcÏastnõÂkuÊ a jsou-li splneÏny vsÏechny jeho naÂlezÏitosti.
Neplatnosti takoveÂho praÂvnõÂho uÂkonu se nelze dovolaÂ-
vat vuÊ cÏi uÂcÏastnõÂku, kteryÂ jej povazÏoval za nezastrÏenyÂ.ª.

35. Za § 42 se vklaÂdaÂ § 42a, kteryÂ vcÏetneÏ nadpisu
znõÂ:

¹§ 42a

Odporovatelnost

(1) VeÏrÏitel se muÊ zÏe domaÂhat, aby soud urcÏil, zÏe
dluzÏnõÂkovy praÂvnõÂ uÂkony, pokud zkracujõÂ uspokojenõÂ
jeho vymahatelneÂ pohledaÂvky, jsou vuÊ cÏi neÏmu praÂvneÏ
neuÂcÏinneÂ. Toto praÂvo maÂ veÏrÏitel i tehdy, je-li naÂrok
proti dluzÏnõÂkovi z jeho odporovatelneÂho uÂkonu jizÏ vy-
mahatelnyÂ anebo byl-li jizÏ uspokojen.
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(2) Odporovat je mozÏneÂ praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, ktereÂ
dluzÏnõÂk ucÏinil v poslednõÂch trÏech letech v uÂmyslu zkraÂ-
tit sveÂ veÏrÏitele, musel-li byÂt tento uÂmysl druheÂ straneÏ
znaÂm a praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, kteryÂmi byli veÏrÏiteleÂ dluzÏnõÂ-
ka zkraÂceni a k nimzÏ dosÏlo v poslednõÂch trÏech letech
mezi dluzÏnõÂkem a osobami jemu blõÂzkyÂmi (§ 116, 117),
nebo ktereÂ dluzÏnõÂk ucÏinil v uvedeneÂm cÏase ve prospeÏch
teÏchto osob, s vyÂjimkou prÏõÂpadu, kdyzÏ druhaÂ strana
tehdy dluzÏnõÂkuÊ v uÂmysl zkraÂtit veÏrÏitele i prÏi naÂlezÏiteÂ
pecÏlivosti nemohla poznat.

(3) PraÂvo odporovat praÂvnõÂm uÂkonuÊ m lze uplatnit
vuÊ cÏi osobeÏ, v jejõÂzÏ prospeÏch byl praÂvnõÂ uÂkon ucÏineÏn,
nebo ktereÂ vznikl z odporovatelneÂho uÂkonu dluzÏnõÂka
prospeÏch.

(4) PraÂvnõÂ uÂkon, ktereÂmu veÏrÏitel s uÂspeÏchem od-
poroval, je vuÊ cÏi neÏmu neuÂcÏinnyÂ potud, zÏe veÏrÏitel muÊ zÏe
pozÏadovat uspokojenõÂ sveÂ pohledaÂvky z toho, co od-
porovatelnyÂm praÂvnõÂm uÂkonem usÏlo z dluzÏnõÂkova ma-
jetku; nenõÂ-li to dobrÏe mozÏneÂ, maÂ praÂvo na naÂhradu
vuÊ cÏi tomu, kdo meÏl z tohoto uÂkonu prospeÏch.ª.

36. Za § 43 se vklaÂdajõÂ § 43a azÏ 43c, ktereÂ vcÏetneÏ
nadpisu zneÏjõÂ:

¹NaÂvrh na uzavrÏenõÂ smlouvy

§ 43a

(1) Projev vuÊ le smeÏrÏujõÂcõÂ k uzavrÏenõÂ smlouvy, jenzÏ
je urcÏen jedneÂ nebo võÂce urcÏityÂm osobaÂm, je naÂvrhem
na uzavrÏenõÂ smlouvy (daÂle jen ¹naÂvrhª), jestlizÏe je do-
statecÏneÏ urcÏityÂ a vyplyÂvaÂ z neÏj vuÊ le navrhovatele, aby
byl vaÂzaÂn v prÏõÂpadeÏ jeho prÏijetõÂ.

(2) NaÂvrh puÊ sobõÂ od doby, kdy dojde osobeÏ, ktereÂ
je urcÏen. NaÂvrh, i kdyzÏ je neodvolatelnyÂ, muÊ zÏe na-
vrhovatel zrusÏit, dojde-li projev o zrusÏenõÂ osobeÏ, ktereÂ
je urcÏen, drÏõÂve nebo alesponÏ soucÏasneÏ s naÂvrhem.

(3) Dokud nebyla smlouva uzavrÏena, muÊ zÏe byÂt
naÂvrh odvolaÂn, jestlizÏe odvolaÂnõÂ dojde osobeÏ, ktereÂ je
urcÏeno, drÏõÂve, nezÏ tato osoba odeslala prÏijetõÂ naÂvrhu.

(4) NaÂvrh nemuÊ zÏe byÂt odvolaÂn

a) beÏhem lhuÊ ty, kteraÂ je v neÏm stanovena pro prÏijetõÂ,
ledazÏe z jeho obsahu vyplyÂvaÂ praÂvo jej odvolat
i prÏed uplynutõÂm teÂto lhuÊ ty, nebo

b) je-li v neÏm vyjaÂdrÏena neodvolatelnost.

§ 43b

(l) NaÂvrh, i kdyzÏ je neodvolatelnyÂ, zanikaÂ

a) uplynutõÂm lhuÊ ty, kteraÂ v neÏm byla urcÏena pro prÏi-
jetõÂ,

b) uplynutõÂm prÏimeÏrÏeneÂ doby s prÏihleÂdnutõÂm k pova-
ze navrhovaneÂ smlouvy a k rychlosti prostrÏedkuÊ ,
ktereÂ navrhovatel pouzÏil pro zaslaÂnõÂ naÂvrhu, nebo

c) dojitõÂm projevu o odmõÂtnutõÂ naÂvrhu navrhovateli.

(2) UÂ stnõÂ naÂvrh zanikaÂ, nenõÂ-li prÏijat ihned, ledazÏe
z jeho obsahu vyplyÂvaÂ neÏco jineÂho.

(3) LhuÊ ta pro prÏijetõÂ naÂvrhu urcÏenaÂ navrhovatelem
v telegramu pocÏõÂnaÂ beÏzÏet od okamzÏiku, kdy je telegram
podaÂn k odeslaÂnõÂ, a lhuÊ ta urcÏenaÂ v dopisu od data
v neÏm uvedeneÂho, a nenõÂ-li v neÏm datum uvedeno, od
data uvedeneÂho na obaÂlce. LhuÊ ta pro prÏijetõÂ naÂvrhu ur-
cÏenaÂ navrhovatelem telefonicky, daÂlnopisneÏ nebo jinyÂ-
mi prostrÏedky umozÏnÏ ujõÂcõÂmi okamzÏiteÂ sdeÏlenõÂ zacÏõÂnaÂ
beÏzÏet od okamzÏiku, kdy naÂvrh dojde osobeÏ, ktereÂ je
urcÏen.

PrÏijetõÂ naÂvrhu

§ 43c

(1) VcÏasneÂ prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏneÂ osobou, ktereÂ byl
naÂvrh urcÏen, nebo jineÂ jejõÂ vcÏasneÂ jednaÂnõÂ, z neÏhozÏ lze
dovodit jejõÂ souhlas, je prÏijetõÂm naÂvrhu.

(2) VcÏasneÂ prÏijetõÂ naÂvrhu nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti okam-
zÏikem, kdy vyjaÂdrÏenõÂ souhlasu s obsahem naÂvrhu dojde
navrhovateli. PrÏijetõÂ lze odvolat, jestlizÏe odvolaÂnõÂ dojde
navrhovateli nejpozdeÏji soucÏasneÏ s prÏijetõÂm.

(3) PozdnõÂ prÏijetõÂ maÂ prÏesto uÂcÏinky vcÏasneÂho prÏi-
jetõÂ, jestlizÏe navrhovatel o tom bez odkladu vyrozumõÂ
osobu, ktereÂ byl naÂvrh ucÏineÏn, a to uÂstneÏ nebo odeslaÂ-
nõÂm zpraÂvy.

(4) JestlizÏe z dopisu nebo jineÂ põÂsemnosti, jezÏ vy-
jadrÏujõÂ prÏijetõÂ naÂvrhu, vyplyÂvaÂ, zÏe byly odeslaÂny za ta-
kovyÂch okolnostõÂ, zÏe by dosÏly navrhovateli vcÏas, kdy-
by jejich prÏeprava probõÂhala obvyklyÂm zpuÊ sobem, maÂ
pozdnõÂ prÏijetõÂ uÂcÏinky vcÏasneÂho prÏijetõÂ, ledazÏe navrho-
vatel bez odkladu vyrozumõÂ uÂstneÏ osobu, ktereÂ byl naÂ-
vrh urcÏen, zÏe povazÏuje naÂvrh za zaniklyÂ, nebo jõÂ v tom-
to smyslu odesÏle zpraÂvu.ª.

37. § 44 znõÂ:

¹§ 44

(1) Smlouva je uzavrÏena okamzÏikem, kdy prÏijetõÂ
naÂvrhu na uzavrÏenõÂ smlouvy nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti. MlcÏenõÂ
nebo necÏinnost samy o sobeÏ neznamenajõÂ prÏijetõÂ naÂ-
vrhu.

(2) PrÏijetõÂ naÂvrhu, ktereÂ obsahuje dodatky, vyÂhra-
dy, omezenõÂ nebo jineÂ zmeÏny, je odmõÂtnutõÂm naÂvrhu
a povazÏuje se za novyÂ naÂvrh. PrÏijetõÂm naÂvrhu je vsÏak
odpoveÏd', jezÏ vymezuje obsah navrhovaneÂ smlouvy ji-
nyÂmi slovy, jestlizÏe z odpoveÏdi nevyplyÂvaÂ zmeÏna obsa-
hu navrhovaneÂ smlouvy.

(3) Je-li naÂvrh urcÏen dveÏma nebo võÂce osobaÂm
a z jeho obsahu vyplyÂvaÂ, zÏe uÂmyslem navrhovatele je,
aby vsÏechny osoby, kteryÂm je naÂvrh urcÏen, se staly

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 509 / 1991CÏ aÂstka 97 Strana 2415



stranou smlouvy, je smlouva uzavrÏena, jestlizÏe vsÏechny
tyto osoby naÂvrh prÏijmou.ª.

38. § 45 znõÂ:

¹§ 45

(1) Projev vuÊ le puÊ sobõÂ vuÊ cÏi neprÏõÂtomneÂ osobeÏ od
okamzÏiku, kdy jõÂ dojde.

(2) Dojde-li projev vuÊ le zmeÏneÏnyÂ vlivem prostrÏed-
kuÊ , ktereÂ navrhovatel pouzÏil, nebo jinyÂch okolnostõÂ na-
stalyÂch beÏhem jeho prÏepravy, posuzuje se podle usta-
novenõÂ o omylu (§ 49a).ª.

39. V § 47 odst. 1 a v § 47 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ
druheÂ veÏty,

v § 47 odst. 3 znõÂ:

¹(3) Nebyl-li podaÂn do trÏõÂ let od uzavrÏenõÂ smlouvy
naÂvrh na rozhodnutõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2, platõÂ,
zÏe uÂcÏastnõÂci od smlouvy odstoupili.ª.

40. § 49 znõÂ:

¹§ 49

UÂ cÏastnõÂk, kteryÂ uzavrÏel smlouvu v tõÂsni za naÂpad-
neÏ nevyÂhodnyÂch podmõÂnek, maÂ praÂvo od smlouvy od-
stoupit.ª.

41. Za § 49 se vklaÂdaÂ § 49a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 49a

PraÂvnõÂ uÂkon je neplatnyÂ, jestlizÏe jej jednajõÂcõÂ osoba
ucÏinila v omylu, vychaÂzejõÂcõÂm ze skutecÏnosti, jezÏ je pro
jeho uskutecÏneÏnõÂ rozhodujõÂcõÂ, a osoba, ktereÂ byl praÂvnõÂ
uÂkon urcÏen, tento omyl vyvolala nebo o neÏm musela
veÏdeÏt. PraÂvnõÂ uÂkon je rovneÏzÏ neplatnyÂ, jestlizÏe omyl
byl touto osobou vyvolaÂn uÂmyslneÏ. Omyl v pohnutce
praÂvnõÂ uÂkon neplatnyÂm necÏinõÂ.ª.

42. Za § 50 se vklaÂdajõÂ § 50a a 50b, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹§ 50a

(1) UÂ cÏastnõÂci se mohou põÂsemneÏ zavaÂzat, zÏe do do-
hodnuteÂ doby uzavrÏou smlouvu; musõÂ se vsÏak prÏitom
dohodnout o jejõÂch podstatnyÂch naÂlezÏ itostech.

(2) Nedojde-li do dohodnuteÂ doby k uzavrÏenõÂ
smlouvy, lze se do jednoho roku domaÂhat u soudu, aby
prohlaÂsÏenõÂ vuÊ le bylo nahrazeno soudnõÂm rozhodnutõÂm.
PraÂvo na naÂhradu sÏkody tõÂm nenõÂ dotcÏeno.

(3) Tento zaÂvazek zanikaÂ, pokud okolnosti, ze
kteryÂch uÂcÏastnõÂci prÏi vzniku zaÂvazku vychaÂzeli, se do
teÂ mõÂry zmeÏnily, zÏe nelze spravedliveÏ pozÏadovat, aby
smlouva byla uzavrÏena.

§ 50b

UstanovenõÂ § 50a se pouzÏije prÏimeÏrÏeneÏ i na smlou-
vy, kteryÂmi se uÂcÏastnõÂci dohodli, zÏe obsah smlouvy bu-

de jesÏteÏ doplneÏn, pokud prÏitom dali nepochybneÏ naje-
vo, zÏe smlouva maÂ platit, i kdyby k dohodeÏ o zbytku
obsahu smlouvy nedosÏlo.ª.

43. Z cÏaÂsti prvnõÂ se vypousÏteÏjõÂ ustanovenõÂ hlavy
paÂteÂ azÏ sedmeÂ vcÏetneÏ nadpisuÊ (§ 52 azÏ 99).

44. V § 100 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PromlcÏujõÂ se vsÏechna praÂva majetkovaÂ s vyÂ-
jimkou praÂva vlastnickeÂho. TõÂm nenõÂ dotcÏeno ustano-
venõÂ § 105. ZaÂstavnõÂ praÂva se nepromlcÏujõÂ drÏõÂve, nezÏ za-
jisÏteÏnaÂ pohledaÂvka.ª,

prÏipojuje se odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) NepromlcÏujõÂ se rovneÏzÏ praÂva z vkladuÊ na
vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch nebo na jinyÂch formaÂch vkladuÊ
a beÏzÏnyÂch uÂcÏtech, pokud vkladovyÂ vztah trvaÂ.ª.

45. V ustanovenõÂ § 102 se slovo ¹organizaceª na-
hrazuje slovy ¹fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobyª.

46. V ustanovenõÂ § 103 se citace § 80, uvedenaÂ v zaÂ-
vorce, nahrazuje citacõÂ § 565.

47. § 105 znõÂ:

¹§ 105

Jde-li o praÂvo opraÂvneÏneÂho deÏdice na vydaÂnõÂ deÏ-
dictvõÂ (§ 485), pocÏne beÏzÏet promlcÏecõÂ doba od praÂvnõÂ
moci rozhodnutõÂ, jõÂmzÏ bylo deÏdickeÂ rÏõÂzenõÂ skoncÏeno.ª.

48. V § 107 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) PraÂvo na vydaÂnõÂ plneÏnõÂ z bezduÊ vodneÂho obo-
hacenõÂ se promlcÏõÂ za dva roky ode dne, kdy se opraÂvneÏ-
nyÂ dozvõÂ, zÏe dosÏlo k bezduÊ vodneÂmu obohacenõÂ a kdo
se na jeho uÂkor obohatil.

(2) NejpozdeÏji se praÂvo na vydaÂnõÂ plneÏnõÂ z bezduÊ -
vodneÂho obohacenõÂ promlcÏõÂ za trÏi roky, a jde-li
o uÂmyslneÂ bezduÊ vodneÂ obohacenõÂ, za deset let ode dne,
kdy k neÏmu dosÏlo.ª.

49. V § 109 se vypousÏtõÂ veÏta prvnõÂ.

50. V § 110 odst. 2 veÏteÏ druheÂ se citace § 80, uvede-
naÂ v zaÂvorce, nahrazuje citacõÂ § 565.

51. § 118 znõÂ:

¹§ 118

(1) PrÏedmeÏtem obcÏanskopraÂvnõÂch vztahuÊ jsou veÏ-
ci, a pokud to jejich povaha prÏipousÏtõÂ, praÂva nebo jineÂ

majetkoveÂ hodnoty.

(2) PrÏedmeÏtem obcÏanskopraÂvnõÂch vztahuÊ mohou
byÂt teÂzÏ byty nebo nebytoveÂ prostory.ª.

52. V § 120 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a prÏipojuje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Stavba nenõÂ soucÏaÂstõÂ pozemku.ª.
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53. V cÏaÂsti druheÂ se nadpis ¹SocialistickeÂ spolecÏen-
skeÂ vlastnictvõÂ a osobnõÂ vlastnictvõÂª nahrazuje nadpi-
sem ¹VeÏcnaÂ praÂvaª,

§ 123 azÏ 135c vcÏetneÏ nadpisuÊ zneÏjõÂ:

¹Hlava prvnõÂ

VLASTNICKEÂ PRAÂVO

§ 123

VlastnõÂk je v mezõÂch zaÂkona opraÂvneÏn prÏedmeÏt
sveÂho vlastnictvõÂ drzÏet, uzÏõÂvat, pozÏõÂvat jeho plody
a uzÏitky a naklaÂdat s nõÂm.

§ 124

VsÏichni vlastnõÂci majõÂ stejnaÂ praÂva a povinnosti
a poskytuje se jim stejnaÂ praÂvnõÂ ochrana.

§ 125

(1) ZvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon upravuje vlastnictvõÂ k bytuÊ m
a nebytovyÂm prostoraÂm.

(2) ZvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon stanovõÂ, ktereÂ veÏci mohou byÂt
prÏedmeÏtem vlastnictvõÂ pouze staÂtu nebo urcÏenyÂch
praÂvnickyÂch osob.

§ 126

(1) VlastnõÂk maÂ praÂvo na ochranu proti tomu, kdo
do jeho vlastnickeÂho praÂva neopraÂvneÏneÏ zasahuje; ze-
jmeÂna se muÊ zÏe domaÂhat vydaÂnõÂ veÏci na tom, kdo mu ji
nepraÂvem zadrzÏuje.

(2) ObdobneÂ praÂvo na ochranu maÂ i ten, kdo je
opraÂvneÏn mõÂt veÏc u sebe.

§ 127

(1) VlastnõÂk veÏci se musõÂ zdrzÏet vsÏeho, cÏõÂm by nad
mõÂru prÏimeÏrÏenou pomeÏruÊ m obteÏzÏoval jineÂho nebo cÏõÂm
by vaÂzÏneÏ ohrozÏoval vyÂkon jeho praÂv. Proto zejmeÂna
nesmõÂ ohrozit sousedovu stavbu nebo pozemek uÂpra-
vami pozemku nebo uÂpravami stavby na neÏm zrÏõÂzeneÂ
bez toho, zÏe by ucÏinil dostatecÏneÂ opatrÏenõÂ na upevneÏnõÂ
stavby nebo pozemku, nesmõÂ nad mõÂru prÏimeÏrÏenou po-
meÏruÊ m obteÏzÏovat sousedy hlukem, prachem, popõÂl-
kem, kourÏem, plyny, parami, pachy, pevnyÂmi a teku-
tyÂmi odpady, sveÏtlem, stõÂneÏnõÂm a vibracemi, nesmõÂ ne-
chat chovanaÂ zvõÂrÏata vnikat na sousedõÂcõÂ pozemek a ne-
sÏetrneÏ, poprÏõÂpadeÏ v nevhodneÂ rocÏnõÂ dobeÏ odstranÏ ovat
ze sveÂ puÊ dy korÏeny stromu nebo odstranÏ ovat veÏtve
stromu prÏesahujõÂcõÂ na jeho pozemek.

(2) Je-li to potrÏebneÂ a nebraÂnõÂ-li to uÂcÏelneÂmu vy-
uzÏõÂvaÂnõÂ sousedõÂcõÂch pozemkuÊ a staveb, muÊ zÏe soud po
zjisÏteÏnõÂ stanoviska prÏõÂslusÏneÂho stavebnõÂho uÂrÏadu roz-

hodnout, zÏe vlastnõÂk pozemku je povinen pozemek
oplotit.

(3) VlastnõÂci sousedõÂcõÂch pozemkuÊ jsou povinni
umozÏnit na nezbytnou dobu a v nezbytneÂ mõÂrÏe vstup
na sveÂ pozemky, poprÏõÂpadeÏ na stavby na nich stojõÂcõÂ,
pokud to nezbytneÏ vyzÏaduje uÂdrzÏba a obhospodarÏovaÂ-
nõÂ sousedõÂcõÂch pozemkuÊ a staveb. Vznikne-li tõÂm sÏkoda
na pozemku nebo na stavbeÏ, je ten, kdo sÏkodu zpuÊ so-
bil, povinen ji nahradit; teÂto odpoveÏdnosti se nemuÊ zÏe
zprostit.

§ 128

(1) VlastnõÂk je povinen strpeÏt, aby ve stavu nouze
nebo v naleÂhaveÂm verÏejneÂm zaÂjmu byla na nezbytnou
dobu v nezbytneÂ mõÂrÏe a za naÂhradu pouzÏita jeho veÏc,
nelze-li dosaÂhnout uÂcÏelu jinak.

(2) Ve verÏejneÂm zaÂjmu lze veÏc vyvlastnit nebo
vlastnickeÂ praÂvo omezit, nelze-li dosaÂhnout uÂcÏelu ji-
nak, a to jen na zaÂkladeÏ zaÂkona, jen pro tento uÂcÏel a za
naÂhradu.

DrzÏba

§ 129

(1) DrzÏitelem je ten, kdo s veÏcõÂ naklaÂdaÂ jako
s vlastnõÂ nebo kdo vykonaÂvaÂ praÂvo pro sebe.

(2) DrzÏet lze veÏci, jakozÏ i praÂva, kteraÂ prÏipousÏteÏjõÂ
trvalyÂ nebo opeÏtovnyÂ vyÂkon.

§ 130

(1) Je-li drzÏ itel se zrÏetelem ke vsÏem okolnostem
v dobreÂ võÂrÏe o tom, zÏe mu veÏc nebo praÂvo patrÏõÂ, je drzÏi-
telem opraÂvneÏnyÂm. V pochybnostech se maÂ za to, zÏe
drzÏba je opraÂvneÏnaÂ.

(2) NestanovõÂ-li zaÂkon jinak, maÂ opraÂvneÏnyÂ drzÏi-
tel stejnaÂ praÂva jako vlastnõÂk, zejmeÂna maÂ teÂzÏ praÂvo na
plody a uzÏitky z veÏci po dobu opraÂvneÏneÂ drzÏby.

(3) OpraÂvneÏnyÂ drzÏitel maÂ vuÊ cÏi vlastnõÂkovi naÂrok
na naÂhradu naÂkladuÊ , ktereÂ uÂcÏelneÏ vynalozÏil na veÏc po
dobu opraÂvneÏneÂ drzÏby, a to v rozsahu odpovõÂdajõÂcõÂm
zhodnocenõÂ veÏci ke dni jejõÂho vraÂcenõÂ. ObvykleÂ naÂkla-
dy souvisejõÂcõÂ s uÂdrzÏbou a provozem se vsÏak nenahra-
zujõÂ.

§ 131

(1) NeopraÂvneÏnyÂ drzÏitel je povinen vzÏdy vydat
veÏc vlastnõÂkovi spolu s jejõÂmi plody a uzÏitky a nahradit
sÏkodu, kteraÂ neopraÂvneÏnou drzÏbou vznikla. MuÊ zÏe si
odpocÏõÂtat naÂklady nutneÂ pro uÂdrzÏbu a provoz veÏci.

(2) NeopraÂvneÏnyÂ drzÏitel si muÊ zÏe od veÏci oddeÏlit
to, cÏõÂm ji svyÂm naÂkladem zhodnotil, pokud je to mozÏneÂ
bez zhorsÏenõÂ podstaty veÏci.
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NabyÂvaÂnõÂ vlastnictvõÂ

§ 132

(1) VlastnictvõÂ veÏci lze nabyÂt kupnõÂ, darovacõÂ nebo
jinou smlouvou, deÏdeÏnõÂm, rozhodnutõÂm staÂtnõÂho orgaÂ-
nu nebo na zaÂkladeÏ jinyÂch skutecÏnostõÂ stanovenyÂch zaÂ-
konem.

(2) NabyÂvaÂ-li se vlastnictvõÂ rozhodnutõÂm staÂtnõÂho
orgaÂnu, nabyÂvaÂ se vlastnictvõÂ dnem v neÏm urcÏenyÂm,
a nenõÂ-li urcÏen, dnem praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ.

§ 133

(1) PrÏevaÂdõÂ-li se movitaÂ veÏc na zaÂkladeÏ smlouvy,
nabyÂvaÂ se vlastnictvõÂ prÏevzetõÂm veÏci, nenõÂ-li praÂvnõÂm
prÏedpisem stanoveno nebo uÂcÏastnõÂky dohodnuto jinak.

(2) PrÏevaÂdõÂ-li se nemovitaÂ veÏc na zaÂkladeÏ smlouvy,
nabyÂvaÂ se vlastnictvõÂ uÂcÏinnostõÂ smlouvy; k jejõÂ uÂcÏinnos-
ti je trÏeba registrace staÂtnõÂm notaÂrÏstvõÂm.

§ 134

VydrzÏenõÂ

(1) OpraÂvneÏnyÂ drzÏitel se staÂvaÂ vlastnõÂkem veÏci,
maÂ-li ji neprÏetrzÏiteÏ v drzÏbeÏ po dobu trÏõÂ let, jde-li o mo-
vitost, a po dobu deseti let, jde-li o nemovitost.

(2) Takto nelze nabyÂt vlastnictvõÂ k veÏcem, ktereÂ
nemohou byÂt prÏedmeÏtem vlastnictvõÂ, nebo k veÏcem,
ktereÂ mohou byÂt jen ve vlastnictvõÂ staÂtu nebo zaÂkonem
urcÏenyÂch praÂvnickyÂch osob (§ 125).

(3) Do doby podle odstavce 1 se zapocÏte i doba,
po kterou meÏl veÏc v opraÂvneÏneÂ drzÏbeÏ praÂvnõÂ prÏedchuÊ d-
ce.

(4) Pro pocÏaÂtek a trvaÂnõÂ doby podle odstavce 1 se
pouzÏijõÂ prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ o beÏhu promlcÏecõÂ doby.

§ 135

(1) Kdo najde ztracenou veÏc, je povinen ji vydat
vlastnõÂkovi. NenõÂ-li vlastnõÂk znaÂm, je naÂlezce povinen
odevzdat ji prÏõÂslusÏneÂmu staÂtnõÂmu orgaÂnu. NeprÏihlaÂsõÂ-li
se o ni vlastnõÂk do jednoho roku od jejõÂho odevzdaÂnõÂ,
prÏipadaÂ veÏc do vlastnictvõÂ staÂtu.

(2) NaÂlezce maÂ praÂvo na naÂhradu nutnyÂch vyÂdajuÊ
a na naÂlezneÂ, ktereÂ tvorÏõÂ deset procent ceny naÂlezu.
ZvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis muÊ zÏe jinak upravit opraÂvneÏnõÂ
toho, kdo veÏc nasÏel nebo ohlaÂsil.

(3) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i na
veÏci skryteÂ, jejichzÏ vlastnõÂk nenõÂ znaÂm, a na veÏci opusÏ-
teÏneÂ.

§ 135a

VlastnõÂku veÏci naÂlezÏejõÂ i prÏõÂruÊ stky veÏci, i kdyzÏ byly
oddeÏleny od veÏci hlavnõÂ.

§ 135b

(1) Zpracuje-li neÏkdo v dobreÂ võÂrÏe cizõÂ veÏc na veÏc
novou, staÂvaÂ se vlastnõÂkem noveÂ veÏci ten, jehozÏ podõÂl
na nõÂ je veÏtsÏõÂ. Je vsÏak povinen uhradit druheÂmu vlastnõÂ-
ku cenu toho, o co se jeho majetek zmensÏil. Jsou-li
podõÂly stejneÂ a uÂcÏastnõÂci se nedohodnou, rozhodne na
naÂvrh ktereÂhokoliv z nich soud.

(2) Zpracuje-li neÏkdo cizõÂ veÏc, acÏ je mu znaÂmo, zÏe
mu nepatrÏõÂ, muÊ zÏe vlastnõÂk veÏci zÏaÂdat o jejõÂ vydaÂnõÂ a na-
vraÂcenõÂ do prÏedesÏleÂho stavu. NenõÂ-li navraÂcenõÂ do
prÏedesÏleÂho stavu mozÏneÂ nebo uÂcÏelneÂ, urcÏõÂ soud podle
vsÏech okolnostõÂ, kdo je vlastnõÂkem veÏci a jakaÂ naÂhrada
naÂlezÏõÂ vlastnõÂkovi nebo zpracovateli, nedojde-li mezi
nimi k dohodeÏ.

§ 135c

(1) ZrÏõÂdõÂ-li neÏkdo stavbu na cizõÂm pozemku, acÏ na
to nemaÂ praÂvo, muÊ zÏe soud na naÂvrh vlastnõÂka pozemku
rozhodnout, zÏe stavbu je trÏeba odstranit na naÂklady to-
ho, kdo stavbu zrÏõÂdil (daÂle jen ¹vlastnõÂk stavbyª).

(2) Pokud by odstraneÏnõÂ stavby nebylo uÂcÏelneÂ,
prÏikaÂzÏe ji soud za naÂhradu do vlastnictvõÂ vlastnõÂku po-
zemku, pokud s tõÂm vlastnõÂk pozemku souhlasõÂ.

(3) Soud muÊ zÏe usporÏaÂdat pomeÏry mezi vlastnõÂkem
pozemku a vlastnõÂkem stavby i jinak, zejmeÂna teÂzÏ zrÏõÂdit
za naÂhradu veÏcneÂ brÏemeno, ktereÂ je nezbytneÂ k vyÂkonu
vlastnickeÂho praÂva ke stavbeÏ.ª.

54. OznacÏenõÂ hlavy trÏetõÂ cÏaÂsti druheÂ se vcÏetneÏ nad-
pisu nahrazuje takto:

¹Hlava druhaÂ

SPOLUVLASTNICTVIÂª.

55. V § 136 odst. 1 znõÂ:

¹(1) VeÏc muÊ zÏe byÂt ve spoluvlastnictvõÂ võÂce vlastnõÂ-
kuÊ .ª.

56. § 138 se vypousÏtõÂ.

57. § 139 znõÂ:

¹§ 139

(1) Z praÂvnõÂch uÂkonuÊ tyÂkajõÂcõÂch se spolecÏneÂ veÏci
jsou opraÂvneÏni a povinni vsÏichni spoluvlastnõÂci spolecÏ-
neÏ a nerozdõÂlneÏ.

(2) O hospodarÏenõÂ se spolecÏnou veÏcõÂ rozhodujõÂ
spoluvlastnõÂci veÏtsÏinou, pocÏõÂtanou podle velikosti po-
dõÂluÊ . PrÏi rovnosti hlasuÊ , nebo nedosaÂhne-li se veÏtsÏiny
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anebo dohody, rozhodne na naÂvrh ktereÂhokoliv spolu-
vlastnõÂka soud.

(3) Jde-li o duÊ lezÏitou zmeÏnu spolecÏneÂ veÏci, mohou
prÏehlasovanõÂ spoluvlastnõÂci zÏaÂdat, aby o zmeÏneÏ rozhodl
soud.ª.

58. § 140 znõÂ:

¹§ 140

PrÏevaÂdõÂ-li se spoluvlastnickyÂ podõÂl, majõÂ spolu-
vlastnõÂci prÏedkupnõÂ praÂvo, ledazÏe jde o prÏevod osobeÏ
blõÂzkeÂ (§ 116, 117). Nedohodnou-li se spoluvlastnõÂci
o vyÂkonu prÏedkupnõÂho praÂva, majõÂ praÂvo vykoupit
podõÂl pomeÏrneÏ podle velikosti podõÂluÊ .ª.

59. V § 142 odst. 1 veÏta druhaÂ znõÂ: ¹PrÏihleÂdne prÏi-
tom k velikostõÂ podõÂluÊ a k uÂcÏelneÂmu vyuzÏitõÂ veÏci.ª,
ve veÏteÏ trÏetõÂ se vypousÏteÏjõÂ slova ¹v souladu se zaÂjmy
spolecÏnostiª.

60. § 143 znõÂ:

¹§ 143

V bezpodõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ je vsÏe,
co muÊ zÏe byÂt prÏedmeÏtem vlastnictvõÂ a co bylo nabyto
neÏkteryÂm z manzÏeluÊ za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ, s vyÂjimkou
veÏcõÂ zõÂskanyÂch deÏdictvõÂm nebo darem, jakozÏ i veÏcõÂ, kte-
reÂ podle sveÂ povahy slouzÏõÂ osobnõÂ potrÏebeÏ nebo vyÂko-
nu povolaÂnõÂ jen jednoho z manzÏeluÊ , a veÏcõÂ vydanyÂch
v raÂmci prÏedpisuÊ o restituci majetku jednomu z manzÏe-
luÊ , kteryÂ meÏl vydanou veÏc ve vlastnictvõÂ prÏed uzavrÏe-
nõÂm manzÏelstvõÂ anebo jemuzÏ byla veÏc vydaÂna jako
praÂvnõÂmu naÂstupci puÊ vodnõÂho vlastnõÂka.3)ª.

61. Za § 143 se vklaÂdaÂ § 143a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 143a

(1) ManzÏeleÂ mohou dohodou rozsÏõÂrÏit nebo zuÂzÏit
zaÂkonem stanovenyÂ rozsah bezpodõÂloveÂho spoluvlast-
nictvõÂ. ObdobneÏ se mohou dohodnout i o spraÂveÏ spo-
lecÏneÂho majetku.

(2) ManzÏeleÂ se mohou dohodnout, zÏe vyhradõÂ
vznik bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ ke dni zaÂniku
manzÏelstvõÂ.

(3) Dohoda podle odstavcuÊ 1 a 2 vyzÏaduje formu
notaÂrÏskeÂho zaÂpisu. ManzÏeleÂ se mohou vuÊ cÏi jineÂ osobeÏ
na tuto dohodu odvolat jen tehdy, jestlizÏe je jõÂ tato do-
hoda znaÂma.ª.

62. DosavadnõÂ text § 147 se oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a prÏipojuje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) To neplatõÂ, jde-li o pohledaÂvku veÏrÏitele jedno-
ho z manzÏeluÊ , kterÏõÂ se dohodli podle ustanovenõÂ § 143a,
pokud tato pohledaÂvka vznikla prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ majetku,
kteryÂ nepatrÏõÂ do bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ man-
zÏeluÊ .ª.

63. V ustanovenõÂ § 148 odst. 2 se slova ¹pravidluÊ m
socialistickeÂho souzÏitõÂª nahrazujõÂ slovy ¹dobryÂm mra-
vuÊ mª.

64. Za § 148 se vklaÂdaÂ § 148a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 148a

(1) K pouzÏitõÂ majetku v bezpodõÂloveÂm spoluvlast-
nictvõÂ manzÏeluÊ potrÏebuje podnikatel prÏi zahaÂjenõÂ pod-
nikaÂnõÂ souhlas druheÂho manzÏela. K dalsÏõÂm praÂvnõÂm
uÂkonuÊ m souvisejõÂcõÂm s podnikaÂnõÂm jizÏ souhlas druheÂ-
ho manzÏela nepotrÏebuje.

(2) Soud na naÂvrh zrusÏõÂ bezpodõÂloveÂ spoluvlastnic-
tvõÂ manzÏeluÊ v prÏõÂpadeÏ, zÏe jeden z manzÏeluÊ zõÂskal opraÂv-
neÏnõÂ k podnikatelskeÂ cÏinnosti. NaÂvrh muÊ zÏe podat ten
z manzÏeluÊ , kteryÂ nezõÂskal opraÂvneÏnõÂ k podnikatelskeÂ
cÏinnosti. Pokud toto opraÂvneÏnõÂ majõÂ oba manzÏeleÂ, muÊ -
zÏe naÂvrh podat kteryÂkoliv z nich.

(3) Je-li podnikatelskaÂ cÏinnost po zrusÏenõÂ bezpodõÂ-
loveÂho spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ vykonaÂvaÂna podnika-
telem spolecÏneÏ nebo za pomoci manzÏela, kteryÂ nenõÂ
podnikatelem, rozdeÏlõÂ se mezi neÏ prÏõÂjmy z podnikaÂnõÂ
v pomeÏru stanoveneÂm põÂsemnou smlouvou; nebyla-li
takovaÂ smlouva uzavrÏena, rozdeÏlõÂ se prÏõÂjmy rovnyÂm dõÂ-
lem.ª.

65. Za § 151 se vklaÂdaÂ hlava trÏetõÂ, kteraÂ vcÏetneÏ nad-
pisuÊ znõÂ:

¹Hlava trÏetõÂ

PRAÂVA K CIZIÂM VEÏ CEM

ZaÂstavnõÂ praÂvo

§ 151a

(1) ZaÂstavnõÂ praÂvo slouzÏõÂ k zajisÏteÏnõÂ pohledaÂvky
a jejõÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ tõÂm, zÏe v prÏõÂpadeÏ jejich rÏaÂdneÂho
a vcÏasneÂho nesplneÏnõÂ je zaÂstavnõÂ veÏrÏitel opraÂvneÏn do-
maÂhat se uspokojenõÂ z veÏci zastaveneÂ; zaÂstavnõÂ praÂvo se
vztahuje na zaÂstavu, jejõÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ a prÏõÂruÊ stky, avsÏak
z ploduÊ jen na ty, ktereÂ nejsou oddeÏleneÂ.

(2) Je-li zaÂstavnõÂm praÂvem zajisÏteÏna nepeneÏzÏitaÂ
pohledaÂvka, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe do vyÂsÏe jejõÂho oceneÏnõÂ
v dobeÏ vzniku zaÂstavnõÂho praÂva je zajisÏteÏno peneÏzÏiteÂ
plneÏnõÂ, ktereÂ by patrÏilo veÏrÏiteli v prÏõÂpadeÏ porusÏenõÂ zaÂ-
vazku dluzÏnõÂka.
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cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, zaÂkon cÏ. 229/1991 Sb., o uÂpraveÏ vlastnickyÂch vztahuÊ k puÊ deÏ a jineÂmu zemeÏ-
deÏlskeÂmu majetku.



§ 151b

(1) ZaÂstavnõÂ praÂvo vznikaÂ na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ
smlouvy, schvaÂleneÂ deÏdickeÂ dohody nebo ze zaÂkona.

(2) K uÂcÏinnosti zaÂstavnõÂ smlouvy, jõÂzÏ se zastavuje
nemovitost, je trÏeba jejõÂ registrace staÂtnõÂm notaÂrÏstvõÂm.

(3) Ke vzniku zaÂstavnõÂho praÂva na zaÂkladeÏ smlou-
vy je u movityÂch veÏcõÂ trÏeba odevzdaÂnõÂ veÏci zaÂstavnõÂmu
veÏrÏiteli, nebo vyznacÏenõÂ vzniku zaÂstavnõÂho praÂva v lis-
tineÏ, kteraÂ osveÏdcÏuje vlastnictvõÂ zaÂstavce k prÏedmeÏtu
zaÂstavy a kteraÂ je nezbytnaÂ k naklaÂdaÂnõÂ s veÏcõÂ. NamõÂsto
odevzdaÂnõÂ veÏci se mohou zaÂstavce a zaÂstavnõÂ veÏrÏitel do-
hodnout na odevzdaÂnõÂ veÏci jineÂ osobeÏ, aby ji pro neÏ
uschovala.

(4) Ve smlouveÏ o zrÏõÂzenõÂ zaÂstavnõÂho praÂva se musõÂ
urcÏit prÏedmeÏt zaÂstavnõÂho praÂva (zaÂstava) a pohledaÂvka,
kterou zabezpecÏuje. VeÏc se musõÂ oznacÏit tak, aby jejõÂ
zastavenõÂ bylo kazÏdeÂmu zjevneÂ.

(5) ZaÂstavnõÂ praÂvo lze zrÏõÂdit i k zajisÏteÏnõÂ zaÂvazku,
kteryÂ vznikne v budoucnu nebo jehozÏ vznik je zaÂvislyÂ
na splneÏnõÂ podmõÂnky.

(6) Jde-li o zaÂstavu nemovityÂch veÏcõÂ, vyznacÏõÂ se
vznik a zaÂnik zaÂstavnõÂho praÂva v evidenci nemovitostõÂ.

§ 151c

(1) Vznikne-li na zaÂstaveÏ võÂce zaÂstavnõÂch praÂv,
uspokojõÂ se prÏednostneÏ zaÂstavnõÂ praÂvo svyÂm vznikem
nejstarsÏõÂ, pokud zaÂkon nestanovõÂ neÏco jineÂho.

(2) Doba vzniku zaÂstavnõÂho praÂva je rozhodujõÂcõÂ
pro porÏadõÂ k uspokojenõÂ ze zaÂstavy i v prÏõÂpadeÏ, zÏe zaÂ-
stavnõÂ praÂvo bylo zrÏõÂzeno k zajisÏteÏnõÂ pohledaÂvky bu-
doucõÂ nebo podmõÂneÏneÂ.

§ 151d

(1) DaÂ-li neÏkdo do zaÂstavy cizõÂ veÏc bez souhlasu
vlastnõÂka nebo osoby, kteraÂ maÂ k veÏci jineÂ veÏcneÂ praÂvo
neslucÏitelneÂ se zaÂstavnõÂm praÂvem, vznikne zaÂstavnõÂ
praÂvo jen, je-li veÏc odevzdaÂna zaÂstavnõÂmu veÏrÏiteli a ten
ji prÏijme v dobreÂ võÂrÏe, zÏe zaÂstavce je opraÂvneÏn veÏc za-
stavit. V prÏõÂpadeÏ pochybnostõÂ platõÂ, zÏe zaÂstavnõÂ veÏrÏitel
jednal v dobreÂ võÂrÏe.

(2) PrÏevezme-li neÏkdo smluvneÏ veÏc, na ktereÂ vaÂzne
zaÂstavnõÂ praÂvo, puÊ sobõÂ zaÂstavnõÂ praÂvo vuÊ cÏi nabyvateli,
jestlizÏe prÏi uzavrÏenõÂ smlouvy nabyvatel o zaÂstavnõÂm
praÂvu veÏdeÏl nebo veÏdeÏt musel; nabyvatel odpovõÂdaÂ tak-
to do vyÂsÏe ceny nabyteÂ veÏci.

§ 151e

(1) ZaÂstavnõÂ veÏrÏitel je povinen sveÏrÏenou mu zaÂsta-
vu pecÏliveÏ opatrovat, chraÂnit ji prÏed posÏkozenõÂm, ztraÂ-
tou a znicÏenõÂm. Vzniknou-li mu v duÊ sledku plneÏnõÂ teÂto

povinnosti naÂklady, maÂ proti zaÂstavci praÂvo na jejich
uÂhradu. ZaÂstavnõÂ veÏrÏitel muÊ zÏe zaÂstavu uzÏõÂvat, jen daÂ-li
k tomu zaÂstavce vyÂslovnyÂ souhlas.

(2) ZaÂstavce je povinen zdrzÏet se vsÏeho, cÏõÂm se zaÂ-
stava zhorsÏuje na uÂjmu zaÂstavnõÂho veÏrÏitele.

(3) ZtratõÂ-li zaÂstava na ceneÏ tak, zÏe zajisÏteÏnõÂ pohle-
daÂvky se stane nedostatecÏneÂ, zaÂstavnõÂ veÏrÏitel maÂ praÂvo
od dluzÏnõÂka zÏaÂdat, aby zajisÏteÏnõÂ bez zbytecÏneÂho odkla-
du prÏimeÏrÏeneÏ doplnil. NeucÏinõÂ-li tak, stane se ta cÏaÂst
pohledaÂvky, kteraÂ nenõÂ zajisÏteÏna, splatnou.

(4) ZaÂstavnõÂ veÏrÏitel, kteryÂ maÂ zaÂstavu u sebe, nenõÂ
povinen po dobu trvaÂnõÂ zaÂstavnõÂho praÂva zaÂstavu vy-
dat.

§ 151f

(1) NenõÂ-li zajisÏteÏnaÂ pohledaÂvka rÏaÂdneÏ a vcÏas
splneÏna, muÊ zÏe se zaÂstavnõÂ veÏrÏitel domaÂhat uspokojenõÂ
ze zaÂstavy, a to i tehdy, kdyzÏ zajisÏteÏnaÂ pohledaÂvka je
promlcÏena.

(2) Je-li na zajisÏteÏnõÂ teÂzÏe pohledaÂvky zastaveno neÏ-
kolik samostatnyÂch veÏcõÂ, zaÂstavnõÂ veÏrÏitel je opraÂvneÏn
domaÂhat se uspokojenõÂ celeÂ pohledaÂvky anebo jejõÂ cÏaÂsti
z ktereÂkoli zaÂstavy.

§ 151g

ZaÂstavnõÂ praÂvo zanikne, zanikne-li zajisÏteÏnaÂ po-
hledaÂvka nebo zaÂstava anebo slozÏõÂ-li zaÂstavce zaÂstavnõÂ-
mu veÏrÏiteli cenu zastaveneÂ veÏci; zaÂstavnõÂ praÂvo teÂzÏ za-
nikne, vzdaÂ-li se zaÂstavnõÂ veÏrÏitel zaÂstavnõÂho praÂva, nebo
uplynutõÂm cÏasu, na kteryÂ bylo zaÂstavnõÂ praÂvo ve
smlouveÏ o jeho zrÏõÂzenõÂ omezeno. VzdaÂnõÂ se zaÂstavnõÂho
praÂva veÏrÏitelem se musõÂ staÂt formou notaÂrÏskeÂho zaÂpisu.

ZastavenõÂ pohledaÂvky

§ 151h

(1) Zastavit lze i pohledaÂvku, jestlizÏe prÏedmeÏtem
jejõÂho plneÏnõÂ je veÏc, praÂvo nebo jinaÂ majetkovaÂ hodno-
ta.

(2) ZaÂstavnõÂ praÂvo k pohledaÂvce vznikaÂ põÂsemnou
smlouvou mezi zaÂstavnõÂm veÏrÏitelem a zaÂstavcem, kteryÂ
je veÏrÏitelem pohledaÂvky pouzÏiteÂ k zajisÏteÏnõÂ. ZaÂstavnõÂ
praÂvo je uÂcÏinneÂ vuÊ cÏi poddluzÏnõÂkovi, jen jestlizÏe je pod-
dluzÏnõÂk o tom põÂsemneÏ vyrozumeÏn zaÂstavcem nebo
jestlizÏe vznik zaÂstavnõÂho praÂva je mu prokaÂzaÂn zaÂstav-
nõÂm veÏrÏitelem.

(3) ZaÂstavnõÂ praÂvo k pohledaÂvce se vztahuje i na
dluzÏneÂ uÂroky a ostatnõÂ jejõÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ.

§ 151i

Byl-li vznik zaÂstavnõÂho praÂva poddluzÏnõÂku oznaÂ-
men nebo prokaÂzaÂn, je poddluzÏnõÂk povinen plnit svuÊ j
zaÂvazek zaÂstavnõÂmu veÏrÏiteli. Je-li prÏedmeÏtem plneÏnõÂ
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veÏc, vznikaÂ jejõÂm prÏedaÂnõÂm zaÂstavnõÂmu veÏrÏiteli jeho zaÂ-
stavnõÂ praÂvo k teÂto veÏci a zastavenõÂ pohledaÂvky zanikaÂ.
PlneÏnõÂ zaÂvazku poddluzÏnõÂka je zaÂstavnõÂ veÏrÏitel povinen
oznaÂmit zaÂstavci.

§ 151j

ZaÂstavnõÂ praÂvo k pohledaÂvce zanikaÂ teÂzÏ põÂsemnyÂm
oznaÂmenõÂm zaÂstavnõÂho veÏrÏitele poddluzÏnõÂkovi, zÏe po-
hledaÂvka zajisÏteÏnaÂ zaÂstavnõÂm praÂvem byla uspokojena,
nebo tõÂm, zÏe zaÂstavce to poddluzÏnõÂkovi prokaÂzÏe.

PraÂvo podzaÂstavnõÂ

§ 151k

PodzaÂstavnõÂ praÂvo vznikaÂ zastavenõÂm pohledaÂvky
zajisÏteÏneÂ zaÂstavnõÂm praÂvem. K vzniku podzaÂstavnõÂho
praÂva se nevyzÏaduje souhlas vlastnõÂka zastaveneÂ veÏci,
avsÏak podzaÂstavnõÂ praÂvo lze vuÊ cÏi neÏmu uplatnit, jen
kdyzÏ mu byl jeho vznik oznaÂmen.

§ 151l

(1) Je-li zaÂstava prÏedaÂna podzaÂstavnõÂmu veÏrÏiteli,
odpovõÂdaÂ zaÂstavnõÂ veÏrÏitel za sÏkodu na zaÂstaveÏ tak, jako-
by ji meÏl saÂm u sebe.

(2) NenõÂ-li pohledaÂvka zajisÏteÏnaÂ podzaÂstavnõÂm
praÂvem a ani zastavenaÂ pohledaÂvka v dobeÏ splatnosti
splneÏna podzaÂstavnõÂmu veÏrÏiteli, muÊ zÏe se podzaÂstavnõÂ
veÏrÏitel domaÂhat uspokojenõÂ z podzaÂstavy v raÂmci
opraÂvneÏnõÂ zaÂstavnõÂho veÏrÏitele.

§ 151m

Na podzaÂstavnõÂ praÂvo se pouzÏijõÂ prÏimeÏrÏeneÏ usta-
novenõÂ o praÂvu zaÂstavnõÂm.

VeÏcnaÂ brÏemena

§ 151n

(1) VeÏcnaÂ brÏemena omezujõÂ vlastnõÂka nemoviteÂ veÏ-
ci ve prospeÏch neÏkoho jineÂho tak, zÏe je povinen neÏco
trpeÏt, neÏcÏeho se zdrzÏet, nebo neÏco konat. PraÂva odpo-
võÂdajõÂcõÂ veÏcnyÂm brÏemenuÊ m jsou spojena bud' s vlastnic-
tvõÂm urcÏiteÂ nemovitosti, nebo patrÏõÂ urcÏiteÂ osobeÏ.

(2) VeÏcnaÂ brÏemena spojenaÂ s vlastnictvõÂm nemovi-
tosti prÏechaÂzejõÂ s vlastnictvõÂm veÏci na nabyvatele.

(3) Pokud se uÂcÏastnõÂci nedohodli jinak, je ten, kdo
je na zaÂkladeÏ praÂva odpovõÂdajõÂcõÂho veÏcneÂmu brÏemeni
opraÂvneÏn uzÏõÂvat cizõÂ veÏc, povinen neÂst prÏimeÏrÏeneÏ naÂ-
klady na jejõÂ zachovaÂnõÂ a opravy; uzÏõÂvaÂ-li vsÏak veÏc i jejõÂ
vlastnõÂk, je povinen tyto naÂklady neÂst podle mõÂry spo-
luuzÏõÂvaÂnõÂ.

§ 151o

(1) VeÏcnaÂ brÏemena vznikajõÂ põÂsemnou smlouvou,
na zaÂkladeÏ zaÂveÏti ve spojenõÂ s vyÂsledky rÏõÂzenõÂ o deÏdic-
tvõÂ, schvaÂlenou dohodou deÏdicuÊ , rozhodnutõÂm prÏõÂslusÏ-
neÂho orgaÂnu nebo ze zaÂkona. PraÂvo odpovõÂdajõÂcõÂ veÏc-
neÂmu brÏemenu lze nabyÂt takeÂ vyÂkonem praÂva (vydrzÏe-
nõÂm); ustanovenõÂ § 134 zde platõÂ obdobneÏ. K uÂcÏinnosti
smlouvy, ze ktereÂ se nabyÂvajõÂ praÂva odpovõÂdajõÂcõÂ veÏc-
nyÂm brÏemenuÊ m, je trÏeba jejõÂ registrace staÂtnõÂm notaÂrÏ-
stvõÂm.

(2) Smlouvou muÊ zÏe zrÏõÂdit veÏcneÂ brÏemeno vlastnõÂk
nemovitosti, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nedaÂvaÂ toto praÂvo
i dalsÏõÂm osobaÂm.

§ 151p

(1) VeÏcnaÂ brÏemena zanikajõÂ põÂsemnou smlouvou,
rozhodnutõÂm prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu nebo ze zaÂkona.
K uÂcÏinnosti smlouvy, ze ktereÂ zanikla praÂva odpovõÂda-
jõÂcõÂ veÏcnyÂm brÏemenuÊ m, je trÏeba jejõÂ registrace staÂtnõÂm
notaÂrÏstvõÂm.

(2) VeÏcneÂ brÏemeno zanikne, nastanou-li takoveÂ
trvaleÂ zmeÏny, zÏe veÏc jizÏ nemuÊ zÏe slouzÏit potrÏebaÂm
opraÂvneÏneÂ osoby nebo prospeÏsÏneÏjsÏõÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ jejõÂ ne-
movitosti; prÏechodnou nemozÏnostõÂ vyÂkonu praÂva veÏc-
neÂ brÏemeno nezanikaÂ.

(3) Vznikne-li zmeÏnou pomeÏruÊ hrubyÂ nepomeÏr
mezi veÏcnyÂm brÏemenem a vyÂhodou opraÂvneÏneÂho, muÊ -
zÏe soud rozhodnout, zÏe se veÏcneÂ brÏemeno za prÏimeÏrÏe-
nou naÂhradu omezuje nebo zrusÏuje. Nelze-li pro zmeÏ-
nu pomeÏruÊ spravedliveÏ trvat na veÏcneÂm plneÏnõÂ, muÊ zÏe
soud rozhodnout, aby se namõÂsto veÏcneÂho plneÏnõÂ po-
skytovalo peneÏzÏiteÂ plneÏnõÂ.

(4) PatrÏõÂ-li praÂvo odpovõÂdajõÂcõÂ veÏcneÂmu brÏemeni
urcÏiteÂ osobeÏ, veÏcneÂ brÏemeno zanikne nejpozdeÏji jejõÂ
smrtõÂ nebo zaÂnikem.

§ 151r

Vznik a zaÂnik veÏcneÂho brÏemena se vyznacÏõÂ v evi-
denci nemovitostõÂ.

PraÂvo zadrzÏovacõÂ

§ 151s

(1) Kdo je povinen vydat movitou veÏc, muÊ zÏe ji za-
drzÏet, aby zajistil svou splatnou peneÏzÏitou pohledaÂvku
vuÊ cÏi tomu, jemuzÏ je jinak povinen veÏc vydat. Nelze
vsÏak zadrzÏovat veÏc sveÂmocneÏ nebo lstiveÏ odnÏ atou.

(2) ZadrzÏovacõÂ praÂvo nemaÂ ten, jemuzÏ opraÂvneÏnaÂ
osoba prÏi prÏedaÂnõÂ veÏci ulozÏila, aby s nõÂ nalozÏil zpuÊ so-
bem, kteryÂ je neslucÏitelnyÂ s vyÂkonem zadrzÏovacõÂho
praÂva.
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(3) Je-li vsÏak prohlaÂsÏen konkurs, nebo prÏi vyÂkonu
rozhodnutõÂ zjisÏteÏna platebnõÂ neschopnost dluzÏnõÂka, maÂ
veÏrÏitel zadrzÏovacõÂ praÂvo i k zajisÏteÏnõÂ pohledaÂvky dosud
nesplatneÂ a bez ohledu na to, zda bylo veÏrÏiteli ulozÏeno
nalozÏit s veÏcõÂ zpuÊ sobem neslucÏitelnyÂm s vyÂkonem za-
drzÏovacõÂho praÂva.

(4) VeÏrÏitel je povinen bez zbytecÏneÂho odkladu vy-
rozumeÏt dluzÏnõÂka o zadrzÏenõÂ veÏci a jeho duÊ vodech.

§ 151t

OhledneÏ opatrovaÂnõÂ zadrzÏeneÂ veÏci a uÂhrady naÂkla-
duÊ s tõÂm spojenyÂch maÂ ten, kdo veÏc zadrzÏuje, postave-
nõÂ, jakeÂ maÂ zaÂstavnõÂ veÏrÏitel ohledneÏ zaÂstavy.

§ 151u

Na zaÂkladeÏ zadrzÏovacõÂho praÂva maÂ veÏrÏitel praÂvo
prÏi vyÂkonu soudnõÂho rozhodnutõÂ na prÏednostnõÂ uspo-
kojenõÂ z vyÂteÏzÏku zadrzÏovaneÂ veÏci prÏed jinyÂm veÏrÏitelem,
a to i zaÂstavnõÂm veÏrÏitelem.

§ 151v

ZadrzÏovacõÂ praÂvo zanikne uspokojenõÂm zajisÏteÏneÂ
pohledaÂvky nebo poskytnutõÂm dostatecÏneÂ jistoty.ª.

66. VypousÏtõÂ se cÏaÂst trÏetõÂ, cÏtvrtaÂ a paÂtaÂ (§ 152 azÏ
414).

67. V nadpisu cÏaÂsti sÏesteÂ se slova ¹neopraÂvneÏnyÂ
majetkovyÂ prospeÏchª nahrazujõÂ slovy ¹bezduÊ vodneÂ
obohacenõÂª; v teÂzÏe cÏaÂsti se v nadpisu hlavy prvnõÂ vy-
pousÏteÏjõÂ slova ¹a neopraÂvneÏneÂmu majetkoveÂmu pro-
speÏchuª.

68. § 415 znõÂ:

¹§ 415

KazÏdyÂ je povinen pocÏõÂnat si tak, aby nedochaÂzelo
ke sÏkodaÂm na zdravõÂ, na majetku, na prÏõÂrodeÏ a zÏ ivot-
nõÂm prostrÏedõÂ.ª.

69. § 416 se vypousÏtõÂ.

70. § 419 znõÂ:

¹§ 419

Kdo odvracel hrozõÂcõÂ sÏkodu, maÂ praÂvo na naÂhradu
uÂcÏelneÏ vynalozÏenyÂch naÂkladuÊ a na naÂhradu sÏkody, kte-
rou prÏitom utrpeÏl, i proti tomu, v jehozÏ zaÂjmu jednal,
a to nejvyÂsÏe v rozsahu odpovõÂdajõÂcõÂm sÏkodeÏ, kteraÂ byla
odvraÂcena.ª.

71. V oddõÂlu prvnõÂm hlavy druheÂ cÏaÂsti sÏesteÂ se vy-
pousÏteÏjõÂ nadpisy ¹OdpoveÏdnost obcÏanuÊ ª nad § 420
a ¹OdpoveÏdnost organizacõÂª nad § 421.

72. § 420 znõÂ:

¹§ 420

(1) KazÏdyÂ odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kterou zpuÊ sobil po-
rusÏenõÂm praÂvnõÂ povinnosti.

(2) SÏkoda je zpuÊ sobena praÂvnickou osobou anebo
fyzickou osobou, kdyzÏ byla zpuÊ sobena prÏi jejich cÏin-
nosti teÏmi, ktereÂ k teÂto cÏinnosti pouzÏili. Tyto osoby sa-
my za sÏkodu takto zpuÊ sobenou podle tohoto zaÂkona
neodpovõÂdajõÂ; jejich odpoveÏdnost podle pracovneÏpraÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ nenõÂ tõÂm dotcÏena.

(3) OdpoveÏdnosti se zprostõÂ ten, kdo prokaÂzÏe, zÏe
sÏkodu nezavinil.ª.

73. Za § 420 se vklaÂdaÂ § 420a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 420a

(1) KazÏdyÂ odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kterou zpuÊ sobõÂ ji-
neÂmu provoznõÂ cÏinnostõÂ.

(2) SÏkoda je zpuÊ sobena provoznõÂ cÏinnostõÂ, je-li
zpuÊ sobena

a) cÏinnostõÂ, kteraÂ maÂ provoznõÂ povahu, nebo veÏcõÂ po-
uzÏitou prÏi cÏinnosti,

b) fyzikaÂlnõÂmi, chemickyÂmi, poprÏõÂpadeÏ biologickyÂmi
vlivy provozu na okolõÂ,

c) opraÂvneÏnyÂm provaÂdeÏnõÂm nebo zajisÏteÏnõÂm pracõÂ, ji-
mizÏ je zpuÊ sobena jineÂmu sÏkoda na nemovitosti ne-
bo je mu podstatneÏ ztõÂzÏeno nebo znemozÏneÏno
uzÏõÂvaÂnõÂ nemovitosti.

(3) OdpoveÏdnosti za sÏkodu se ten, kdo ji zpuÊ sobil,
zprostõÂ, jen prokaÂzÏe-li, zÏe sÏkoda byla zpuÊ sobena neod-
vratitelnou udaÂlostõÂ nemajõÂcõÂ puÊ vod v provozu anebo
vlastnõÂm jednaÂnõÂm posÏkozeneÂho.ª.

74. Nadpisy ¹OddõÂl druhyÂª a ¹PrÏõÂpady zvlaÂsÏtnõÂ
odpoveÏdnostiª v hlaveÏ druheÂ cÏaÂsti sÏesteÂ se zarÏazujõÂ nad
§ 421.

75. § 421 znõÂ:

¹§ 421

KazÏdyÂ, kdo od jineÂho prÏevzal veÏc, jezÏ maÂ byÂt
prÏedmeÏtem jeho zaÂvazku, odpovõÂdaÂ za jejõÂ posÏkozenõÂ,
ztraÂtu nebo znicÏenõÂ, ledazÏe by ke sÏkodeÏ dosÏlo i jinak.ª.

76. Za § 421 se vklaÂdaÂ § 421a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 421a

(1) KazÏdyÂ odpovõÂdaÂ i za sÏkodu zpuÊ sobenou okol-
nostmi, ktereÂ majõÂ puÊ vod v povaze prÏõÂstroje nebo jineÂ
veÏci, jichzÏ bylo prÏi plneÏnõÂ zaÂvazku pouzÏito. TeÂto odpo-
veÏdnosti se nemuÊ zÏe zprostit.
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(2) OdpoveÏdnost podle odstavce 1 se vztahuje i na
poskytovaÂnõÂ zdravotnickyÂch, sociaÂlnõÂch, veterinaÂrnõÂch
a jinyÂch biologickyÂch sluzÏeb.ª.

77. Nadpis ¹OdpoveÏdnost za jednaÂnõÂ proti pra-
vidluÊ m socialistickeÂho souzÏitõÂª nad § 424 se nahrazuje
nadpisem ¹OdpoveÏdnost za sÏkodu zpuÊ sobenou uÂmysl-
nyÂm jednaÂnõÂm proti dobryÂm mravuÊ mª,

ustanovenõÂ § 424 znõÂ:

¹§ 424

Za sÏkodu odpovõÂdaÂ i ten, kdo ji zpuÊ sobil uÂmysl-
nyÂm jednaÂnõÂm proti dobryÂm mravuÊ m.ª.

78. § 425 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

79. V § 427 odst. 1 se slovo ¹Organizaceª nahra-
zuje slovy ¹FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osobyª.

80. V § 433 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Provozovatel poskytujõÂcõÂ ubytovacõÂ sluzÏby
odpovõÂdaÂ za sÏkodu na veÏcech, ktereÂ byly ubytovanyÂmi
fyzickyÂmi osobami nebo pro neÏ vneseny, ledazÏe by ke
sÏkodeÏ dosÏlo i jinak. VneseneÂ jsou veÏci, ktereÂ byly prÏi-
neseny do prostor, ktereÂ byly vyhrazeny k ubytovaÂnõÂ
nebo k ulozÏenõÂ veÏcõÂ, anebo ktereÂ byly za tõÂm uÂcÏelem
odevzdaÂny provozovateli nebo neÏktereÂmu z pracovnõÂ-
kuÊ provozovatele.ª.

81. V § 435 se slovo ¹organizaceª nahrazuje slo-
vem ¹provozovatelª.

82. V § 438 odst. 1 znõÂ:

¹(1) ZpuÊ sobõÂ-li sÏkodu võÂce sÏkuÊ dcuÊ , odpovõÂdajõÂ za
ni spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.ª.

83. V § 442 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) HradõÂ se skutecÏnaÂ sÏkoda a to, co posÏkozeneÂ-
mu usÏlo (usÏlyÂ zisk).

(2) SÏkoda se hradõÂ v peneÏzõÂch; pozÏaÂdaÂ-li vsÏak
o to posÏkozenyÂ a je-li to mozÏneÂ a uÂcÏelneÂ, hradõÂ se sÏko-
da uvedenõÂm do prÏedesÏleÂho stavu.ª.

84. V § 450 druhaÂ veÏta znõÂ: ¹Vezme prÏitom zrÏetel
zejmeÂna k tomu, jak ke sÏkodeÏ dosÏlo, jakozÏ i k osobnõÂm
a majetkovyÂm pomeÏruÊ m fyzickeÂ osoby, kteraÂ ji zpuÊ so-
bila; prÏihleÂdne prÏitom takeÂ k pomeÏruÊ m fyzickeÂ osoby,
kteraÂ byla posÏkozena.ª.

85. Nadpis hlavy trÏetõÂ cÏaÂsti sÏesteÂ ¹OdpoveÏdnost
za neopraÂvneÏnyÂ majetkovyÂ prospeÏchª se nahrazuje
nadpisem ¹BezduÊ vodneÂ obohacenõÂª.

86. § 451 znõÂ:

¹§ 451

(1) Kdo se na uÂkor jineÂho bezduÊ vodneÏ obohatõÂ,
musõÂ obohacenõÂ vydat.

(2) BezduÊ vodnyÂm obohacenõÂm je majetkovyÂ pro-
speÏch zõÂskanyÂ plneÏnõÂm bez praÂvnõÂho duÊ vodu, plneÏnõÂm
z neplatneÂho praÂvnõÂho uÂkonu nebo plneÏnõÂm z praÂvnõÂho
duÊ vodu, kteryÂ odpadl, jakozÏ i majetkovyÂ prospeÏch zõÂs-
kanyÂ z nepoctivyÂch zdrojuÊ .ª.

87. § 452 a 453 se vypousÏteÏjõÂ.

88. § 454 znõÂ:

¹§ 454

BezduÊ vodneÏ se obohatil i ten, za neÏjzÏ bylo plneÏno,
co po praÂvu meÏl plnit saÂm.ª.

89. V § 455 odst. 1 a 2 se slova ¹neopraÂvneÏnyÂ ma-
jetkovyÂ prospeÏchª nahrazujõÂ slovy ¹bezduÊ vodneÂ obo-
hacenõÂª.

90. § 456 znõÂ:

¹§ 456

PrÏedmeÏt bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ se musõÂ vydat
tomu, na jehozÏ uÂkor byl zõÂskaÂn. Nelze-li toho, na je-
hozÏ uÂkor byl zõÂskaÂn, zjistit, musõÂ se vydat staÂtu.ª.

91. V § 457 se odstavce 2 a 3 vypousÏteÏjõÂ a zrusÏuje
se cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

92. § 458 znõÂ:

¹§ 458

(1) MusõÂ byÂt vydaÂno vsÏe, co bylo nabyto bezduÊ -
vodnyÂm obohacenõÂm. NenõÂ-li to dobrÏe mozÏneÂ, zejmeÂ-
na proto, zÏe obohacenõÂ zaÂlezÏelo ve vyÂkonech, musõÂ byÂt
poskytnuta peneÏzÏitaÂ naÂhrada.

(2) S prÏedmeÏtem bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ musõÂ
byÂt vydaÂny i uzÏitky z neÏho, pokud ten, kdo obohacenõÂ
zõÂskal, nejednal v dobreÂ võÂrÏe.

(3) Ten, kdo prÏedmeÏt bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ
vydaÂvaÂ, maÂ praÂvo na naÂhradu nutnyÂch naÂkladuÊ , ktereÂ
na veÏc vynalozÏil.ª.

93. § 459 znõÂ:

¹§ 459

Je-li povinen prÏedmeÏt bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ
vydat ten, kdo nebyl v dobreÂ võÂrÏe, muÊ zÏe soud rozhod-
nout, zÏe lze praÂvo uspokojit i z veÏcõÂ, kteryÂch z bezduÊ -
vodneÂho obohacenõÂ nabyl, a to i tehdy, jestlizÏe jinak
podle ustanovenõÂ obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu vyÂkonu
rozhodnutõÂ nepodleÂhajõÂ. Dokud nenõÂ praÂvo na vydaÂnõÂ
prÏedmeÏtu bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ uspokojeno, ne-
smõÂ dluzÏnõÂk s takovyÂmi veÏcmi v rozhodnutõÂ uvedenyÂmi
naklaÂdat.ª.

94. V cÏaÂsti sedmeÂ se nadpis ¹DeÏdeÏnõÂ majetku
v osobnõÂm vlastnictvõÂª nahrazuje nadpisem ¹DeÏdeÏnõÂª.
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95. V § 460 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a prÏipojuje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) JestlizÏe to je nezbytneÂ pro zachovaÂnõÂ provozu
podniku, muÊ zÏe orgaÂn projednaÂvajõÂcõÂ deÏdictvõÂ ustanovit
opatrovnõÂka ke spraÂveÏ podniku do doby skoncÏenõÂ rÏõÂze-
nõÂ o projednaÂnõÂ deÏdictvõÂ. Je-li vsÏak deÏdictvõÂ prÏedluzÏeno
a zuÊ stavitel je podnikatelem, navrhne staÂtnõÂ notaÂrÏstvõÂ
zahaÂjenõÂ konkursnõÂho rÏõÂzenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂko-
na.4) ª.

96. § 469a znõÂ:

¹§ 469a

(1) ZuÊ stavitel muÊ zÏe vydeÏdit potomka, jestlizÏe

a) v rozporu s dobryÂmi mravy neposkytl zuÊ staviteli
potrÏebnou pomoc v nemoci, ve staÂrÏõÂ nebo v jinyÂch
zaÂvazÏnyÂch prÏõÂpadech,

b) o zuÊ stavitele trvale neprojevuje opravdovyÂ zaÂjem,
kteryÂ by jako potomek projevovat meÏl,

c) byl odsouzen pro uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin k trestu od-
neÏtõÂ svobody v trvaÂnõÂ nejmeÂneÏ jednoho roku,

d) trvale vede nezrÏõÂzenyÂ zÏivot.

(2) Pokud to zuÊ stavitel v listineÏ o vydeÏdeÏnõÂ vyÂslov-
neÏ stanovõÂ, vztahujõÂ se duÊ sledky vydeÏdeÏnõÂ i na osoby
uvedeneÂ v § 473 odst. 2.

(3) O naÂlezÏitostech listiny o vydeÏdeÏnõÂ a o jejõÂm
zrusÏenõÂ platõÂ obdobneÏ ustanovenõÂ § 476 a 480; v listineÏ
vsÏak musõÂ byÂt uveden duÊ vod vydeÏdeÏnõÂ.ª.

97. Nadpis nad § 470 znõÂ: ¹PrÏechod dluhuÊ ª.

98. V § 471 odst. 1 se slova ¹zaÂjmu spolecÏnostiª
nahrazujõÂ slovy ¹dobryÂm mravuÊ mª.

99. V § 475 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a prÏipojuje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) NedeÏdõÂ-li neÏkteryÂ ze sourozencuÊ zuÊ stavitele,
nabyÂvajõÂ jeho deÏdickeÂho podõÂlu stejnyÂm dõÂlem jeho deÏ-
ti.ª

100. Za § 475 se vklaÂdaÂ § 475a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 475a

NedeÏdõÂ-li zÏaÂdnyÂ deÏdic ve trÏetõÂ skupineÏ, ve cÏtvrteÂ
skupineÏ deÏdõÂ stejnyÂm dõÂlem prarodicÏe zuÊ stavitele, a ne-
deÏdõÂ-li zÏaÂdnyÂ z nich, deÏdõÂ stejnyÂm dõÂlem jejich deÏti.ª.

101. V § 476 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) ZuÊ stavitel muÊ zÏe zaÂveÏt' bud' napsat vlastnõÂ ru-
kou, nebo ji zrÏõÂdit v jineÂ põÂsemneÂ formeÏ za uÂcÏasti sveÏd-
kuÊ nebo ve formeÏ notaÂrÏskeÂho zaÂpisu.

(2) V kazÏdeÂ zaÂveÏti musõÂ byÂt uveden den, meÏsõÂc
a rok, kdy byla podepsaÂna, jinak je neplatnaÂ.ª.

102. Za § 476 se vklaÂdajõÂ § 476a, 476b, 476c, 476d,
476e a 476f, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹§ 476a

VlastnorucÏnõÂ zaÂveÏt' musõÂ byÂt vlastnõÂ rukou napsaÂna
a podepsaÂna, jinak je neplatnaÂ.

§ 476b

ZaÂveÏt', kterou nenapsal zuÊ stavitel vlastnõÂ rukou,
musõÂ vlastnõÂ rukou podepsat a prÏed dveÏma sveÏdky sou-
cÏasneÏ prÏõÂtomnyÂmi vyÂslovneÏ projevit, zÏe listina obsahu-
je jeho poslednõÂ vuÊ li. SveÏdci se musõÂ na zaÂveÏt' podepsat.

§ 476c

(1) ZuÊ stavitel, kteryÂ nemuÊ zÏe cÏõÂst nebo psaÂt, projevõÂ
svoji poslednõÂ vuÊ li prÏed trÏemi soucÏasneÏ prÏõÂtomnyÂmi
sveÏdky v listineÏ, kteraÂ musõÂ byÂt prÏecÏtena a prÏõÂtomnyÂmi
sveÏdky podepsaÂna. PrÏitom musõÂ prÏed nimi potvrdit,
zÏe listina obsahuje jeho poslednõÂ vuÊ li. Pisatelem a prÏed-
cÏitatelem muÊ zÏe byÂt i sveÏdek; pisatel vsÏak nesmõÂ byÂt zaÂ-
rovenÏ prÏedcÏitatelem.

(2) V listineÏ musõÂ byÂt uvedeno, zÏe zuÊ stavitel nemuÊ -
zÏe cÏõÂst nebo psaÂt, kdo listinu napsal a kdo nahlas prÏecÏetl
a jakyÂm zpuÊ sobem zuÊ stavitel potvrdil, zÏe listina obsa-
huje jeho pravou vuÊ li. Listinu musõÂ sveÏdci podepsat.

§ 476d

(1) ZuÊ stavitel muÊ zÏe projevit svoji poslednõÂ vuÊ li
do notaÂrÏskeÂho zaÂpisu; zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon stanovõÂ, kdy
uÂkon musõÂ byÂt ucÏineÏn prÏed sveÏdky.

(2) NezletilõÂ, kterÏõÂ dovrsÏili 15. rok mohou projevit
poslednõÂ vuÊ li pouze formou notaÂrÏskeÂho zaÂpisu.

(3) Osoby nevidomeÂ mohou projevit poslednõÂ vuÊ li
teÂzÏ prÏed trÏemi soucÏasneÏ prÏõÂtomnyÂmi sveÏdky v listineÏ,
kteraÂ musõÂ byÂt prÏecÏtena.

(4) Osoby neslysÏõÂcõÂ, ktereÂ nemohou cÏõÂst nebo psaÂt,
mohou projevit poslednõÂ vuÊ li formou notaÂrÏskeÂho zaÂpi-
su, nebo prÏed trÏemi soucÏasneÏ prÏõÂtomnyÂmi sveÏdky,
ovlaÂdajõÂcõÂmi znakovou rÏecÏ, a to v listineÏ, kteraÂ musõÂ byÂt
tlumocÏena do znakoveÂ rÏecÏi.

(5) V listineÏ musõÂ byÂt uvedeno, zÏe zuÊ stavitel nemuÊ -
zÏe cÏõÂst nebo psaÂt, kdo listinu napsal a kdo nahlas prÏecÏetl
a jakyÂm zpuÊ sobem zuÊ stavitel potvrdil, zÏe listina obsa-
huje jeho pravou vuÊ li. Obsah listiny musõÂ byÂt po jejõÂm
sepsaÂnõÂ prÏetlumocÏen do znakoveÂ rÏecÏi; i toto musõÂ byÂt
v listineÏ uvedeno. Listinu musõÂ sveÏdci podepsat.

4) ZaÂkon cÏ. 328/1991 Sb., o konkursu a vyrovnaÂnõÂ.
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§ 476e

SveÏdky mohou byÂt pouze osoby, ktereÂ jsou zpuÊ -
sobileÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m. SveÏdky nemohou byÂt osoby
nevidomeÂ, neslysÏõÂcõÂ, neÏmeÂ, ty, ktereÂ neznajõÂ jazyk,
ve ktereÂm se projev vuÊ le cÏinõÂ, a osoby, ktereÂ majõÂ podle
zaÂveÏti deÏdit.

§ 476f

ZaÂveÏtõÂ povolanyÂ, ani zaÂkonnyÂ deÏdic a osoby jim
blõÂzkeÂ nemohou prÏi porÏizovaÂnõÂ zaÂveÏti puÊ sobit jako
uÂrÏednõÂ osoby, sveÏdci, pisateleÂ, tlumocÏnõÂci nebo prÏedcÏi-
tateleÂ.ª.

103. V § 477 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a prÏipojuje se odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) ZuÊ stavitel muÊ zÏe zaÂveÏtõÂ zrÏõÂdit nadaci; zaÂveÏt'
vsÏak musõÂ obsahovat statut nadace (§ 20c).ª.

104. V § 479 se slova ¹trÏi cÏtvrtinyª nahrazujõÂ slovy
¹jedna polovinaª.

105. V § 482 odst. 2 se slova ¹zaÂjmu spolecÏnostiª
nahrazujõÂ slovy ¹dobryÂm mravuÊ m.ª.

106. § 483 znõÂ:

¹§ 483

Nedojde-li k dohodeÏ, staÂtnõÂ notaÂrÏstvõÂ potvrdõÂ na-
bytõÂ deÏdictvõÂ teÏm, jejichzÏ deÏdickeÂ praÂvo bylo prokaÂzaÂ-
no.ª.

107. V § 484 v dosavadnõÂm odstavci 1 veÏta prvaÂ
znõÂ: ¹StaÂtnõÂ notaÂrÏstvõÂ potvrdõÂ nabytõÂ deÏdictvõÂ podle deÏ-
dickyÂch podõÂluÊ ª,
odstavce 2 a 3 se vypousÏteÏjõÂ a zrusÏuje se cÏõÂslovaÂnõÂ od-
stavcuÊ .

108. V § 485 odst. 1 se slova ¹neopraÂvneÏneÂm ma-
jetkoveÂm prospeÏchuª nahrazujõÂ slovy ¹bezduÊ vodneÂm
obohacenõÂª.

109. CÏ aÂst osmaÂ vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹CÏ AÂ ST OSMAÂ

Z AÂ VA Z K O V EÂ P R AÂ V O

Hlava prvnõÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

OddõÂl prvnõÂ

§ 488

ZaÂvazkovyÂ praÂvnõÂ vztah

ZaÂvazkovyÂm vztahem je praÂvnõÂ vztah, ze ktereÂho
veÏrÏiteli vznikaÂ praÂvo na plneÏnõÂ (pohledaÂvka) od dluzÏnõÂ-
ka a dluzÏnõÂkovi vznikaÂ povinnost splnit zaÂvazek.

Vznik zaÂvazku

§ 489

ZaÂvazky vznikajõÂ z praÂvnõÂch uÂkonuÊ , zejmeÂna
ze smluv, jakozÏ i ze zpuÊ sobeneÂ sÏkody, z bezduÊ vodneÂho
obohacenõÂ nebo z jinyÂch skutecÏnostõÂ uvedenyÂch v zaÂ-
koneÏ.

§ 490

Vznik smluv, kteryÂmi se zaklaÂdajõÂ zaÂvazky, se rÏõÂdõÂ
ustanovenõÂmi § 43 a naÂsl., pokud daÂle nenõÂ stanoveno
jinak.

§ 491

(1) ZaÂvazky vznikajõÂ zejmeÂna ze smluv tõÂmto zaÂ-
konem vyÂslovneÏ upravenyÂch; mohou vsÏak vznikat
i z jinyÂch smluv v zaÂkoneÏ neupravenyÂch (§ 51)
a ze smõÂsÏenyÂch smluv obsahujõÂcõÂch prvky ruÊ znyÂch
smluv.

(2) Na zaÂvazky vznikajõÂcõÂ ze smluv v zaÂkoneÏ ne-
upravenyÂch je trÏeba pouzÏõÂt ustanovenõÂ zaÂkona, kteraÂ
upravujõÂ zaÂvazky jim nejblizÏsÏõÂ, pokud samotnaÂ smlou-
va nestanovõÂ jinak.

(3) Na zaÂvazky ze smõÂsÏeneÂ smlouvy je trÏeba prÏi-
meÏrÏeneÏ pouzÏõÂt ustanovenõÂ zaÂkona upravujõÂcõÂ zaÂvazky,
ktereÂ se smlouvou zaklaÂdajõÂ, pokud samotnaÂ smlouva
nestanovõÂ jinak.

§ 492

UstanovenõÂ o zaÂvazcõÂch, ktereÂ vznikajõÂ ze smluv,
se pouzÏijõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i na zaÂvazky, vznikajõÂcõÂ na zaÂkladeÏ
jinyÂch skutecÏnostõÂ upravenyÂch v zaÂkoneÏ, nenõÂ-li zvlaÂsÏt-
nõÂ uÂpravy.

§ 493

ZaÂvazkovyÂ vztah nelze meÏnit bez souhlasu jeho
stran, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

Obsah zaÂvazkuÊ

§ 494

Z platneÂho zaÂvazku je dluzÏnõÂk povinen neÏco daÂt,
konat, neÏcÏeho se zdrzÏet nebo neÏco trpeÏt a veÏrÏitel je
opraÂvneÏn to od neÏj pozÏadovat.

§ 495

Platnosti zaÂvazku nebraÂnõÂ, nenõÂ-li vyjaÂdrÏen duÊ vod,
na zaÂkladeÏ ktereÂho je dluzÏnõÂk povinen plnit. VeÏrÏitel
je vsÏak povinen prokaÂzat duÊ vod zaÂvazku, s vyÂjimkou
cennyÂch papõÂruÊ hromadneÏ vydanyÂch nebo jinyÂch cen-
nyÂch papõÂruÊ , pro ktereÂ je zaÂkonem stanoveno, zÏe veÏrÏi-
tel tuto povinnost nemaÂ.
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§ 496

NenõÂ-li jakost vyÂslovneÏ sjednaÂna, je dluzÏnõÂk povi-
nen plnit urcÏiteÂ mnozÏstvõÂ veÏcõÂ urcÏenyÂch v pruÊ meÏrneÂ
strÏednõÂ jakosti.

§ 497

KazÏdyÂ z uÂcÏastnõÂkuÊ si muÊ zÏe vymõÂnit odstoupenõÂ
od smlouvy a sjednat pro ten prÏõÂpad odstupneÂ. Kdo
smlouvu splnõÂ alesponÏ zcÏaÂsti nebo prÏijme trÏeba jen cÏaÂs-
tecÏneÂ plneÏnõÂ, nemuÊ zÏe jizÏ od smlouvy odstoupit, ani po-
skytne-li odstupneÂ.

§ 498

Na to, co bylo daÂno prÏed uzavrÏenõÂm smlouvy neÏ-
kteryÂm uÂcÏastnõÂkem, hledõÂ se jako na zaÂlohu.

OdpoveÏdnost za vady

§ 499

Kdo prÏenechaÂ jineÂmu veÏc za uÂplatu, odpovõÂdaÂ
za to, zÏe veÏc v dobeÏ plneÏnõÂ maÂ vlastnosti vyÂslovneÏ vy-
mõÂneÏneÂ nebo obvykleÂ, zÏe je ji mozÏno pouzÏõÂt podle po-
vahy a uÂcÏelu smlouvy nebo podle toho, co uÂcÏastnõÂci
ujednali, a zÏe veÏc nemaÂ praÂvnõÂ vady.

§ 500

(1) Jde-li o vady zjevneÂ nebo o vady, ktereÂ lze zjis-
tit z prÏõÂslusÏneÂ evidence nemovitostõÂ, nelze uplatnÏ ovat
naÂrok z odpoveÏdnosti za vady, ledazÏe zcizitel vyÂslovneÏ
ujistil, zÏe veÏc je bez jakyÂchkoliv vad.

(2) Za dluhy vaÂznoucõÂ na veÏci je odpoveÏdnyÂ zcizi-
tel.

§ 501

PrÏenechaÂ-li se veÏc jak stojõÂ a lezÏõÂ, neodpovõÂdaÂ zci-
zitel za jejõÂ vady, ledazÏe veÏc nemaÂ vlastnost, o nõÂzÏ zcizi-
tel prohlaÂsil, zÏe ji maÂ, nebo kterou si nabyvatel vyÂslov-
neÏ vymõÂnil.

§ 502

(1) ZaÂkon, jeho provaÂdeÏcõÂ prÏedpis, dohoda uÂcÏast-
nõÂkuÊ nebo jednostranneÂ prohlaÂsÏenõÂ zcizitele mohou
stanovit, ve kteryÂch prÏõÂpadech se odpovõÂdaÂ za vady,
ktereÂ se vyskytujõÂ do stanoveneÂ nebo sjednaneÂ doby
po splneÏnõÂ.

(2) UÂ cÏastnõÂci mohou teÂzÏ dohodnout odpoveÏdnost
za vady, ktereÂ se vyskytnou do stanoveneÂ nebo sjedna-
neÂ doby od splneÏnõÂ, nebo odpoveÏdnost podle prÏõÂsneÏj-
sÏõÂch zaÂsad, nezÏ stanovõÂ zaÂkon. O takoveÂ dohodeÏ vydaÂ
povinnaÂ osoba opraÂvneÏneÂ osobeÏ põÂsemneÂ potvrzenõÂ
(zaÂrucÏnõÂ list).

§ 503

Chce-li nabyvatel uplatnÏ ovat naÂrok z odpoveÏd-
nosti za vady, protozÏe si trÏetõÂ osoby cÏinõÂ naÂrok na veÏc,
musõÂ to bez zbytecÏneÂho odkladu oznaÂmit sveÂmu prÏed-
chuÊ dci. NeucÏinõÂ-li tak, neztratõÂ sice svuÊ j naÂrok z odpo-
veÏdnosti za vady, ale jeho prÏedchuÊ dce muÊ zÏe proti neÏ-
mu uplatnit vsÏechny naÂmitky, ktereÂ nebyly uplatneÏny
proti trÏetõÂ osobeÏ.

§ 504

Nabyvatel muÊ zÏe uplatnÏ ovat naÂrok z odpoveÏdnosti
za vady u soudu jen tehdy, vytkl-li vady bez zbytecÏneÂ-
ho odkladu po teÂ, kdy meÏl mozÏnost veÏc prohleÂdnout.
Nabyvatel muÊ zÏe vadu vytknout nejpozdeÏji do sÏesti meÏ-
sõÂcuÊ , pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak. Nevytkne-li v teÂto
lhuÊ teÏ vadu, praÂvo zanikne.

§ 505

Jde-li o vady, za ktereÂ se odpovõÂdaÂ podle § 502,
je trÏeba vadu vytknout nejpozdeÏji do uplynutõÂ stanove-
neÂ zaÂrucÏnõÂ doby.

§ 506

(1) Jakmile nabyvatel zjistõÂ vadu prÏevzateÂ veÏci,
je povinen veÏc uschovat po prÏimeÏrÏenou dobu, kterou
urcÏõÂ zcizitel k prÏezkoumaÂnõÂ vady.

(2) Jde-li o veÏc podleÂhajõÂcõÂ rychleÂ zkaÂze, muÊ zÏe
ji nabvatel po upozorneÏnõÂ zcizitele bez prodlenõÂ pro-
dat.

§ 507

(1) Nelze-li vadu odstranit a nelze-li pro ni veÏc
uzÏõÂvat dohodnutyÂm zpuÊ sobem nebo rÏaÂdneÏ, je nabyva-
tel opraÂvneÏn domaÂhat se zrusÏenõÂ smlouvy. Jinak se muÊ -
zÏe nabyvatel domaÂhat bud' prÏimeÏrÏeneÂ slevy z ceny nebo
opravy nebo doplneÏnõÂ toho, co chybõÂ.

(2) PraÂva vyplyÂvajõÂcõÂ z odpoveÏdnosti za vady mo-
hou byÂt prÏi jednotlivyÂch zaÂvazcõÂch upravena zaÂkonem
nebo dohodnuta uÂcÏastnõÂky jinak.

§ 508

NaÂrok z odpoveÏdnosti za vady je trÏeba uplatnit
u soudu v obecneÂ promlcÏecõÂ dobeÏ (§ 101), kteraÂ pocÏõÂnaÂ
plynout ode dne, kdy nabyvatel vytkl vady u zcizitele.

§ 509

(1) OpraÂvneÏnyÂ maÂ praÂvo na naÂhradu nutnyÂch naÂ-
kladuÊ , ktereÂ mu vznikly v souvislosti s uplatneÏnõÂm praÂ-
va z odpoveÏdnosti za vady. Toto praÂvo je trÏeba uplatnit
u povinneÂho nejpozdeÏji do jednoho meÏsõÂce po uplynutõÂ
doby, ve ktereÂ je trÏeba vytknout vady; jinak praÂvo za-
nikne.
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(2) Na beÏh promlcÏecõÂ doby urcÏeneÂ k uplatneÏnõÂ
praÂv u soudu se prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏije § 508.

§ 510

UplatneÏnõÂ naÂroku z odpoveÏdnosti za vady nevylu-
cÏuje naÂrok na naÂhradu sÏkody, kteraÂ z vady vznikla.

OddõÂl druhyÂ

SpolecÏ neÂ zaÂ vazky a spolecÏ naÂ praÂ va

SpolecÏneÂ zaÂvazky

§ 511

(1) JestlizÏe je praÂvnõÂm prÏedpisem nebo rozhodnu-
tõÂm soudu stanoveno, nebo uÂcÏastnõÂky dohodnuto, ane-
bo vyplyÂvaÂ-li to z povahy plneÏnõÂ, zÏe võÂce dluzÏnõÂkuÊ
maÂ teÂmuzÏ veÏrÏiteli splnit dluh spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ,
je veÏrÏitel opraÂvneÏn pozÏadovat plneÏnõÂ na ktereÂmkoli
z nich. JestlizÏe dluh splnõÂ jeden dluzÏnõÂk, povinnost
ostatnõÂch zanikne.

(2) NenõÂ-li praÂvnõÂm prÏedpisem nebo rozhodnutõÂm
soudu stanoveno, anebo uÂcÏastnõÂky dohodnuto jinak,
jsou podõÂly na dluhu vsÏech dluzÏnõÂkuÊ ve vzaÂjemneÂm po-
meÏru stejneÂ. DluzÏnõÂk, proti neÏmuzÏ byl uplatneÏn naÂrok
vysÏsÏõÂ, nezÏ odpovõÂdaÂ jeho podõÂlu, je povinen bez zby-
tecÏneÂho odkladu vyrozumeÏt o tom ostatnõÂ dluzÏnõÂky
a daÂt jim prÏõÂlezÏitost, aby uplatnili sveÂ naÂmitky proti po-
hledaÂvce. MuÊ zÏe na nich pozÏadovat, aby dluh podle
podõÂluÊ na neÏ prÏipadajõÂcõÂch splnili nebo aby jej v tomto
rozsahu dluhu jinak zbavili.

(3) JestlizÏe dluzÏnõÂk v rozsahu uplatneÏneÂho naÂroku
dluh saÂm splnil, je opraÂvneÏn pozÏadovat naÂhradu na
ostatnõÂch podle jejich podõÂluÊ . Pokud nemuÊ zÏe neÏkteryÂ
z dluzÏnõÂkuÊ svuÊ j podõÂl splnit, rozvrhne se tento podõÂl
stejnyÂm dõÂlem na vsÏechny ostatnõÂ.

SpolecÏnaÂ praÂva

§ 512

(1) MaÂ-li dluzÏnõÂk splnit dluh võÂce veÏrÏiteluÊ m, a jde-
-li o plneÏnõÂ deÏlitelneÂ, muÊ zÏe kazÏdyÂ veÏrÏitel pozÏadovat jen
svuÊ j dõÂl; nenõÂ-li jineÂ dohody, je dluzÏnõÂk opraÂvneÏn plnit
kazÏdeÂmu z veÏrÏiteluÊ stejnyÂ dõÂl.

(2) Jde-li o plneÏnõÂ võÂce veÏrÏiteluÊ m, ktereÂ je nedeÏlitel-
neÂ, je dluzÏnõÂk opraÂvneÏn plnit ktereÂmukoli z veÏrÏiteluÊ ,
nebylo-li dohodnuto neÏco jineÂho. SplneÏnõÂm jednomu
z veÏrÏiteluÊ dluh zanikne. DluzÏnõÂk vsÏak nenõÂ povinen
plnit jednomu ze svyÂch spoluveÏrÏiteluÊ bez souhlasu
ostatnõÂch spoluveÏrÏiteluÊ . Nedohodnou-li se vsÏichni spo-
luveÏrÏiteleÂ, muÊ zÏe dluzÏnõÂk to, co je dluzÏen, slozÏit do no-
taÂrÏskeÂ uÂschovy.

§ 513

Je-li dluzÏnõÂk zavaÂzaÂn ke stejneÂmu plneÏnõÂ neÏkolika
veÏrÏiteluÊ m, kterÏõÂ jsou podle zaÂkona, podle rozhodnutõÂ

soudu nebo podle smlouvy vuÊ cÏi neÏmu opraÂvneÏni spo-
lecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ, muÊ zÏe kdokoli z veÏrÏiteluÊ zÏaÂdat celeÂ
plneÏnõÂ a dluzÏnõÂk je povinen splnit v celeÂm rozsahu to-
mu, kdo o plneÏnõÂ pozÏaÂdaÂ prvnõÂ.

§ 514

Splnil-li dluzÏnõÂk celyÂ zaÂvazek jednomu z veÏrÏiteluÊ ,
kterÏõÂ jsou vuÊ cÏi neÏmu opraÂvneÏni spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ,
nemohou jizÏ ostatnõÂ od neÏj nic zÏaÂdat.

§ 515

(1) Zda spoluveÏrÏitel, kteryÂ dostal plneÏnõÂ nedeÏlitel-
neÂ nebo celeÂ plneÏnõÂ, ktereÂ mohl zÏaÂdat kteryÂkoli ze spo-
luveÏrÏiteluÊ , je ostatnõÂm spoluveÏrÏiteluÊ m neÏcÏõÂm povinen,
zaÂvisõÂ na pomeÏru mezi spoluveÏrÏiteli.

(2) ObdobneÏ platõÂ, dostal-li spoluveÏrÏitel võÂce, nezÏ
kolik na neÏj prÏipadaÂ

OddõÂl trÏ et õÂ

ZmeÏ ny v obsahu zaÂ vazkuÊ

Dohoda stran

§ 516

(1) UÂ cÏastnõÂci mohou dohodou zmeÏnit vzaÂjemnaÂ
praÂva a povinnosti.

(2) NevyplyÂvaÂ-li z dohody nepochybneÏ, zÏe sjed-
naÂnõÂm noveÂho zaÂvazku maÂ dosavadnõÂ zaÂvazek zanik-
nout, vznikaÂ novyÂ zaÂvazek vedle dosavadnõÂho zaÂvazku,
jsou-li pro jeho vznik splneÏny zaÂkonem pozÏadovaneÂ
naÂlezÏitosti.

(3) ZajisÏteÏnõÂ praÂv, jichzÏ se dohoda tyÂkaÂ, trvaÂ nadaÂ-
le. JestlizÏe vsÏak k dohodeÏ dosÏlo bez souhlasu rucÏitele,
muÊ zÏe proti veÏrÏiteli namõÂtat vsÏe, co by mohl namõÂtat,
kdyby dohody nebylo.

ProdlenõÂ dluzÏnõÂka

§ 517

(1) DluzÏnõÂk, kteryÂ svuÊ j dluh rÏaÂdneÏ a vcÏas nesplnõÂ,
je v prodlenõÂ. JestlizÏe jej nesplnõÂ ani v dodatecÏneÂ prÏimeÏ-
rÏeneÂ lhuÊ teÏ veÏrÏitelem mu poskytnuteÂ, maÂ veÏrÏitel praÂvo
od smlouvy odstoupit; jde-li o plneÏnõÂ deÏlitelneÂ, muÊ zÏe
se odstoupenõÂ veÏrÏitele za teÏchto podmõÂnek tyÂkat i jen
jednotlivyÂch plneÏnõÂ.

(2) Jde-li o prodlenõÂ s plneÏnõÂm peneÏzÏiteÂho dluhu,
maÂ veÏrÏitel praÂvo pozÏadovat od dluzÏnõÂka vedle plneÏnõÂ
uÂroky z prodlenõÂ, nenõÂ-li podle tohoto zaÂkona povinen
platit poplatek z prodlenõÂ; vyÂsÏi uÂrokuÊ z prodlenõÂ a po-
platku z prodlenõÂ stanovõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpis.

(3) Jde-li o prodlenõÂ s plneÏnõÂm veÏci, odpovõÂdaÂ
dluzÏnõÂk za jejõÂ ztraÂtu, posÏkozenõÂ nebo znicÏenõÂ, ledazÏe
by k teÂto sÏkodeÏ dosÏlo i jinak.
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§ 518

Byla-li ve smlouveÏ stanovena prÏesnaÂ doba plneÏnõÂ
a ze smlouvy nebo z povahy veÏci vyplyÂvaÂ, zÏe na opozÏ-
deÏneÂm plneÏnõÂ nemuÊ zÏe mõÂt veÏrÏitel zaÂjem, musõÂ veÏrÏitel
oznaÂmit dluzÏnõÂkovi bez zbytecÏneÂho odkladu,
zÏe na plneÏnõÂ trvaÂ; jestlizÏe tak neucÏinõÂ, smlouva
se od pocÏaÂtku rusÏõÂ.

§ 519

PraÂvo veÏrÏitele na naÂhradu sÏkody zpuÊ sobeneÂ pro-
dlenõÂm dluzÏnõÂka nenõÂ dotcÏeno; prÏi prodlenõÂ s plneÏnõÂm
peneÏzÏiteÂho dluhu lze vsÏak naÂhradu sÏkody pozÏadovat,
jen pokud nenõÂ kryta uÂroky z prodlenõÂ nebo poplatkem
z prodlenõÂ.

§ 520

K prodlenõÂ dluzÏnõÂka nedojde, jestlizÏe veÏrÏitel vcÏas
a rÏaÂdneÏ nabõÂdnuteÂ plneÏnõÂ od neÏho neprÏijme nebo
mu neposkytne soucÏinnost potrÏebnou ke splneÏnõÂ dlu-
hu. Jde-li o plneÏnõÂ veÏci, nese veÏrÏitel nebezpecÏõÂ jejõÂ ztraÂ-
ty, znicÏenõÂ nebo posÏkozenõÂ.

§ 521

Dojde-li k dohodeÏ o tom, zÏe bude ve splaÂtkaÂch
plneÏn dluh jizÏ splatnyÂ, a chce-li veÏrÏitel, aby dluzÏnõÂk
ve splaÂtkaÂch plnil i uÂroky z prodlenõÂ, musõÂ to byÂt vyÂ-
slovneÏ dohodnuto.

ProdlenõÂ veÏrÏitele

§ 522

VeÏrÏitel je v prodlenõÂ, jestlizÏe neprÏijal rÏaÂdneÏ nabõÂd-
nuteÂ plneÏnõÂ nebo neposkytl v dobeÏ plneÏnõÂ soucÏinnost
potrÏebnou ke splneÏnõÂ dluhu. V takovyÂch prÏõÂpadech
je veÏrÏitel zejmeÂna povinen nahradit dluzÏnõÂkovi naÂkla-
dy, ktereÂ mu tõÂm vznikly. DaÂle na neÏj prÏechaÂzõÂ nebez-
pecÏõÂ nahodileÂ zkaÂzy veÏci. KromeÏ toho je dluzÏnõÂk
opraÂvneÏn zÏaÂdat od veÏrÏitele naÂhradu jinyÂch sÏkod zpuÊ so-
benyÂch mu prodlenõÂm, lze-li veÏrÏiteli prÏicÏõÂtat zavineÏnõÂ.

§ 523

Za dobu veÏrÏitelova prodlenõÂ nenõÂ dluzÏnõÂk povinen
platit uÂroky.

OddõÂl cÏ tvrtyÂ

ZmeÏ na v osobeÏ veÏ rÏ ite le
nebo dluzÏ nõÂka

PostoupenõÂ pohledaÂvky

§ 524

(1) VeÏrÏitel muÊ zÏe svou pohledaÂvku i bez souhlasu
dluzÏnõÂka postoupit põÂsemnou smlouvou jineÂmu.

(2) S postoupenou pohledaÂvkou prÏechaÂzõÂ i jejõÂ prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ a vsÏechna praÂva s nõÂ spojenaÂ.

§ 525

(1) Postoupit nelze pohledaÂvku, kteraÂ zanikaÂ nej-
pozdeÏji smrtõÂ veÏrÏitele nebo jejõÂzÏ obsah by se zmeÏnou
veÏrÏitele zmeÏnil. Postoupit nelze ani pohledaÂvku, pokud
nemuÊ zÏe byÂt postizÏena vyÂkonem rozhodnutõÂ.

(2) Nelze postoupit pohledaÂvku, jestlizÏe by po-
stoupenõÂ odporovalo dohodeÏ s dluzÏnõÂkem.

§ 526

(1) PostoupenõÂ pohledaÂvky je povinen postupitel
bez zbytecÏneÂho odkladu oznaÂmit dluzÏnõÂkovi. Dokud
postoupenõÂ pohledaÂvky nenõÂ oznaÂmeno dluzÏnõÂkovi ne-
bo dokud postupnõÂk postoupenõÂ pohledaÂvky dluzÏnõÂko-
vi neprokaÂzÏe, zprostõÂ se dluzÏnõÂk zaÂvazku plneÏnõÂm po-
stupiteli.

(2) OznaÂmõÂ-li dluzÏnõÂku postoupenõÂ pohledaÂvky
postupitel, nenõÂ dluzÏnõÂk opraÂvneÏn se dozÏadovat prokaÂ-
zaÂnõÂ smlouvy o postoupenõÂ.

§ 527

(1) Bylo-li sjednaÂno postoupenõÂ pohledaÂvky
za uÂplatu, odpovõÂdaÂ postupitel postupnõÂkovi, jestlizÏe

a) postupnõÂk se nestal mõÂsto postupitele veÏrÏitelem
pohledaÂvky s dohodnutyÂm obsahem,

b) dluzÏnõÂk splnil postupiteli zaÂvazek drÏõÂve, nezÏ byl
povinen jej splnit postupnõÂkovi,

c) postoupenaÂ pohledaÂvka nebo jejõÂ cÏaÂst zanikla za-
pocÏtenõÂm naÂroku, kteryÂ meÏl dluzÏnõÂk vuÊ cÏi postupi-
teli.

(2) Za dobytnost postoupeneÂ pohledaÂvky postupi-
tel rucÏõÂ do vyÂsÏe prÏijateÂ uÂplaty spolu s uÂroky, den kdyzÏ
se k tomu postupnõÂkovi põÂsemneÏ zavaÂzal; toto rucÏenõÂ
vsÏak zanikaÂ, jestlizÏe postupnõÂk nevymaÂhaÂ postoupenou
pohledaÂvku na dluzÏnõÂkovi bez zbytecÏneÂho odkladu
u soudu.

§ 528

(1) JestlizÏe splneÏnõÂ postoupeneÂ pohledaÂvky je za-
jisÏteÏno zaÂstavnõÂm praÂvem, rucÏenõÂm nebo jinyÂm zpuÊ so-
bem, je postupitel povinen o postoupenõÂ pohledaÂvky
podat zpraÂvu osobeÏ, kteraÂ zajisÏt'eÏnõÂ zaÂvazku poskytla.

(2) Postupitel je povinen prÏedat postupnõÂkovi
vsÏechny doklady a poskytnout vsÏechny potrÏebneÂ in-
formace, jezÏ se tyÂkajõÂ postoupeneÂ pohledaÂvky.

§ 529

(1) NaÂmitky proti pohledaÂvce, ktereÂ dluzÏnõÂk mohl
uplatnit v dobeÏ postoupenõÂ, zuÊ staÂvajõÂ mu zachovaÂny
i po postoupenõÂ pohledaÂvky.

(2) DluzÏnõÂk muÊ zÏe pouzÏõÂt k zapocÏtenõÂ vuÊ cÏi postup-
nõÂkovi i sveÂ k zapocÏtenõÂ zpuÊ sobileÂ pohledaÂvky, ktereÂ
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meÏl vuÊ cÏi postupiteli v dobeÏ, kdy mu bylo oznaÂmeno
nebo prokaÂzaÂno postoupenõÂ pohledaÂvky (§ 526), jestli-
zÏe je oznaÂmil bez zbytecÏneÂho odkladu postupnõÂkovi.
Toto praÂvo maÂ dluzÏnõÂk i v prÏõÂpadeÏ, zÏe jeho pohledaÂvky
v dobeÏ oznaÂmenõÂ nebo prokaÂzaÂnõÂ postoupenõÂ nebyly
jesÏteÏ splatneÂ.

§ 530

(1) Na zÏaÂdost postupnõÂka muÊ zÏe postupitel vymaÂ-
hat postoupenyÂ naÂrok saÂm svyÂm jmeÂnem na uÂcÏet po-
stupnõÂka. JestlizÏe postoupenõÂ pohledaÂvky bylo oznaÂ-
meno nebo prokaÂzaÂno dluzÏnõÂkovi (§ 526), muÊ zÏe postu-
pitel pohledaÂvku vymaÂhat pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe ji nevy-
maÂhaÂ postupnõÂk a postupitel prokaÂzÏe dluzÏnõÂkovi sou-
hlas postupnõÂka s tõÂmto vymaÂhaÂnõÂm.

(2) VymaÂhaÂ-li postupitel pohledaÂvku, muÊ zÏe dluzÏ-
nõÂk pouzÏõÂt sveÂ k zapocÏtenõÂ zpuÊ sobileÂ pohledaÂvky, jezÏ
maÂ dluzÏnõÂk vuÊ cÏi postupiteli v dobeÏ jejõÂho vymaÂhaÂnõÂ, ni-
koliv vsÏak pohledaÂvky, jezÏ maÂ vuÊ cÏi postupnõÂkovi.

PrÏevzetõÂ dluhu

§ 531

(1) Kdo se dohodne s dluzÏnõÂkem, zÏe prÏejõÂmaÂ jeho
dluh, nastoupõÂ jako dluzÏnõÂk na jeho mõÂsto, jestlizÏe k to-
mu daÂ veÏrÏitel souhlas. Souhlas veÏrÏitele lze daÂt bud' puÊ -
vodnõÂmu dluzÏnõÂku nebo tomu, kdo dluh prÏevzal.

(2) Kdo bez dohody s dluzÏnõÂkem prÏevezme dluh
smlouvou s veÏrÏitelem, stane se dluzÏnõÂkem vedle puÊ vod-
nõÂho dluzÏnõÂka.

(3) Smlouva o prÏevzetõÂ dluhu vyzÏaduje, aby byla
uzavrÏena põÂsemnou formou.

(4) NaÂmitky, ktereÂ maÂ vuÊ cÏi veÏrÏiteli puÊ vodnõÂ dluzÏ-
nõÂk, muÊ zÏe uplatnit i osoba, kteraÂ dluh prÏevzala.

§ 532

Obsah zaÂvazku se prÏevzetõÂm dluhu nemeÏnõÂ, avsÏak
zajisÏteÏnõÂ dluhu poskytnuteÂ trÏetõÂmi osobami trvaÂ jen
tehdy, jestlizÏe tyto osoby souhlasõÂ se zmeÏnou v osobeÏ
dluzÏnõÂka.

PrÏistoupenõÂ k zaÂvazku

§ 533

Kdo bez souhlasu dluzÏnõÂka dohodne põÂsemneÏ s veÏ-
rÏitelem, zÏe splnõÂ za dluzÏnõÂka jeho peneÏzÏityÂ zaÂvazek,
staÂvaÂ se dluzÏnõÂkem vedle puÊ vodnõÂho dluzÏnõÂka a oba
dluzÏnõÂci jsou zavaÂzaÂni spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ. Ustano-
venõÂ § 531 odst. 4 zde platõÂ obdobneÏ.

§ 534

Kdo se s dluzÏnõÂkem dohodne, zÏe splnõÂ jeho zaÂva-
zek vuÊ cÏi jeho veÏrÏiteli, maÂ vuÊ cÏi dluzÏnõÂkovi povinnost
poskytovat plneÏnõÂ jeho veÏrÏiteli. VeÏrÏiteli z toho vsÏak
prÏõÂmeÂ praÂvo nevznikne.

PoukaÂzka

§ 535

PoukaÂzkou se opravnÏ uje poukaznõÂk vybrat plneÏnõÂ
u poukaÂzaneÂho a poukaÂzanyÂ se zmocnÏ uje, aby splnil
poukaznõÂkovi na uÂcÏet poukazatele. PrÏõÂmyÂ naÂrok nabu-
de poukaznõÂk proti poukaÂzaneÂmu jen tehdy, obdrzÏõÂ-
-li projev poukaÂzaneÂho, zÏe poukaÂzku prÏijõÂmaÂ.

§ 536

(1) Pokud je poukaÂzanyÂ to, co maÂ plnit, jizÏ pouka-
zateli dluzÏen, je vuÊ cÏi neÏmu povinen poukaÂzce vyhoveÏt.
Jeho zaÂvazek zanikne, nenõÂ-li jinak dohodnuto, pouze
tõÂm, zÏe splnõÂ podle poukaÂzky poukaznõÂkovi. JestlizÏe
se maÂ poukaÂzkou splnit dluh poukazatele u poukaznõÂ-
ka, kteryÂ s tõÂm souhlasil, je poukaznõÂk povinen poukaÂ-
zaneÂho vyzvat, aby plnil.

(2) JestlizÏe nechce poukaznõÂk pouzÏõÂt poukaÂzku
nebo odepõÂraÂ-li poukaÂzanyÂ poukaÂzku prÏijmout nebo
podle nõÂ plnit, je poukaznõÂk povinen oznaÂmit to bez
zbytecÏneÂho odkladu poukazateli.

§ 537

JestlizÏe prÏijme poukaÂzanyÂ poukaÂzku vuÊ cÏi poukaz-
nõÂkovi, muÊ zÏe uplatnit jen takoveÂ naÂmitky, ktereÂ se tyÂ-
kajõÂ platnosti prÏijetõÂ nebo ktereÂ vyplyÂvajõÂ z obsahu po-
ukaÂzky nebo z jeho vlastnõÂch vztahuÊ k poukaznõÂkovi.

§ 538

(1) Dokud poukaÂzanyÂ jesÏteÏ neprÏijal poukaÂzku vuÊ -
cÏi poukaznõÂkovi, muÊ zÏe ji poukazatel odvolat.

(2) JestlizÏe nenõÂ mezi poukazatelem a poukaÂzanyÂm
jinyÂ praÂvnõÂ duÊ vod, platõÂ o praÂvnõÂm vztahu mezi obeÏma
ustanovenõÂ o prÏõÂkaznõÂ smlouveÏ; avsÏak poukaÂzka neza-
nikne smrtõÂ poukazatele nebo poukaÂzaneÂho. Zda a po-
kud zrusÏenõÂ poukaÂzky puÊ sobõÂ i proti poukaznõÂkovi, rÏõÂ-
dõÂ se praÂvnõÂm vztahem mezi nõÂm a poukazatelem.

§ 539

PocÏala-li ve vztahu mezi poukazatelem a poukaz-
nõÂkem beÏzÏet promlcÏecõÂ doba ohledneÏ zaÂvazku, jehozÏ
plneÏnõÂ je prÏedmeÏtem poukaÂzky, a to prÏed dobou, kdy
poukaznõÂkovi dosÏlo sdeÏlenõÂ poukaÂzaneÂho o prÏijetõÂ pou-
kaÂzky, beÏzÏõÂ od teÂto doby promlcÏecõÂ doba ve vztahu
mezi poukaÂzanyÂm a poukaznõÂkem.

PoukaÂzka na cenneÂ papõÂry

§ 540

PeneÏzÏnõÂ uÂstav muÊ zÏe vystavit na trÏetõÂ osobu nebo
na sebe põÂsemnou poukaÂzku, zneÏjõÂcõÂ na plneÏnõÂ cennyÂch
papõÂruÊ , anizÏ by v nõÂ uvedl duÊ vod zaÂvazku.
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§ 541

(1) JestlizÏe znõÂ takovaÂ poukaÂzka na rÏad, muÊ zÏe byÂt
prÏevedena rubopisem.

(2) Rubopisem prÏechaÂzejõÂ vsÏechna praÂva z pou-
kaÂzky na osobu opraÂvneÏnou z rubopisu.

§ 542

(1) Kdo prÏijme poukaÂzku vystavenou peneÏzÏnõÂm
uÂstavem, je povinen plnit tomu, v jehozÏ prospeÏch byla
vystavena nebo na koho byla prÏevedena.

(2) Osoba zavaÂzanaÂ poukaÂzkou je povinna plnit,
jen vydaÂ-li se jõÂ kvitovanaÂ poukaÂzka. Proti osobeÏ
opraÂvneÏneÂ rubopisem z poukaÂzky muÊ zÏe cÏinit pouze ta-
koveÂ naÂmitky, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z obsahu poukaÂzky ne-
bo z vlastnõÂch vztahuÊ k opraÂvneÏneÂmu.

§ 543

O naÂlezÏ itostech prÏijetõÂ rubopisu, jakozÏ i o tom,
kdo je z rubopisu opraÂvneÏn a jak toto opraÂvneÏnõÂ proka-
zuje, platõÂ prÏedpisy o smeÏnkaÂch. Podle teÏchto ustano-
venõÂ se rovneÏzÏ posoudõÂ, od koho muÊ zÏe pozÏadovat pou-
kaÂzku ten, kdo o ni prÏisÏel.

OddõÂl paÂ tyÂ

ZajisÏ teÏ nõÂ zaÂ vazkuÊ

SmluvnõÂ pokuta

§ 544

(1) SjednajõÂ-li strany pro prÏõÂpad porusÏenõÂ smluvnõÂ
povinnosti smluvnõÂ pokutu, je uÂcÏastnõÂk, kteryÂ tuto po-
vinnost porusÏõÂ, zavaÂzaÂn pokutu zaplatit, i kdyzÏ opraÂv-
neÏneÂmu uÂcÏastnõÂku porusÏenõÂm povinnosti nevznikne
sÏkoda.

(2) SmluvnõÂ pokutu lze sjednat jen põÂsemneÏ
a v ujednaÂnõÂ musõÂ byÂt urcÏena vyÂsÏe pokuty nebo stano-
ven zpuÊ sob jejõÂho urcÏenõÂ.

(3) UstanovenõÂ o smluvnõÂ pokuteÏ se pouzÏijõÂ
i na pokutu stanovenou pro porusÏenõÂ smluvnõÂ povin-
nosti praÂvnõÂm prÏedpisem (penaÂle).

§ 545

(1) NevyplyÂvaÂ-li z ujednaÂnõÂ o smluvnõÂ pokuteÏ neÏ-
co jineÂho, je dluzÏnõÂk zavaÂzaÂn plnit povinnost, jejõÂzÏ
splneÏnõÂ bylo zajisÏteÏno smluvnõÂ pokutou, i po jejõÂm za-
placenõÂ.

(2) VeÏrÏitel nenõÂ opraÂvneÏn pozÏadovat naÂhradu sÏko-
dy zpuÊ sobeneÂ porusÏenõÂm povinnosti, na kterou
se vztahuje smluvnõÂ pokuta, jestlizÏe z ujednaÂnõÂ uÂcÏastnõÂ-
kuÊ o smluvnõÂ pokuteÏ nevyplyÂvaÂ neÏco jineÂho. VeÏrÏitel
je opraÂvneÏn domaÂhat se naÂhrady sÏkody prÏesahujõÂcõÂ
smluvnõÂ pokutu, jen kdyzÏ to je mezi uÂcÏastnõÂky dohod-
nuto.

(3) NevyplyÂvaÂ-li z dohody neÏco jineÂho, nenõÂ dluzÏ-
nõÂk povinen smluvnõÂ pokutu zaplatit, jestlizÏe porusÏenõÂ
povinnosti nezavinil.

RucÏenõÂ

§ 546

Dohodou uÂcÏastnõÂkuÊ lze zajistit pohledaÂvku rucÏe-
nõÂm. RucÏenõÂ vznikaÂ põÂsemnyÂm prohlaÂsÏenõÂm, jõÂmzÏ rucÏi-
tel bere na sebe vuÊ cÏi veÏrÏiteli povinnost, zÏe pohledaÂvku
uspokojõÂ, jestlizÏe ji neuspokojõÂ dluzÏnõÂk.

§ 547

VeÏrÏitel je povinen kdykoli a bez zbytecÏneÂho od-
kladu sdeÏlit rucÏiteli na pozÏaÂdaÂnõÂ vyÂsÏi sveÂ pohledaÂvky.

§ 548

(1) RucÏitel je povinen dluh splnit, nesplnil-li jej
dluzÏnõÂk, acÏkoli byl k tomu veÏrÏitelem põÂsemneÏ vyzvaÂn.

(2) RucÏitel muÊ zÏe proti veÏrÏiteli uplatnit vsÏechny naÂ-
mitky, ktereÂ by meÏl proti veÏrÏiteli dluzÏnõÂk.

(3) UznaÂnõÂ dluhu dluzÏnõÂkem je uÂcÏinneÂ vuÊ cÏi rucÏite-
li, jen kdyzÏ s nõÂm vyslovõÂ souhlas.

§ 549

RucÏitel muÊ zÏe plneÏnõÂ odeprÏõÂt, pokud veÏrÏitel zavinil,
zÏe pohledaÂvka nemuÊ zÏe byÂt uspokojena dluzÏnõÂkem.

§ 550

RucÏitel, kteryÂ dluh splnil, je opraÂvneÏn pozÏadovat
na dluzÏnõÂkovi naÂhradu za plneÏnõÂ poskytnuteÂ veÏrÏiteli.

§ 551

Dohoda o sraÂzÏkaÂch ze mzdy a jinyÂch prÏõÂjmuÊ

(1) UspokojenõÂ pohledaÂvky lze zajistit põÂsemnou
dohodou mezi veÏrÏitelem a dluzÏnõÂkem o sraÂzÏkaÂch
ze mzdy; sraÂzÏky ze mzdy nesmeÏjõÂ cÏinit võÂce, nezÏ by cÏi-
nily sraÂzÏky prÏi vyÂkonu rozhodnutõÂ.

(2) Proti plaÂtci mzdy nabyÂvaÂ veÏrÏitel praÂva na vyÂ-
platu sraÂzÏek okamzÏikem, kdy byla plaÂtci dohoda prÏed-
lozÏena.

(3) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 platõÂ i pro jineÂ prÏõÂ-
jmy, s nimizÏ se prÏi vyÂkonu rozhodnutõÂ naklaÂdaÂ jako
se mzdou.

§ 552

ZaÂstavnõÂ smlouva

PohledaÂvku lze zajistit i zaÂstavnõÂ smlouvou. Jak
se zajisÏt'uje pohledaÂvka zaÂstavou veÏcõÂ nebo praÂva, je
upraveno v cÏaÂsti o veÏcnyÂch praÂvech.
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§ 553

ZajisÏteÏnõÂ zaÂvazkuÊ prÏevodem praÂva

(1) SplneÏnõÂ zaÂvazku muÊ zÏe byÂt zajisÏteÏno prÏevodem
praÂva dluzÏnõÂka ve prospeÏch veÏrÏitele (zajisÏt'ovacõÂ prÏevod
praÂva).

(2) Smlouva o zajisÏt'ovacõÂm prÏevodu praÂva musõÂ
byÂt uzavrÏena põÂsemneÏ.

§ 554

ZajisÏteÏnõÂ postoupenõÂm pohledaÂvky

PohledaÂvku lze zajistit i postoupenõÂm pohledaÂvky
dluzÏnõÂka nebo pohledaÂvky trÏetõÂ osoby.

Jistota

§ 555

ZaÂvazek daÂt jistotu lze splnit zejmeÂna zrÏõÂzenõÂm zaÂ-
stavnõÂho praÂva nebo zpuÊ sobilyÂmi rucÏiteli.

§ 556

Nikdo nenõÂ povinen prÏijmout veÏc nebo praÂvo jako
jistotu do cÏaÂstky vysÏsÏõÂ, nezÏ kolik cÏinõÂ dveÏ trÏetiny jejich
odhadnõÂ ceny.

§ 557

Vklady v bankaÂch a sporÏitelnaÂch (daÂle jen ¹peneÏzÏ-
nõÂ uÂstavª) a staÂtnõÂ cenneÂ papõÂry jsou zpuÊ sobilou jisto-
tou do celeÂ sveÂ vyÂsÏe.

§ 558

UznaÂnõÂ dluhu

UznaÂ-li neÏkdo põÂsemneÏ, zÏe zaplatõÂ svuÊ j dluh urcÏe-
nyÂ co do duÊ vodu i vyÂsÏe, maÂ se za to, zÏe dluh v dobeÏ
uznaÂnõÂ trval. U promlcÏeneÂho dluhu maÂ takoveÂ uznaÂnõÂ
tento praÂvnõÂ naÂsledek, jen veÏdeÏl-li ten, kdo dluh uznal,
o jeho promlcÏenõÂ.

OddõÂl sÏ estyÂ

ZaÂ nik zaÂ vazkuÊ

SplneÏnõÂ dluhu

§ 559

(1) SplneÏnõÂm dluh zanikne.

(2) Dluh musõÂ byÂt splneÏn rÏaÂdneÏ a vcÏas.

§ 560

MajõÂ-li si ze smlouvy plnit uÂcÏastnõÂci navzaÂjem,
muÊ zÏe se domaÂhat splneÏnõÂ zaÂvazku jen ten, kdo saÂm
splnil svuÊ j zaÂvazek drÏõÂve anebo je prÏipraven jej splnit.
I ten, kdo je povinen plnit prÏedem, muÊ zÏe sveÂ plneÏnõÂ
odeprÏõÂt azÏ do teÂ doby, kdy bude poskytnuto nebo za-
bezpecÏeno plneÏnõÂ vzaÂjemneÂ, je-li plneÏnõÂ druheÂho uÂcÏast-
nõÂka ohrozÏeno skutecÏnostmi, ktereÂ nastaly u druheÂho

uÂcÏastnõÂka a ktereÂ mu nebyly znaÂmy, kdyzÏ smlouvu
uzavrÏel.

§ 561

(1) Lze-li zaÂvazek splnit võÂce zpuÊ soby, maÂ praÂvo
volby dluzÏnõÂk, nebylo-li dohodnuto jinak. Od prove-
deneÂ volby vsÏak nelze odstoupit.

(2) Byla-li nahodilyÂm zaÂnikem neÏktereÂ veÏci volba
zmarÏena, muÊ zÏe uÂcÏastnõÂk, kteryÂ meÏl praÂvo volby,
od smlouvy odstoupit.

§ 562

DluzÏnõÂk splnõÂ dluh i tehdy, jestlizÏe plnõÂ tomu, kdo
prÏedlozÏõÂ veÏrÏitelovo potvrzenõÂ o tom, zÏe je opraÂvneÏn
prÏijmout plneÏnõÂ; to vsÏak neplatõÂ, jestlizÏe dluzÏnõÂk veÏdeÏl,
zÏe ten, kdo potvrzenõÂ prÏedlozÏil, nenõÂ opraÂvneÏn plneÏnõÂ
prÏijmout.

§ 563

NenõÂ-li doba splneÏnõÂ dohodnuta, stanovena praÂv-
nõÂm prÏedpisem nebo urcÏena v rozhodnutõÂ, je dluzÏnõÂk
povinen splnit dluh prvnõÂho dne poteÂ, kdy byl o plneÏnõÂ
veÏrÏitelem pozÏaÂdaÂn.

§ 564

Je-li doba plneÏnõÂ ponechaÂna na vuÊ li dluzÏnõÂka, urcÏõÂ
ji na naÂvrh veÏrÏitele soud podle okolnostõÂ prÏõÂpadu tak,
aby to bylo v souladu s dobryÂmi mravy.

§ 565

Jde-li o plneÏnõÂ ve splaÂtkaÂch, muÊ zÏe veÏrÏitel zÏaÂdat
o zaplacenõÂ celeÂ pohledaÂvky pro nesplneÏnõÂ neÏktereÂ
splaÂtky, jen bylo-li to dohodnuto nebo v rozhodnutõÂ
urcÏeno. Toto praÂvo vsÏak muÊ zÏe veÏrÏitel pouzÏõÂt nejpozdeÏ-
ji do splatnosti nejblõÂzÏe prÏõÂsÏtõÂ splaÂtky.

§ 566

VeÏrÏitel je povinen prÏijmout i cÏaÂstecÏneÂ plneÏnõÂ, ne-
odporuje-li to dohodeÏ nebo povaze pohledaÂvky.

§ 567

(1) Dluh se plnõÂ na mõÂsteÏ urcÏeneÂm dohodou uÂcÏast-
nõÂkuÊ . NenõÂ-li mõÂsto plneÏnõÂ takto urcÏeno, je jõÂm bydlisÏteÏ
nebo sõÂdlo dluzÏnõÂka.

(2) PlnõÂ-li dluzÏnõÂk peneÏzÏityÂ dluh prostrÏednictvõÂm
posÏty nebo peneÏzÏnõÂho uÂstavu, je dluh splneÏn okamzÏi-
kem, kdy byla cÏaÂstka poukaÂzaÂna, nenõÂ-li dohodnuto ji-
nak.

§ 568

(1) NemuÊ zÏe-li dluzÏnõÂk splnit svuÊ j zaÂvazek veÏrÏiteli,
poneÏvadzÏ veÏrÏitel je neprÏõÂtomen nebo je v prodlenõÂ nebo
jestlizÏe dluzÏnõÂk maÂ oduÊ vodneÏneÂ pochybnosti, kdo
je veÏrÏitelem, nebo veÏrÏitele neznaÂ, nastaÂvajõÂ uÂcÏinky
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splneÏnõÂ zaÂvazku, jestlizÏe jeho prÏedmeÏt dluzÏnõÂk ulozÏõÂ
do uÂrÏednõÂ uÂschovy.

(2) UlozÏenõÂ do uÂrÏednõÂ uÂschovy se uskutecÏnÏ uje
prÏedaÂnõÂm prÏedmeÏtu plneÏnõÂ v souladu s praÂvnõÂmi prÏed-
pisy uÂrÏednõÂmu orgaÂnu prÏõÂslusÏneÂmu k tomu v mõÂsteÏ
plneÏnõÂ. VynalozÏeneÂ nutneÂ naÂklady s tõÂm spojeneÂ nese
veÏrÏitel.

§ 569

(1) VeÏrÏitel je povinen vydat dluzÏnõÂkovi na jeho po-
zÏaÂdaÂnõÂ põÂsemneÂ potvrzenõÂ o tom, zÏe dluh byl zcela ne-
bo zcÏaÂsti splneÏn.

(2) DluzÏnõÂk je opraÂvneÏn plneÏnõÂ odeprÏõÂt, nevydaÂ-
-li mu veÏrÏitel zaÂrovenÏ potvrzenõÂ.

Dohoda

§ 570

(1) Dohodne-li se veÏrÏitel s dluzÏnõÂkem, zÏe dosavad-
nõÂ zaÂvazek se nahrazuje zaÂvazkem novyÂm, dosavadnõÂ
zaÂvazek zanikaÂ a dluzÏnõÂk je povinen plnit zaÂvazek no-
vyÂ.

(2) Nahrazuje-li se zaÂvazek zrÏõÂzenyÂ põÂsemnou for-
mou, musõÂ byÂt dohoda o zrÏõÂzenõÂ noveÂho zaÂvazku uza-
vrÏena põÂsemneÏ. ToteÂzÏ platõÂ, je-li nahrazovaÂn promlcÏenyÂ
zaÂvazek.

§ 571

DosavadnõÂ zaÂvazek se poklaÂdaÂ za nahrazenyÂ pou-
ze v rozsahu, kteryÂ nepochybneÏ vyplyÂvaÂ z dohody
o noveÂm zaÂvazku.

§ 572

(1) RucÏenõÂ a zaÂstavnõÂ praÂvo zajisÏt'ujõÂcõÂ zaÂvazek za-
niklyÂ zajisÏt'ujõÂ i zaÂvazek, kteryÂ nahrazuje zaÂvazek puÊ -
vodnõÂ. JestlizÏe vsÏak rucÏitel nebo osoby, vuÊ cÏi nimzÏ mo-
hou byÂt uvedenaÂ praÂva uplatneÏna, neprojevõÂ souhlas
s tõÂm, aby byl zajisÏteÏn novyÂ zaÂvazek, trvaÂ zajisÏteÏnõÂ jen
v rozsahu puÊ vodnõÂho zaÂvazku a vsÏechny naÂmitky proti
dosavadnõÂmu zaÂvazku zuÊ staÂvajõÂ zachovaÂny.

(2) Strany se mohou dohodnout, zÏe nesplneÏnyÂ zaÂ-
vazek nebo jeho cÏaÂst se rusÏõÂ, anizÏ by vznikl novyÂ zaÂva-
zek. NevyplyÂvaÂ-li z dohody neÏco jineÂho, zrusÏovanyÂ
zaÂvazek zanikaÂ, kdyzÏ naÂvrh na jeho zrusÏenõÂ byl prÏijat
druhou stranou.

(3) Dohoda o zrusÏenõÂ zaÂvazku musõÂ byÂt uzavrÏena
põÂsemneÏ, jestlizÏe se zrusÏuje zaÂvazek sjednanyÂ põÂsemneÏ.

§ 573

NevyplyÂvaÂ-li vyÂslovneÏ z põÂsemneÂ dohody o zrusÏe-
nõÂ zaÂvazku neÏco jineÂho, zanikaÂ soucÏasneÏ i zaÂvazek dru-

heÂ strany, a jestlizÏe byl jizÏ splneÏn, maÂ druhaÂ strana naÂ-
rok na jeho vraÂcenõÂ, a to u peneÏzÏiteÂho zaÂvazku spolu
s uÂroky. Dohodnou-li se strany na zrusÏenõÂ cÏaÂsti zaÂvaz-
ku, zanikaÂ zaÂvazek druheÂ strany v rozsahu odpovõÂdajõÂ-
cõÂm zrusÏovaneÂ cÏaÂsti zaÂvazku.

§ 574

(1) VeÏrÏitel se muÊ zÏe s dluzÏnõÂkem dohodnout,
zÏe se vzdaÂvaÂ sveÂho praÂva nebo zÏe dluh promõÂjõÂ; tato do-
hoda musõÂ byÂt uzavrÏena põÂsemneÏ.

(2) Dohoda, kterou se neÏkdo vzdaÂvaÂ praÂv, jezÏ mo-
hou v budoucnosti teprve vzniknout, je neplatnaÂ.

NemozÏnost plneÏnõÂ

§ 575

(1) Stane-li se plneÏnõÂ nemozÏnyÂm, povinnost dluzÏ-
nõÂka plnit zanikne.

(2) PlneÏnõÂ nenõÂ nemozÏneÂ, zejmeÂna lze-li je usku-
tecÏnit i za ztõÂzÏenyÂch podmõÂnek, s veÏtsÏõÂmi naÂklady nebo
azÏ po sjednaneÂm cÏase.

(3) TyÂkaÂ-li se nemozÏnost jen cÏaÂsti plneÏnõÂ, zanikne
povinnost jen pokud jde o tuto cÏaÂst; veÏrÏitel maÂ vsÏak
praÂvo ohledneÏ zbyÂvajõÂcõÂho plneÏnõÂ od smlouvy odstou-
pit. JestlizÏe vsÏak vyplyÂvaÂ z povahy smlouvy nebo
z uÂcÏelu plneÏnõÂ, jezÏ byl dluzÏnõÂkovi znaÂm v dobeÏ uzavrÏe-
nõÂ smlouvy, zÏe plneÏnõÂ zbytku zaÂvazku nemaÂ pro veÏrÏite-
le zÏaÂdnyÂ hospodaÂrÏskyÂ vyÂznam, zanikaÂ zaÂvazek v celeÂm
rozsahu, ledazÏe veÏrÏitel bez zbytecÏneÂho odkladu poteÂ,
kdy se o nemozÏnosti cÏaÂsti plneÏnõÂ dozveÏdeÏl, sdeÏlõÂ dluzÏ-
nõÂkovi, zÏe na zbytku plneÏnõÂ trvaÂ.

§ 576

Stane-li se uskutecÏneÏnõÂ jednoho z võÂce volitelnyÂch
plneÏnõÂ nemozÏnyÂm, omezuje se zaÂvazek na plneÏnõÂ zbyÂ-
vajõÂcõÂ. JestlizÏe vsÏak nemozÏnost tohoto plneÏnõÂ je zpuÊ so-
bena osobou, kteraÂ nemaÂ praÂvo volby plneÏnõÂ, muÊ zÏe
druhaÂ strana od smlouvy odstoupit.

§ 577

(1) DluzÏnõÂk je povinen bez zbytecÏneÂho odkladu
poteÂ, co se dovõÂ o skutecÏnosti, jezÏ cÏinõÂ plneÏnõÂ nemozÏ-
nyÂm, oznaÂmit to veÏrÏiteli, jinak odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kte-
raÂ vznikne veÏrÏiteli tõÂm, zÏe nebyl vcÏas o nemozÏnosti vy-
rozumeÏn.

(2) PraÂvo na vydaÂnõÂ bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ ne-
nõÂ dotcÏeno.

§ 578

UplynutõÂ doby

PraÂva i povinnosti zaniknou uplynutõÂm doby,
na kterou byly omezeny.
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§ 579

Smrt dluzÏnõÂka nebo veÏrÏitele

(1) SmrtõÂ dluzÏnõÂka povinnost nezanikne, ledazÏe je-
jõÂm obsahem bylo plneÏnõÂ, ktereÂ meÏlo byÂt provedeno
osobneÏ dluzÏnõÂkem.

(2) SmrtõÂ veÏrÏitele praÂvo zanikne, bylo-li plneÏnõÂ
omezeno jen na jeho osobu; zanikne i praÂvo na bolest-
neÂ a na naÂhradu za ztõÂzÏenõÂ spolecÏenskeÂho uplatneÏnõÂ.

ZapocÏtenõÂ

§ 580

MajõÂ-li veÏrÏitel a dluzÏnõÂk vzaÂjemneÂ pohledaÂvky, je-
jichzÏ plneÏnõÂ je stejneÂho druhu, zaniknou zapocÏtenõÂm,
pokud se vzaÂjemneÏ kryjõÂ, jestlizÏe neÏkteryÂ z uÂcÏastnõÂkuÊ
ucÏinõÂ vuÊ cÏi druheÂmu projev smeÏrÏujõÂcõÂ k zapocÏtenõÂ. ZaÂnik
nastane okamzÏikem, kdy se setkaly pohledaÂvky zpuÊ so-
bileÂ k zapocÏtenõÂ.

§ 581

(1) ZapocÏtenõÂ nenõÂ prÏõÂpustneÂ proti pohledaÂvce
na naÂhradu sÏkody zpuÊ sobeneÂ na zdravõÂ, ledazÏe by sÏlo
o vzaÂjemnou pohledaÂvku na naÂhradu sÏkody teÂhozÏ dru-
hu. ZapocÏtenõÂ nenõÂ prÏõÂpustneÂ ani proti pohledaÂvkaÂm,
ktereÂ nelze postihnout vyÂkonem rozhodnutõÂ.

(2) ZapocÏõÂst nelze pohledaÂvky promlcÏeneÂ, pohle-
daÂvky, kteryÂch se nelze domaÂhat u soudu, jakozÏ i po-
hledaÂvky z vkladuÊ . Proti splatneÂ pohledaÂvce nelze za-
pocÏõÂst pohledaÂvku, kteraÂ jesÏteÏ nenõÂ splatnaÂ.

(3) Dohodou uÂcÏastnõÂkuÊ lze zapocÏtenõÂm vyrovnat
i pohledaÂvky uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2.

(4) ZapocÏtenõÂ proti pohledaÂvkaÂm na vyÂzÏivneÂ upra-
vuje zaÂkon o rodineÏ.

§ 582

VyÂpoveÏd'

(1) JestlizÏe je sjednaÂna smlouva na dobu neurcÏitou,
jejõÂmzÏ prÏedmeÏtem je zaÂvazek k neprÏetrzÏiteÂ nebo opa-
kovaneÂ cÏinnosti, nebo zaÂvazek zdrzÏet se urcÏiteÂ cÏinnosti
anebo strpeÏt urcÏitou cÏinnost a nevyplyÂvaÂ-li ze zaÂkona
nebo ze smlouvy zpuÊ sob jejõÂ vyÂpoveÏdi, lze smlouvu
vypoveÏdeÏt ve lhuÊ teÏ trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ke konci kalendaÂrÏnõÂho
cÏtvrtletõÂ.

(2) VyÂpoveÏd' je vsÏak neuÂcÏinnaÂ ohledneÏ zaÂvazku
zdrzÏet se urcÏiteÂ cÏinnosti, jestlizÏe z jeho povahy nebo
ze smlouvy vyplyÂvaÂ, zÏe zaÂvazek je cÏasoveÏ neomezen.

§ 583

NeuplatneÏnõÂ praÂva

K zaÂniku praÂva proto, zÏe nebylo ve stanoveneÂ do-

beÏ uplatneÏno, dochaÂzõÂ jen v prÏõÂpadech v zaÂkoneÏ uvede-
nyÂch. K zaÂniku soud prÏihleÂdne, i kdyzÏ to dluzÏnõÂk ne-
namõÂtne.

§ 584

SplynutõÂ

JestlizÏe splyne jakyÂmkoli zpuÊ sobem praÂvo s po-
vinnostõÂ (zaÂvazkem) v jedneÂ osobeÏ, zanikne praÂvo i po-
vinnost (zaÂvazek), nestanovõÂ-li zaÂkon jinak.

NarovnaÂnõÂ

§ 585

(1) Dohodou o narovnaÂnõÂ mohou uÂcÏastnõÂci upravit
praÂva mezi nimi spornaÂ nebo pochybnaÂ. Dohoda, kte-
rou majõÂ byÂt mezi uÂcÏastnõÂky upravena vesÏkeraÂ praÂva,
netyÂkaÂ se praÂv, na neÏzÏ uÂcÏastnõÂk nemohl pomyÂsÏlet.

(2) Byl-li dosavadnõÂ zaÂvazek zrÏõÂzen põÂsemnou for-
mou, musõÂ byÂt dohoda o narovnaÂnõÂ uzavrÏena põÂsemneÏ;
toteÂzÏ platõÂ, tyÂkaÂ-li se dohoda promlcÏeneÂho zaÂvazku.

(3) DosavadnõÂ zaÂvazek je nahrazen zaÂvazkem, kte-
ryÂ vyplyÂvaÂ z narovnaÂnõÂ.

§ 586

(1) Omyl o tom, co je mezi stranami sporneÂ nebo
pochybneÂ, nezpuÊ sobuje neplatnost dohody o narovnaÂ-
nõÂ. JestlizÏe vsÏak omyl byl vyvolaÂn lstõÂ jedneÂ strany, muÊ -
zÏe se druhaÂ strana neplatnosti dovolat.

(2) NarovnaÂnõÂ sjednaneÂ v dobreÂ võÂrÏe nepozbyÂvaÂ
platnosti ani v prÏõÂpadeÏ, zÏe dodatecÏneÏ vyjde najevo,
zÏe neÏkteraÂ ze stran dohoduteÂ praÂvo v dobeÏ sjednaÂnõÂ na-
rovnaÂnõÂ nemeÏla.

§ 587

I kdyzÏ strany prohlaÂsõÂ, zÏe narovnaÂnõÂm jsou mezi
nimi upravena vesÏkeraÂ vzaÂjemnaÂ praÂva, tyÂkajõÂ se tyto
uÂcÏinky pouze praÂvnõÂho vztahu, v neÏmzÏ vznikla mezi
nimi spornost nebo pochybnost, ledazÏe z obsahu na-
rovnaÂnõÂ nepochybneÏ vyplyÂvaÂ, zÏe se narovnaÂnõÂ tyÂkaÂ i ji-
nyÂch vztahuÊ .

Hlava druhaÂ

KUPNIÂ A SMEÏ NNAÂ SMLOUVA

OddõÂl prvnõÂ

ObecnaÂ ustanovenõÂ o kupnõÂ smlouveÏ

§ 588

(1) Z kupnõÂ smlouvy vznikne prodaÂvajõÂcõÂmu po-
vinnost prÏedmeÏt koupeÏ kupujõÂcõÂmu odevzdat a kupujõÂ-
cõÂmu povinnost prÏedmeÏt koupeÏ prÏevzõÂt a zaplatit za neÏj
prodaÂvajõÂcõÂmu dohodnutou cenu.
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(2) Je-li prÏedmeÏtem koupeÏ nemovitost, musõÂ byÂt
kupnõÂ smlouva uzavrÏena põÂsemnou formou. UÂ cÏinnosti
nabude registracõÂ staÂtnõÂm notaÂrÏstvõÂm. PrÏevod vlastnic-
tvõÂ se vyznacÏõÂ v evidenci nemovitostõÂ.

§ 589

Cenu je trÏeba sjednat v souladu s obecneÏ zaÂvaznyÂ-
mi praÂvnõÂmi prÏedpisy, jinak je smlouva neplatnaÂ podle
§ 40a.

§ 590

NenõÂ-li dohodnuto jinak, prÏechaÂzõÂ na kupujõÂcõÂho
nebezpecÏõÂ nahodileÂ zkaÂzy a nahodileÂho zhorsÏenõÂ prÏed-
meÏtu koupeÏ, vcÏetneÏ uzÏitkuÊ , soucÏasneÏ s nabytõÂm vlast-
nictvõÂ. JestlizÏe nabude kupujõÂcõÂ vlastnictvõÂ drÏõÂve, nezÏ
dojde k odevzdaÂnõÂ prÏedmeÏtu koupeÏ, maÂ prodaÂvajõÂcõÂ
azÏ do odevzdaÂnõÂ praÂva a povinnosti schovatele.

§ 591

NenõÂ-li dohodnuto jinak, ani nenõÂ-li to obvykleÂ,
jsou uÂcÏastnõÂci povinni plnit bez zbytecÏneÂho odkladu.
ProdaÂvajõÂcõÂ je opraÂvneÏn odevzdaÂnõÂ prÏedmeÏtu koupeÏ
odeprÏõÂt, nezaplatõÂ-li kupujõÂcõÂ cenu vcÏas. OdesõÂlaÂ-
-li se prÏedmeÏt koupeÏ na mõÂsto plneÏnõÂ nebo urcÏenõÂ, nenõÂ
kupujõÂcõÂ povinen zaplatit cenu, dokud nemaÂ mozÏnost
si prÏedmeÏt koupeÏ prohleÂdnout.

§ 592

Je-li kupujõÂcõÂ v prodlenõÂ s prÏevzetõÂm, muÊ zÏe prodaÂ-
vajõÂcõÂ prÏedmeÏt koupeÏ ulozÏit na naÂklad kupujõÂcõÂho
ve verÏejneÂm skladisÏti nebo u jineÂho schovatele nebo jej
muÊ zÏe po upozorneÏnõÂ prodat na uÂcÏet kupujõÂcõÂho. Jde-
-li o veÏc podleÂhajõÂcõÂ rychleÂ zkaÂze a nenõÂ-li na upozorneÏ-
nõÂ cÏas, upozorneÏnõÂ nenõÂ nutneÂ.

§ 593

NenõÂ-li dohodnuto jinak, nese naÂklady spojeneÂ
s odevzdaÂnõÂm prÏedmeÏtu koupeÏ, zejmeÂna naÂklady meÏrÏe-
nõÂ, vaÂzÏenõÂ a balenõÂ, prodaÂvajõÂcõÂ a naÂklady spojeneÂ s prÏe-
vzetõÂm kupujõÂcõÂ; je-li veÏc odesõÂlaÂna na mõÂsto, ktereÂ nenõÂ
mõÂstem splneÏnõÂ, nese naÂklady odeslaÂnõÂ kupujõÂcõÂ.

§ 594

MaÂ-li prodaÂvajõÂcõÂ prÏedmeÏt koupeÏ odeslat na mõÂsto
splneÏnõÂ nebo urcÏenõÂ, platõÂ, zÏe veÏc byla prÏedaÂna v dobeÏ,
kdy byla prÏedaÂna k prÏepraveÏ, pokud nebylo dohodnu-
to jinak.

§ 595

Tomu, kdo koupõÂ budoucõÂ uzÏitky neÏjakeÂ veÏci
uÂhrnem nebo s nadeÏjõÂ na nejisteÂ budoucõÂ uzÏitky, patrÏõÂ
vsÏechny uzÏitky rÏaÂdneÏ vyteÏzÏeneÂ. Nese vsÏak ztraÂtu, by-
lo-li jeho ocÏekaÂvaÂnõÂ zmarÏeno.

§ 596

MaÂ-li veÏc vady, o kteryÂch prodaÂvajõÂcõÂ võÂ, je povi-

nen kupujõÂcõÂho prÏi sjednaÂvaÂnõÂ kupnõÂ smlouvy
na neÏ upozornit.

§ 597

(1) JestlizÏe dodatecÏneÏ vyjde najevo vada, na kterou
prodaÂvajõÂcõÂ kupujõÂcõÂho neupozornil, maÂ kupujõÂcõÂ praÂvo
na prÏimeÏrÏenou slevu ze sjednaneÂ ceny odpovõÂdajõÂcõÂ po-
vaze a rozsahu vady; jde-li o vadu, kteraÂ cÏinõÂ veÏc neu-
potrÏebitelnou, maÂ teÂzÏ praÂvo od smlouvy odstoupit.

(2) PraÂvo odstoupit od smlouvy maÂ kupujõÂcõÂ i teh-
dy, jestlizÏe jej prodaÂvajõÂcõÂ ujistil, zÏe veÏc maÂ urcÏiteÂ vlast-
nosti, zejmeÂna vlastnosti kupujõÂcõÂm vymõÂneÏneÂ, anebo
zÏe nemaÂ zÏaÂdneÂ vady, a toto ujisÏteÏnõÂ se ukaÂzÏe nepravdi-
vyÂm.

§ 598

KupujõÂcõÂ maÂ praÂvo na uÂhradu nutnyÂch naÂkladuÊ ,
ktereÂ mu vznikly v souvislosti s uplatneÏnõÂm praÂv z od-
poveÏdnosti za vady.

§ 599

(1) Vady musõÂ kupujõÂcõÂ uplatnit u prodaÂvajõÂcõÂho
bez zbytecÏneÂho odkladu. PraÂva z odpoveÏdnosti za va-
dy se muÊ zÏe kupujõÂcõÂ domaÂhat u soudu, jen jestlizÏe vady
vytkl nejpozdeÏji do sÏesti meÏsõÂcuÊ , jde-li o vady krmiv
do trÏõÂ tyÂdnuÊ , a jde-li o vady zvõÂrÏat, do sÏesti tyÂdnuÊ
od prÏevzetõÂ veÏci.

(2) PraÂvo na naÂhradu nutnyÂch naÂkladuÊ muÊ zÏe ku-
pujõÂcõÂ uplatnit u soudu, jen jestlizÏe naÂklady prodaÂvajõÂ-
cõÂmu oznaÂmõÂ ve lhuÊ teÏ uvedeneÂ v odstavci 1.

§ 600

UplatneÏnõÂm praÂv z odpoveÏdnosti za vady nenõÂ do-
tcÏeno praÂvo na naÂhradu sÏkody.

OddõÂl druhyÂ

VedlejsÏ õÂ ujednaÂ nõÂ prÏ i kupnõÂ smlouveÏ

§ 601

VyÂhrada vlastnictvõÂ

MaÂ-li vlastnictvõÂ k prodaneÂ moviteÂ veÏci prÏejõÂt
na kupujõÂcõÂho azÏ po zaplacenõÂ ceny, musõÂ byÂt tato vyÂ-
hrada dohodnuta põÂsemneÏ. NevyplyÂvaÂ-li ze smlouvy
neÏco jineÂho, prÏechaÂzõÂ nebezpecÏõÂ nahodileÂ zkaÂzy a na-
hodileÂho zhorsÏenõÂ na kupujõÂcõÂho odevzdaÂnõÂm veÏci.

PrÏedkupnõÂ praÂvo

§ 602

(1) Kdo prodaÂ veÏc s vyÂhradou, zÏe mu ji kupujõÂcõÂ
nabõÂdne ke koupi, kdyby ji chteÏl prodat, maÂ prÏedkupnõÂ
praÂvo.
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(2) TakoveÂ praÂvo lze dohodnout i pro prÏõÂpad jineÂ-
ho zcizenõÂ veÏci, nezÏ prodejem.

§ 603

(1) PrÏedkupnõÂ praÂvo uklaÂdaÂ povinnost pouze to-
mu, kdo slõÂbil veÏc nabõÂdnout ke koupi.

(2) PrÏedkupnõÂ praÂvo lze dohodnout i jako veÏcneÂ
praÂvo, ktereÂ puÊ sobõÂ i vuÊ cÏi naÂstupcuÊ m kupujõÂcõÂho.
Smlouva musõÂ byÂt uzavrÏena põÂsemneÏ a nabyÂvaÂ uÂcÏinnos-
ti registracõÂ staÂtnõÂm notaÂrÏstvõÂm. PrÏedkupnõÂ praÂvo se za-
põÂsÏe do evidence nemovitostõÂ. Nekoupil-li prodaÂvajõÂcõÂ
veÏc nabõÂdnutou kupujõÂcõÂm, zuÊ staÂvaÂ mu zachovaÂno
prÏedkupnõÂ praÂvo i vuÊ cÏi jeho praÂvnõÂmu naÂstupci.

(3) Bylo-li prÏedkupnõÂ praÂvo porusÏeno, muÊ zÏe
se opraÂvneÏnyÂ bud' na nabyvateli domaÂhat, aby mu veÏc
nabõÂdl ke koupi anebo mu zuÊ stane prÏedkupnõÂ praÂvo za-
chovaÂno.

§ 604

PrÏedkupnõÂ praÂvo neprÏechaÂzõÂ na deÏdice opraÂvneÏneÂ
osoby a nelze je prÏeveÂst na jinou osobu.

§ 605

NenõÂ-li dohodnuta doba, do kdy maÂ byÂt prodej
proveden, musõÂ opraÂvneÏnaÂ osoba vyplatit movitost
do osmi dnuÊ , nemovitost do dvou meÏsõÂcuÊ po nabõÂdce.
Uplyne-li tato doba marneÏ, prÏedkupnõÂ praÂvo zanikne.
NabõÂdka se vykonaÂ ohlaÂsÏenõÂm vsÏech podmõÂnek; jde-
-li o nemovitost, musõÂ byÂt nabõÂdka põÂsemnaÂ.

§ 606

Kdo je opraÂvneÏn koupit veÏc, musõÂ zaplatit cenu
nabõÂdnutou neÏkyÂm jinyÂm, nenõÂ-li dohodnuto jinak.
NemuÊ zÏe-li veÏc koupit nebo nemuÊ zÏe-li splnit podmõÂnky
nabõÂdnuteÂ vedle ceny a nelze-li je vyrovnat ani odhadnõÂ
cenou, prÏedkupnõÂ praÂvo zanikne.

PraÂvo zpeÏtneÂ koupeÏ

§ 607

(1) Kdo prodaÂ movitou veÏc s vyÂhradou, zÏe maÂ praÂ-
vo zÏaÂdat vraÂcenõÂ veÏci do urcÏiteÂ doby po koupi, vraÂtõÂ-
-li kupujõÂcõÂmu zaplacenou cenu, maÂ praÂvo zpeÏtneÂ kou-
peÏ.

(2) Smlouva o praÂvu zpeÏtneÂ koupeÏ musõÂ byÂt uza-
vrÏena põÂsemneÏ.

§ 608

(1) PraÂvo zpeÏtneÂ koupeÏ musõÂ prodaÂvajõÂcõÂ uplatnit
põÂsemnou formou, a nenõÂ-li dohodnuto jinak, nej-
pozdeÏji do jednoho roku od odevzdaÂnõÂ veÏci kupujõÂcõÂ-
mu, jinak praÂvo zpeÏtneÂ koupeÏ zanikne.

(2) VyuzÏije-li prodaÂvajõÂcõÂ praÂva zpeÏtneÂ koupeÏ, mu-
sõÂ kupujõÂcõÂ vraÂtit veÏc bez zbytecÏneÂho odkladu a kazÏdaÂ
strana maÂ praÂva a povinnosti, ktereÂ meÏla druhaÂ strana
z puÊ vodnõÂ kupnõÂ smlouvy.

§ 609

(1) TyÂkaÂ-li se praÂvo zpeÏtneÂ koupeÏ veÏci urcÏeneÂ
podle druhu, vznikaÂ uplatneÏnõÂm tohoto praÂva kupujõÂcõÂ-
mu zaÂvazek vraÂtit veÏc teÂhozÏ druhu.

(2) TyÂkaÂ-li se praÂvo zpeÏtneÂ koupeÏ veÏci jednotliveÏ
urcÏeneÂ, je kupujõÂcõÂ povinen vraÂtit tuteÂzÏ veÏc, kterou
koupil. Smlouva o zcizenõÂ veÏci, jõÂzÏ bylo porusÏeno praÂ-
vo zpeÏtneÂ koupeÏ, je neplatnaÂ.

§ 610

JinaÂ vedlejsÏõÂ ujednaÂnõÂ

(1) UÂ cÏastnõÂci mohou põÂsemnou smlouvou dohod-
nout i jinaÂ vedlejsÏõÂ ujednaÂnõÂ majõÂcõÂ povahu vyÂhrad
a podmõÂnek prÏipousÏteÏjõÂcõÂch zaÂnik praÂvnõÂho vztahu za-
lozÏeneÂho kupnõÂ smlouvou.

(2) Pokud se uÂcÏastnõÂci nedohodli jinak, zanikajõÂ
tyto vyÂhrady a podmõÂnky nejpozdeÏji uplynutõÂm jedno-
ho roku od uzavrÏenõÂ kupnõÂ smlouvy, jestlizÏe je prodaÂ-
vajõÂcõÂ v teÂto lhuÊ teÏ neuplatnil.

OddõÂl trÏ et õÂ

SmeÏ nnaÂ smlouva

§ 611

UstanovenõÂ o kupnõÂ smlouveÏ se prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏijõÂ
i na smlouvu, podle ktereÂ si smluvnõÂ strany smeÏnÏ ujõÂ veÏc
za veÏc, a to tak, zÏe kazÏdaÂ ze stran je povazÏovaÂna ohled-
neÏ veÏci, kterou smeÏnou daÂvaÂ, za stranu prodaÂvajõÂcõÂ,
a ohledneÏ veÏci, kterou smeÏnou prÏijõÂmaÂ, za stranu kupu-
jõÂcõÂ.

OddõÂl cÏ tvrtyÂ

ZvlaÂ sÏ tnõÂ ustanovenõÂ
o prodej i zbozÏ õÂ v obchodeÏ

§ 612

JestlizÏe fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba prodaÂvaÂ
zbozÏõÂ jako podnikatel (daÂle jen ¹prodaÂvajõÂcõÂª) v raÂmci
sveÂ podnikatelskeÂ cÏinnosti, platõÂ kromeÏ obecnyÂch usta-
novenõÂ o kupnõÂ smlouveÏ i naÂsledujõÂcõÂ ustanovenõÂ § 613
azÏ 627.

§ 613

VeÏci lze prodaÂvat i na objednaÂvku. ProdaÂvajõÂcõÂ
je povinen obstarat objednaneÂ zbozÏõÂ v dohodnuteÂ lhuÊ -
teÏ, a nenõÂ-li lhuÊ ta dohodnuta, ve lhuÊ teÏ prÏimeÏrÏeneÂ okol-
nostem. Nestane-li se tak, objednatel je opraÂvneÏn
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od smlouvy odstoupit. OdstoupenõÂm objednatele
od smlouvy nenõÂ dotcÏeno jeho praÂvo na naÂhradu sÏko-
dy.

§ 614

(1) Je-li prodaÂvajõÂcõÂ podle dohody s kupujõÂcõÂm ne-
bo podle povahy veÏci povinen dodat veÏc na mõÂsto urcÏe-
neÂ kupujõÂcõÂm, kupujõÂcõÂ je povinen prÏevzõÂt veÏc prÏi dodaÂ-
nõÂ. V ostatnõÂch prÏõÂpadech je kupujõÂcõÂ povinen prÏevzõÂt
veÏc prÏi prodeji, nedohodne-li se s prodaÂvajõÂcõÂm jinak.

(2) NeprÏevezme-li kupujõÂcõÂ veÏc v dobeÏ uvedeneÂ
v odstavci 1, prodaÂvajõÂcõÂ je opraÂvneÏn pozÏadovat popla-
tek za uskladneÏnõÂ; vyÂsÏi poplatku stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏed-
pis, poprÏõÂpadeÏ urcÏuje dohoda mezi uÂcÏastnõÂky.

(3) PrÏevzetõÂm veÏci prÏechaÂzõÂ na kupujõÂcõÂho vlastnic-
tvõÂ koupeneÂ veÏci. PrÏi zaÂsilkoveÂm prodeji prÏechaÂzõÂ vlast-
nictvõÂ na kupujõÂcõÂho prÏevzetõÂm veÏci kupujõÂcõÂm na mõÂsteÏ
dodaÂnõÂ jõÂm urcÏeneÂm. PrÏi samoobsluzÏneÂm prodeji do-
chaÂzõÂ k prÏevodu vlastnictvõÂ ke koupeneÂ veÏci okamzÏi-
kem zaplacenõÂ ceny za vybraneÂ zbozÏõÂ. Do tohoto
okamzÏiku muÊ zÏe kupujõÂcõÂ vybraneÂ zbozÏõÂ vraÂtit na puÊ -
vodnõÂ mõÂsto. JestlizÏe kupujõÂcõÂ svyÂm zavineÏnõÂm posÏkodõÂ
nebo znicÏõÂ vybraneÂ zbozÏõÂ prÏed prÏevodem vlastnickeÂho
praÂva, odpovõÂdaÂ za sÏkodu podle obecnyÂch ustanovenõÂ
o odpoveÏdnosti za sÏkodu.

§ 615

PlneÏnõÂ, kteraÂ se s prodejem veÏci obvykle neposky-
tujõÂ, je trÏeba zvlaÂsÏteÏ dohodnout.

Jakost a mnozÏstvõÂ

§ 616

ProdaÂvanaÂ veÏc musõÂ mõÂt pozÏadovanou, poprÏõÂpadeÏ
praÂvnõÂmi prÏedpisy stanovenou jakost, mnozÏstvõÂ, mõÂru
nebo hmotnost a musõÂ byÂt bez vad, zejmeÂna musõÂ od-
povõÂdat zaÂvaznyÂm technickyÂm normaÂm. PrÏi potravi-
naÂch podleÂhajõÂcõÂch zkaÂze musõÂ byÂt vyznacÏeno datum
vyÂroby a datum nejpozdeÏjsÏõÂ spotrÏeby. PrÏipousÏtõÂ-
-li to povaha veÏci, maÂ kupujõÂcõÂ praÂvo, aby byla veÏc prÏed
nõÂm prÏekontrolovaÂna nebo aby jejõÂ cÏinnost mu byla
prÏedvedena.

§ 617

Je-li trÏeba, aby prÏi uzÏõÂvaÂnõÂ veÏci byla zachovaÂna
zvlaÂsÏtnõÂ pravidla, zejmeÂna rÏõÂdõÂ-li se uzÏõÂvaÂnõÂ naÂvodem
nebo je upraveno technickou normou, je prodaÂvajõÂcõÂ
povinen kupujõÂcõÂho s nimi seznaÂmit, ledazÏe jde o pra-
vidla obecneÏ znaÂmaÂ. NesplnõÂ-li prodaÂvajõÂcõÂ tuto povin-
nost, je povinen nahradit kupujõÂcõÂmu sÏkodu z toho
vzniklou.

§ 618

VeÏci, kteraÂ majõÂ vady, jezÏ nebraÂnõÂ, aby mohlo byÂt

veÏci uzÏõÂvaÂno k urcÏeneÂmu uÂcÏelu, musõÂ byÂt prodaÂvaÂny
jen za nizÏsÏõÂ ceny, nezÏ je obvyklaÂ cena bezvadneÂ veÏci;
kupujõÂcõÂho je trÏeba upozornit, zÏe veÏc maÂ vadu a o jakou
vadu jde, nenõÂ-li to zrÏejmeÂ jizÏ z povahy prodeje.

OdpoveÏdnost za vady prodaneÂ veÏci

§ 619

(1) ProdaÂvajõÂcõÂ odpovõÂdaÂ za vady, ktereÂ maÂ proda-
naÂ veÏc prÏi prÏevzetõÂ kupujõÂcõÂm. U veÏcõÂ pouzÏityÂch neod-
povõÂdaÂ za vady vznikleÂ jejich pouzÏitõÂm nebo opotrÏebe-
nõÂm. U veÏcõÂ prodaÂvanyÂch za nizÏsÏõÂ cenu neodpovõÂdaÂ
za vadu, pro kterou byla sjednaÂna nizÏsÏõÂ cena.

(2) Nejde-li o veÏci, ktereÂ se rychle kazõÂ, nebo o veÏ-
ci pouzÏiteÂ, odpovõÂdaÂ prodaÂvajõÂcõÂ za vady, ktereÂ se vy-
skytnou po prÏevzetõÂ veÏci v zaÂrucÏnõÂ dobeÏ (zaÂruka).

§ 620

(1) ZaÂrucÏnõÂ doba je sÏest meÏsõÂcuÊ ; jde-li o prodej po-
travinaÂrÏskeÂho zbozÏõÂ, je zaÂrucÏnõÂ doba osm dnõÂ, u prode-
je krmiv trÏi tyÂdny a u prodeje zvõÂrÏat sÏest tyÂdnuÊ . Je-
-li na prodaÂvaneÂ veÏci, jejõÂm obalu nebo naÂvodu k nõÂ prÏi-
pojeneÂm vyznacÏena lhuÊ ta k pouzÏitõÂ veÏci, neskoncÏõÂ zaÂ-
rucÏnõÂ doba prÏed uplynutõÂm teÂto lhuÊ ty.

(2) U veÏcõÂ, ktereÂ jsou urcÏeny k tomu, aby se jich
uzÏõÂvalo po delsÏõÂ dobu, stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy zaÂrucÏ-
nõÂ dobu delsÏõÂ nezÏ sÏest meÏsõÂcuÊ . ZaÂrucÏnõÂ doba prÏesahujõÂcõÂ
sÏest meÏsõÂcuÊ se muÊ zÏe tyÂkat i jen neÏktereÂ soucÏaÂstky veÏci.
ProdaÂvajõÂcõÂ je povinen vydat kupujõÂcõÂmu prÏi prodeji zaÂ-
rucÏnõÂ list s vyznacÏenõÂm zaÂrucÏnõÂ doby.

(3) ProhlaÂsÏenõÂm v zaÂrucÏnõÂm listeÏ vydaneÂm kupujõÂ-
cõÂmu muÊ zÏe prodaÂvajõÂcõÂ poskytnout zaÂruku prÏesahujõÂcõÂ
rozsah zaÂruky stanoveneÂ v tomto zaÂkoneÏ. V zaÂrucÏnõÂm
listeÏ urcÏõÂ prodaÂvajõÂcõÂ podmõÂnky a rozsah teÂto zaÂruky.

§ 621

ZaÂrucÏnõÂ doby zacÏõÂnajõÂ beÏzÏet od prÏevzetõÂ veÏci ku-
pujõÂcõÂm. MaÂ-li koupenou veÏc uveÂst do provozu jinyÂ
podnikatel nezÏ prodaÂvajõÂcõÂ, zacÏne zaÂrucÏnõÂ doba beÏzÏet
azÏ ode dne uvedenõÂ veÏci do provozu, pokud kupujõÂcõÂ
objednal uvedenõÂ do provozu nejpozdeÏji do trÏõÂ tyÂdnuÊ
od prÏevzetõÂ veÏci a rÏaÂdneÏ a vcÏas poskytl k provedenõÂ
sluzÏby potrÏebnou soucÏinnost.

§ 622

Jde-li o vadu, kterou lze odstranit, maÂ kupujõÂcõÂ
praÂvo, aby byla bezplatneÏ, vcÏas a rÏaÂdneÏ odstraneÏna.
ProdaÂvajõÂcõÂ je povinen vadu bez zbytecÏneÂho odkladu
odstranit. Nebyla-li veÏc jesÏteÏ pouzÏita, muÊ zÏe kupujõÂcõÂ
namõÂsto odstraneÏnõÂ vady pozÏadovat vyÂmeÏnu veÏci, nebo
tyÂkaÂ-li se vada jen soucÏaÂsti veÏci, vyÂmeÏnu soucÏaÂsti. Pro-
daÂvajõÂcõÂ muÊ zÏe vzÏdy namõÂsto odstraneÏnõÂ vady vymeÏnit
vadnou veÏc za bezvadnou.
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§ 623

(1) Jde-li o vadu, kterou nelze odstranit a kteraÂ
braÂnõÂ tomu, aby veÏc mohla byÂt rÏaÂdneÏ uzÏõÂvaÂna jako veÏc
bez vady, maÂ kupujõÂcõÂ praÂvo na vyÂmeÏnu veÏci anebo
maÂ praÂvo od smlouvy odstoupit. TaÂzÏ praÂva prÏõÂslusÏejõÂ
kupujõÂcõÂmu, jde-li sice o vady odstranitelneÂ, jestlizÏe
vsÏak kupujõÂcõÂ nemuÊ zÏe pro opeÏtovneÂ vyskytnutõÂ vady
po opraveÏ nebo pro veÏtsÏõÂ pocÏet vad veÏc rÏaÂdneÏ uzÏõÂvat.

(2) Jde-li o jineÂ vady neodstranitelneÂ, maÂ kupujõÂcõÂ
praÂvo na prÏimeÏrÏenou slevu z ceny veÏci.

§ 624

MaÂ-li veÏc prodaÂvanaÂ za nizÏsÏõÂ cenu nebo veÏc pouzÏi-
taÂ vadu, za kterou prodaÂvajõÂcõÂ odpovõÂdaÂ, maÂ kupujõÂcõÂ
mõÂsto praÂva na vyÂmeÏnu veÏci praÂvo na prÏimeÏrÏenou sle-
vu.

§ 625

PraÂva z odpoveÏdnosti za vady se uplatnÏ ujõÂ u pro-
daÂvajõÂcõÂho, u ktereÂho veÏc byla koupena. Je-li vsÏak v zaÂ-
rucÏnõÂm listeÏ uveden jinyÂ podnikatel urcÏenyÂ k opraveÏ,
kteryÂ je v mõÂsteÏ prodaÂvajõÂcõÂho nebo v mõÂsteÏ pro kupujõÂ-
cõÂho blizÏsÏõÂm, uplatnõÂ kupujõÂcõÂ praÂvo na opravu u podni-
katele urcÏeneÂho k provedenõÂ zaÂrucÏnõÂ opravy. Podnika-
tel urcÏenyÂ k opraveÏ je povinen opravu proveÂst ve lhuÊ teÏ
dohodnuteÂ prÏi prodeji veÏci mezi prodaÂvajõÂcõÂm a kupujõÂ-
cõÂm.

§ 626

(1) PraÂva z odpoveÏdnosti za vady veÏci, pro ktereÂ
platõÂ zaÂrucÏnõÂ doba, zaniknou, nebyla-li uplatneÏna v zaÂ-
rucÏnõÂ dobeÏ.

(2) PraÂva z odpoveÏdnosti za vady u veÏcõÂ, ktereÂ
se rychle kazõÂ, musõÂ byÂt uplatneÏna nejdeÂle v den naÂsle-
dujõÂcõÂ po koupi a u veÏcõÂ pouzÏityÂch nejdeÂle do sÏesti meÏ-
sõÂcuÊ po jejich koupi; jinak praÂva zaniknou.

§ 627

(1) Doba od uplatneÏnõÂ praÂva z odpoveÏdnosti za va-
dy azÏ do doby, kdy kupujõÂcõÂ po skoncÏenõÂ opravy byl
povinen veÏc prÏevzõÂt, se do zaÂrucÏnõÂ doby nepocÏõÂtaÂ. Pro-
daÂvajõÂcõÂ je povinen vydat kupujõÂcõÂmu potvrzenõÂ o tom,
kdy praÂvo uplatnil, jakozÏ i o provedenõÂ opravy a o do-
beÏ jejõÂho trvaÂnõÂ.

(2) Dojde-li k vyÂmeÏneÏ, zacÏne beÏzÏet zaÂrucÏnõÂ doba
znovu od prÏevzetõÂ noveÂ veÏci. ToteÂzÏ platõÂ, dojde-li k vyÂ-
meÏneÏ soucÏaÂstky, na kterou byla poskytnuta zaÂruka.

Hlava trÏetõÂ

DAROVACIÂ SMLOUVA

§ 628

(1) DarovacõÂ smlouvou daÂrce neÏco bezplatneÏ prÏe-

nechaÂvaÂ nebo slibuje obdarovaneÂmu a ten dar nebo slib
prÏijõÂmaÂ.

(2) DarovacõÂ smlouva musõÂ byÂt põÂsemnaÂ, je-
-li prÏedmeÏtem daru nemovitost, a u moviteÂ veÏci, ne-
dojde-li k odevzdaÂnõÂ a prÏevzetõÂ veÏci prÏi darovaÂnõÂ. Da-
rovacõÂ smlouva tyÂkajõÂcõÂ se nemovitosti nabude uÂcÏinnos-
ti registracõÂ staÂtnõÂm notaÂrÏstvõÂm.

(3) NeplatnaÂ je darovacõÂ smlouva, podle nõÂzÏ
maÂ byÂt plneÏno azÏ po daÂrcoveÏ smrti.

§ 629

DaÂrce je povinen prÏi nabõÂdce daru upozornit
na vady, o nichzÏ võÂ. MaÂ-li veÏc vady, na ktereÂ daÂrce ne-
upozornil, je obdarovanyÂ opraÂvneÏn veÏc vraÂtit.

§ 630

DaÂrce se muÊ zÏe domaÂhat vraÂcenõÂ daru, jestlizÏe
se obdarovanyÂ chovaÂ k neÏmu nebo cÏlenuÊ m jeho rodiny
tak, zÏe tõÂm hrubeÏ porusÏuje dobreÂ mravy.

Hlava cÏtvrtaÂ

SMLOUVA O DIÂLO

OddõÂl prvnõÂ

ObecnaÂ ustanovenõÂ

§ 631

Smlouvou o dõÂlo zavazuje se objednateli ten, ko-
mu bylo dõÂlo zadaÂno (zhotovitel dõÂla), zÏe je za sjedna-
nou cenu provede na sveÂ nebezpecÏõÂ.

§ 632

Nedojde-li ke zhotovenõÂ dõÂla na pocÏkaÂnõÂ, zhotovi-
tel je povinen vydat objednateli põÂsemneÂ potvrzenõÂ
o prÏevzetõÂ objednaÂvky. PotvrzenõÂ musõÂ obsahovat
oznacÏenõÂ prÏedmeÏtu dõÂla, a daÂle jeho rozsah, jakost, ce-
nu za provedenõÂ dõÂla a dobu jeho zhotovenõÂ.

§ 633

(1) Zhotovitel je povinen dõÂlo proveÂst podle
smlouvy, rÏaÂdneÏ a v dohodnuteÂ dobeÏ. Je-li pro provede-
nõÂ dõÂla stanovena zaÂvaznaÂ technickaÂ norma, musõÂ pro-
vedenõÂ odpovõÂdat teÂto normeÏ.

(2) Na obsahu smlouvy a povaze dõÂla zaÂvisõÂ, zda
je zhotovitel povinen proveÂst je osobneÏ nebo zda je
opraÂvneÏn daÂt dõÂlo proveÂst na svoji odpoveÏdnost.

§ 634

(1) NenõÂ-li vyÂsÏe ceny sjednaÂna smlouvou nebo sta-
novena zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy, je trÏeba poskytnout cenu
prÏimeÏrÏenou.

(2) NenõÂ-li dohodnuto jinak, platõÂ se cena
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azÏ po skoncÏenõÂ dõÂla. ProvaÂdõÂ-lõÂ se vsÏak dõÂlo po cÏaÂstech
nebo vyzÏaduje-li provedenõÂ dõÂla znacÏnyÂch naÂkladuÊ ,
je ten, komu bylo zadaÂno, opraÂvneÏn pozÏadovat jizÏ beÏ-
hem provaÂdeÏnõÂ dõÂla od objednatele prÏimeÏrÏeneÂ zaÂlohy.

§ 635

(1) Byla-li cena dohodnuta podle rozpocÏtu, nesmõÂ
byÂt bez souhlasu objednatele zvyÂsÏena. PraÂce a naÂklady
do rozpocÏtu nezahrnuteÂ lze uÂcÏtovat pouze tehdy,
schvaÂlil-li je objednatel põÂsemneÏ nebo jestlizÏe praÂce do-
datecÏneÏ põÂsemneÏ objednal.

(2) DosÏlo-li v dobeÏ od uzavrÏenõÂ smlouvy do jejõÂho
splneÏnõÂ ke zmeÏneÏ cenoveÂho prÏedpisu, podle ktereÂho
byla cena dohodnuta, je zhotovitel na to povinen
objednatele bez prodlenõÂ põÂsemneÏ upozornit a oznaÂmit
mu novou cenu.

(3) Objednatel je opraÂvneÏn po oznaÂmenõÂ noveÂ ce-
ny od smlouvy odstoupit; neodstoupõÂ-li bez zbytecÏneÂ-
ho odkladu od smlouvy, je povinen zaplatit zhotoviteli
cenu novou, ledazÏe ke zvyÂsÏenõÂ ceny dosÏlo po prÏekrocÏe-
nõÂ dohodnuteÂ doby provedenõÂ dõÂla.

(4) OdstoupõÂ-li objednatel od smlouvy, je povinen
zaplatit zhotoviteli cÏaÂstku prÏipadajõÂcõÂ na provedenou
praÂci a vznikleÂ naÂklady podle puÊ vodneÏ dohodnuteÂ ce-
ny, pouze meÏl-li z cÏaÂstecÏneÂho plneÏnõÂ smlouvy majetko-
vyÂ prospeÏch.

§ 636

(1) Nelze-li cenu prÏi uzavrÏenõÂ smlouvy sjednat
pevnou cÏaÂstkou, musõÂ se urcÏit alesponÏ odhadem. ZjistõÂ-
-li zhotovitel dodatecÏneÏ, zÏe bude trÏeba cenu urcÏenou
odhadem podstatneÏ prÏekrocÏit, je povinen na to objed-
natele bez prodlenõÂ põÂsemneÏ upozornit a oznaÂmit
mu noveÏ urcÏenou cenu; jinak nemaÂ praÂvo na zaplacenõÂ
rozdõÂlu v ceneÏ.

(2) Objednatel je opraÂvneÏn po oznaÂmenõÂ noveÏ
urcÏeneÂ ceny od smlouvy odstoupit; odstoupõÂ-
-li od smlouvy, je povinen zaplatit zhotoviteli cÏaÂstku
prÏipadajõÂcõÂ na provedenou praÂci a vznikleÂ naÂklady po-
dle puÊ vodneÏ urcÏeneÂ ceny, jen pokud meÏl z cÏaÂstecÏneÂho
plneÏnõÂ smlouvy majetkovyÂ prospeÏch. OdstoupenõÂm
od smlouvy nenõÂ dotcÏeno praÂvo objednatele na naÂhra-
du sÏkody.

(3) NeodstoupõÂ-li objednatel od smlouvy bez zby-
tecÏneÂho odkladu, je povinen zaplatit za poskytnutou
sluzÏbu noveÏ urcÏenou vysÏsÏõÂ cenu.

§ 637

(1) MaÂ-li objednatelem dodanyÂ materiaÂl nedostat-
ky, ktereÂ braÂnõÂ rÏaÂdneÂmu vyhotovenõÂ dõÂla, zhotovitel
je povinen na to objednatele bez zbytecÏneÂho odkladu
upozornit. Stejnou povinnost maÂ zhotovitel i tehdy,

zÏaÂdaÂ-li objednatel, aby dõÂlo bylo provedeno podle po-
kynuÊ , ktereÂ jsou nevhodneÂ.

(2) TrvaÂ-li objednatel prÏes upozorneÏnõÂ zhotovitele
na objednaÂvce, zhotovitel muÊ zÏe od smlouvy odstoupit.

§ 638

(1) Je-li k provedenõÂ dõÂla nutnaÂ soucÏinnost objed-
natele, je zhotovitel opraÂvneÏn urcÏit k tomu prÏimeÏrÏenou
lhuÊ tu a po jejõÂm marneÂm uplynutõÂ muÊ zÏe od smlouvy
odstoupit, upozornõÂ-li na takovyÂ naÂsledek.

(2) ToteÂzÏ platõÂ, provaÂdõÂ-li se dõÂlo u objednatele
a ten nevykonaÂ potrÏebnaÂ zdravotnõÂ a bezpecÏnostnõÂ
opatrÏenõÂ pro osoby provaÂdeÏjõÂcõÂ dõÂlo.

§ 639

Poskytne-li objednatel rÏaÂdneÏ a vcÏas potrÏebnou
soucÏinnost, avsÏak zhotovitel v urcÏenou dobu neprÏi-
stoupõÂ k provedenõÂ dõÂla, naÂlezÏõÂ mu praÂvo na naÂhradu
nutnyÂch naÂkladuÊ , ktereÂ mu tõÂm vznikly. Toto praÂvo
musõÂ uplatnit u zhotovitele nejpozdeÏji do jednoho meÏ-
sõÂce od prÏevzetõÂ veÏci; odstoupõÂ-li z tohoto duÊ vodu
od smlouvy, musõÂ je uplatnit nejpozdeÏji do jednoho
meÏsõÂce od odstoupenõÂ; jinak praÂvo zanikne.

§ 640

Bylo-li dõÂlo zmarÏeno naÂhodou prÏed dobou splneÏ-
nõÂ, ztraÂcõÂ zhotovitel naÂrok na odmeÏnu.

§ 641

(1) I kdyzÏ dõÂlo nebylo provedeno, naÂlezÏõÂ zhotovi-
teli sjednanaÂ cena, byl-li ochoten dõÂlo proveÂst a zabraÂ-
nily-li mu v tom okolnosti na straneÏ objednatele.
Je vsÏak povinen daÂt si zapocÏõÂst to, co usÏetrÏil neprovede-
nõÂm dõÂla, co vydeÏlal jinak, nebo co uÂmyslneÏ zamesÏkal
vydeÏlat.

(2) Byl-li zhotovitel zdrzÏen v provaÂdeÏnõÂ dõÂla okol-
nostmi na straneÏ objednatele, naÂlezÏ õÂ mu za to prÏimeÏrÏe-
naÂ naÂhrada.

§ 642

(1) AzÏ do zhotovenõÂ dõÂla muÊ zÏe objednatel
od smlouvy odstoupit; je vsÏak povinen zaplatit zhoto-
viteli cÏaÂstku, kteraÂ prÏipadaÂ na praÂce jizÏ vykonaneÂ, po-
kud zhotovitel nemuÊ zÏe jejich vyÂsledek pouzÏõÂt jinak,
a nahradit mu uÂcÏelneÏ vynalozÏeneÂ naÂklady.

(2) Objednatel je opraÂvneÏn odstoupit od smlouvy
i tehdy, je-li zrÏejmeÂ, zÏe dõÂlo nebude vcÏas hotovo nebo
nebude provedeno rÏaÂdneÏ, a jestlizÏe zhotovitel neucÏinõÂ
naÂpravu ani v poskytnuteÂ prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ.

§ 643

(1) ZaÂlezÏõÂ-li provedenõÂ dõÂla ve zvlaÂsÏtnõÂch osobnõÂch
vlastnostech zhotovitele, rusÏõÂ se smlouva jeho smrtõÂ.
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DeÏdici zhotovitele se mohou domaÂhat pouze zaplacenõÂ
upotrÏebitelneÂ hmoty prÏipraveneÂ na dõÂlo a cÏaÂsti odmeÏny
prÏimeÏrÏeneÂ upotrÏebitelnyÂm vyÂsledkuÊ m vykonaneÂ praÂce.

(2) Smrt objednatele sama o sobeÏ smlouvu nerusÏõÂ.

OddõÂl druhyÂ

ZvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ o zhotovenõÂ veÏci na zakaÂzku

§ 644

Jde-li o zhotovenõÂ veÏci na zakaÂzku, vznikne objed-
nateli praÂvo, aby mu zhotovitel podle jeho objednaÂvky
veÏc zhotovil, a povinnost zaplatit zhotoviteli cenu
za zhotovenõÂ veÏci.

§ 645

(1) Zhotovitel odpovõÂdaÂ za vady, ktereÂ maÂ veÏc
na zakaÂzku zhotovenaÂ prÏi prÏevzetõÂ objednatelem, jakozÏ
i za vady, ktereÂ se vyskytnou po prÏevzetõÂ veÏci v zaÂrucÏnõÂ
dobeÏ. StejneÏ odpovõÂdaÂ za to, zÏe veÏc maÂ vlastnosti ob-
jednatelem prÏi zakaÂzce vymõÂneÏneÂ.

(2) Zhotovitel odpovõÂdaÂ za vady provedeneÂ zakaÂz-
ky, jejichzÏ prÏõÂcÏinou je vadnost materiaÂlu dodaneÂho ob-
jednatelem cÏi nevhodnost jeho pokynuÊ , jestlizÏe objed-
natele na vadnost materiaÂlu cÏi nevhodnost jeho pokynuÊ
neupozornil.

§ 646

(1) ZaÂrucÏnõÂ doba je sÏest meÏsõÂcuÊ .

(2) U veÏcõÂ, ktereÂ jsou urcÏeny k tomu, aby se jich
uzÏõÂvalo po delsÏõÂ dobu, stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy zaÂrucÏ-
nõÂ dobu delsÏõÂ nezÏ sÏest meÏsõÂcuÊ ; zaÂrucÏnõÂ doba prÏesahujõÂcõÂ
sÏest meÏsõÂcuÊ se muÊ zÏe tyÂkat i jen neÏktereÂ soucÏaÂstky. Zho-
tovitel je povinen vydat objednateli zaÂrucÏnõÂ list s vy-
znacÏenõÂm zaÂrucÏnõÂ doby.

(3) U zhotovenõÂ stavby je zaÂrucÏnõÂ doba trÏi roky.
ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis muÊ zÏe stanovit, zÏe u neÏkteryÂch cÏaÂstõÂ
staveb muÊ zÏe byÂt zaÂrucÏnõÂ doba kratsÏõÂ, nejmeÂneÏ vsÏak
osmnaÂct meÏsõÂcuÊ .

§ 647

ZaÂrucÏnõÂ doba zacÏõÂnaÂ beÏzÏet ode dne prÏevzetõÂ veÏci.
PrÏevzal-li objednatel veÏc azÏ po dni, do ktereÂho meÏl po-
vinnost ji prÏevzõÂt, beÏzÏõÂ zaÂrucÏnõÂ doba jizÏ ode dne, kdy
meÏl tuto povinnost.

§ 648

(1) Jde-li o vadu, kterou lze odstranit, je objedna-
tel opraÂvneÏn pozÏadovat bezplatneÂ odstraneÏnõÂ vady.
Zhotovitel je povinen odstranit vadu bez zbytecÏneÂho
odkladu.

(2) Jde-li o vadu, kterou nelze odstranit a kteraÂ
braÂnõÂ tomu, aby veÏc mohla byÂt podle objednaÂvky rÏaÂdneÏ

uzÏõÂvaÂna jako veÏc bez vady, maÂ objednatel praÂvo na zru-
sÏenõÂ smlouvy. ToteÂzÏ praÂvo mu prÏõÂslusÏõÂ u vad odstrani-
telnyÂch, jestlizÏe pro opeÏtovneÂ vyskytnutõÂ vady po
opraveÏ nebo pro veÏtsÏõÂ pocÏet vad nemuÊ zÏe veÏc rÏaÂdneÏ uzÏõÂ-
vat. Jde-li o vadu neodstranitelnou, kteraÂ vsÏak nebraÂnõÂ
rÏaÂdneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ veÏci podle objednaÂvky, maÂ objednatel
praÂvo na prÏimeÏrÏenou slevu.

§ 649

PraÂva z odpoveÏdnosti za vady musõÂ byÂt uplatneÏna
u zhotovitele v zaÂrucÏnõÂ dobeÏ; jinak praÂva zaniknou.
Doba od uplatneÏnõÂ praÂva ze zaÂruky azÏ do provedenõÂ
opravy se do zaÂrucÏnõÂ doby nepocÏõÂtaÂ. Zhotovitel je po-
vinen vydat objednavateli potvrzenõÂ o tom, kdy praÂvo
uplatnil, jakozÏ i o provedenõÂ opravy a dobeÏ jejõÂho trvaÂ-
ni.

§ 650

(1) Objednavatel je povinen prÏevzõÂt veÏc nejpozdeÏji
do jednoho meÏsõÂce od uplynutõÂ doby, kdy veÏc meÏla byÂt
zhotovena, a byla-li veÏc zhotovena pozdeÏji, do jednoho
meÏsõÂce od jejõÂho zhotovenõÂ. NeucÏinõÂ-li tak, je povinen
zaplatit dohodnutyÂ poplatek za uskladneÏnõÂ.

(2) Po uplynutõÂ sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy byla veÏc
zhotovena, muÊ zÏe zhotovitel s veÏcõÂ volneÏ naklaÂdat. Po-
kud se mu nepodarÏõÂ veÏc zpeneÏzÏit nebo jinyÂm zpuÊ so-
bem s nõÂ uÂcÏelneÏ nalozÏit, maÂ zhotovitel praÂvo, aby
mu objednatel zaplatil cenu zhotovenõÂ dõÂla. Objednatel
maÂ praÂvo na vraÂcenõÂ ceny za pouzÏityÂ materiaÂl, kteryÂ
dodal na zhotovenõÂ veÏci. V prÏõÂpadeÏ zhotovenõÂ stavby
maÂ zhotovitel vzÏdy praÂvo na zaplacenõÂ ceny za zhoto-
venou stavbu.

§ 651

Zhotovuje-li se objednateli stavba na objednaÂvku,
odpovõÂdaÂ zhotovitel za posÏkozenõÂ nebo znicÏenõÂ stavby
azÏ do prÏevzetõÂ zhotoveneÂ stavby, ledazÏe by ke sÏkodeÏ
dosÏlo i jinak.

OddõÂl trÏ et õÂ

ZvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ o smlouveÏ
o opraveÏ a uÂpraveÏ veÏci

§ 652

(1) Jde-li o opravu nebo uÂpravu veÏci, vznikne ob-
jednateli praÂvo, aby mu zhotovitel podle jeho objed-
naÂvky provedl opravu nebo uÂpravu veÏci; zhotoviteli
vznikne praÂvo, aby mu objednatel zaplatil cenu za
opravu nebo uÂpravu veÏci.

(2) Opravou veÏci je cÏinnost, kterou se zejmeÂna od-
stranÏ ujõÂ vady veÏci, naÂsledky jejõÂho posÏkozenõÂ nebo
uÂcÏinky jejõÂho opotrÏebenõÂ. UÂ pravou veÏci je cÏinnost, kte-
rou se zejmeÂna meÏnõÂ povrch veÏci nebo jejõÂ vlastnosti.
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§ 653

(1) Zhotovitel odpovõÂdaÂ za vady, ktereÂ maÂ prove-
denaÂ oprava nebo uÂprava prÏi prÏevzetõÂ veÏci objednate-
lem, jakozÏ i za vady, ktereÂ se vyskytnou po prÏevzetõÂ veÏ-
ci v zaÂrucÏnõÂ dobeÏ.

(2) Zhotovitel odpovõÂdaÂ takeÂ za vady, jejichzÏ prÏõÂcÏi-
nou je vadnost veÏci, kteraÂ maÂ byÂt opravena nebo upra-
vena, cÏi nevhodnost pokynuÊ objednatele, jestlizÏe
ho na vadnost veÏci cÏi nevhodnost pokynuÊ neupozornil.

§ 654

(1) ZaÂrucÏnõÂ doba je trÏi meÏsõÂce, nenõÂ-li sjednaÂna ne-
bo zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy stanovena jinak; u stavebnõÂch
pracõÂ je zaÂrucÏnõÂ doba nejmeÂneÏ osmnaÂct meÏsõÂcuÊ .

(2) JestlizÏe uÂcÏelem opravy nebo uÂpravy je, aby veÏc
mohla byÂt i nadaÂle po delsÏõÂ dobu uzÏõÂvaÂna, stanovõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy pro opravu nebo uÂpravu veÏci zaÂrucÏnõÂ
dobu delsÏõÂ nezÏ trÏi meÏsõÂce, nebylo-li sjednaÂno jinak. ZaÂ-
rucÏnõÂ doba prÏesahujõÂcõÂ trÏi meÏsõÂce se muÊ zÏe tyÂkat i jen
neÏktereÂ soucÏaÂstky. Zhotovitel je povinen vydat objed-
nateli zaÂrucÏnõÂ list s vyznacÏenõÂm zaÂrucÏnõÂ doby.

(3) ProhlaÂsÏenõÂm v zaÂrucÏnõÂm listeÏ vydaneÂm objed-
nateli muÊ zÏe zhotovitel poskytnout zaÂruku prÏesahujõÂcõÂ
rozsah zaÂruky stanoveneÂ v tomto zaÂkoneÏ. V zaÂrucÏnõÂm
listeÏ urcÏõÂ zhotovitel podmõÂnky a rozsah teÂto zaÂruky.

§ 655

(1) Je-li veÏc opravena nebo upravena vadneÏ,
maÂ objednatel praÂvo na bezplatneÂ odstraneÏnõÂ vady.
Zhotovitel je povinen vadu odstranit nejdeÂle v dohod-
nuteÂ lhuÊ teÏ. Nelze-li vadu odstranit nebo neodstranõÂ-
-li ji zhotovitel v dohodnuteÂ lhuÊ teÏ, anebo vyskytne-
-li se vada znovu, maÂ objednatel praÂvo na zrusÏenõÂ
smlouvy nebo na prÏimeÏrÏeneÂ snõÂzÏenõÂ ceny opravy nebo
uÂpravy.

(2) PraÂva z odpoveÏdnosti za vady musõÂ byÂt uplat-
neÏna u zhotovitele v zaÂrucÏnõÂ dobeÏ; jinak zaniknou. Do-
ba od uplatneÏnõÂ praÂva azÏ po provedenõÂ opravy nebo
uÂpravy se do zaÂrucÏnõÂ doby nepocÏõÂtaÂ. Zhotovitel je po-
vinen vydat objednateli potvrzenõÂ o tom, kdy praÂvo
uplatnil, jakozÏ i o provedenõÂ opravy nebo uÂpravy
a o dobeÏ jejõÂho trvaÂnõÂ.

§ 656

(1) Objednatel je povinen vyzvednout si veÏc nej-
pozdeÏji do jednoho meÏsõÂce od uplynutõÂ doby, kdy
oprava nebo uÂprava meÏla byÂt provedena, a byla-li pro-
vedena pozdeÏji, do jednoho meÏsõÂce od vyrozumeÏnõÂ
o jejõÂm provedenõÂ. NeucÏinõÂ-li tak, je povinen zaplatit
poplatek za uskladneÏnõÂ.

(2) Nevyzvedne-li si objednatel veÏc ve lhuÊ teÏ sÏesti
meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy byl povinen ji vyzvednout,
maÂ zhotovitel praÂvo veÏc prodat. Je-li zhotoviteli znaÂma
adresa objednatele a jde-li o veÏc veÏtsÏõÂ hodnoty, je zho-
tovitel povinen o zamyÂsÏleneÂm prodeji objednatele
prÏedem vyrozumeÏt a poskytnout mu prÏimeÏrÏenou do-
datecÏnou lhuÊ tu k vyzvednutõÂ veÏci.

(3) Dojde-li k prodeji nevyzvednuteÂ veÏci, vyplatõÂ
zhotovitel objednateli vyÂteÏzÏek prodeje po odecÏtenõÂ ce-
ny opravy nebo uÂpravy, poplatku za uskladneÏnõÂ a naÂ-
kladuÊ prodeje. PraÂvo na vyÂteÏzÏek prodeje musõÂ objedna-
tel uplatnit u zhotovitele.

Hlava paÂtaÂ

SMLOUVA O PUÊ JCÏ CE

§ 657

Smlouvou o puÊ jcÏce prÏenechaÂvaÂ veÏrÏitel dluzÏnõÂkovi
veÏci urcÏeneÂ podle druhu, zejmeÂna penõÂze, a dluzÏnõÂk
se zavazuje vraÂtit po uplynutõÂ dohodnuteÂ doby veÏci
stejneÂho druhu.

§ 658

(1) PrÏi puÊ jcÏce peneÏzÏiteÂ lze dohodnout uÂroky.

(2) PrÏi puÊ jcÏce nepeneÏzÏ iteÂ lze ujednat mõÂsto uÂrokuÊ
plneÏnõÂ prÏimeÏrÏeneÂho veÏtsÏõÂho mnozÏstvõÂ nebo veÏcõÂ lepsÏõÂ
jakosti, zpravidla teÂhozÏ druhu.

Hlava sÏestaÂ

SMLOUVA O VYÂ PUÊ JCÏ CE

§ 659

Smlouvou o vyÂpuÊ jcÏce vznikne vypuÊ jcÏiteli praÂvo
veÏc po dohodnutou dobu bezplatneÏ uzÏõÂvat.

§ 660

PuÊ jcÏitel je povinen prÏedat vypuÊ jcÏiteli veÏc ve stavu
zpuÊ sobileÂm k rÏaÂdneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ. UstanovenõÂ § 617 platõÂ
prÏimeÏrÏeneÏ i pro uzÏõÂvaÂnõÂ veÏci.

§ 661

(1) VypuÊ jcÏitel je opraÂvneÏn uzÏõÂvat veÏc rÏaÂdneÏ
a v souladu s uÂcÏelem, kteryÂ byl ve smlouveÏ dohodnut
nebo ktereÂmu obvykle slouzÏõÂ; je povinen chraÂnit
ji prÏed posÏkozenõÂm, ztraÂtou nebo znicÏenõÂm.

(2) NenõÂ-li dohodnuto jinak, nesmõÂ vypuÊ jcÏitel prÏe-
nechat veÏc k uzÏõÂvaÂnõÂ jineÂmu.

§ 662

(1) VypuÊ jcÏitel je povinen veÏc vraÂtit, jakmile ji ne-
potrÏebuje, nejpozdeÏji vsÏak do konce stanoveneÂ doby
zapuÊ jcÏenõÂ.
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(2) PuÊ jcÏitel muÊ zÏe pozÏadovat vraÂcenõÂ veÏci i prÏed
skoncÏenõÂm stanoveneÂ doby zapuÊ jcÏenõÂ, jestlizÏe vypuÊ jcÏi-
tel veÏc neuzÏõÂvaÂ rÏaÂdneÏ nebo jestlizÏe ji uzÏõÂvaÂ v rozporu
s uÂcÏelem, ktereÂmu slouzÏõÂ.

Hlava sedmaÂ

NAÂ JEMNIÂ SMLOUVA

OddõÂl prvnõÂ

ObecnaÂ ustanovenõÂ

§ 663

NaÂjemnõÂ smlouvou pronajõÂmatel prÏenechaÂvaÂ
za uÂplatu naÂjemci veÏc, aby ji docÏasneÏ (ve sjednaneÂ do-
beÏ) uzÏõÂval nebo z nõÂ bral i uzÏitky.

§ 664

PronajõÂmatel je povinen prÏenechat pronajatou veÏc
naÂjemci ve stavu zpuÊ sobileÂm smluveneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ, ne-
bo nebyl-li zpuÊ sob uzÏõÂvaÂnõÂ smluven, uzÏõÂvaÂnõÂ obvykleÂ-
mu, a v tomto stavu ji svyÂm naÂkladem udrzÏovat.

§ 665

(1) NaÂjemce je opraÂvneÏn uzÏõÂvat veÏc zpuÊ sobem sta-
novenyÂm ve smlouveÏ; nebylo-li dohodnuto jinak, prÏi-
meÏrÏeneÏ povaze a urcÏenõÂ veÏci. PronajõÂmatel je opraÂvneÏn
pozÏadovat prÏõÂstup k veÏci za uÂcÏelem kontroly, zda naÂ-
jemce uzÏõÂvaÂ veÏc rÏaÂdnyÂm zpuÊ sobem.

(2) NaÂjemce je povinen veÏc uzÏõÂvat pouze v prÏõÂpa-
deÏ, zÏe tak bylo smluveno, nebo zÏe neuzÏõÂvaÂnõÂm by byla
veÏc znehodnocena võÂce nezÏ jejõÂm uzÏõÂvaÂnõÂm.

§ 666

(1) NaÂjemce je opraÂvneÏn daÂt pronajatou veÏc
do podnaÂjmu, nestanovõÂ-li smlouva jinak.

(2) DaÂ-li naÂjemce veÏc do podnaÂjmu v rozporu
se smlouvou, pronajõÂmatel maÂ praÂvo odstoupit
od smlouvy.

§ 667

(1) ZmeÏny na veÏci je naÂjemce opraÂvneÏn provaÂdeÏt
jen se souhlasem pronajõÂmatele. UÂ hradu naÂkladuÊ s tõÂm
spojenyÂch muÊ zÏe naÂjemce pozÏadovat jen v prÏõÂpadeÏ,
zÏe se k tomu pronajõÂmatel zavaÂzal. NestanovõÂ-li smlou-
va jinak, je opraÂvneÏn pozÏadovat uÂhradu naÂkladuÊ
azÏ po ukoncÏenõÂ naÂjmu po odecÏtenõÂ znehodnocenõÂ
zmeÏn, k neÏmuzÏ v mezidobõÂ dosÏlo v duÊ sledku uzÏõÂvaÂnõÂ
veÏci. Dal-li pronajõÂmatel souhlas se zmeÏnou, ale neza-
vaÂzal se k uÂhradeÏ naÂkladuÊ , muÊ zÏe naÂjemce pozÏadovat
po skoncÏenõÂ naÂjmu protihodnotu toho, o co se zvyÂsÏila
hodnota veÏci.

(2) Provede-li naÂjemce zmeÏny na veÏci bez souhlasu
pronajõÂmatele, je povinen po skoncÏenõÂ naÂjmu uveÂst veÏc

na sveÂ naÂklady do puÊ vodnõÂho stavu. HrozõÂ-li v duÊ sled-
ku provaÂdeÏnyÂch zmeÏn na veÏci pronajõÂmateli znacÏnaÂ
sÏkoda, je pronajõÂmatel opraÂvneÏn odstoupit od smlouvy.

§ 668

(1) NaÂjemce je povinen oznaÂmit pronajõÂmateli bez
zbytecÏneÂho odkladu potrÏeby oprav, ktereÂ maÂ proveÂst
pronajõÂmatel. PrÏi porusÏenõÂ teÂto povinnosti odpovõÂdaÂ
naÂjemce za sÏkodu tõÂm zpuÊ sobenou a nemaÂ naÂroky, kte-
reÂ by mu jinak prÏõÂslusÏely pro nemozÏnost nebo omeze-
nou mozÏnost uzÏõÂvat veÏc pro vady veÏci, jezÏ nebyly vcÏas
pronajõÂmateli oznaÂmeny.

(2) NaÂjemce je povinen snaÂsÏet omezenõÂ v uzÏõÂvaÂnõÂ
pronajateÂ veÏci v rozsahu nutneÂm pro provedenõÂ oprav
a udrzÏovaÂnõÂ veÏci.

§ 669

JestlizÏe naÂjemce vynalozÏil na veÏc naÂklady prÏi opra-
veÏ, ke ktereÂ je povinen pronajõÂmatel, maÂ naÂrok na naÂ-
hradu teÏchto naÂkladuÊ , jestlizÏe oprava byla provedena
se souhlasem pronajõÂmatele nebo jestlizÏe pronajõÂmatel
bez zbytecÏneÂho odkladu opravu neobstaral, acÏkoli
mu byla oznaÂmena jejõÂ potrÏeba. Jinak muÊ zÏe naÂjemce
pozÏadovat jen to, o co se pronajõÂmatel obohatil.

§ 670

NaÂjemce je povinen pecÏovat o to, aby na veÏci ne-
vznikla sÏkoda. Je povinen daÂt veÏc pojistit, jen jestlizÏe to
stanovõÂ smlouva.

OddõÂl druhyÂ

NaÂjemneÂ

§ 671

(1) NaÂjemce je povinen platit naÂjemneÂ podle
smlouvy, jinak naÂjemneÂ obvykleÂ v dobeÏ uzavrÏenõÂ
smlouvy s prÏihleÂdnutõÂm k hodnoteÏ pronajateÂ veÏci
a zpuÊ sobu jejõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ.

(2) NenõÂ-li dohodnuto nebo zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy
stanoveno jinak, platõÂ se naÂjemneÂ ze zemeÏdeÏlskyÂch ne-
bo lesnõÂch pozemkuÊ puÊ lrocÏneÏ pozadu 1. dubna a 1. rÏõÂj-
na, prÏi ostatnõÂch naÂjmech meÏsõÂcÏneÏ pozadu.

§ 672

(1) Na zajisÏteÏnõÂ naÂjemneÂho maÂ pronajõÂmatel ne-
movitosti zaÂstavnõÂ praÂvo k movityÂm veÏcem, ktereÂ jsou
na pronajateÂ veÏci a patrÏõÂ naÂjemci nebo osobaÂm, ktereÂ
s nõÂm zÏijõÂ ve spolecÏneÂ domaÂcnosti, s vyÂjimkou veÏcõÂ vy-
loucÏenyÂch z vyÂkonu rozhodnutõÂ.

(2) ZaÂstavnõÂ praÂvo zanikne, jsou-li veÏci odstraneÏny
drÏõÂve, nezÏ byly sepsaÂny soudnõÂm vykonavatelem, leda-
zÏe by byly odstraneÏny na uÂrÏednõÂ prÏõÂkaz a pronajõÂmatel
ohlaÂsõÂ svaÂ praÂva u soudu do osmi dnuÊ po vyÂkonu. SteÏ-
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huje-li se naÂjemce nebo jsou-li odstranÏ ovaÂny veÏci, prÏe-
stozÏe naÂjemneÂ nenõÂ zaplaceno nebo zajisÏteÏno, muÊ zÏe
pronajõÂmatel zadrzÏet veÏci na vlastnõÂ nebezpecÏõÂ, do osmi
dnuÊ vsÏak musõÂ zÏaÂdat o soupis soudnõÂm vykonavatelem,
nebo musõÂ veÏci vydat.

§ 673

NaÂjemce nenõÂ povinen platit naÂjemneÂ, pokud pro
vady veÏci, ktereÂ nezpuÊ sobil nemohl pronajatou veÏc
uzÏõÂvat zpuÊ sobem dohodnutyÂm, nebo nebyl-li zpuÊ sob
uzÏõÂvaÂnõÂ dohodnut prÏimeÏrÏeneÏ povaze a urcÏenõÂ veÏci, ane-
bo nemohl-li z uvedenyÂch prÏõÂcÏin prÏi naÂjmu zemeÏdeÏl-
skyÂch nebo lesnõÂch pozemkuÊ docõÂlit zÏaÂdnyÂ vyÂnos.

§ 674

MuÊ zÏe-li naÂjemce uzÏõÂvat pronajatou veÏc z duÊ voduÊ
uvedenyÂch v § 673 pouze omezeneÏ nebo jestlizÏe prÏi
naÂjmu zemeÏdeÏlskyÂch nebo lesnõÂch pozemkuÊ uzÏitky
z veÏci klesly z uvedenyÂch duÊ voduÊ pod polovinu beÏzÏneÂ-
ho vyÂnosu, maÂ naÂjemce naÂrok na prÏimeÏrÏenou slevu
z naÂjemneÂho. PronajõÂmatel si vsÏak musõÂ zapocÏõÂst naÂ-
klad, kteryÂ usÏetrÏil, a cenu vyÂhod, ktereÂ meÏl z toho,
zÏe naÂjemce veÏc uzÏõÂval jen omezeneÏ.

§ 675

PraÂvo na prominutõÂ nebo na poskytnutõÂ slevy
z naÂjemneÂho musõÂ byÂt uplatneÏno u pronajõÂmatele bez
zbytecÏneÂho odkladu. PraÂvo zanikne, nebude-li uplat-
neÏno do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy dosÏlo ke skutecÏnos-
tem toto praÂvo zaklaÂdajõÂcõÂm.

OddõÂl trÏ et õÂ

SkoncÏenõÂ naÂjmu

§ 676

(1) NaÂjem skoncÏõÂ uplynutõÂm doby, na kterou byl
sjednaÂn, nedohodne-li se pronajõÂmatel s naÂjemcem ji-
nak.

(2) UzÏõÂvaÂ-li naÂjemce veÏci i po skoncÏenõÂ naÂjmu
a pronajõÂmatel proti tomu nepodaÂ naÂvrh na vydaÂnõÂ veÏci
nebo na vyklizenõÂ nemovitosti u soudu do 30 dnuÊ ,
obnovuje se naÂjemnõÂ smlouva za tyÂchzÏ podmõÂnek,
za jakyÂch byla sjednaÂna puÊ vodneÏ. NaÂjem sjednanyÂ
na dobu delsÏõÂ nezÏ rok se obnovuje vzÏdy na rok, naÂjem
sjednanyÂ na dobu kratsÏõÂ se obnovuje na tuto dobu.

§ 677

(1) ZrusÏit naÂjemnõÂ smlouvu sjednanou na neurcÏi-

tou dobu lze, nedojde-li k dohodeÏ pronajõÂmatele s naÂ-
jemcem, pouze vyÂpoveÏdõÂ.

(2) NaÂjemnõÂ smlouvu lze vypoveÏdeÏt prÏi naÂjmech
pozemkuÊ patrÏõÂcõÂch do zemeÏdeÏlskeÂho puÊ dnõÂho fondu
nebo lesnõÂho puÊ dnõÂho fondu5) v jednorocÏnõÂ lhuÊ teÏ,
a to ke dni 1. rÏõÂjna beÏzÏneÂho roku; prÏi naÂjmech jinyÂch
nemovitostõÂ v trÏõÂmeÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ teÏ, prÏi naÂjmu movityÂch veÏcõÂ
v jednomeÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ teÏ.

§ 678

UstanovenõÂ o vyÂpoveÏdnõÂ dobeÏ, vyklizenõÂ a ode-
vzdaÂnõÂ platõÂ pouze tehdy, nenõÂ-li smlouvou nebo
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy stanoveno jinak.

§ 679

(1) NaÂjemce je opraÂvneÏn odstoupit od smlouvy
kdykoliv, byla-li pronajataÂ veÏc prÏedaÂna ve stavu nezpuÊ -
sobileÂm ke smluveneÂmu nebo obvykleÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ, ane-
bo stane-li se pozdeÏji ± anizÏ by naÂjemce porusÏil svoji
povinnost ± nezpuÊ sobilou ke smluveneÂmu nebo ob-
vykleÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ, stane-li se neupotrÏebitelnou anebo
bude-li mu odnÏ ata takovaÂ cÏaÂst veÏci, zÏe by tõÂm byl zma-
rÏen uÂcÏel smlouvy.

(2) Jsou-li mõÂstnosti, ktereÂ byly pronajaty k obyÂ-
vaÂnõÂ nebo k tomu, aby se v nich zdrzÏovali lideÂ, zdravõÂ
zaÂvadneÂ, maÂ naÂjemce toto praÂvo i tehdy, vedeÏl-li o tom
prÏi uzavrÏenõÂ smlouvy. PraÂva odstoupit od smlouvy
se nelze prÏedem vzdaÂt.

(3) PronajõÂmatel muÊ zÏe kdykoli odstoupit
od smlouvy, uzÏõÂvaÂ-li naÂjemce prÏes põÂsemnou vyÂstrahu
pronajatou veÏc nebo trpõÂ-li uzÏõÂvaÂnõÂ veÏci takovyÂm zpuÊ -
sobem, zÏe pronajõÂmateli vznikaÂ sÏkoda, nebo zÏe mu hro-
zõÂ znacÏnaÂ sÏkoda. Nejde-li o byt nebo nebytovyÂ pro-
stor, muÊ zÏe pronajõÂmatel takeÂ odstoupit od smlouvy,
jestlizÏe naÂjemce, acÏ upomenut, nezaplatil splatneÂ naÂ-
jemneÂ ani do splatnosti dalsÏõÂho naÂjemneÂho, a je-li tato
doba kratsÏõÂ nezÏ trÏi meÏsõÂce do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ , nebo jestlizÏe
s ohledem na pravomocneÂ rozhodnutõÂ prÏõÂslusÏneÂho or-
gaÂnu je trÏeba pronajatou veÏc vyklidit.

§ 680

(1) ZnicÏenõÂm pronajateÂ veÏci naÂjemnõÂ smlouva zani-
kaÂ.

(2) Dojde-li ke zmeÏneÏ vlastnictvõÂ k pronajateÂ veÏci,
vstupuje nabyvatel do praÂvnõÂho postavenõÂ pronajõÂmate-
le a naÂjemce je opraÂvneÏn zprostit se svyÂch zaÂvazkuÊ vuÊ cÏi
drÏõÂveÏjsÏõÂmu vlastnõÂku, jakmile mu byla zmeÏna oznaÂme-
na nebo nabyvatelem prokaÂzaÂna.

(3) Dojde-li ke zmeÏneÏ vlastnictvõÂ k nemoviteÂ veÏci,

5) § 1 zaÂkona cÏ. 53/1966 Sb., o ochraneÏ zemeÏdeÏlskeÂho puÊ dnõÂho fondu, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 75/1976 Sb.
§ 2 zaÂkona cÏ. 61/1977 Sb., o lesõÂch.
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muÊ zÏe z tohoto duÊ vodu vypoveÏdeÏt naÂjemnõÂ smlouvu
pouze naÂjemce, a to i tehdy, byla-li smlouva uzavrÏena
na dobu urcÏitou; vyÂpoveÏd' vsÏak musõÂ podat v nejblizÏ-
sÏõÂm vyÂpoveÏdnõÂm obdobõÂ, pokud je zaÂkonem nebo do-
hodou stanoveno. PrÏi zmeÏneÏ vlastnictvõÂ k moviteÂ veÏci
muÊ zÏe smlouvu vypoveÏdeÏt i nabyvatel.

§ 681

Po podaneÂ vyÂpoveÏdi nebo trÏi meÏsõÂce prÏed skoncÏe-
nõÂm naÂjmu a prÏedaÂnõÂm veÏci je naÂjemce nemoviteÂ veÏci
povinen, nenõÂ-li dohodnuto jinak, umozÏnit zaÂjemci
o pronajmutõÂ jejõÂ prohlõÂdku v prÏõÂtomnosti pronajõÂmate-
le nebo jeho zaÂstupce. NaÂjemce nesmõÂ byÂt prohlõÂdkou
zbytecÏneÏ obteÏzÏovaÂn.

§ 682

SkoncÏõÂ-li naÂjem, je naÂjemce povinen vraÂtit prona-
jatou veÏc ve stavu odpovõÂdajõÂcõÂm sjednaneÂmu zpuÊ sobu
uzÏõÂvaÂnõÂ veÏci; nebyl-li zpuÊ sob uzÏõÂvaÂnõÂ vyÂslovneÏ smlu-
ven, ve stavu, v jakeÂm ji prÏevzal, s prÏihleÂdnutõÂm k ob-
vykleÂmu opotrÏebenõÂ.

§ 683

(1) DosÏlo-li k posÏkozenõÂ nebo nadmeÏrneÂmu opo-
trÏebenõÂ pronajateÂ veÏci v duÊ sledku jejõÂho zneuzÏitõÂ, odpo-
võÂdaÂ naÂjemce i za sÏkody zpuÊ sobeneÂ osobami, kteryÂm
umozÏnil k pronajateÂ veÏci prÏõÂstup, za naÂhodu vsÏak ne-
odpovõÂdaÂ.

(2) DomaÂhat se naÂhrady lze pouze do sÏesti meÏsõÂcuÊ
od vraÂcenõÂ pronajateÂ veÏci; jinak naÂrok zanikne.

§ 684

UplatnÏ uje-li trÏetõÂ osoba k veÏci praÂva, jezÏ jsou ne-
slucÏitelnaÂ s praÂvy naÂjemce, je pronajõÂmatel povinen ucÏi-
nit potrÏebnaÂ praÂvnõÂ opatrÏenõÂ k jeho ochraneÏ. JestlizÏe
tak pronajõÂmatel v prÏimeÏrÏeneÂ lhuÊ teÏ neucÏinõÂ, nebo nej-
sou-li jeho opatrÏenõÂ uÂspeÏsÏnaÂ, muÊ zÏe naÂjemce odstoupit
od smlouvy.

OddõÂl cÏ tvrtyÂ

ZvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ o naÂjmu bytu

§ 685

(1) NaÂjem bytu vznikaÂ naÂjemnõÂ smlouvou, kterou
pronajõÂmatel prÏenechaÂvaÂ naÂjemci za naÂjemneÂ byt
do uzÏõÂvaÂnõÂ, a to bud' na dobu urcÏitou, nebo bez urcÏenõÂ
doby uzÏõÂvaÂnõÂ; naÂjemnõÂ smlouva zpravidla obsahuje
i popis prÏõÂslusÏenstvõÂ a popis stavu bytu. NaÂjem bytu
je chraÂneÏn; nedojde-li k dohodeÏ, lze jej vypoveÏdeÏt jen
z duÊ voduÊ stanovenyÂch v zaÂkoneÏ.

(2) NaÂjemnõÂ smlouvu o naÂjmu druzÏstevnõÂho bytu
lze uzavrÏõÂt za podmõÂnek upravenyÂch ve stanovaÂch by-
toveÂho druzÏstva.

(3) ZaÂkony naÂrodnõÂch rad stanovõÂ, co se rozumõÂ
sluzÏebnõÂm bytem, bytem zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ a bytem
v domech zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ a za jakyÂch podmõÂnek lze
uzavrÏõÂt naÂjemnõÂ smlouvu o naÂjmu sluzÏebnõÂho bytu,
o naÂjmu bytu zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ a o naÂjmu bytu v do-
mech zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ.

§ 686

(1) NaÂjemnõÂ smlouva musõÂ obsahovat oznacÏenõÂ
prÏedmeÏtu a rozsahu uzÏõÂvaÂnõÂ, vyÂsÏi naÂjemneÂho a vyÂsÏi
uÂhrady za plneÏnõÂ spojenaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu nebo zpuÊ sob
jejich vyÂpocÏtu. MeÏla by teÂzÏ obsahovat i popis prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ a popis stavu bytu. Nebyla-li naÂjemnõÂ smlouva
uzavrÏena põÂsemneÏ, vyhotovõÂ se o jejõÂm obsahu zaÂpis.

(2) NenõÂ-li doba naÂjmu dohodnuta, maÂ se za to,
zÏe smlouva o naÂjmu byla uzavrÏena na dobu neurcÏitou.

PraÂva a povinnosti z naÂjmu bytu

§ 687

(1) PronajõÂmatel je povinen prÏedat naÂjemci byt
ve stavu zpuÊ sobileÂm k rÏaÂdneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ a zajistit naÂ-
jemci plnyÂ a nerusÏenyÂ vyÂkon praÂv spojenyÂch s uzÏõÂvaÂ-
nõÂm bytu.

(2) NestanovõÂ-li naÂjemnõÂ smlouva jinak, drobneÂ
opravy v byteÏ souvisejõÂcõÂ s jeho uzÏõÂvaÂnõÂm a naÂklady
spojeneÂ s beÏzÏnou uÂdrzÏbou hradõÂ naÂjemce. Pojem drob-
nyÂch oprav a naÂkladuÊ spojenyÂch s beÏzÏnou uÂdrzÏbou by-
tu upravuje zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.

(3) PraÂva a povinnosti naÂjemce ± cÏlena druzÏstva ±
pokud jde o provaÂdeÏnõÂ drobnyÂch oprav v byteÏ a pokud
jde o uÂhradu naÂkladuÊ spojenyÂch s beÏzÏnou uÂdrzÏbou by-
tu, upravujõÂ stanovy druzÏstva.

§ 688

NaÂjemce bytu a osoby, ktereÂ zÏijõÂ s naÂjemcem
ve spolecÏneÂ domaÂcnosti, majõÂ vedle praÂva uzÏõÂvat byt
i praÂvo uzÏõÂvat spolecÏneÂ prostory a zarÏõÂzenõÂ domu, ja-
kozÏ i pozÏõÂvat plneÏnõÂ, jejichzÏ poskytovaÂnõÂ je s uzÏõÂvaÂnõÂm
bytu spojeno.

§ 689

NaÂjemce je povinen uzÏõÂvat byt, spolecÏneÂ prostory
a zarÏõÂzenõÂ domu rÏaÂdneÏ a rÏaÂdneÏ pozÏõÂvat plneÏnõÂ, jejichzÏ
poskytovaÂnõÂ je spojeno s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu.

§ 690

NaÂjemci jsou povinni prÏi vyÂkonu svyÂch praÂv dbaÂt,
aby v domeÏ bylo vytvorÏeno prostrÏedõÂ zajisÏt'ujõÂcõÂ ostat-
nõÂm naÂjemcuÊ m vyÂkon jejich praÂv.

§ 691

NesplnõÂ-li pronajõÂmatel svoji povinnost odstranit
zaÂvady braÂnõÂcõÂ rÏaÂdneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ bytu nebo jimizÏ je vyÂ-
kon naÂjemcova praÂva ohrozÏen, maÂ naÂjemce praÂvo
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po prÏedchozõÂm upozorneÏnõÂ pronajõÂmatele zaÂvady od-
stranit v nezbytneÂ mõÂrÏe a pozÏadovat od neÏj naÂhradu
uÂcÏelneÏ vynalozÏenyÂch naÂkladuÊ . PraÂvo na naÂhradu musõÂ
uplatnit u pronajõÂmatele bez zbytecÏneÂho odkladu. PraÂ-
vo zanikne, nebylo-li uplatneÏno do sÏesti meÏsõÂcuÊ od od-
straneÏnõÂ zaÂvad.

§ 692

(1) NaÂjemce je povinen oznaÂmit bez zbytecÏneÂho
odkladu pronajõÂmateli potrÏebu teÏch oprav v byteÏ, ktereÂ
maÂ neÂst pronajõÂmatel, a umozÏnit jejich provedenõÂ; jinak
odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kteraÂ nesplneÏnõÂm teÂto povinnosti
vznikla.

(2) NepostaraÂ-li se naÂjemce o vcÏasneÂ provedenõÂ
drobnyÂch oprav a beÏzÏnou uÂdrzÏbu bytu, maÂ pronajõÂma-
tel praÂvo ucÏinit tak po prÏedchozõÂm upozorneÏnõÂ naÂjem-
ce na svuÊ j naÂklad saÂm a pozÏadovat od neÏj naÂhradu.

§ 693

NaÂjemce je povinen odstranit zaÂvady a posÏkozenõÂ,
ktereÂ zpuÊ sobil v domeÏ saÂm nebo ti, kdo s nõÂm bydlõÂ.
Nestane-li se tak, maÂ pronajõÂmatel praÂvo po prÏedcho-
zõÂm upozorneÏnõÂ naÂjemce zaÂvady a posÏkozenõÂ odstranit
a pozÏadovat od naÂjemce naÂhradu.

§ 694

NaÂjemce nesmõÂ provaÂdeÏt stavebnõÂ uÂpravy ani jinou
podstatnou zmeÏnu v byteÏ bez souhlasu pronajõÂmatele,
a to ani na svuÊ j naÂklad.

§ 695

PronajõÂmatel je opraÂvneÏn provaÂdeÏt stavebnõÂ uÂpra-
vy bytu a jineÂ podstatneÂ zmeÏny v byteÏ pouze se souhla-
sem naÂjemce. Tento souhlas lze odeprÏõÂt jen z vaÂzÏnyÂch
duÊ voduÊ . ProvaÂdõÂ-li pronajõÂmatel takoveÂ uÂpravy na prÏõÂ-
kaz prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy, je naÂjemce povi-
nen jejich provedenõÂ umozÏnit; jinak odpovõÂdaÂ za sÏko-
du, kteraÂ nesplneÏnõÂm teÂto povinnosti vznikla.

NaÂjemneÂ a uÂhrada za plneÏnõÂ
poskytovanaÂ s uzÏ õÂvaÂnõÂm bytu

§ 696

(1) ZpuÊ sob vyÂpocÏtu naÂjemneÂho, uÂhrady za plneÏnõÂ
poskytovanaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu, zpuÊ sob jejich placenõÂ, ja-
kozÏ i prÏõÂpady, ve kteryÂch je pronajõÂmatel opraÂvneÏn jed-
nostranneÏ zvyÂsÏit naÂjemneÂ, uÂhradu za plneÏnõÂ poskyto-
vanaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu a zmeÏnit dalsÏõÂ podmõÂnky naÂjemnõÂ
smlouvy stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis.

(2) UÂ hrada za plneÏnõÂ poskytovanaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu
nebo zaÂloha na neÏ se platõÂ spolu s naÂjemnyÂm, nebude-
-li uÂcÏastnõÂky dohodnuto nebo praÂvnõÂm prÏedpisem sta-
noveno jinak.

§ 697

NezaplatõÂ-li naÂjemce naÂjemneÂ nebo uÂhradu
za plneÏnõÂ poskytovanaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu do peÏti dnuÊ
po jejõÂ splatnosti, je povinen zaplatit pronajõÂmateli po-
platek z prodlenõÂ.

§ 698

(1) NaÂjemce maÂ praÂvo na prÏimeÏrÏenou slevu z naÂ-
jemneÂho, dokud pronajõÂmatel prÏes jeho upozorneÏnõÂ ne-
odstranõÂ v byteÏ nebo v domeÏ zaÂvadu, kteraÂ podstatneÏ
nebo po delsÏõÂ dobu zhorsÏuje jejich uzÏõÂvaÂnõÂ. PraÂvo
na prÏimeÏrÏenou slevu z naÂjemneÂho maÂ naÂjemce i tehdy,
jestlizÏe nebyla poskytovaÂna plneÏnõÂ spojenaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm
bytu nebo byla poskytovaÂna vadneÏ, a jestlizÏe se v duÊ -
sledku toho uzÏõÂvaÂnõÂ bytu zhorsÏilo.

(2) StejneÂ praÂvo maÂ naÂjemce, jestlizÏe stavebnõÂmi
uÂpravami v domeÏ se podstatneÏ nebo po delsÏõÂ dobu
zhorsÏõÂ podmõÂnky uzÏõÂvaÂnõÂ bytu nebo domu.

(3) NaÂjemce maÂ praÂvo na prÏimeÏrÏenou slevu
z uÂhrady za plneÏnõÂ poskytovanaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu, po-
kud je pronajõÂmatel rÏaÂdneÏ a vcÏas neposkytuje.

§ 699

PraÂvo na slevu z naÂjemneÂho nebo z uÂhrady
za plneÏnõÂ poskytovanaÂ s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu je trÏeba uplatnit
u pronajõÂmatele bez zbytecÏneÂho odkladu. PraÂvo zanik-
ne, nebylo-li uplatneÏno do sÏesti meÏsõÂcuÊ od odstraneÏnõÂ
zaÂvad.

SpolecÏnyÂ naÂjem bytu

§ 700

(1) Byt muÊ zÏe byÂt ve spolecÏneÂm naÂjmu võÂce osob.
SpolecÏnõÂ naÂjemci majõÂ stejnaÂ praÂva a povinnosti.

(2) SpolecÏnyÂ naÂjem vznikaÂ teÂzÏ dohodou mezi do-
savadnõÂm naÂjemcem, dalsÏõÂ osobou a pronajõÂmatelem.

(3) U druzÏstevnõÂho bytu muÊ zÏe spolecÏnyÂ naÂjem
vzniknout jen mezi manzÏely.

§ 701

(1) BeÏzÏneÂ veÏci, tyÂkajõÂcõÂ se spolecÏneÂho naÂjmu bytu,
muÊ zÏe vyrÏizovat kazÏdyÂ ze spolecÏnyÂch naÂjemcuÊ . V ostat-
nõÂch veÏcech je trÏeba souhlasu vsÏech; jinak je praÂvnõÂ
uÂkon neplatnyÂ.

(2) Z praÂvnõÂch uÂkonuÊ tyÂkajõÂcõÂch se spolecÏneÂho naÂ-
jmu bytu jsou opraÂvneÏni a povinni vsÏichni spolecÏnõÂ naÂ-
jemci spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.

§ 702

(1) Dojde-li mezi spolecÏnyÂmi naÂjemci k neshodeÏ
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o praÂvech a povinnostech vyplyÂvajõÂcõÂch ze spolecÏneÂho
naÂjmu bytu, rozhodne na naÂvrh neÏktereÂho z nich soud.

(2) Soud muÊ zÏe v prÏõÂpadech zvlaÂsÏtnõÂho zrÏetele hod-
nyÂch na naÂvrh spolecÏneÂho naÂjemce zrusÏit praÂvo spolecÏ-
neÂho naÂjmu bytu, vznikne-li jõÂm nezavineÏnyÂ stav, kteryÂ
braÂnõÂ spolecÏneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ bytu spolecÏnyÂmi naÂjemci.
ZaÂrovenÏ urcÏõÂ, kteryÂ ze spolecÏnyÂch naÂjemcuÊ nebo kterÏõÂ
z nich budou byt daÂle uzÏõÂvat.

SpolecÏnyÂ naÂjem bytu manzÏely

§ 703

(1) JestlizÏe se za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ manzÏeleÂ nebo
jeden z nich stanou naÂjemci bytu, vznikne spolecÏnyÂ
naÂjem bytu manzÏely.

(2) Vznikne-li jen jednomu z manzÏeluÊ za trvaÂnõÂ
manzÏelstvõÂ praÂvo na uzavrÏenõÂ smlouvy o naÂjmu druzÏ-
stevnõÂho bytu, vznikne se spolecÏnyÂm naÂjmem bytu
manzÏely i spolecÏneÂ cÏlenstvõÂ manzÏeluÊ v druzÏstvu; z to-
hoto cÏlenstvõÂ jsou oba manzÏeleÂ opraÂvneÏni a povinni
spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.

(3) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 neplatõÂ, jestlizÏe man-
zÏeleÂ spolu trvale nezÏijõÂ.

§ 704

(1) Stal-li se neÏkteryÂ z manzÏeluÊ naÂjemcem bytu
prÏed uzavrÏenõÂm manzÏelstvõÂ, vznikne obeÏma manzÏeluÊ m
spolecÏnyÂ naÂjem bytu uzavrÏenõÂm manzÏelstvõÂ.

(2) ToteÂzÏ platõÂ, vzniklo-li prÏed uzavrÏenõÂm manzÏel-
stvõÂ neÏktereÂmu z manzÏeluÊ praÂvo na uzavrÏenõÂ smlouvy
o naÂjmu druzÏstevnõÂho bytu.

§ 705

(1) Nedohodnou-li se rozvedenõÂ manzÏeleÂ o naÂjmu
bytu, soud na naÂvrh jednoho z nich rozhodne,
zÏe se zrusÏuje praÂvo spolecÏneÂho naÂjmu bytu. SoucÏasneÏ
urcÏõÂ, kteryÂ z manzÏeluÊ bude byt daÂle uzÏõÂvat jako naÂjem-
ce.

(2) Nabyl-li praÂva na uzavrÏenõÂ smlouvy o naÂjmu
druzÏstevnõÂho bytu jeden z rozvedenyÂch manzÏeluÊ prÏed
uzavrÏenõÂm manzÏelstvõÂ, zanikne praÂvo spolecÏneÂho naÂ-
jmu bytu rozvodem; praÂvo byt uzÏõÂvat zuÊ stane tomu
z manzÏeluÊ , kteryÂ nabyl praÂva na naÂjem bytu prÏed uza-
vrÏenõÂm manzÏelstvõÂ. V ostatnõÂch prÏõÂpadech spolecÏneÂho
naÂjmu druzÏstevnõÂho bytu rozhodne soud, nedohod-
nou-li se rozvedenõÂ manzÏeleÂ, na naÂvrh jednoho z nich
o zrusÏenõÂ tohoto praÂva, jakozÏ i o tom, kdo z nich bude
jako cÏlen druzÏstva daÂle naÂjemcem bytu; tõÂm zanikne
i spolecÏneÂ cÏlenstvõÂ rozvedenyÂch manzÏeluÊ v druzÏstvu.

(3) PrÏi rozhodovaÂnõÂ o dalsÏõÂm naÂjmu bytu vezme
soud zrÏetel zejmeÂna na zaÂjmy nezletilyÂch deÏtõÂ a stano-
visko pronajõÂmatele.

PrÏechod naÂjmu bytu

§ 706

(1) JestlizÏe naÂjemce zemrÏe a nejde-li o byt ve spo-
lecÏneÂm naÂjmu manzÏeluÊ , staÂvajõÂ se naÂjemci (spolecÏnyÂmi
naÂjemci) jeho deÏti, vnuci, rodicÏe, sourozenci, zet' a sna-
cha, kterÏõÂ s nõÂm zÏili v den jeho smrti ve spolecÏneÂ do-
maÂcnosti a nemajõÂ vlastnõÂ byt. NaÂjemci (spolecÏnyÂmi
naÂjemci) se staÂvajõÂ takeÂ ti, kterÏõÂ pecÏovali o spolecÏnou
domaÂcnost zemrÏeleÂho naÂjemce nebo na neÏho byli od-
kaÂzaÂni vyÂzÏivou, jestlizÏe s nõÂm zÏili ve spolecÏneÂ domaÂc-
nosti asponÏ po dobu trÏõÂ let prÏed jeho smrtõÂ a nemajõÂ
vlastnõÂ byt.

(2) JestlizÏe zemrÏe naÂjemce druzÏstevnõÂho bytu
a nejde-li o byt ve spolecÏneÂm naÂjmu manzÏeluÊ , prÏechaÂzõÂ
smrtõÂ naÂjemce jeho cÏlenstvõÂ v druzÏstvu a naÂjem bytu
na toho deÏdice, ktereÂmu prÏipadl cÏlenskyÂ podõÂl.

§ 707

(1) ZemrÏe-li jeden z manzÏeluÊ , kterÏõÂ byli spolecÏnyÂ-
mi naÂjemci bytu, stane se jedinyÂm naÂjemcem pozuÊ stalyÂ
manzÏel.

(2) Jde-li o byt druzÏstevnõÂ, zanikne smrtõÂ jednoho
z manzÏeluÊ spolecÏnyÂ naÂjem bytu manzÏely. Bylo-li praÂvo
na druzÏstevnõÂ byt nabyto za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ, zuÊ staÂvaÂ
cÏlenem druzÏstva pozuÊ stalyÂ manzÏel a jemu naÂlezÏõÂ cÏlen-
skyÂ podõÂl; k tomu prÏihleÂdne staÂtnõÂ notaÂrÏstvõÂ v rÏõÂzenõÂ
o deÏdictvõÂ. JestlizÏe zemrÏel manzÏel, kteryÂ nabyl praÂvo
na druzÏstevnõÂ byt prÏed uzavrÏenõÂm manzÏelstvõÂ, prÏechaÂzõÂ
jeho smrtõÂ cÏlenstvõÂ v druzÏstvu a naÂjem druzÏstevnõÂho
bytu na toho deÏdice, jemuzÏ prÏipadl cÏlenskyÂ podõÂl. Jde-
-li o võÂce prÏedmeÏtuÊ naÂjmu, muÊ zÏe cÏlenstvõÂ zuÊ stavitele
prÏejõÂt na võÂce deÏdicuÊ .

(3) ZemrÏe-li jeden ze spolecÏnyÂch naÂjemcuÊ , prÏechaÂ-
zõÂ jeho praÂvo na ostatnõÂ spolecÏneÂ naÂjemce.

§ 708

UstanovenõÂ § 706 odst. 1 a § 707 odst. 1 platõÂ
i v prÏõÂpadeÏ, jestlizÏe naÂjemce opustõÂ trvale spolecÏnou do-
maÂcnost.

§ 709

UstanovenõÂ § 703 azÏ 708 neplatõÂ pro byty trvale
urcÏeneÂ jako byty sluzÏebnõÂ, pro byty zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ
a pro byty v domech zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ.

ZaÂnik naÂjmu bytu

§ 710

(1) NaÂjem bytu zanikne põÂsemnou dohodou mezi
pronajõÂmatelem a naÂjemcem nebo põÂsemnou vyÂpoveÏdõÂ.
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(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe naÂjem bytu byl sjednaÂn na urcÏi-
tou dobu, skoncÏõÂ takeÂ uplynutõÂm teÂto doby.

(3) V põÂsemneÂ vyÂpoveÏdi musõÂ byÂt uvedena lhuÊ ta,
kdy maÂ naÂjem skoncÏit, a to nejmeÂneÏ trÏi meÏsõÂce tak, aby
skoncÏila ke konci kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce; nenõÂ-li lhuÊ ta
uvedena, skoncÏõÂ naÂjem bytu poslednõÂm dnem meÏsõÂce
naÂsledujõÂcõÂho po meÏsõÂci, v neÏmzÏ vyÂpoveÏd' dosÏla druheÂ-
mu uÂcÏastnõÂkovi.

§ 711

(1) PronajõÂmatel muÊ zÏe vypoveÏdeÏt naÂjem bytu jen
s prÏivolenõÂm soudu z teÏchto duÊ voduÊ :

a) potrÏebuje-li pronajõÂmatel byt pro sebe, manzÏela,
pro sveÂ deÏti, vnuky, zeteÏ nebo snachu, sveÂ rodicÏe
nebo sourozence;

b) jestlizÏe naÂjemce prÏestal vykonaÂvat praÂci, ke ktereÂ
je naÂjem sluzÏebnõÂho bytu vaÂzaÂn, a pronajõÂmatel
potrÏebuje byt pro jineÂho naÂjemce, kteryÂ bude tuto
praÂci vykonaÂvat;

c) jestlizÏe naÂjemce nebo ti, kdo s nõÂm bydlõÂ, prÏes põÂ-
semnou vyÂstrahu hrubeÏ porusÏujõÂ dobreÂ mravy
v domeÏ;

d) jestlizÏe naÂjemce hrubeÏ porusÏuje sveÂ povinnosti vy-
plyÂvajõÂcõÂ z naÂjmu bytu, zejmeÂna tõÂm, zÏe nezaplatil
naÂjemneÂ nebo uÂhradu za plneÏnõÂ poskytovanaÂ
s uzÏõÂvaÂnõÂm bytu za dobu delsÏõÂ nezÏ trÏi meÏsõÂce;

e) je-li potrÏebneÂ z duÊ vodu verÏejneÂho zaÂjmu s bytem
nebo s domem nalozÏit tak, zÏe byt nelze uzÏõÂvat ne-
bo vyzÏaduje-li byt nebo duÊ m opravy, prÏi jejichzÏ
provaÂdeÏnõÂ nelze byt nebo duÊ m delsÏõÂ dobu daÂle uzÏõÂ-
vat;

f) jde-li o byt, kteryÂ souvisõÂ stavebneÏ s prostory
urcÏenyÂmi k provozovaÂnõÂ obchodu nebo jineÂ pod-
nikatelskeÂ cÏinnosti a naÂjemce nebo vlastnõÂk teÏchto
nebytovyÂch prostor chce tento byt uzÏõÂvat;

g) maÂ-li naÂjemce dva nebo võÂce bytuÊ , vyjma prÏõÂpaduÊ ,
zÏe na neÏm nelze spravedliveÏ pozÏadovat, aby uzÏõÂval
pouze jeden byt;

h) neuzÏõÂvaÂ-li naÂjemce byt bez vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ .

(2) JestlizÏe soud prÏivolõÂ k vyÂpoveÏdi z naÂjmu bytu,
urcÏõÂ soucÏasneÏ, ke ktereÂmu datu naÂjemnõÂ pomeÏr skoncÏõÂ;
prÏitom prÏihleÂdne k vyÂpoveÏdnõÂ lhuÊ teÏ (§ 710). VyÂpoveÏd-
nõÂ lhuÊ ta pocÏne beÏzÏet azÏ prvnõÂm dnem kalendaÂrÏnõÂho meÏ-
sõÂce naÂsledujõÂcõÂho po praÂvnõÂ moci rozsudku. Soud sou-
cÏasneÏ teÂzÏ rozhodne, zÏe naÂjemce je povinen byt vyklidit
nejpozdeÏji do 15 dnuÊ po uplynutõÂ vyÂpoveÏdnõÂ lhuÊ ty.
MaÂ-li naÂjemce praÂvo na naÂhradnõÂ byt (naÂhradnõÂ ubyto-
vaÂnõÂ), rozhodne soud, zÏe naÂjemce je povinen vyklidit
byt do 15 dnuÊ po zajisÏteÏnõÂ naÂhradnõÂho bytu, a stacÏõÂ-li
poskytnutõÂ naÂhradnõÂho ubytovaÂnõÂ, do 15 dnuÊ po zajisÏ-
teÏnõÂ naÂhradnõÂho ubytovaÂnõÂ.

(3) Dojde-li k prÏivolenõÂ k vyÂpoveÏdi z duÊ voduÊ uve-
denyÂch pod põÂsmeny a), b), e) a f), muÊ zÏe soud v oduÊ -

vodneÏnyÂch prÏõÂpadech ulozÏit pronajõÂmateli povinnost
nahradit naÂjemci steÏhovacõÂ naÂklady, jezÏ urcÏõÂ.

BytoveÂ naÂhrady

§ 712

(1) BytovyÂmi naÂhradami jsou naÂhradnõÂ byt a naÂ-
hradnõÂ ubytovaÂnõÂ.

(2) NaÂhradnõÂm bytem je byt, kteryÂ podle velikosti
a vybavenõÂ zajisÏt'uje lidsky duÊ stojneÂ ubytovaÂnõÂ naÂjemce
a cÏlenuÊ jeho domaÂcnosti. SkoncÏil-li naÂjemnõÂ pomeÏr vyÂ-
poveÏdõÂ pronajõÂmatele z duÊ voduÊ podle § 711 odst.
1 põÂsm. a), b), e) nebo f), maÂ naÂjemce praÂvo na naÂhradnõÂ
byt, kteryÂ je podle mõÂstnõÂch podmõÂnek zaÂsadneÏ rovno-
cennyÂ bytu, kteryÂ maÂ vyklidit (prÏimeÏrÏenyÂ naÂhradnõÂ
byt). SkoncÏil-li vsÏak naÂjemnõÂ pomeÏr vyÂpoveÏdõÂ pronajõÂ-
matele z duÊ voduÊ podle § 711 odst. 1 põÂsm. c) nebo d),
lze jako naÂhradnõÂ byt poskytnout i byt o mensÏõÂ podla-
hoveÂ plosÏe, nizÏsÏõÂ kvaliteÏ a meÂneÏ vybavenyÂ, poprÏõÂpadeÏ
i byt mimo obec, nezÏ je vyklizovanyÂ byt; nejde-li o ro-
dinu s nezletilyÂmi deÏtmi, lze v teÏchto prÏõÂpadech po-
skytnout i naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ.

(3) NaÂhradnõÂm ubytovaÂnõÂm se rozumõÂ byt o jedneÂ
mõÂstnosti nebo pokoj ve svobodaÂrneÏ nebo podnaÂjem
v zarÏõÂzeneÂ nebo nezarÏõÂzeneÂ cÏaÂsti bytu jineÂho naÂjemce.
Jde-li o samotnou osobu, je naÂhradnõÂm ubytovaÂnõÂm
pro naÂjemce, jemuzÏ skoncÏil naÂjemnõÂ pomeÏr vyÂpoveÏdõÂ
pronajõÂmatele z duÊ voduÊ podle § 711 odst. 1 põÂsm. c) ne-
bo d), i spolecÏneÂ uzÏõÂvaÂnõÂ bytu o jedneÂ mõÂstnosti nebo
pokoje ve svobodaÂrneÏ nebo podnaÂjmu v zarÏõÂzeneÂ nebo
nezarÏõÂzeneÂ cÏaÂsti bytu jineÂho naÂjemce.

(4) V prÏõÂpadech podle § 705 odst. 2 veÏty prveÂ po-
stacÏõÂ rozvedeneÂmu manzÏelovi, kteryÂ je povinen byt vy-
klidit, poskytnout naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ; soud vsÏak
z duÊ voduÊ zvlaÂsÏtnõÂho zrÏetele hodnyÂch rozhodne,
zÏe rozvedenyÂ manzÏel maÂ praÂvo na naÂhradnõÂ byt.

(5) SkoncÏil-li naÂjemnõÂ pomeÏr vyÂpoveÏdõÂ pronajõÂma-
tele podle § 711 odst. 1 põÂsm. d) a nejde-li o rodinu
s nezletilyÂmi deÏtmi, stacÏõÂ prÏi vyklizenõÂ poskytnout prÏõÂ-
strÏesÏõÂ, rozhodne-li tak soud z duÊ voduÊ zvlaÂsÏtnõÂho zrÏete-
le hodnyÂch. PrÏõÂstrÏesÏõÂm se rozumõÂ provizorium do do-
by, nezÏ si naÂjemce opatrÏõÂ rÏaÂdneÂ ubytovaÂnõÂ a prostor
k uskladneÏnõÂ jeho bytoveÂho zarÏõÂzenõÂ a ostatnõÂch veÏcõÂ
domaÂcõÂ a osobnõÂ potrÏeby. NaÂjemce nemaÂ rovneÏzÏ praÂvo
ani na naÂhradnõÂ byt ani na naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ, skoncÏil-
-li naÂjemnõÂ pomeÏr vyÂpoveÏdõÂ pronajõÂmatele podle § 711
odst. 1 põÂsm. g) nebo h); i v teÏchto prÏõÂpadech stacÏõÂ po-
skytnout naÂjemci prÏõÂstrÏesÏõÂ.

(6) NestanovõÂ-li zaÂkon jinak, naÂjemce (spolecÏnyÂ
naÂjemce) nenõÂ povinen se z bytu vysteÏhovat a byt vy-
klidit, dokud pro neÏj nenõÂ zajisÏteÏna odpovõÂdajõÂcõÂ bytovaÂ
naÂhrada; spolecÏnõÂ naÂjemci majõÂ praÂvo jen na jednu by-
tovou naÂhradu. V prÏõÂpadech podle § 705 odst. 1 a odst.
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2 veÏta druhaÂ muÊ zÏe soud, jsou-li pro to duÊ vody zvlaÂsÏt-
nõÂho zrÏetele hodneÂ, rozhodnout, zÏe rozvedenyÂ manzÏel
maÂ praÂvo jen na naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ.

(7) V prÏõÂpadeÏ skoncÏenõÂ naÂjmu dohodnuteÂho na do-
bu urcÏitou nemaÂ naÂjemce praÂvo na naÂhradnõÂ byt ani
na naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ; naÂjemci stacÏõÂ prÏi vyklizenõÂ po-
skytnout prÏõÂstrÏesÏõÂ. ZaÂkony naÂrodnõÂch rad mohou sta-
novit, kdy i v teÏchto prÏõÂpadech naÂlezÏõÂ naÂjemci praÂvo
na bytovou naÂhradu.

§ 713

(1) JestlizÏe sluzÏebnõÂ byt po smrti naÂjemce nebo
po rozvodu jeho manzÏelstvõÂ uzÏõÂvajõÂ daÂle manzÏel, poprÏõÂ-
padeÏ osoby uvedeneÂ v § 706 odst. 1, nejsou povinny
se z bytu vysteÏhovat, dokud jim nenõÂ zajisÏteÏn prÏimeÏrÏe-
nyÂ naÂhradnõÂ byt, nestacÏõÂ-li podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona po-
skytnutõÂ naÂhradnõÂho ubytovaÂnõÂ. To platõÂ i v prÏõÂpadeÏ, je-
stlizÏe naÂjemce sluzÏebnõÂho bytu opustõÂ trvale spolecÏnou
domaÂcnost.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏije
i na byty zvlaÂsÏtnõÂho urcÏenõÂ a byty v domech zvlaÂsÏtnõÂho
urcÏenõÂ.

§ 714

ZaÂnikem cÏlenstvõÂ osoby v bytoveÂm druzÏstvu za-
nikne jejõÂ naÂjem bytu. NaÂjemce druzÏstevnõÂho bytu nenõÂ
povinen se z bytu vysteÏhovat, dokud mu nenõÂ zajisÏteÏn
prÏimeÏrÏenyÂ naÂhradnõÂ byt. VraÂcenõÂ cÏlenskeÂho podõÂlu
se muÊ zÏe cÏlen domaÂhat teprve po vysteÏhovaÂnõÂ z bytu,
a to ve lhuÊ teÏ daneÂ stanovami druzÏstva.

UÂ prava praÂv naÂjemcuÊ prÏi vzaÂjemneÂ vyÂmeÏneÏ bytu

§ 715

Se souhlasem pronajõÂmateluÊ se mohou naÂjemci do-
hodnout o vyÂmeÏneÏ bytu. Souhlas i dohoda musõÂ mõÂt põÂ-
semnou formu. OdeprÏe-li pronajõÂmatel bez zaÂvazÏnyÂch
duÊ voduÊ souhlas s vyÂmeÏnou bytu, muÊ zÏe soud na naÂvrh
naÂjemce rozhodnutõÂm nahradit projev vuÊ le pronajõÂma-
tele.

§ 716

(1) PraÂvo na splneÏnõÂ dohody o vyÂmeÏneÏ bytu musõÂ
byÂt uplatneÏno u soudu do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy byl
s dohodou vysloven souhlas; jinak praÂvo zanikne.

(2) Nastanou-li dodatecÏneÏ u neÏktereÂho z uÂcÏastnõÂkuÊ
takoveÂ zaÂvazÏneÂ okolnosti, zÏe nenõÂ mozÏno splneÏnõÂ do-
hody na neÏm spravedliveÏ pozÏadovat, muÊ zÏe od dohody
odstoupit; musõÂ vsÏak tak ucÏinit bez zbytecÏneÂho odkla-
du. Povinnost k naÂhradeÏ sÏkody tõÂm nenõÂ dotcÏena.

OddõÂl paÂ tyÂ

NaÂjem obytnyÂch mõÂstnostõÂ v zarÏõÂzenõÂch
urcÏenyÂch k trvaleÂmu bydlenõÂ

§ 717

(1) V zarÏõÂzenõÂch urcÏenyÂch k trvaleÂmu bydlenõÂ
vznikaÂ naÂjem obytneÂ mõÂstnosti naÂjemnõÂ smlouvou uza-
vrÏenou mezi pronajõÂmatelem a naÂjemcem.

(2) Jsou-li na uzÏõÂvaÂnõÂ teÂzÏe mõÂstnosti uzavrÏeny naÂ-
jemnõÂ smlouvy s võÂce naÂjemci, je kazÏdyÂ z nich samo-
statnyÂm naÂjemcem, a to v rozsahu, kteryÂ mu byl v do-
hodeÏ vymezen.

§ 718

Je-li naÂjemce povinen se z obytneÂ mõÂstnosti vysteÏ-
hovat, stacÏõÂ mu poskytnout naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ, pokud
naÂjemnõÂ smlouvou nebylo uÂcÏastnõÂky dohodnuto neÏco
jineÂho.

OddõÂl sÏ estyÂ

PodnaÂjem bytu (cÏaÂsti bytu)

§ 719

(1) PronajatyÂ byt nebo jeho cÏaÂst lze jineÂmu prÏene-
chat do podnaÂjmu na dobu urcÏenou ve smlouveÏ o pod-
naÂjmu nebo bez cÏasoveÂho urcÏenõÂ jen s põÂsemnyÂm sou-
hlasem pronajõÂmatele. PorusÏenõÂ teÂto povinnosti se po-
vazÏuje za porusÏenõÂ povinnosti podle § 711 odst. 1 põÂsm.
d). Smlouva o podnaÂjmu upravuje podmõÂnky skoncÏenõÂ
podnaÂjmu, zejmeÂna mozÏnost daÂt vyÂpoveÏd' ze strany
pronajõÂmatele; nebylo-li dohodnuto jinak, platõÂ,
zÏe podnaÂjem lze vypoveÏdeÏt bez uvedenõÂ duÊ voduÊ
ve lhuÊ teÏ podle § 710 odst. 3.

(2) NemuÊ zÏe-li naÂjemce ze zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ
po delsÏõÂ dobu byt uzÏõÂvat a nesouhlasõÂ-li pronajõÂmatel
bez zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ s tõÂm, aby pronajatyÂ byt nebo
jeho cÏaÂst naÂjemce prÏenechal jineÂmu do podnaÂjmu, muÊ -
zÏe soud na naÂvrh naÂjemce rozhodnutõÂm nahradit projev
vuÊ le pronajõÂmatele.

(3) Byl-li podnaÂjem sjednaÂn na urcÏitou dobu,
skoncÏõÂ takeÂ uplynutõÂm teÂto doby.

(4) Po skoncÏenõÂ podnaÂjmu podnaÂjemce nemaÂ praÂ-
vo na naÂhradnõÂ podnaÂjem.

OddõÂl sedmyÂ

NaÂjem a podnaÂjem nebytovyÂch prostor

§ 720

NaÂjem a podnaÂjem nebytovyÂch prostor je upraven
zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem.6)

6) ZaÂkon cÏ. 116/1990 Sb., o naÂjmu a podnaÂjmu nebytovyÂch prostor.
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OddõÂl osmyÂ

ZvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ o podnikatelskeÂm naÂjmu veÏcõÂ
movityÂch

§ 721

(1) MaÂ-li veÏc, kteraÂ byla pronajata, vady, pro ktereÂ
ji nelze rÏaÂdneÏ uzÏõÂvat, nebo ktereÂ takoveÂ uzÏõÂvaÂnõÂ zteÏzÏujõÂ,
maÂ naÂjemce praÂvo, aby mu byla poskytnuta jinaÂ veÏc
slouzÏõÂcõÂ teÂmuzÏ uÂcÏelu. KromeÏ toho maÂ praÂvo na promi-
nutõÂ naÂjemneÂho nebo na slevu z naÂjemneÂho za dobu,
po kterou veÏc nemohl pro jejõÂ vadu rÏaÂdneÏ uzÏõÂvat bud'
vuÊ bec, nebo jen za ztõÂzÏenyÂch podmõÂnek.

(2) PraÂvo na prominutõÂ nebo na slevu z naÂjemneÂho
musõÂ byÂt uplatneÏno u pronajõÂmatele nejpozdeÏji do kon-
ce doby, na kterou byl naÂjem sjednaÂn.

§ 722

(1) Za opotrÏebenõÂ veÏci zpuÊ sobeneÂ rÏaÂdnyÂm uzÏõÂvaÂ-
nõÂm naÂjemce neodpovõÂdaÂ.

(2) VznikleÂ posÏkozenõÂ, ztraÂtu nebo znicÏenõÂ veÏci
je naÂjemce povinen ohlaÂsit pronajõÂmateli bez zbytecÏneÂ-
ho odkladu. Povinnost naÂjemce nahradit sÏkodu se rÏõÂdõÂ
ustanovenõÂmi tohoto zaÂkona o odpoveÏdnosti za sÏkodu;
naÂjemce vsÏak neodpovõÂdaÂ za sÏkodu, kteraÂ vznikla tõÂm,
zÏe ten, kdo veÏc pronajal, nesplnil povinnost ulozÏenou
ustanovenõÂm § 617.

§ 723

(1) VraÂtõÂ-li naÂjemce veÏc po dobeÏ dohodnuteÂ
ve smlouveÏ, je povinen platit naÂjemneÂ azÏ do vraÂcenõÂ veÏ-
ci. Je-li naÂjemce s vraÂcenõÂm veÏci v prodlenõÂ, je povinen
zaplatit teÂzÏ poplatek z prodlenõÂ.

(2) JestlizÏe se veÏc ztratila nebo byla znicÏena, je
naÂjemce povinen platit naÂjemneÂ a poplatek z prodlenõÂ,
bylo-li jeho placenõÂ dohodnuto, dokud ztraÂtu nebo
znicÏenõÂ veÏci pronajõÂmateli neohlaÂsil nebo dokud
se o tom pronajõÂmatel jinak nedozveÏdeÏl.

Hlava osmaÂ

PRÏ IÂKAZNIÂ SMLOUVA

OddõÂl prvnõÂ

ObecnaÂ ustanovenõÂ

§ 724

PrÏõÂkaznõÂ smlouvou se zavazuje prÏõÂkaznõÂk, zÏe pro
prÏõÂkazce obstaraÂ neÏjakou veÏc nebo vykonaÂ jinou cÏin-
nost.

Povinnosti prÏõÂkaznõÂka

§ 725

PrÏõÂkaznõÂk je povinen jednat prÏi plneÏnõÂ prÏõÂkazu
podle svyÂch schopnostõÂ a znalostõÂ. Od pokynuÊ prÏõÂkaz-
covyÂch se prÏõÂkaznõÂk muÊ zÏe odchyÂlit jen tehdy, je-li to

nezbytneÂ v zaÂjmu prÏõÂkazce a nemuÊ zÏe-li vcÏas obdrzÏet je-
ho souhlas; jinak odpovõÂdaÂ za sÏkodu.

§ 726

PrÏõÂkaznõÂk je povinen proveÂst prÏõÂkaz osobneÏ. SveÏrÏõÂ-
-li provedenõÂ prÏõÂkazu jineÂmu, odpovõÂdaÂ, jako by prÏõÂkaz
provaÂdeÏl saÂm; dovolil-li vsÏak prÏõÂkazce, aby si ustanovil
zaÂstupce, nebo byl-li tento nezbytneÏ nutnyÂ, odpovõÂdaÂ
prÏõÂkaznõÂk pouze za zavineÏnõÂ prÏi volbeÏ zaÂstupce.

§ 727

PrÏõÂkaznõÂk je povinen podat prÏõÂkazci na jeho zÏaÂdost
vsÏechny zpraÂvy o postupu plneÏnõÂ prÏõÂkazu a prÏeveÂst na
prÏõÂkazce vsÏechen uzÏitek z provedeneÂho prÏõÂkazu; po
provedenõÂ prÏõÂkazu prÏedlozÏõÂ prÏõÂkazci vyuÂcÏtovaÂnõÂ.

Povinnosti prÏõÂkazce

§ 728

PrÏõÂkazce je povinen, nenõÂ-li jinak dohodnuto, po-
skytnout prÏõÂkaznõÂkovi prÏedem na jeho zÏaÂdost prÏimeÏrÏe-
neÂ prostrÏedky nezbytneÂ ke splneÏnõÂ prÏõÂkazu a nahradit
prÏõÂkaznõÂkovi potrÏebneÂ a uzÏitecÏneÂ naÂklady vynalozÏeneÂ
prÏi provaÂdeÏnõÂ prÏõÂkazu, a to i kdyzÏ se vyÂsledek nedosta-
vil.

§ 729

(1) PrÏõÂkazce je daÂle povinen nahradit prÏõÂkaznõÂkovi
kromeÏ zavineÏneÂ sÏkody i tu sÏkodu, kteraÂ vznikla v sou-
vislosti s vyÂkonem prÏõÂkazu.

(2) UtrpõÂ-li prÏõÂkaznõÂk prÏi vyÂkonu prÏõÂkazu sÏkodu
jen naÂhodou, muÊ zÏe se domaÂhat naÂhrady pouze tehdy,
zavaÂzal-li se proveÂst prÏõÂkaz bezplatneÏ; nedostane vsÏak
võÂce, nezÏ by mu naÂlezÏelo jako obvyklaÂ odmeÏna, kdyby
byla sjednaÂna.

§ 730

(1) PrÏõÂkazce je povinen poskytnout prÏõÂkaznõÂkovi
odmeÏnu pouze tehdy, jestlizÏe byla dohodnuta nebo je
obvyklaÂ, zejmeÂna vzhledem k povolaÂnõÂ prÏõÂkaznõÂka.

(2) PrÏõÂkazce je povinen poskytovat odmeÏnu,
i kdyzÏ vyÂsledek nenastal, ledazÏe nezdar jednaÂnõÂ byl
zpuÊ soben porusÏenõÂm povinnosti prÏõÂkaznõÂka.

ZaÂnik prÏõÂkaznõÂ smlouvy

§ 731

Pro zaÂnik prÏõÂkaznõÂ smlouvy se pouzÏijõÂ prÏimeÏrÏeneÏ
ustanovenõÂ zaÂniku plneÂ moci (§ 33b).

§ 732

Zanikla-li prÏõÂkaznõÂ smlouva odvolaÂnõÂm, je prÏõÂkaz-
ce povinen nahradit prÏõÂkaznõÂku naÂklady vznikleÂ do od-
volaÂnõÂ, utrpeÏnou sÏkodu a prÏõÂslusÏõÂ-li prÏõÂkaznõÂkovi od-
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meÏna, i jejõÂ cÏaÂst odpovõÂdajõÂcõÂ provedeneÂ praÂci. To platõÂ
i tehdy, bylo-li dokoncÏenõÂ prÏõÂkaznõÂho jednaÂnõÂ zmarÏeno
naÂhodou, ke ktereÂ nedal prÏõÂkaznõÂk podneÏt.

OddõÂl druhyÂ

Smlouva o obstaraÂnõÂ veÏci

§ 733

Smlouvou o obstaraÂnõÂ veÏci se obstaratel zavazuje
objednateli obstarat urcÏitou veÏc. Obstaratel maÂ praÂvo
veÏc obstarat i prostrÏednictvõÂm jineÂ osoby. Objednatel
je povinen obstarateli za obstaraÂnõÂ veÏci poskytnout od-
meÏnu.

§ 734

O uzavrÏenõÂ smlouvy musõÂ obstaratel vydat objed-
nateli põÂsemneÂ potvrzenõÂ, ve ktereÂm musõÂ byÂt uveden
prÏedmeÏt obstaraÂnõÂ, jeho cena a doba obstaraÂnõÂ.

§ 735

Objednatel muÊ zÏe azÏ do obstaraÂnõÂ veÏci od smlouvy
odstoupit; musõÂ vsÏak obstarateli nahradit uÂcÏelneÏ vyna-
lozÏeneÂ naÂklady a jinou uÂjmu vzniklou obstarateli, po-
kud jõÂ obstaratel nemohl zabraÂnit. TõÂm nenõÂ dotcÏen naÂ-
rok na uplatneÏnõÂ praÂv vyplyÂvajõÂcõÂch z prodlenõÂ nebo
z vadneÂho plneÏnõÂ obstaratele.

§ 736

Obstaratel je povinen prÏi obstaraÂvaÂnõÂ dbaÂt pokynuÊ
objednatele; odchyÂlit se od nich muÊ zÏe pouze tehdy,
je-li to v zaÂjmu objednatele nevyhnutelneÂ a nemuÊ zÏe-li
vcÏas dosaÂhnout jeho souhlasu.

OddõÂl trÏ et õÂ

Smlouva o obstaraÂnõÂ prodeje veÏci

§ 737

Smlouvou o obstaraÂnõÂ prodeje veÏci vznikne objed-
nateli praÂvo, aby obstaratel prÏevzal od neÏj do prodeje
sveÏrÏenou veÏc a ucÏinil potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ k prodeji.

§ 738

Smlouva musõÂ byÂt uzavrÏena põÂsemneÏ. MusõÂ obsa-
hovat zejmeÂna prÏedmeÏt prodeje, cenu, za kterou maÂ
byÂt prÏedmeÏt prodaÂn, odmeÏnu obstaratele za obstaraÂnõÂ
prodeje a poplatek pro prÏõÂpad odstoupenõÂ od smlouvy
prÏed dohodnutou dobou urcÏenou k prodeji veÏci.

§ 739

(1) Obstaratel maÂ praÂvo na odmeÏnu pouze, byla-li
sveÏrÏenaÂ veÏc prodaÂna.

(2) Objednatel maÂ praÂvo, aby mu obstaratel vy-
platil po sraÂzÏce odmeÏny cÏaÂstku, za kterou veÏc prodal.

§ 740

NeprodaÂ-li obstaratel veÏc do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne,
kdy mu byla veÏc sveÏrÏena do prodeje, smlouva se rusÏõÂ,
nebylo-li mezi objednatelem a obstaratelem dohodnu-
to jinak. UÂ cÏastnõÂci se mohou dohodnout, zÏe se po up-
lynutõÂ stanoveneÂ doby prodaÂ veÏc za nizÏsÏõÂ cenu.

§ 741

(1) PrÏi prodeji veÏci sveÏrÏeneÂ do prodeje odpovõÂdaÂ
obstaratel prodeje kupujõÂcõÂmu za vady prodaneÂ veÏci;
obstaratel prodeje odpovõÂdaÂ i za to, zÏe prodanaÂ veÏc maÂ
vlastnosti, ktereÂ obstaratel prÏi prodeji uvedl.

(2) Jinak pro tuto odpoveÏdnost platõÂ obdobneÏ us-
tanovenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se prodeje pouzÏityÂch veÏcõÂ.

Hlava devaÂ taÂ

JEDNATELSTVIÂ BEZ PRÏ IÂKAZU

§ 742

ObstaraÂ-li neÏkdo, anizÏ je k tomu opraÂvneÏn, cizõÂ
zaÂlezÏitost, aby odvraÂtil hrozõÂcõÂ sÏkodu, je ten, jehozÏ zaÂ-
lezÏitost byla obstaraÂna, povinen nahradit jednateli bez
prÏõÂkazu nutnyÂ naÂklad, i kdyzÏ se vyÂsledek bez zavineÏnõÂ
jednajõÂcõÂho nedostavil.

§ 743

(1) Nejde-li o odvraÂcenõÂ hrozõÂcõÂ sÏkody, musõÂ ten,
kdo chce obstarat zaÂlezÏitost jineÂho, zpravit jej o tom
a vycÏkat jeho souhlasu.

(2) NeucÏinõÂ-li tak a jde-li o zaÂlezÏitost k prospeÏchu
jineÂho, maÂ jednatel bez prÏõÂkazu naÂrok na naÂhradu naÂ-
kladuÊ , kteryÂmi byl ten, v jehozÏ zaÂjmu jednal, v dobeÏ
skoncÏenõÂ jednaÂnõÂ obohacen.

§ 744

(1) Kdo zasaÂhne do zaÂlezÏitostõÂ jineÂho, anizÏ by sÏlo
o odvraÂcenõÂ hrozõÂcõÂ sÏkody, odpovõÂdaÂ za vzniklou sÏko-
du; v raÂmci teÂto odpoveÏdnosti odpovõÂdaÂ i za naÂhodu,
ledazÏe by vznikla i bez jeho zaÂsahu.

(2) ToteÂzÏ platõÂ, zasaÂhne-li neÏkdo do zaÂlezÏ itostõÂ ji-
neÂho proti jeho projeveneÂ vuÊ li.

§ 745

NemaÂ-li jednatel bez prÏõÂkazu naÂrok na naÂhradu
naÂkladuÊ , je opraÂvneÏn vzõÂt si, pokud je to mozÏneÂ, co po-
rÏõÂdil svyÂm naÂkladem.

§ 746

Jednatel bez prÏõÂkazu je povinen dokoncÏit jednaÂnõÂ,
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podat o neÏm vyuÂcÏtovaÂnõÂ a prÏeveÂst vsÏe, co prÏi tom zõÂs-
kal, na toho, jehozÏ zaÂlezÏitost obstaral.

Hlava desaÂ taÂ

SMLOUVA O UÂ SCHOVEÏ

§ 747

(1) Smlouvou o uÂschoveÏ vznikne slozÏiteli praÂvo,
aby schovatel movitou veÏc od neÏj do uÂschovy prÏevza-
tou rÏaÂdneÏ opatroval. Smlouvu o uÂschoveÏ lze uzavrÏõÂt
i tak, zÏe odevzdaÂnõÂ i prÏevzetõÂ veÏci bude zajisÏteÏno me-
chanickyÂmi prostrÏedky.

(2) Ve smlouveÏ lze dohodnout, zÏe schovatel muÊ zÏe
veÏc odevzdat do uÂschovy dalsÏõÂmu schovateli.

§ 748

SlozÏitel je povinen nahradit schovateli nezbytneÂ
naÂklady, ktereÂ na veÏc prÏi jejõÂm opatrovaÂnõÂ vynalozÏil;
odmeÏnu za uÂschovu je povinen zaplatit jen tehdy, do-
hodl-li se tak nebo odpovõÂdaÂ-li to prÏedmeÏtu podnikaÂnõÂ
schovatele anebo zvyklostem.

§ 749

(1) Schovatel je povinen prÏevzatou veÏc opatrovat
dohodnutyÂm zpuÊ sobem, a nebyla-li dohoda o zpuÊ sobu
uÂschovy uzavrÏena, je povinen ji opatrovat pecÏliveÏ, ze-
jmeÂna je povinen daÂt ji pojistit, je-li to obvykleÂ, a po
uplynutõÂ doby uÂschovy prÏevzatou veÏc vraÂtit spolu
s tõÂm, co k nõÂ prÏibylo.

(2) Schovatel je povinen vraÂtit veÏc slozÏiteli na po-
zÏaÂdaÂnõÂ i prÏed uplynutõÂm sjednaneÂ doby uÂschovy, ale
saÂm nenõÂ opraÂvneÏn vraÂtit ji drÏõÂve, ledazÏe veÏc nemuÊ zÏe
pro neprÏedvõÂdatelnou okolnost bezpecÏneÏ nebo bez
vlastnõÂ sÏkody opatrovat.

§ 750

NenõÂ-li ujednaÂno a ani z okolnostõÂ zrÏejmeÂ, jak
dlouho maÂ byÂt veÏc v uÂschoveÏ, muÊ zÏe slozÏitel kdykoli
zÏaÂdat vraÂcenõÂ veÏci a schovatel muÊ zÏe veÏc kdykoli vraÂtit.

§ 751

PouzÏije-li schovatel prÏevzatou veÏc, umozÏnõÂ-li jejõÂ
pouzÏitõÂ jineÂmu, daÂ-li ji bez svolenõÂ slozÏitele nebo bez
nezbytneÂ potrÏeby neÏkomu jineÂmu do uÂschovy, anebo
je-li v prodlenõÂ s jejõÂm vraÂcenõÂm, odpovõÂdaÂ i za naÂhod-
nou sÏkodu, ledazÏe by tato sÏkoda postihla uschovanou
veÏc i jinak.

§ 752

SlozÏitel je povinen, nenõÂ-li uÂcÏastnõÂky dohodnuto
jinak, nahradit schovateli sÏkodu vzniklou mu uÂscho-
vou, jakozÏ i naÂklad, kteryÂ schovatel na veÏc vynalozÏil
pro splneÏnõÂ sveÂ povinnosti.

§ 753

VzaÂjemnyÂch praÂv z uÂschovy se lze domaÂhat pouze
do sÏesti meÏsõÂcuÊ po vraÂcenõÂ veÏci; jinak zaniknou.

Hlava jedenaÂ ctaÂ

SMLOUVA O UBYTOVAÂ NIÂ

§ 754

(1) Ze smlouvy o ubytovaÂnõÂ vznikne objednateli
praÂvo, aby mu ubytovatel poskytl prÏechodneÂ ubytovaÂ-
nõÂ na dobu dohodnutou nebo na dobu vyplyÂvajõÂcõÂ
z uÂcÏelu ubytovaÂnõÂ v zarÏõÂzenõÂ k tomu urcÏeneÂm (hotely,
noclehaÂrny, ubytovny a jinaÂ zarÏõÂzenõÂ).

(2) Za ubytovaÂnõÂ a sluzÏby s nõÂm spojeneÂ je objed-
natel povinen zaplatit ubytovateli cenu ve lhuÊ taÂch sta-
novenyÂch ubytovacõÂmi rÏaÂdy.

§ 755

UbytovanyÂ maÂ praÂvo uzÏõÂvat prostory, ktereÂ mu
byly k ubytovaÂnõÂ vyhrazeny, jakozÏ i uzÏõÂvat spolecÏneÂ
prostory ubytovacõÂho zarÏõÂzenõÂ a pouzÏõÂvat sluzÏeb, je-
jichzÏ poskytovaÂnõÂ je s ubytovaÂnõÂm spojeno.

§ 756

Ubytovatel je povinen odevzdat ubytovaneÂmu
prostory vyhrazeneÂ mu k ubytovaÂnõÂ ve stavu zpuÊ sobi-
leÂm pro rÏaÂdneÂ uzÏõÂvaÂnõÂ a zajistit mu nerusÏenyÂ vyÂkon
jeho praÂv spojenyÂch s ubytovaÂnõÂm.

§ 757

UbytovanyÂ je povinen uzÏõÂvat prostory vyhrazeneÂ
mu k ubytovaÂnõÂ a plneÏnõÂ s ubytovaÂnõÂm spojenaÂ rÏaÂdneÏ;
v teÏchto prostoraÂch nesmõÂ ubytovanyÂ bez souhlasu
ubytovatele provaÂdeÏt zÏaÂdneÂ podstatneÂ zmeÏny.

§ 758

O odpoveÏdnosti ubytovatele za veÏci vneseneÂ do
ubytovacõÂch prostor ubytovanyÂm nebo pro neÏj latõÂ
ustanovenõÂ § 433 a 436.

§ 759

(1) UbytovanyÂ muÊ zÏe odstoupit od smlouvy prÏed
uplynutõÂm dohodnuteÂ doby; uÂjmu vzniklou ubytova-
teli prÏedcÏasnyÂm zrusÏenõÂm ubytovaÂnõÂ je ubytovanyÂ po-
vinen nahradit, pouze nemohl-li ubytovatel uÂjmeÏ za-
braÂnit.

(2) Ubytovatel muÊ zÏe od smlouvy prÏed uplynutõÂm
dohodnuteÂ doby odstoupit, jestlizÏe ubytovanyÂ v uby-
tovacõÂm zarÏõÂzenõÂ i prÏes vyÂstrahu hrubeÏ porusÏuje dobreÂ
mravy nebo jinak hrubeÏ porusÏuje sveÂ povinnosti ze
smlouvy.
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Hlava dvanaÂ ctaÂ

SMLOUVY O PRÏ EPRAVEÏ

OddõÂl prvnõÂ

Smlouva o prÏepraveÏ osob

§ 760

Smlouvou o prÏepraveÏ osob vznikaÂ cestujõÂcõÂmu,
kteryÂ za stanoveneÂ jõÂzdneÂ pouzÏije dopravnõÂ prostrÏedek,
praÂvo, aby ho dopravce prÏepravil do mõÂsta urcÏenõÂ rÏaÂdneÏ
a vcÏas.

§ 761

Dopravce je povinen starat se prÏi prÏepraveÏ zejmeÂ-
na o bezpecÏnost a pohodlõÂ cestujõÂcõÂch a prÏi hromadneÂ
prÏepraveÏ jim umozÏnit pouzÏõÂvaÂnõÂ spolecÏenskyÂch a kul-
turnõÂch zarÏõÂzenõÂ. Podrobnosti upravõÂ prÏepravnõÂ rÏaÂdy.

§ 762

(1) MaÂ-li cestujõÂcõÂ zavazadlo, prÏepravuje je do-
pravce bud' spolecÏneÏ s nõÂm a pod jeho ohledem, nebo
oddeÏleneÏ.

(2) Je-li zavazadlo prÏepravovaÂno oddeÏleneÏ, je do-
pravce povinen dbaÂt, aby bylo prÏepraveno do mõÂsta ur-
cÏenõÂ nejpozdeÏji ve stejnou dobu s cestujõÂcõÂm.

OdpoveÏdnost

§ 763

(1) PrÏi pravidelneÂ prÏepraveÏ osob stanovõÂ prÏepravnõÂ
rÏaÂdy, jakaÂ praÂva maÂ cestujõÂcõÂ vuÊ cÏi dopravci, jestlizÏe prÏe-
prava nebyla provedena vcÏas.

(2) PrÏi nepravidelneÂ prÏepraveÏ osob je dopravce
povinen nahradit sÏkodu vzniklou cestujõÂcõÂmu tõÂm, zÏe
prÏeprava nebyla provedena vcÏas; podmõÂnky a rozsah
naÂhrady stanovõÂ prÏepravnõÂ rÏaÂdy.

(3) PraÂva podle odstavcuÊ 1 a 2 musõÂ cestujõÂcõÂ
uplatnit u dopravce bez zbytecÏneÂho odkladu; nebyla-li
praÂva uplatneÏna nejpozdeÏji do sÏesti meÏsõÂcuÊ , zaniknou.

§ 764

(1) Vznikne-li cestujõÂcõÂmu za prÏepravy sÏkoda na
zdravõÂ nebo sÏkoda na zavazadlech prÏepravovanyÂch
spolecÏneÏ s nõÂm cÏi na veÏcech, ktereÂ meÏl u sebe, odpovõÂdaÂ
za ni dopravce podle ustanovenõÂ o odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem dopravnõÂch prostrÏedkuÊ
(§ 427 azÏ 431).

(2) Za sÏkodu zpuÊ sobenou na zavazadlech prÏepra-
vovanyÂch oddeÏleneÏ od cestujõÂcõÂch odpovõÂdaÂ dopravce
podle ustanovenõÂ o odpoveÏdnosti prÏi naÂkladnõÂ prÏepra-
veÏ.

OddõÂl druhyÂ

Smlouva o prÏepraveÏ naÂkladu

§ 765

(1) Smlouvou o prÏepraveÏ naÂkladu vznikaÂ odesõÂla-
teli praÂvo, aby mu dopravce za prÏepravneÂ zaÂsilku prÏe-
pravil do urcÏeneÂho mõÂsta a vydal ji urcÏeneÂmu prÏõÂjemci.

(2) OdesõÂlatel je povinen dopravci na pozÏaÂdaÂnõÂ
objednaÂvku prÏepravy põÂsemneÏ potvrdit.

(3) Dopravce je povinen na pozÏaÂdaÂnõÂ odesõÂlatele
prÏevzetõÂ zaÂsilky põÂsemneÏ potvrdit.

§ 766

(1) AzÏ do vydaÂnõÂ zaÂsilky maÂ odesõÂlatel praÂvo daÂ-
vat za podmõÂnek stanovenyÂch prÏepravnõÂmi rÏaÂdy do-
pravci noveÂ prÏõÂkazy.

(2) Kdy a za jakyÂch podmõÂnek praÂvo daÂvat do-
pravci noveÂ prÏõÂkazy prÏõÂslusÏõÂ prÏõÂjemci, stanovõÂ prÏepravnõÂ
rÏaÂdy.

§ 767

Dopravce je povinen proveÂst prÏepravu s odbornou
peÂcÏõÂ a ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ.

§ 768

(1) Dopravce muÊ zÏe uzÏõÂt k provedenõÂ prÏepravy i ji-
nyÂch fyzickyÂch nebo praÂvnickyÂch osob; prÏitom odpo-
võÂdaÂ, jako by prÏepravu provedl saÂm.

(2) ProvaÂdõÂ-li prÏepravu spolecÏneÏ neÏkolik doprav-
cuÊ podle prÏepravnõÂho rÏaÂdu jako prÏepravu sdruzÏenou,
stanovõÂ prÏepravnõÂ rÏaÂdy, kteryÂ z dopravcuÊ a za jakyÂch
podmõÂnek za tuto prÏepravu odpovõÂdaÂ.

OdpoveÏdnost

§ 769

(1) Dopravce odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kteraÂ vznikla na
prÏepravovaneÂ zaÂsilce v dobeÏ od prÏevzetõÂ k prÏepraveÏ azÏ
do vydaÂnõÂ, ledazÏe sÏkoda byla zpuÊ sobena odesõÂlatelem
nebo prÏõÂjemcem, vadnostõÂ zaÂsilky, jejõÂho obalu nebo
balenõÂ, zvlaÂsÏtnõÂ povahou zaÂsilky, anebo okolnostõÂ, kte-
rou nemohl dopravce odvraÂtit.

(2) PrÏepravnõÂ rÏaÂdy mohou stanovit, za jakyÂch
podmõÂnek se maÂ za to, zÏe sÏkoda vznikla neÏkterou z prÏõÂ-
cÏin uvedenyÂch v odstavci 1.

(3) Na sÏkody vznikleÂ na prÏepravovanyÂch zaÂsil-
kaÂch se nevztahujõÂ ustanovenõÂ § 427 azÏ 431.

§ 770

(1) PrÏi ztraÂteÏ nebo znicÏenõÂ zaÂsilky je dopravce po-
vinen nahradit cenu, kterou meÏla ztracenaÂ nebo znicÏe-
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naÂ zaÂsilka v dobeÏ, kdy byla prÏevzata k prÏepraveÏ. Kro-
meÏ toho je povinen neÂst uÂcÏelneÏ vynalozÏeneÂ naÂklady
vznikleÂ v souvislosti s prÏepravou ztraceneÂ nebo znicÏeneÂ
zaÂsilky. PrÏi posÏkozenõÂ nebo cÏaÂstecÏneÂ ztraÂteÏ zaÂsilky hra-
dõÂ dopravce cÏaÂstku, o kterou byla zaÂsilka znehodnoce-
na; je-li uÂcÏelneÂ proveÂst opravu, hradõÂ dopravce naÂklady
opravy.

(2) Za jineÂ sÏkody z naÂkladnõÂ prÏepravy, nezÏ jsou
sÏkody na prÏepravovaneÂ zaÂsilce, odpovõÂdaÂ dopravce, jen
byly-li zpuÊ sobeny prÏekrocÏenõÂm dodacõÂ lhuÊ ty; podmõÂn-
ky a rozsah naÂhrady stanovõÂ prÏepravnõÂ rÏaÂdy.

§ 771

PraÂvo na naÂhradu sÏkody musõÂ odesõÂlatel uplatnit
u dopravce do sÏesti meÏsõÂcuÊ od vydaÂnõÂ zaÂsilky prÏõÂjemci,
nebo jestlizÏe k vydaÂnõÂ zaÂsilky nedosÏlo, do sÏesti meÏsõÂcuÊ
od prÏevzetõÂ zaÂsilky k prÏepraveÏ; jinak praÂvo zanikne.

OddõÂl trÏ et õÂ

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ ke smlouvaÂm o prÏepraveÏ

§ 772

PodrobneÏjsÏõÂ uÂpravu osobnõÂ a naÂkladnõÂ prÏepravy
stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy, zejmeÂna prÏepravnõÂ rÏaÂdy a ta-
rify. V raÂmci teÂto uÂpravy mohou prÏepravnõÂ rÏaÂdy teÂzÏ
prÏevzõÂt ustanovenõÂ platnaÂ v mezinaÂrodnõÂ prÏepraveÏ pro
prÏepravu vnitrostaÂtnõÂ; odpoveÏdnost za sÏkodu na zdravõÂ
stanovenaÂ tõÂmto zaÂkonem nesmõÂ byÂt omezena.

§ 773

(1) O nevyzvednutyÂch (neodebranyÂch) zaÂsilkaÂch
platõÂ ustanovenõÂ § 656 odst. 2 a 3.

(2) PrÏepravnõÂ rÏaÂdy mohou stanovit pro vyzvednu-
tõÂ (odebraÂnõÂ) neÏkteryÂch zaÂsilek, zejmeÂna veÏcõÂ nebezpecÏ-
neÂ povahy nebo veÏcõÂ, ktereÂ se rychle kazõÂ, lhuÊ ty kratsÏõÂ
nezÏ 6 meÏsõÂcuÊ .

Hlava trÏ inaÂ ctaÂ

SMLOUVA ZPROSTRÏ EDKOVATELSKAÂ

§ 774

ZprostrÏedkovatelskou smlouvou se zprostrÏedko-
vatel zavazuje obstarat zaÂjemci za odmeÏnu uzavrÏenõÂ
smlouvy a zaÂjemce se zavazuje zprostrÏedkovateli po-
skytnout odmeÏnu tehdy, byl-li vyÂsledek dosazÏen prÏicÏi-
neÏnõÂm zprostrÏedkovatele.

§ 775

ZprostrÏedkovateli patrÏõÂ odmeÏna v dohodnuteÂ vyÂsÏi;
odmeÏnu je trÏeba sjednat v souladu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi
praÂvnõÂmi prÏedpisy, jinak je smlouva neplatnaÂ podle
§ 40a.

§ 776

ZprostrÏedkovateli patrÏõÂ kromeÏ odmeÏny naÂhrada
naÂkladuÊ pouze tehdy, je-li to vyÂslovneÏ dohodnuto;
v pochybnostech jen, jestlizÏe mu vznikl naÂrok na od-
meÏnu.

§ 777

ZaÂjemce a zprostrÏedkovatel jsou povinni oznamo-
vat si navzaÂjem vsÏechny duÊ lezÏiteÂ okolnosti souvisejõÂcõÂ
se zprostrÏedkovaÂnõÂm, zejmeÂna okolnosti, ktereÂ mohou
ovlivnit rozhodnutõÂ zaÂjemce uzavrÏõÂt zprostrÏedkovatel-
skou smlouvu. ZprostrÏedkovatel je opraÂvneÏn za zaÂjem-
ce jednat nebo prÏijõÂmat cokoliv, jen byl-li k tomu
zmocneÏn põÂsemnou plnou mocõÂ.

Hlava cÏ trnaÂ ctaÂ

VKLADY

O b e c n aÂ u s t a n o v e n õÂ

§ 778

Smlouva o vkladu vznikaÂ mezi fyzickou nebo
praÂvnickou osobou (daÂle jen ¹vkladatelª) a peneÏzÏnõÂm
uÂstavem slozÏenõÂm vkladu u peneÏzÏnõÂho uÂstavu a jeho
prÏijetõÂm peneÏzÏnõÂm uÂstavem.

§ 779

Vkladatel maÂ praÂvo na uÂroky nebo jineÂ majetkoveÂ
vyÂhody stanoveneÂ peneÏzÏnõÂm uÂstavem v souladu s opa-
trÏenõÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .7)

§ 780

(1) Vkladatel, a v zaÂkonem stanovenyÂch prÏõÂpa-
dech i jinaÂ opraÂvneÏnaÂ osoba, maÂ praÂvo s vkladem na-
klaÂdat.

(2) Vkladatel muÊ zÏe v dohodeÏ s peneÏzÏnõÂm uÂstavem
vaÂzat (vinkulovat) vyÂplatu vkladu na sdeÏlenõÂ hesla nebo
na splneÏnõÂ jineÂ podmõÂnky.

(3) NeznaÂ-li vkladatel heslo, musõÂ prokaÂzat, zÏe
mu vklad naÂlezÏõÂ.

Vklady na vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch

§ 781

(1) PrÏijetõÂ vkladu potvrdõÂ peneÏzÏnõÂ uÂstav vkladnõÂ

7) § 11 odst. 3 zaÂkona cÏ. 158/1989 Sb., o bankaÂch a sporÏitelnaÂch.
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knõÂzÏkou upravenou tak, aby z nõÂ byla zrÏejmaÂ vyÂsÏe vkla-
du, jeho zmeÏny a konecÏnyÂ stav.

(2) NenõÂ-li prokaÂzaÂna jinaÂ vyÂsÏe vkladu, je rozhod-
nyÂ zaÂpis ve vkladnõÂ knõÂzÏce.

§ 782

(1) VkladnõÂ knõÂzÏka muÊ zÏe byÂt vystavena na dorucÏi-
tele nebo na jmeÂno.

(2) VkladnõÂ knõÂzÏka na dorucÏitele muÊ zÏe byÂt vysta-
vena jen pro fyzickou osobu.

§ 783

(1) Bez prÏedlozÏenõÂ vkladnõÂ knõÂzÏky nelze s vkla-
dem naklaÂdat.

(2) S vkladem na vkladnõÂ knõÂzÏce na dorucÏitele je
opraÂvneÏn naklaÂdat kazÏdyÂ, kdo ji prÏedlozÏõÂ.

(3) S vkladem na vkladnõÂ knõÂzÏce na jmeÂno je op-
raÂvneÏn naklaÂdat ten, na jehozÏ jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, adresu
a datum narozenõÂ nebo identifikacÏnõÂ znak praÂvnickeÂ
osoby je vkladnõÂ knõÂzÏka vystavena. S vkladem na ces-
tovnõÂ vkladnõÂ knõÂzÏce je vsÏak ve stanovenyÂch prÏõÂpadech
opraÂvneÏn naklaÂdat kazÏdyÂ, kdo prÏedlozÏõÂ vkladnõÂ knõÂzÏku
a pruÊ kaznõÂ lõÂstek.

§ 784

(1) PrÏi ztraÂteÏ nebo znicÏenõÂ vkladnõÂ knõÂzÏky muÊ zÏe
vkladatel s vkladem naklaÂdat, jen prohlaÂsõÂ-li peneÏzÏnõÂ
uÂstav na jeho naÂvrh cÏi na naÂvrh toho, kdo maÂ na tom
praÂvnõÂ zaÂjem, vkladnõÂ knõÂzÏku za umorÏenou.

(2) Po umorÏenõÂ vydaÂ peneÏzÏnõÂ uÂstav vkladateli no-
vou vkladnõÂ knõÂzÏku nebo na pozÏaÂdaÂnõÂ vyplatõÂ celyÂ
vklad.

(3) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ postup prÏi umorÏo-
vaÂnõÂ vkladnõÂch knõÂzÏek a prÏõÂpady, kdy muÊ zÏe peneÏzÏnõÂ
uÂstav proveÂst vyÂplatu vkladu nebo vydat novou vklad-
nõÂ knõÂzÏku i bez umorÏenõÂ puÊ vodnõÂ vkladnõÂ knõÂzÏky, je-li
opraÂvneÏnyÂ znaÂm.

§ 785

JestlizÏe vkladatel po dvacet let s vkladem nenaklaÂ-
dal ani neprÏedlozÏil vkladnõÂ knõÂzÏku na doplneÏnõÂ zaÂzna-
muÊ , rusÏõÂ se vkladovyÂ vztah uplynutõÂm teÂto doby; vkla-
datel maÂ praÂvo na vyÂplatu zuÊ statku zrusÏeneÂho vkladu.

§ 786

VkladnõÂ listy

(1) VkladnõÂ list je potvrzenõÂm peneÏzÏnõÂho uÂstavu
o pevneÂm jednoraÂzoveÂm vkladu. VyÂsÏe vkladu je uvede-
na na vkladnõÂm listu. Jinak se na vkladnõÂ list vztahujõÂ
prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ tohoto zaÂkona o vkladnõÂch knõÂzÏ-
kaÂch.

(2) VkladnõÂ list je cennyÂ papõÂr.

§ 787

DalsÏõÂ formy vkladuÊ

(1) PeneÏzÏnõÂ uÂstav muÊ zÏe sjednat s vkladatelem i ji-
neÂ formy vkladuÊ .

(2) Pokud nenõÂ sjednaÂno neÏco jineÂho, vztahujõÂ se
na tyto jineÂ formy vkladuÊ prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ
o vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch a vkladnõÂch listech.

Hlava patnaÂ ctaÂ

POJISTNEÂ SMLOUVY

OddõÂl prvnõÂ

PojistnaÂ smlouva

§ 788

(1) Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje po-
skytnout ve sjednaneÂm rozsahu plneÏnõÂ, nastane-li na-
hodilaÂ udaÂlost ve smlouveÏ blõÂzÏe oznacÏenaÂ a fyzickaÂ ne-
bo praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ s pojistitelem pojistnou
smlouvu uzavrÏela, je povinna platit pojistneÂ.

(2) SoucÏaÂstõÂ pojistneÂ smlouvy jsou vsÏeobecneÂ po-
jistneÂ podmõÂnky pojistitele schvaÂleneÂ orgaÂnem staÂtnõÂho
dozoru v pojisÏt'ovnictvõÂ (pojistneÂ podmõÂnky), na neÏzÏ se
pojistnaÂ smlouva odvolaÂvaÂ a ktereÂ jsou k nõÂ prÏipojeny
nebo byly prÏed uzavrÏenõÂm smlouvy tomu, kdo s pojis-
titelem smlouvu uzavrÏel, sdeÏleny.

(3) V pojistneÂ smlouveÏ se lze od pojistnyÂch pod-
mõÂnek odchyÂlit jen v prÏõÂpadech v nich urcÏenyÂch. V ji-
nyÂch prÏõÂpadech se lze odchyÂlit jen, pokud je to ku pro-
speÏchu pojisÏteÏneÂho.

§ 789

ZvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis muÊ zÏe ulozÏit fyzickeÂ
a praÂvnickeÂ osobeÏ povinnost uzavrÏõÂt pojistnou smlou-
vu. MuÊ zÏe teÂzÏ stanovit, zÏe pojisÏteÏnõÂ bez uzavrÏenõÂ pojist-
neÂ smlouvy vznikne na zaÂkladeÏ jineÂ skutecÏnosti za
podmõÂnek v neÏm uvedenyÂch (pojisÏteÏnõÂ zaÂkonneÂ).

§ 790

Pojistit lze zejmeÂna

a) majetek pro prÏõÂpad jeho posÏkozenõÂ, znicÏenõÂ, ztraÂ-
ty, odcizenõÂ nebo jinyÂch sÏkod, ktereÂ na neÏm
vzniknou (pojisÏteÏnõÂ majetku);

b) fyzickou osobu pro prÏõÂpad jejõÂho teÏlesneÂho posÏko-
zenõÂ, smrti, dozÏitõÂ urcÏiteÂho veÏku nebo pro prÏõÂpad
jineÂ pojistneÂ udaÂlosti (pojisÏteÏnõÂ osob);

c) odpoveÏdnost za sÏkodu vzniklou na zÏivoteÏ a zdravõÂ
nebo na veÏci, poprÏõÂpadeÏ odpoveÏdnost za jinou
majetkovou sÏkodu (pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu).
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§ 791

(1) Pro praÂvnõÂ uÂkony tyÂkajõÂcõÂ se pojisÏteÏnõÂ je trÏeba
põÂsemneÂ formy, nenõÂ-li v tomto zaÂkoneÏ nebo v pojist-
nyÂch podmõÂnkaÂch stanoveno jinak.

(2) Pojistitel vydaÂ tomu, kdo s nõÂm pojistnou
smlouvu uzavrÏel, pojistku jako põÂsemneÂ potvrzenõÂ
o uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy. Dojde-li ke ztraÂteÏ nebo
znicÏenõÂ pojistky, vydaÂ pojistitel tomu, kdo s nõÂm po-
jistnou smlouvu uzavrÏel, na jeho zÏaÂdost a naÂklad dru-
hopis pojistky. Pokud je podle pojistnyÂch podmõÂnek
trÏeba pojistku prÏedlozÏit k uplatneÏnõÂ praÂva na pojistneÂ
plneÏnõÂ, muÊ zÏe pojistitel pozÏadovat, aby se pojistka prÏed
vydaÂnõÂm druhopisu umorÏila.

(3) Obsahuje-li pojistka tyÂkajõÂcõÂ se mezinaÂrodnõÂ
dopravy zbozÏõÂ opraÂvneÏnõÂ toho, kdo s pojistitelem
smlouvu uzavrÏel, prÏeveÂst praÂvo z pojistneÂ smlouvy
rubopisem, a to i nevyplneÏnyÂm, na dalsÏõÂ osoby, ktereÂ
jsou opraÂvneÏny k dalsÏõÂmu prÏevodu, jsou tyto osoby
opraÂvneÏny k dalsÏõÂmu prÏevodu (pojistka na rÏad). Tento
prÏevod dopravnõÂ pojistky rubopisem (indosamentem)
maÂ uÂcÏinky postoupenõÂ pohledaÂvky, i kdyzÏ pojistitel ne-
byl o postupu vyrozumeÏn. Pojistitel nenõÂ povinen
zkoumat platnost rubopisu.

OddõÂl druhyÂ

UzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy

§ 792

(1) K uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy je trÏeba, aby naÂ-
vrh byl prÏijat ve lhuÊ teÏ, kterou navrhovatel urcÏil, a ne-
urcÏil-li ji, do jednoho meÏsõÂce ode dne, kdy druhyÂ uÂcÏast-
nõÂk naÂvrh obdrzÏel. PojistnaÂ smlouva je uzavrÏena oka-
mzÏikem, kdy navrhovatel obdrzÏõÂ sdeÏlenõÂ o prÏijetõÂ sveÂho
naÂvrhu.

(2) NaÂvrh pojistitele lze prÏijmout teÂzÏ zaplacenõÂm
pojistneÂho ve vyÂsÏi uvedeneÂ v naÂvrhu, jestlizÏe se tak sta-
ne ve lhuÊ teÏ podle odstavce 1; pojistnaÂ smlouva je v ta-
koveÂm prÏõÂpadeÏ uzavrÏena, jakmile bylo pojistneÂ zapla-
ceno.

§ 793

(1) Kdo s pojistitelem uzavõÂraÂ pojistnou smlouvu,
je povinen odpoveÏdeÏt pravdiveÏ a uÂplneÏ na vsÏechny põÂ-
semneÂ dotazy pojistitele tyÂkajõÂcõÂ se sjednaÂvaneÂho po-
jisÏteÏnõÂ. To platõÂ teÂzÏ , jde-li o zmeÏnu pojisÏteÏnõÂ.

(2) Tuto povinnost maÂ i ten, na jehozÏ majetek, zÏi-
vot nebo zdravõÂ anebo odpoveÏdnost za sÏkody se maÂ
pojisÏteÏnõÂ vztahovat, i kdyzÏ pojistnou smlouvu saÂm ne-
uzavõÂraÂ.

§ 794

(1) Pojistnou smlouvu lze uzavrÏõÂt i ve prospeÏch
jineÂ osoby.

(2) Na pojistneÂ smlouvy uzavrÏeneÂ ve prospeÏch
jineÂ osoby se prÏimeÏrÏeneÏ pouzÏije ustanovenõÂ o smlouveÏ

ve prospeÏch trÏetõÂ osoby (§ 50) s tõÂm, zÏe souhlas jineÂ
osoby muÊ zÏe byÂt daÂn i dodatecÏneÏ prÏi uplatneÏnõÂ praÂv vy-
plyÂvajõÂcõÂch z pojistneÂ udaÂlosti.

OddõÂl trÏ et õÂ

PraÂva a povinnosti z pojisÏteÏnõÂ

§ 795

(1) Povinnost pojistitele plnit a jeho praÂvo na po-
jistneÂ vznikne prvyÂm dnem po uzavrÏenõÂ pojistneÂ
smlouvy, nebylo-li uÂcÏastnõÂky dohodnuto, zÏe vznikne
jizÏ uzavrÏenõÂm pojistneÂ smlouvy nebo pozdeÏji.

(2) V pojisÏteÏnõÂ tyÂkajõÂcõÂm se mezinaÂrodnõÂ dopravy
zbozÏõÂ lze dohodnout, zÏe se pojisÏteÏnõÂ vztahuje i na dobu
prÏed uzavrÏenõÂm pojistneÂ smlouvy. Pojistitel vsÏak nenõÂ
povinen poskytnout pojistneÂ plneÏnõÂ, pokud ten, kdo
s pojistitelem uzavrÏel pojistnou smlouvu, v dobeÏ uza-
vrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy veÏdeÏl nebo musel veÏdeÏt, zÏe po-
jistnaÂ udaÂlost jizÏ nastala.

§ 796

(1) Ten, kdo s pojistitelem uzavrÏel pojistnou
smlouvu, je povinen platit pojistneÂ, a to za dohodnutaÂ
pojistnaÂ obdobõÂ (beÏzÏneÂ pojistneÂ); lze teÂzÏ dohodnout, zÏe
pojistneÂ bude zaplaceno najednou za celou dobu, na
kterou bylo pojisÏteÏnõÂ sjednaÂno (jednoraÂzoveÂ pojistneÂ).

(2) Nebylo-li dohodnuto jinak, je beÏzÏneÂ pojistneÂ
splatneÂ prvnõÂho dne pojistneÂho obdobõÂ a jednoraÂzoveÂ
pojistneÂ dnem pocÏaÂtku pojisÏteÏnõÂ.

(3) NenõÂ-li v pojisÏteÏnõÂ tyÂkajõÂcõÂm se mezinaÂrodnõÂ
dopravy zbozÏõÂ zaplaceno pojistneÂ a nejde-li o prÏõÂpad
uvedenyÂ v § 795 odst. 2, nenõÂ pojistitel povinen poskyt-
nout pojistneÂ plneÏnõÂ z pojistnyÂch udaÂlostõÂ, ke kteryÂm
dosÏlo prÏed zaplacenõÂm pojistneÂho. Pojistitel nemaÂ praÂ-
vo na pojistneÂ, jestlizÏe v dobeÏ uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlou-
vy veÏdeÏl, zÏe pojistnaÂ udaÂlost nemuÊ zÏe nastat.

(4) StanovõÂ-li tak pojistneÂ podmõÂnky, je ten, kdo
s pojistitelem uzavrÏel pojistnou smlouvu, zprosÏteÏn
povinnosti platit pojistneÂ, anizÏ je tõÂm dotcÏena vyÂsÏe po-
jistneÂho plneÏnõÂ.

§ 797

(1) PraÂvo na plneÏnõÂ maÂ, pokud nenõÂ v tomto zaÂko-
neÏ nebo v pojistnyÂch podmõÂnkaÂch stanoveno jinak, ten,
na jehozÏ majetek, zÏivot nebo zdravõÂ anebo na jehozÏ od-
poveÏdnost za sÏkody se pojisÏteÏnõÂ vztahuje (pojisÏteÏnyÂ).

(2) PraÂvo na plneÏnõÂ vznikne, nastane-li skutecÏ-
nost, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele
plnit (pojistnaÂ udaÂlost).

(3) PlneÏnõÂ je splatneÂ do patnaÂcti dnuÊ , jakmile po-
jistitel skoncÏil sÏetrÏenõÂ nutneÂ k zjisÏteÏnõÂ rozsahu povin-
nosti pojistitele plnit. SÏetrÏenõÂ musõÂ byÂt provedeno bez
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zbytecÏneÂho odkladu; nemuÊ zÏe-li byÂt skoncÏeno do jed-
noho meÏsõÂce po tom, kdy se pojistitel o pojistneÂ udaÂ-
losti dozveÏdeÏl, je pojistitel povinen poskytnout pojisÏteÏ-
neÂmu na pozÏaÂdaÂnõÂ prÏimeÏrÏenou zaÂlohu.

§ 798

Pojistitel je opraÂvneÏn plneÏnõÂ z pojistneÂ smlouvy
prÏimeÏrÏeneÏ snõÂzÏit, jestlizÏe na zaÂkladeÏ veÏdomeÏ nepravdi-
veÂ nebo neuÂplneÂ odpoveÏdi (§ 793) bylo urcÏeno nizÏsÏõÂ
pojistneÂ.

§ 799

(1) PojisÏteÏnyÂ je povinen zachovaÂvat povinnosti,
ktereÂ byly dohodnuty nebo ktereÂ jsou v tomto zaÂkoneÏ
anebo v pojistnyÂch podmõÂnkaÂch stanoveny.

(2) Kdo maÂ praÂvo na plneÏnõÂ, je povinen bez zby-
tecÏneÂho odkladu pojistiteli põÂsemneÏ oznaÂmit, zÏe nastala
pojistnaÂ udaÂlost, daÂt pravdiveÂ vysveÏtlenõÂ o jejõÂm vzniku
a rozsahu jejõÂch naÂsledkuÊ a prÏedlozÏit potrÏebneÂ doklady,
ktereÂ si pojistitel vyzÏaÂdaÂ. PojistneÂ podmõÂnky mu mo-
hou ulozÏit i dalsÏõÂ povinnosti.

(3) MeÏlo-li veÏdomeÂ porusÏenõÂ povinnostõÂ uvede-
nyÂch v odstavcõÂch 1 a 2 podstatnyÂ vliv na vznik pojistneÂ
udaÂlosti nebo na zveÏtsÏenõÂ rozsahu naÂsledkuÊ pojistneÂ
udaÂlosti, je pojistitel opraÂvneÏn plneÏnõÂ z pojistneÂ smlou-
vy snõÂzÏit podle toho, jakyÂ vliv meÏlo toto porusÏenõÂ na
rozsah jeho povinnosti plnit.

OddõÂl cÏ tvrtyÂ

ZaÂnik pojisÏteÏnõÂ

§ 800

(1) PojisÏteÏnõÂ, u ktereÂho je sjednaÂno beÏzÏneÂ pojist-
neÂ, zanikne vyÂpoveÏdõÂ ke konci pojistneÂho obdobõÂ; vyÂ-
poveÏd' musõÂ byÂt daÂna asponÏ sÏest tyÂdnuÊ prÏed jeho uply-
nutõÂm.

(2) Lze teÂzÏ dohodnout, zÏe pojisÏteÏnõÂ muÊ zÏe vypoveÏ-
deÏt kazÏdyÂ z uÂcÏastnõÂkuÊ do dvou meÏsõÂcuÊ po uzavrÏenõÂ po-
jistneÂ smlouvy. VyÂpoveÏdnõÂ lhuÊ ta je osmidennõÂ; jejõÂm
uplynutõÂm pojisÏteÏnõÂ zanikne.

(3) Pojistitel nemuÊ zÏe podle odstavce 1 vypoveÏdeÏt
pojisÏteÏnõÂ osob s vyÂjimkou pojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad uÂrazu.

§ 801

PojisÏteÏnõÂ zanikne rovneÏzÏ tõÂm, zÏe pojistneÂ za prvnõÂ
pojistneÂ obdobõÂ nebo jednoraÂzoveÂ pojistneÂ nebylo za-
placeno do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ anebo pojistneÂ za dalsÏõÂ pojistneÂ
obdobõÂ nebylo zaplaceno do sÏesti meÏsõÂcuÊ od jeho splat-
nosti; tyto lhuÊ ty lze dohodou prodlouzÏit. PojisÏteÏnõÂ za-
nikne uplynutõÂm prÏõÂslusÏneÂ lhuÊ ty. ToteÂzÏ platõÂ, byla-li
zaplacena jen cÏaÂst pojistneÂho.

§ 802

(1) PrÏi veÏdomeÂm porusÏenõÂ povinnostõÂ uvedenyÂch

v ustanovenõÂ § 793 muÊ zÏe pojistitel od pojistneÂ smlouvy
odstoupit, jestlizÏe prÏi pravdiveÂm a uÂplneÂm odpoveÏzenõÂ
dotazuÊ by pojistnou smlouvu neuzavrÏel. Toto praÂvo
muÊ zÏe pojistitel uplatnit do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy ta-
kovou skutecÏnost zjistil; jinak praÂvo zanikne.

(2) DozvõÂ-li se pojistitel azÏ po pojistneÂ udaÂlosti,
zÏe jejõÂ prÏõÂcÏinou je skutecÏnost, kterou pro veÏdomeÏ ne-
pravdiveÂ nebo neuÂplneÂ odpoveÏdi nemohl zjistit prÏi
sjednaÂvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ a kteraÂ pro uzavrÏenõÂ pojistneÂ
smlouvy byla podstatnaÂ, je opraÂvneÏn plneÏnõÂ z pojistneÂ
smlouvy odmõÂtnout; odmõÂtnutõÂm plneÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ za-
nikne.

§ 803

(1) Pojistitel maÂ praÂvo na pojistneÂ za dobu do zaÂ-
niku pojisÏteÏnõÂ.

(2) Zanikne-li pojisÏteÏnõÂ prÏed uplynutõÂm doby, za
kterou bylo beÏzÏneÂ pojistneÂ zaplaceno, je pojistitel po-
vinen zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂst pojistneÂho vraÂtit.

(3) Nastala-li pojistnaÂ udaÂlost a duÊ vod dalsÏõÂho po-
jisÏteÏnõÂ tõÂm odpadl, naÂlezÏõÂ pojistiteli pojistneÂ do konce
pojistneÂho obdobõÂ, v neÏmzÏ pojistnaÂ udaÂlost nastala;
jednoraÂzoveÂ pojistneÂ naÂlezÏõÂ pojistiteli i v teÏchto prÏõÂpa-
dech vzÏdy celeÂ.

§ 804

PojistneÂ podmõÂnky pro pojisÏteÏnõÂ osob stanovõÂ, ve
kteryÂch prÏõÂpadech je pojistitel povinen vyplatit prÏi zaÂ-
niku pojisÏteÏnõÂ odbytneÂ, kdy pojisÏteÏnõÂ nezanikne pro
neplacenõÂ pojistneÂho a na ktereÂ prÏõÂpady se nevztahuje
ustanovenõÂ § 803 odst. 2 o vraÂcenõÂ pojistneÂho.

OddõÂl paÂ tyÂ

ZmeÏna pojisÏteÏnõÂ

§ 805

PojistneÂ podmõÂnky pro pojisÏteÏnõÂ majetku a pro
pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu tyÂkajõÂcõÂ se pojisÏteÏnõÂ
majetku v bezpodõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ sta-
novõÂ, za jakyÂch prÏedpokladuÊ zanikaÂ pojisÏteÏnõÂ majetku
nebo pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu, na koho prÏe-
chaÂzejõÂ a na ktereÂ veÏci se vztahuje, zaniklo-li bezpodõÂ-
loveÂ spoluvlastnictvõÂ.

OddõÂl sÏ estyÂ

PojisÏteÏnõÂ majetku

§ 806

Z pojisÏteÏnõÂ majetku maÂ pojisÏteÏnyÂ praÂvo, aby mu
bylo poskytnuto plneÏnõÂ ve vyÂsÏi urcÏeneÂ podle pojist-
nyÂch podmõÂnek, tyÂkaÂ-li se pojistnaÂ udaÂlost veÏci, na kte-
rou se pojisÏteÏnõÂ vztahuje.

§ 807

Je-li taÂzÏ veÏc pojisÏteÏna pro stejnyÂ prÏõÂpad u võÂce po-
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jistiteluÊ a prÏevysÏuje-li uÂhrn pojistnyÂch cÏaÂstek pojistnou
hodnotu veÏci nebo prÏevysÏuje-li uÂhrn cÏaÂstek, ktereÂ by
z uzavrÏenyÂch pojistnyÂch smluv z teÂzÏe udaÂlosti pojisti-
teleÂ byli povinni plnit (võÂcenaÂsobneÂ pojisÏteÏnõÂ), je kazÏdyÂ
z pojistiteluÊ povinen poskytnout plneÏnõÂ do vyÂsÏe hod-
noty veÏci, nebo dohodnuteÂ pojistneÂ cÏaÂstky pouze v po-
meÏru cÏaÂstky, kterou by byl povinen plnit podle sveÂ
smlouvy, k cÏaÂstkaÂm, ktereÂ by byli uÂhrnem povinni
plnit vsÏichni pojistiteleÂ.

§ 808

Pokud je veÏc pojisÏteÏna pro tuteÂzÏ dobu zaÂrovenÏ ji-
nyÂm pojisÏteÏnõÂm proti jednotlivyÂm zvlaÂsÏtnõÂm nebezpe-
cÏõÂm, poskytne pojistitel plneÏnõÂ z pojistneÂ udaÂlosti zpuÊ -
sobeneÂ takovyÂm zvlaÂsÏtnõÂm nebezpecÏõÂm ± maÂ-li vuÊ bec
povinnost sÏkodu nahradit ± pokud pojisÏteÏnyÂ nemohl
dosaÂhnout plneÏnõÂ z pojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad takoveÂho
zvlaÂsÏtnõÂho nebezpecÏõÂ.

§ 809

(1) PojisÏteÏnyÂ je povinen dbaÂt, aby pojistnaÂ udaÂlost
nenastala; zejmeÂna nesmõÂ porusÏovat povinnosti smeÏrÏu-
jõÂcõÂ k odvraÂcenõÂ nebo zmensÏenõÂ nebezpecÏõÂ, ktereÂ jsou
mu praÂvnõÂmi prÏedpisy ulozÏeny nebo ktereÂ vzal na sebe
pojistnou smlouvou.

(2) PorusÏil-li pojisÏteÏnyÂ veÏdomeÏ nebo naÂsledkem
pozÏitõÂ alkoholu nebo naÂvykovyÂch laÂtek povinnosti
uvedeneÂ v odstavci 1 a toto porusÏenõÂ podstatneÏ prÏispeÏlo
ke vzniku pojistneÂ udaÂlosti nebo k veÏtsÏõÂmu rozsahu je-
jõÂch naÂsledkuÊ , je pojistitel opraÂvneÏn plneÏnõÂ z pojistneÂ
smlouvy prÏimeÏrÏeneÏ snõÂzÏit. ToteÂzÏ platõÂ, porusÏil-li tyto
povinnosti veÏdomeÏ nebo naÂsledkem pozÏitõÂ alkoholu
nebo naÂvykovyÂch laÂtek ten, kdo s pojisÏteÏnyÂm zÏije ve
spolecÏneÂ domaÂcnosti.

§ 810

PojisÏteÏnyÂ maÂ praÂvo na naÂhradu naÂkladuÊ uÂcÏelneÏ vy-
nalozÏenyÂch na odvraÂcenõÂ pojistneÂ udaÂlosti, kteraÂ pojisÏ-
teÏneÂmu majetku bezprostrÏedneÏ hrozila. RovneÏzÏ maÂ
praÂvo na naÂhradu naÂkladuÊ , ktereÂ uÂcÏelneÏ vynalozÏil, aby
zmõÂrnil naÂsledky pojistneÂ udaÂlosti.

§ 811

(1) TyÂkaÂ-li se pojistnaÂ udaÂlost zastaveneÂ nemovi-
tosti (§ 151a a naÂsl.), plnõÂ pojistitel jen se souhlasem
zaÂstavnõÂho veÏrÏitele, avsÏak jen tehdy, ohlaÂsõÂ-li zaÂstavnõÂ
veÏrÏitel nejpozdeÏji do vyÂplaty plneÏnõÂ, zÏe zaÂstavnõÂ smlou-
va je registrovaÂna u staÂtnõÂho notaÂrÏstvõÂ.

(2) OdeprÏe-li zaÂstavnõÂ veÏrÏitel souhlas k plneÏnõÂ,
slozÏõÂ je pojistitel do notaÂrÏskeÂ uÂschovy.

§ 812

ZmeÏnou v osobeÏ vlastnõÂka pojisÏteÏneÂ veÏci pojisÏteÏnõÂ
zanikne, nestanovõÂ-li pojistneÂ podmõÂnky jinak.

§ 813

(1) JestlizÏe pojisÏteÏnyÂ maÂ proti jineÂmu praÂvo na naÂ-
hradu sÏkody zpuÊ sobeneÂ pojistnou udaÂlostõÂ, prÏechaÂzõÂ
jeho praÂvo na pojistitele, a to do vyÂsÏe plneÏnõÂ, ktereÂ mu
pojistitel poskytl.

(2) PrÏesÏlo-li na pojistitele praÂvo podle odstavce
1 proti fyzickeÂ osobeÏ, platõÂ prÏi jeho uplatnÏ ovaÂnõÂ prÏimeÏ-
rÏeneÏ ustanovenõÂ § 450.

(3) Na pojistitele neprÏichaÂzejõÂ naÂroky pojisÏteÏneÂho
proti osobaÂm, ktereÂ s nõÂm zÏijõÂ ve spolecÏneÂ domaÂcnosti
nebo ktereÂ jsou na neÏho odkaÂzaÂny svou vyÂzÏivou. To
vsÏak neplatõÂ, jestlizÏe tyto osoby zpuÊ sobily sÏkodu
uÂmyslneÏ.

§ 814

Nahradil-li pojistitel pojisÏteÏneÂmu jen cÏaÂst sÏkody,
je osoba, proti nõÂzÏ maÂ pojisÏteÏnyÂ praÂvo na uÂhradu zbyÂ-
vajõÂcõÂ cÏaÂsti sÏkody, povinna uspokojit pojistitele azÏ po
uspokojenõÂ pojisÏteÏneÂho.

§ 815

(1) PojisÏteÏnõÂ se muÊ zÏe vztahovat na majetek jineÂho
nezÏ toho, kdo pojistnou smlouvu s pojistitelem uza-
vrÏel. PojistneÂ podmõÂnky stanovõÂ, kdy v tomto prÏõÂpadeÏ
nevznikaÂ praÂvo na plneÏnõÂ z pojistneÂ udaÂlosti pojisÏteÏneÂ-
mu, ale jineÂ osobeÏ.

(2) ZemrÏe-li fyzickaÂ osoba nebo zanikne-li praÂv-
nickaÂ osoba, kteraÂ sjednala pojisÏteÏnõÂ vztahujõÂcõÂ se na
majetek jineÂ osoby, vstupuje tato osoba do pojisÏteÏnõÂ na
mõÂsto toho, kdo s pojistitelem pojistnou smlouvu uza-
vrÏel.

OddõÂl sedmyÂ

PojisÏteÏnõÂ osob

§ 816

Z pojisÏteÏnõÂ osob maÂ pojisÏteÏnyÂ praÂvo, aby mu byla
vyplacena dohodnutaÂ cÏaÂstka nebo aby mu byl placen
dohodnutyÂ duÊ chod, anebo aby mu bylo poskytnuto
plneÏnõÂ ve vyÂsÏi urcÏeneÂ podle pojistnyÂch podmõÂnek, na-
stane-li u neÏho pojistnaÂ udaÂlost.

§ 817

(1) Je-li dohodnuto, zÏe pojistnou udaÂlostõÂ je smrt
pojisÏteÏneÂho, muÊ zÏe ten, kdo pojistnou smlouvu s pojis-
titelem uzavrÏel, urcÏit osobu, ktereÂ maÂ pojistnou udaÂ-
lostõÂ vzniknout praÂvo na plneÏnõÂ, a to jmeÂnem nebo
vztahem k pojisÏteÏneÂmu. AzÏ do vzniku pojistneÂ udaÂlosti
muÊ zÏe urcÏenõÂ osoby zmeÏnit; nenõÂ-li ten, kdo smlouvu
uzavrÏel, saÂm pojisÏteÏnyÂm, muÊ zÏe tak ucÏinit jen se souhla-
sem pojisÏteÏneÂho. ZmeÏna urcÏenõÂ osoby je uÂcÏinnaÂ doru-
cÏenõÂm sdeÏlenõÂ pojistiteli.
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(2) NenõÂ-li opraÂvneÏnaÂ osoba v dobeÏ pojistneÂ udaÂ-
losti urcÏena nebo nenabude-li praÂva na plneÏnõÂ, nabyÂvajõÂ
tohoto praÂva manzÏel pojisÏteÏneÂho, a nenõÂ-li ho, deÏti po-
jisÏteÏneÂho.

(3) NenõÂ-li osob uvedenyÂch v odstavci 2, nabyÂvajõÂ
tohoto praÂva rodicÏe pojisÏteÏneÂho, a nenõÂ-li jich, osoby,
ktereÂ zÏily s pojisÏteÏnyÂm po dobu nejmeÂneÏ jednoho roku
prÏed jeho smrtõÂ ve spolecÏneÂ domaÂcnosti a ktereÂ z toho
duÊ vodu pecÏovaly o spolecÏnou domaÂcnost nebo byly
odkaÂzaÂny vyÂzÏivou na pojisÏteÏneÂho; nenõÂ-li ani teÏchto
osob, nabyÂvajõÂ tohoto praÂva deÏdici pojisÏteÏneÂho.

§ 818

Vznikne-li praÂvo na plneÏnõÂ neÏkolika osobaÂm a nej-
sou-li podõÂly urcÏeny, maÂ kazÏdyÂ z nich praÂvo na stejnyÂ
dõÂl.

§ 819

ZemrÏe-li ten, kdo uzavrÏel s pojistitelem pojistnou
smlouvu, podle ktereÂ je pojisÏteÏn neÏkdo jinyÂ, vstupuje
do pojisÏteÏnõÂ na jeho mõÂsto pojisÏteÏnyÂ. ToteÂzÏ platõÂ, zanik-
ne-li praÂvnickaÂ osoba, kteraÂ pojistnou smlouvu s pojis-
titelem uzavrÏela.

§ 820

Je-li pojistnou udaÂlostõÂ uÂraz pojisÏteÏneÂho, je pojis-
titel opraÂvneÏn snõÂzÏit cÏaÂstku, kterou maÂ vyplatit, dosÏlo-
-li k uÂrazu naÂsledkem pozÏitõÂ alkoholu nebo naÂvyko-
vyÂch laÂtek pojisÏteÏnyÂm.

§ 821

PraÂvem vuÊ cÏi pojistiteli nenõÂ dotcÏeno praÂvo na naÂ-
hradu sÏkody proti tomu, kdo za sÏkodu odpovõÂdaÂ.

OddõÂl osmyÂ

PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkody

§ 822

Z pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkody maÂ pojisÏteÏnyÂ
praÂvo, aby v prÏõÂpadeÏ pojistneÂ udaÂlosti pojistitel za neÏho
nahradil podle pojistnyÂch podmõÂnek sÏkodu, za kterou
pojisÏteÏnyÂ odpovõÂdaÂ.

§ 823

NaÂhradu platõÂ pojistitel posÏkozeneÂmu; posÏkozenyÂ
vsÏak praÂvo na plneÏnõÂ proti pojistiteli nemaÂ, nestanovõÂ-li
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy jinak.

§ 824

PojistneÂ podmõÂnky mohou stanovit, v kteryÂch prÏõÂ-
padech zmeÏnou v osobeÏ vlastnõÂka veÏci nazanikaÂ pojisÏ-
teÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkody.

§ 825

Pojistitel nemaÂ praÂvo snõÂzÏit podle ustanovenõÂ § 799
odst. 3 naÂhradu, kterou za pojisÏteÏneÂho vyplaÂcõÂ posÏko-
zeneÂmu; cÏaÂstku, o kterou pojistitel takto nemohl sveÂ
plneÏnõÂ snõÂzÏit, je povinen mu uhradit pojisÏteÏnyÂ.

§ 826

JestlizÏe pojisÏteÏnyÂ zpuÊ sobõÂ sÏkodu naÂsledkem pozÏitõÂ
alkoholu nebo naÂvykovyÂch laÂtek, maÂ pojistitel proti
neÏmu praÂvo na prÏimeÏrÏenou naÂhradu toho, co za neÏj
plnil.

§ 827

Pokud pojistitel nahradil za pojisÏteÏneÂho sÏkodu,
prÏechaÂzõÂ na neÏj praÂvo pojisÏteÏneÂho na naÂhradu sÏkody
nebo jineÂ obdobneÂ praÂvo, ktereÂ mu v souvislosti s jeho
odpoveÏdnostõÂ za sÏkodu vzniklo proti jineÂmu. PrÏesÏlo-li
na pojistitele praÂvo na naÂhradu sÏkody proti fyzickeÂ
osobeÏ, platõÂ prÏi jeho uplatnÏ ovaÂnõÂ prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ
§ 450.

§ 828

(1) PojisÏteÏnõÂ se muÊ zÏe vztahovat i na odpoveÏdnost
jineÂho nezÏ toho, kdo pojistnou smlouvu s pojistitelem
uzavrÏel.

(2) ZemrÏe-li fyzickaÂ osoba nebo zanikne-li praÂv-
nickaÂ osoba, kteraÂ sjednala pojisÏteÏnõÂ vztahujõÂcõÂ se na
odpoveÏdnost jineÂ osoby, vstupuje tato osoba do pojisÏ-
teÏnõÂ na mõÂsto toho, kdo s pojistitelem pojistnou smlou-
vu uzavrÏel.

Hlava sÏ estnaÂ ctaÂ

SMLOUVA O SDRUZÏ ENIÂ

§ 829

(1) NeÏkolik osob se muÊ zÏe sdruzÏit, aby se spolecÏneÏ
prÏicÏinily o dosazÏenõÂ sjednaneÂho uÂcÏelu.

(2) SdruzÏenõÂ nemajõÂ zpuÊ sobilost k praÂvuÊ m a po-
vinnostem.

§ 830

KazÏdyÂ z uÂcÏastnõÂkuÊ je povinen vyvõÂjet cÏinnost
k dosazÏenõÂ sjednaneÂho uÂcÏelu zpuÊ sobem stanovenyÂm ve
smlouveÏ a zdrzÏet se jakeÂkoli cÏinnosti, jezÏ by mohla
znemozÏnit nebo ztõÂzÏit dosazÏenõÂ tohoto uÂcÏelu.

§ 831

Vedle pracovnõÂ cÏinnosti mohou byÂt uÂcÏastnõÂci sdru-
zÏenõÂ podle smlouvy povinni poskytnout pro uÂcÏely
sdruzÏenõÂ penõÂze nebo jineÂ veÏci. NenõÂ-li ve smlouveÏ ur-
cÏena vyÂsÏe, maÂ se za to, zÏe uÂcÏastnõÂci jsou povinni po-
skytnout stejneÂ hodnoty.
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§ 832

(1) MajetkoveÂ hodnoty je uÂcÏastnõÂk povinen po-
skytnout pro uÂcÏely smlouvy v dobeÏ stanoveneÂ ve
smlouveÏ, jinak bez zbytecÏneÂho odkladu po uzavrÏenõÂ
smlouvy.

(2) Pokud nenõÂ poveÏrÏen neÏkteryÂ uÂcÏastnõÂk spraÂvou
veÏcõÂ uvedenyÂch v odstavci 1, naklaÂdaÂ s nimi za uÂcÏelem
dosazÏenõÂ uÂcÏelu smlouvy uÂcÏastnõÂk, kteryÂ je poskytl; je
vsÏak povinen je oddeÏlit od ostatnõÂho sveÂho majetku do-
hodnutyÂm zpuÊ sobem nebo zpuÊ sobem, kteryÂ sdeÏlõÂ os-
tatnõÂm uÂcÏastnõÂkuÊ m smlouvy o sdruzÏenõÂ.

§ 833

PoskytnuteÂ penõÂze nebo jineÂ veÏci urcÏeneÂ podle
druhu jsou ve spoluvlastnictvõÂ vsÏech uÂcÏastnõÂkuÊ v pomeÏ-
ru k jejich vyÂsÏi, a to sdeÏlenõÂm o jejich oddeÏlenõÂ od ostat-
nõÂho majetku uÂcÏastnõÂka nebo prÏedaÂnõÂm poveÏrÏeneÂmu
uÂcÏastnõÂku. VeÏci jednotliveÏ urcÏeneÂ jsou v bezplatneÂm
uzÏõÂvaÂnõÂ vsÏech uÂcÏastnõÂkuÊ .

§ 834

Majetek zõÂskanyÂ prÏi vyÂkonu spolecÏneÂ cÏinnosti se
staÂvaÂ spoluvlastnictvõÂm vsÏech uÂcÏastnõÂkuÊ .

§ 835

(1) PodõÂly na majetku zõÂskaneÂm spolecÏnou cÏin-
nostõÂ jsou stejneÂ, nenõÂ-li smlouvou urcÏeno jinak.

(2) Ze zaÂvazkuÊ vuÊ cÏi trÏetõÂm osobaÂm jsou uÂcÏastnõÂci
zavaÂzaÂni spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.

§ 836

(1) NenõÂ-li ve smlouveÏ stanoveno jinak, rozhodujõÂ
uÂcÏastnõÂci o obstaraÂvaÂnõÂ spolecÏnyÂch veÏcõÂ jednomyslneÏ.

(2) MaÂ-li podle smlouvy rozhodovat veÏtsÏina hla-
suÊ , patrÏõÂ kazÏdeÂmu uÂcÏastnõÂku jeden hlas; velikost podõÂlu
nerozhoduje.

§ 837

KazÏdyÂ uÂcÏastnõÂk, i kdyzÏ nevykonaÂvaÂ spraÂvu, maÂ
praÂvo prÏesveÏdcÏit se o hospodaÂrÏskeÂm stavu sdruzÏenõÂ.
UstanovenõÂ smlouvy tomu odporujõÂcõÂ jsou neplatnaÂ.

§ 838

(1) KazÏdyÂ uÂcÏastnõÂk muÊ zÏe ze sdruzÏenõÂ vystoupit,
ne vsÏak v nevhodneÂ dobeÏ a k uÂjmeÏ ostatnõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ
sdruzÏenõÂ. Z vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ vsÏak muÊ zÏe ze sdruzÏenõÂ
vystoupit kdykoli, a to i kdyzÏ byla dohodnuta vyÂpo-
veÏdnõÂ lhuÊ ta.

(2) Z vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ lze uÂcÏastnõÂka ze sdruzÏenõÂ
vyloucÏit, a to pouze jednomyslnyÂm usnesenõÂm ostat-
nõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ sdruzÏenõÂ, nestanovõÂ-li smlouva jinak.

§ 839

UÂ cÏastnõÂkovi, kteryÂ vystoupil nebo byl vyloucÏen,

se vraÂtõÂ veÏci vneseneÂ do sdruzÏenõÂ. PodõÂl majetku podle
stavu v den vystoupenõÂ nebo vyloucÏenõÂ se mu vyplatõÂ
v peneÏzõÂch.

§ 840

UÂ cÏastnõÂk, kteryÂ vystoupil nebo kteryÂ byl vylou-
cÏen, se nezprosÏt'uje odpoveÏdnosti za zaÂvazky z cÏinnosti
sdruzÏenõÂ, ktereÂ vznikly do dne vystoupenõÂ nebo vylou-
cÏenõÂ.

§ 841

PrÏi rozpusÏteÏnõÂ sdruzÏenõÂ majõÂ uÂcÏastnõÂci naÂrok na
vraÂcenõÂ hodnot poskytnutyÂch k uÂcÏelu sdruzÏenõÂ a vypo-
rÏaÂdajõÂ se mezi sebou o majetek zõÂskanyÂ vyÂkonem spo-
lecÏneÂ cÏinnosti sdruzÏenõÂ zpuÊ sobem stanovenyÂm ve
smlouveÏ, jinak rovnyÂm dõÂlem.

Hlava sedmnaÂ ctaÂ

SMLOUVA O DUÊ CHODU

§ 842

Smlouvou o duÊ chodu se zaklaÂdaÂ neÏkomu na dozÏi-
votneÏ nebo na jinak stanovenou dobu neurcÏiteÂho trvaÂnõÂ
praÂvo na vyplaÂcenõÂ urcÏiteÂho duÊ chodu.

§ 843

Smlouva o duÊ chodu musõÂ byÂt uzavrÏena põÂsemneÏ.

§ 844

PraÂvo na duÊ chod nelze prÏeveÂst na jineÂho. SplatneÂ
daÂvky lze vsÏak postoupit.

Hlava osmnaÂ ctaÂ

SAÂ ZKA A HRA

§ 845

(1) VyÂhry ze saÂzek a her nelze vymaÂhat; vymaÂhat
nelze ani pohledaÂvky z puÊ jcÏek poskytnutyÂch veÏdomeÏ
do saÂzky nebo hry. TakoveÂ vyÂhry a pohledaÂvky nelze
ani platneÏ zajistit.

(2) Los se posuzuje jako saÂzka nebo hra.

§ 846

UstanovenõÂ § 845 neplatõÂ, jde-li o vyÂhernõÂ podnik,
kteryÂ provozuje staÂt nebo kteryÂ byl uÂrÏedneÏ povolen.

Hlava devatenaÂ ctaÂ

VERÏ EJNAÂ SOUTEÏ ZÏ

§ 847

VyhlaÂsõÂ-li fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba (daÂle jen
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¹vyhlasÏovatel souteÏzÏeª) verÏejnou souteÏzÏ na urcÏiteÂ dõÂlo
nebo vyÂkon, musõÂ ve vyhlaÂsÏenõÂ uveÂst prÏesneÂ vymezenõÂ
prÏedmeÏtu a lhuÊ ty souteÏzÏe, vyÂsÏi cen a ostatnõÂ souteÏzÏnõÂ
podmõÂnky; rovneÏzÏ musõÂ vyhlaÂsit, kdo, v jakeÂ lhuÊ teÏ
a podle jakyÂch meÏrÏõÂtek posoudõÂ splneÏnõÂ podmõÂnek sou-
teÏzÏe a provede oceneÏnõÂ.

§ 848

(1) VyhlasÏovatel souteÏzÏe je povinen poskytnout
ceny vyhlaÂsÏeneÂ verÏejnou souteÏzÏõÂ teÏm, kterÏõÂ podle pro-
vedeneÂho oceneÏnõÂ splnili podmõÂnky souteÏzÏe urcÏeneÂ pro
udõÂlenõÂ cen.

(2) Bylo-li dosazÏeno vyÂsledku cÏinnostõÂ neÏkolika
souteÏzÏõÂcõÂch, rozdeÏlõÂ se cena, nebyl-li vyhlaÂsÏen jinyÂ po-
stup a jestlizÏe nedojde k dohodeÏ, podle toho, v jakeÂm
pomeÏru se kazÏdyÂ na dosazÏeneÂm vyÂsledku podõÂlel.

§ 849

(1) VerÏejnou souteÏzÏ lze odvolat jen ze zaÂvazÏnyÂch
duÊ voduÊ . OdvolaÂnõÂ se musõÂ proveÂst stejnyÂm zpuÊ sobem,
jakyÂm dosÏlo k vyhlaÂsÏenõÂ souteÏzÏe, nebo jinyÂm stejneÏ
uÂcÏinnyÂm zpuÊ sobem.

(2) Dojde-li k odvolaÂnõÂ verÏejneÂ souteÏzÏe, vyhlasÏo-
vatel souteÏzÏe je povinen poskytnout prÏimeÏrÏeneÂ od-
sÏkodneÏnõÂ souteÏzÏõÂcõÂm, kterÏõÂ prÏed odvolaÂnõÂm souteÏzÏe jejõÂ
podmõÂnky prÏevaÂzÏneÏ nebo zcÏaÂsti jizÏ splnili. Na toto praÂ-
vo musõÂ vyhlasÏovatel souteÏzÏe souteÏzÏõÂcõÂ prÏi odvolaÂnõÂ
souteÏzÏe upozornit.

Hlava dvacaÂ taÂ

VERÏ EJNYÂ PRÏ IÂSLIB

§ 850

VerÏejnyÂm prÏõÂslibem se zavazuje ten, kdo verÏejneÏ
prohlaÂsõÂ, zÏe zaplatõÂ odmeÏnu nebo poskytne jineÂ plneÏnõÂ
jednomu nebo neÏkolika z blõÂzÏe neomezeneÂho pocÏtu
osob, ktereÂ splnõÂ podmõÂnky stanoveneÂ ve verÏejneÂm prÏõÂ-
slibu.

§ 851

NestanovõÂ-li podmõÂnky verÏejneÂho prÏõÂslibu jinak,
obdrzÏõÂ odmeÏnu ten, kdo je nejdrÏõÂve splnõÂ.

§ 852

SplnõÂ-li podmõÂnky verÏejneÂho prÏõÂslibu soucÏasneÏ neÏ-
kolik osob a z jejich obsahu vyplyÂvaÂ, zÏe odmeÏnu maÂ
dostat jenom jedna osoba, rozdeÏlõÂ se odmeÏna mezi neÏ
rovnyÂm dõÂlem.ª.

110. Za § 852 se prÏipojuje cÏaÂst devaÂtaÂ, kteraÂ vcÏetneÏ
nadpisuÊ znõÂ:

¹CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ , PRÏ ECHODNAÂ

A ZRUSÏOVACIÂ USTANOVENIÂ

Hlava prvnõÂ

ObecnaÂ ustanovenõÂ

§ 853

ObcÏanskopraÂvnõÂ vztahy, pokud nejsou zvlaÂsÏteÏ
upraveny ani tõÂmto, ani jinyÂm zaÂkonem, se rÏõÂdõÂ ustano-
venõÂmi tohoto zaÂkona, kteraÂ upravujõÂ vztahy obsahem
i uÂcÏelem jim nejblizÏsÏõÂ.

Hlava druhaÂ

PrÏechodnaÂ a zrusÏovacõÂ ustanovenõÂ
k uÂpravaÂm uÂcÏinnyÂm od 1. dubna 1964

(zaÂkon cÏ. 40/1964 Sb.)

§ 854

Pokud daÂle nenõÂ uvedeno jinak, rÏõÂdõÂ se ustanovenõÂ-
mi tohoto zaÂkona i praÂvnõÂ vztahy vznikleÂ prÏed 1. dub-
nem 1964; vznik teÏchto praÂvnõÂch vztahuÊ , jakozÏ i naÂro-
ky z nich vznikleÂ prÏed 1. dubnem 1964 se vsÏak posuzujõÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

§ 855

(1) ObcÏaneÂ, kterÏõÂ byli podle dosavadnõÂch prÏedpi-
suÊ zcela zbaveni sveÂpraÂvnosti, se po 31. brÏeznu 1964
povazÏujõÂ za osoby zbaveneÂ podle tohoto zaÂkona zpuÊ -
sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m.

(2) ObcÏaneÂ, kterÏõÂ byli podle dosavadnõÂch prÏedpi-
suÊ cÏaÂstecÏneÏ zbaveni sveÂpraÂvnosti, jsou i naprÏõÂsÏteÏ zpuÊ so-
bilõÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v rozsahu stanoveneÂm dosa-
vadnõÂmi prÏedpisy, pokud soud nerozhodne o rozsahu
jejich zpuÊ sobilosti podle ustanovenõÂ § 10 odst. 2.

§ 856

(1) MajetkovaÂ spolecÏenstvõÂ mezi manzÏely vzniklaÂ
podle drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ zanikajõÂ dnem 1. dubna 1964.
TõÂmto dnem vznikne bezpodõÂloveÂ spoluvlastnictvõÂ
manzÏeluÊ ke vsÏemu, co podle tohoto zaÂkona do jejich
bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ patrÏõÂ.

(2) Byly-li v zanikleÂm majetkoveÂm spolecÏenstvõÂ
veÏci, jezÏ nejsou prÏedmeÏtem osobnõÂho vlastnictvõÂ, vzta-
hujõÂ se na neÏ prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ o bezpodõÂloveÂm
spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ .

(3) Pokud zaÂkon cÏ. 140/1961 Sb. (trestnõÂ zaÂkon)
stanovõÂ, zÏe vyÂrokem o propadnutõÂ majetku zanikaÂ
zaÂkonneÂ spolecÏenstvõÂ majetkoveÂ, rozumõÂ se tõÂm od
1. dubna 1964 zaÂnik bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ
manzÏeluÊ .
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§ 857

Nabyl-li prÏed 1. dubnem 1964 praÂvo uzÏõÂvat byt je-
den z manzÏeluÊ , vznikne tõÂmto dnem praÂvo spolecÏneÂho
uzÏõÂvaÂnõÂ bytu obeÏma manzÏeluÊ m. Toto praÂvo vsÏak ne-
vznikne, jestlizÏe manzÏeleÂ spolu trvale nezÏijõÂ.

§ 858

(1) Byly-li smlouvy o pojisÏteÏnõÂ osob uzavrÏeny
prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona ve prospeÏch majitele ne-
bo dorucÏitele pojistky, maÂ od 1. dubna 1964 praÂvo na
plneÏnõÂ pojisÏteÏnyÂ (§ 355 odst. 1 ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/
1964 Sb.); je-li pojistnou udaÂlostõÂ smrt pojisÏteÏneÂho,
vznikne praÂvo na plneÏnõÂ osobaÂm uvedenyÂm v § 372 ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/1964 Sb.

(2) Pokud se ustanovenõÂ § 61 zaÂkona cÏ. 47/1956
Sb., o civilnõÂm letectvõÂ, dovolaÂvaÂ pro pojisÏteÏnõÂ proti naÂ-
sledkuÊ m odpoveÏdnosti ustanovenõÂ § 58 azÏ 60 teÂhozÏ zaÂ-
kona, rozumõÂ se tõÂm od 1. dubna 1964 ustanovenõÂ § 427
azÏ 431 ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/1964 Sb.

§ 859

(1) PrÏi deÏdeÏnõÂ se uzÏije praÂva platneÂho v den smrti
zuÊ stavitele; byla-li vsÏak zaÂveÏt' zrÏõÂzena prÏed 1. dubnem
1964, posuzuje se jejõÂ platnost podle dosavadnõÂch prÏed-
pisuÊ .

(2) Dnem 1. dubna 1964 zanikajõÂ vsÏechna omezenõÂ
vyplyÂvajõÂcõÂ ze sveÏrÏeneckeÂho naÂhradnictvõÂ.

(3) Pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak, deÏdõÂ pozuÊ stalyÂ
manzÏel, kteryÂ zÏil se zuÊ stavitelem v dobeÏ jeho smrti ve
spolecÏneÂ domaÂcnosti, vedle sveÂho podõÂlu nedoplatky
zuÊ stavitelovy odmeÏny za praÂci a opeÏtujõÂcõÂch se duÊ cho-
duÊ azÏ do vyÂsÏe jednomeÏsõÂcÏnõÂho prÏõÂjmu.

§ 860

Podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ se azÏ do sveÂho zakon-
cÏenõÂ posuzujõÂ lhuÊ ty a promlcÏecõÂ doby, ktereÂ pocÏaly beÏ-
zÏet prÏed 1. dubnem 1964.

§ 861

Jde-li o praÂvo na naÂhradu sÏkody zpuÊ sobeneÂ uÂmy-
slneÏ nebo o praÂvo na vraÂcenõÂ neopraÂvneÏneÂho majetko-
veÂho prospeÏchu zõÂskaneÂho uÂmyslneÏ, platõÂ desetiletaÂ
promlcÏecõÂ doba pocÏõÂtanaÂ ode dne, kdy pocÏala beÏzÏet
lhuÊ ta puÊ vodnõÂ; tohoto ustanovenõÂ nelze pouzÏõÂt, jde-li
o praÂvo, ktereÂ se jizÏ prÏed 1. dubnem 1964 promlcÏelo
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

§ 862

PraÂva a povinnosti ze zaÂstavnõÂch praÂv vzniklyÂch
prÏed 1. dubnem 1964 se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂm § 495 ve zneÏ-
nõÂ zaÂkona cÏ. 40/1964 Sb., pokud nejsou upraveny

zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy. To platõÂ i o zaÂstavnõÂch praÂvech
vzniklyÂch ze smlouvy.

§ 863

MajetkoveÂ vyporÏaÂdaÂnõÂ spolecÏnostõÂ zrusÏenyÂch us-
tanovenõÂm § 563 odst. 2 zaÂkona cÏ. 141/1950 Sb. (obcÏan-
skeÂho zaÂkonõÂku) se rÏõÂdõÂ nadaÂle teÏmi prÏedpisy, kteryÂmi
se rÏõÂdilo dosud.

§ 864

ZrusÏujõÂ se:

1. obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk cÏ. 141/1950 Sb. s vyÂjimkou us-
tanovenõÂ § 12 odst. 2, pokud upravuje uzavõÂraÂnõÂ
pracovnõÂch smluv, a § 22 a 352;

2. zaÂkon cÏ. 126/1946 Sb., o uÂpraveÏ zemeÏdeÏlskyÂch pa-
chtovnõÂch pomeÏruÊ ;

3. zaÂkon cÏ. 139/1947 Sb., o rozdeÏlenõÂ pozuÊ stalostõÂ se
zemeÏdeÏlskyÂmi podniky a o zamezenõÂ drobenõÂ ze-
meÏdeÏlskeÂ puÊ dy;

4. zaÂkon cÏ. 45/1948 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje
zaÂkon cÏ. 139/1947 Sb., o rozdeÏlenõÂ pozuÊ stalostõÂ se
zemeÏdeÏlskyÂmi podniky a o zamezenõÂ drobenõÂ ze-
meÏdeÏlskeÂ puÊ dy;

5. zaÂkon cÏ. 207/1948 Sb., o ochraneÏ pachtyÂrÏuÊ zemeÏ-
deÏlskyÂch podnikuÊ a pachtyÂrÏuÊ zemeÏdeÏlskyÂch po-
zemkuÊ ;

6. zaÂkon cÏ. 189/1950 Sb., o pojistneÂ smlouveÏ;

7. zaÂkon cÏ. 63/1951 Sb., o odpoveÏdnosti za sÏkody
zpuÊ sobeneÂ dopravnõÂmi prostrÏedky;

8. zaÂkon cÏ. 65/1951 Sb., o prÏevodech nemovitostõÂ
a pronaÂjmech zemeÏdeÏlskeÂ a lesnõÂ puÊ dy;

9. ustanovenõÂ § 18 odst. 2 a § 20 zaÂkona cÏ. 84/1952
Sb., o organizaci peneÏzÏnictvõÂ;

10. ustanovenõÂ § 95 a 96 zaÂkona cÏ. 115/1953 Sb., o praÂ-
vu autorskeÂm;

11. ustanovenõÂ § 55 odst. 2 põÂsm. a), § 58, § 59 odst.
1 a § 60 zaÂkona cÏ. 47/1956 Sb., o civilnõÂm letectvõÂ;

12. ustanovenõÂ § 50 odst. 6 zaÂkona cÏ. 41/1957 Sb.,
o vyuzÏitõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ (hornõÂho zaÂkona);

13. ustanovenõÂ § 32 zaÂkona cÏ. 150/1961 Sb., o naÂhra-
daÂch prÏi uÂrazech a nemocech z povolaÂnõÂ;

14. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 366/1940 Sb., o plovaÂrnaÂch
a koupalisÏtõÂch;

15. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 183/1947 Sb., jõÂmzÏ se urcÏujõÂ ze-
meÏdeÏlskeÂ vyÂrobnõÂ oblasti;

16. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 53/1955 Sb., kteryÂm se doplnÏ uje
a meÏnõÂ vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 183/1947 Sb., jõÂmzÏ se ur-
cÏujõÂ zemeÏdeÏlskeÂ vyÂrobnõÂ oblasti;

17. narÏõÂzenõÂ ministra spravedlnosti cÏ. 157/1950 Sb.,
kteryÂm se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ obcÏanskeÂ-
ho zaÂkonõÂku, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ ministra spravedl-
nosti cÏ. 37/1955 Sb.;
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18. narÏõÂzenõÂ ministra spravedlnosti cÏ. 179/1950 Sb.,
o duÊ lezÏityÂch duÊ vodech k vyÂpoveÏdi chraÂneÏnyÂch
naÂjmuÊ nebo k jejich zrusÏenõÂ bez vyÂpoveÏdi;

19. vlaÂdnõÂ vyhlaÂsÏka cÏ. 113/1956 UÂ . l., o vybõÂraÂnõÂ ne-
doplatkuÊ naÂjemneÂho, s vyÂjimkou ustanovenõÂ § 5 azÏ
7;

20. vlaÂdnõÂ vyhlaÂsÏka cÏ. 211/1957 UÂ . l., o provaÂdeÏnõÂ
drobnyÂch oprav v bytech;

21. prÏõÂloha vyhlaÂsÏky ministerstva financõÂ cÏ. 157/1954
U. l., kterou se vydaÂvajõÂ pojistneÂ podmõÂnky pro
rodinneÂ duÊ chodoveÂ pojisÏteÏnõÂ;

22. prÏõÂlohy 1 azÏ 11 vyhlaÂsÏky ministerstva financõÂ cÏ.
237/1955 UÂ . l., o pojistnyÂch podmõÂnkaÂch pro po-
jisÏteÏnõÂ majetku a osob sjednaÂvanaÂ se StaÂtnõÂ pojisÏ-
t'ovnou;

23. vyhlaÂsÏka ministra financõÂ cÏ. 206/1957 UÂ . l.,
o vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch;

24. vyhlaÂsÏka ministerstva financõÂ cÏ. 33/1958 UÂ . l.,
o pojistnyÂch podmõÂnkaÂch pro pojisÏteÏnõÂ majetku
a osob sjednaÂvanaÂ se StaÂtnõÂ pojisÏt'ovnou;

25. ustanovenõÂ cÏl. 22 azÏ 25 vyhlaÂsÏky ministerstva
vnitrÏnõÂho obchodu cÏ. 125/1959 UÂ . l., o zaÂkladnõÂch
prÏedpisech pro praÂci prodejen.

Hlava trÏ et õÂ

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ k uÂpravaÂm
uÂcÏinnyÂm od 1. dubna 1983

(zaÂkon cÏ. 131/1982 Sb.)

§ 865

(1) Pokud nenõÂ uvedeno jinak, rÏõÂdõÂ se ustanovenõÂ-
mi tohoto zaÂkona i praÂvnõÂ vztahy vznikleÂ v dobeÏ od 1.
dubna 1964 do 1. dubna 1983.

(2) Na praÂvnõÂ vztahy z bezpodõÂloveÂho spoluvlast-
nictvõÂ manzÏeluÊ , zanikleÂho v dobeÏ od 1. dubna 1964 do
1. dubna 1983, uzÏije se ustanovenõÂ § 149 odst. 4, pokud
k vyporÏaÂdaÂnõÂ bezpodõÂloveÂho spoluvlastnictvõÂ nedosÏlo
dohodou uzavrÏenou do trÏõÂ let od 1. dubna 1983, nebo
rozhodnutõÂm soudu na naÂvrh podanyÂ do trÏõÂ let od
1. dubna 1983.

(3) Do doby uvedeneÂ v ustanovenõÂ § 135a ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 131/1982 Sb. se zapocÏõÂtaÂ i doba, po kterou
obcÏan nebo jeho praÂvnõÂ prÏedchuÊ dce meÏl veÏc neprÏetrzÏiteÏ
v drzÏbeÏ (§ 135a odst. 1) nebo neprÏetrzÏiteÏ vykonaÂval
praÂvo odpovõÂdajõÂcõÂ veÏcneÂmu brÏemenu (§ 135a odst. 2)
prÏed 1. dubnem 1983; tato doba vsÏak neskoncÏõÂ drÏõÂve
nezÏ uplynutõÂm jednoho roku od tohoto dne.

(4) Jde-li o praÂvo dovolat se neplatnosti praÂvnõÂho
uÂkonu z duÊ vodu uvedeneÂho v ustanovenõÂ § 40a ve zneÏ-
nõÂ zaÂkona cÏ. 131/1982 Sb., k neÏmuzÏ dosÏlo prÏed 1. dub-
nem 1983, neskoncÏõÂ se promlcÏecõÂ doba drÏõÂve, nezÏ uply-
nutõÂm trÏõÂ let od tohoto dne.

(5) Jde-li o praÂvo na naÂhradu sÏkody nebo o praÂvo
na vydaÂnõÂ neopraÂvneÏneÏ zõÂskaneÂho majetkoveÂho pro-
speÏchu, platõÂ dvouletaÂ promlcÏecõÂ doba pocÏõÂtanaÂ ode
dne, kdy pocÏala beÏzÏet lhuÊ ta puÊ vodnõÂ; tohoto ustanove-
nõÂ nelze pouzÏõÂt, jde-li o praÂvo, k neÏmuzÏ promlcÏecõÂ doba
uplynula podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

(6) Na praÂva a povinnosti z veÏcnyÂch brÏemen
vzniklyÂch prÏed 1. dubnem 1964 vztahujõÂ se obdobneÏ
ustanovenõÂ § 135b a § 135c odst. 3 azÏ 7 ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 131/1982 Sb.

§ 866

ZvyÂsÏenõÂ zaÂkladnõÂ cÏaÂstky, kteraÂ nesmõÂ byÂt srazÏena
povinneÂmu z meÏsõÂcÏnõÂ mzdy prÏi vyÂkonu rozhodnutõÂ
a stanovenõÂ hranice, nad kterou je mzda postizÏ itelnaÂ
sraÂzÏkami bez omezenõÂ, k nimzÏ dojde pocÏõÂnaje 1. dub-
nem 1983, nedotyÂkaÂ se dohod o sraÂzÏkaÂch ze mzdy a ji-
nyÂch prÏõÂjmuÊ (§ 57 ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/1964 Sb.) uza-
vrÏenyÂch prÏed tõÂmto dnem.

Hlava cÏ tvrtaÂ

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ k uÂpravaÂm uÂcÏinnyÂm
od 1. ledna 1989 (zaÂkon cÏ. 188/1988 Sb.)

§ 867

NaÂrok na naÂhradu za ztraÂtu na duÊ chodu, kteryÂ
vznikl prÏed 1. lednem 1989, se posuzuje podle dosa-
vadnõÂch prÏedpisuÊ .

Hlava paÂ taÂ

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ k uÂpravaÂm uÂcÏinnyÂm
od 1. ledna 1992 (zaÂkon cÏ. 509/1991 Sb.)

§ 868

Pokud daÂle nenõÂ uvedeno jinak, rÏõÂdõÂ se ustanovenõÂ-
mi tohoto zaÂkona i praÂvnõÂ vztahy vznikleÂ prÏed 1.led-
nem 1992; vznik teÏchto praÂvnõÂch vztahuÊ , jakozÏ i naÂro-
ky z nich vznikleÂ prÏed 1. lednem 1992, se vsÏak posuzujõÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ .

§ 869

Odporovat lze praÂvnõÂm uÂkonuÊ m uÂcÏineÏnyÂm v dobeÏ
trÏõÂ let prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, pokud duÊ vod od-
porovatelnosti trval i po uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona; toto
praÂvo je vsÏak trÏeba uplatnit do jednoho roku po uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona, jinak zanikne.

§ 870

Podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ se azÏ do sveÂho zakon-
cÏenõÂ posuzujõÂ lhuÊ ty a promlcÏecõÂ doby, ktereÂ pocÏaly beÏ-
zÏet prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona.
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§ 871

(1) PraÂvo osobnõÂho uÂzÏõÂvaÂnõÂ bytu a praÂvo uzÏõÂvaÂnõÂ
jinyÂch obytnyÂch mõÂstnostõÂ a mõÂstnostõÂ neslouzÏõÂcõÂch
k bydlenõÂ vznikleÂ podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , ktereÂ
trvaÂ ke dni nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se meÏnõÂ
dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona na naÂjem. SpolecÏneÂ uzÏõÂ-
vaÂnõÂ bytu a spolecÏneÂ uzÏõÂvaÂnõÂ bytu manzÏely se meÏnõÂ na
spolecÏnyÂ naÂjem.

(2) PraÂvo uzÏõÂvaÂnõÂ cÏaÂsti bytu se meÏnõÂ na podnaÂjem
s tõÂm, zÏe jej nelze vypoveÏdeÏt po dobu jednoho roku od
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(3) ObdobneÏ to platõÂ u osobnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ jinyÂch
obytnyÂch mõÂstnostõÂ a mõÂstnostõÂ neslouzÏõÂcõÂch k bydlenõÂ.

(4) OsobnõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ bytuÊ slouzÏõÂcõÂch k trvaleÂmu
ubytovaÂnõÂ pracovnõÂkuÊ organizace se meÏnõÂ na naÂjem slu-
zÏebnõÂho bytu, pokud tyto byty splnÏ ujõÂ kriteÂria stano-
venaÂ zaÂkonem pro sluzÏebnõÂ byty; pokud tyto podmõÂn-
ky nejsou splneÏny, meÏnõÂ se takoveÂ osobnõÂ uzÏõÂvaÂnõÂ na
naÂjem.

§ 872

(1) PraÂvo osobnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ pozemku, vznikleÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , ktereÂ trvaÂ ke dni nabytõÂ
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, meÏnõÂ se dnem uÂcÏinnosti toho-
to zaÂkona na vlastnictvõÂ fyzickeÂ osoby. UstanovenõÂ
§ 8 odst. 1 zaÂkona cÏ. 229/1991 Sb., o uÂpraveÏ vlastnic-
kyÂch vztahuÊ k puÊ deÏ a jineÂmu zemeÏdeÏlskeÂmu majetku,
tõÂm nenõÂ dotcÏeno.

(2) Vzniklo-li praÂvo osobnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ stejneÂho
nezastaveÏneÂho pozemku võÂce obcÏanuÊ m spolecÏneÏ (spo-
lecÏnyÂm uzÏivateluÊ m), staÂvajõÂ se s uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂko-
na podõÂlovyÂmi spoluvlastnõÂky se stejnyÂmi podõÂly.

(3) Vzniklo-li praÂvo osobnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ stejneÂho
zastaveÏneÂho pozemku võÂce obcÏanuÊ m spolecÏneÏ (spolecÏ-
nyÂm uzÏivateluÊ m zastaveÏneÂho pozemku), staÂvajõÂ se
s uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona podõÂlovyÂmi spoluvlastnõÂky
s podõÂly, jejichzÏ velikost je stejnaÂ jako velikost jejich
spoluvlastnickyÂch podõÂluÊ ke stavbeÏ postaveneÂ na po-
zemku ve spolecÏneÂm osobnõÂm uzÏõÂvaÂnõÂ. V prÏõÂpadeÏ po-
chybnostõÂ urcÏõÂ velikost spoluvlastnickyÂch podõÂluÊ doho-
da spoluvlastnõÂkuÊ , a nedojde-li k nõÂ, soud na naÂvrh neÏk-
tereÂho z nich.

(4) Vzniklo-li praÂvo osobnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ k zastaveÏ-
neÂmu nebo nezastaveÏneÂmu pozemku manzÏeluÊ m, staÂva-
jõÂ se dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona bezpodõÂlovyÂmi
spoluvlastnõÂky pozemku, pokud jejich bezpodõÂloveÂ
spoluvlastnictvõÂ trvaÂ; zaniklo-li, staÂvajõÂ se podõÂlovyÂmi
spoluvlastnõÂky rovnyÂm dõÂlem.

(5) Vzniklo-li prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂko-
na obcÏanovi praÂvo, aby s nõÂm byla uzavrÏena dohoda
o osobnõÂm uzÏõÂvaÂnõÂ pozemku, avsÏak do uÂcÏinnosti toho-

to zaÂkona jizÏ nedosÏlo k dohodeÏ, poprÏõÂpadeÏ k jejõÂ regi-
straci pravomocnyÂm rozhodnutõÂm staÂtnõÂho notaÂrÏstvõÂ,
vznikaÂ opraÂvneÏneÂmu praÂvo na uzavrÏenõÂ kupnõÂ smlouvy
k pozemku, jehozÏ se tyÂkalo rozhodnutõÂ o prÏideÏlenõÂ po-
zemku do osobnõÂho uzÏõÂvaÂnõÂ. NeuplatnõÂ-li opraÂvneÏnyÂ
sveÂ praÂvo do jednoho roku od uÂcÏinnosti tohoto zaÂko-
na, praÂvo zanikne. Nedojde-li k uzavrÏenõÂ kupnõÂ smlou-
vy, nenõÂ dotcÏeno praÂvo na vydaÂnõÂ bezduÊ vodneÂho obo-
hacenõÂ (§ 451 a naÂsl.).

(6) Jde-li o vydrzÏenõÂ vlastnickeÂho praÂva k pozem-
ku podle tohoto zaÂkona, kde na zaÂkladeÏ dosavadnõÂch
prÏedpisuÊ bylo mozÏneÂ nabyÂt jen praÂvo na uzavrÏenõÂ do-
hody o osobnõÂm uzÏõÂvaÂnõÂ pozemkuÊ , muÊ zÏe si opraÂvneÏnaÂ
osoba zapocÏõÂtat dobu, po kterou jejõÂ praÂvnõÂ prÏedchuÊ dce
meÏl pozemek neprÏetrzÏiteÏ v drzÏbeÏ i prÏed uÂcÏinnostõÂ toho-
to zaÂkona.

(7) Vzniklo-li obcÏanovi (obcÏanuÊ m) za podmõÂnek
uvedenyÂch v zaÂkoneÏ cÏ. 52/1966 Sb., o osobnõÂm vlast-
nictvõÂ k bytuÊ m, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 30/1978 Sb., osobnõÂ
vlastnictvõÂ k bytu, meÏnõÂ se dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona osobnõÂ vlastnictvõÂ na vlastnictvõÂ fyzickeÂ osoby
(fyzickyÂch osob); rovneÏzÏ praÂvo spolecÏneÂho osobnõÂho
uzÏõÂvaÂnõÂ pozemku, na neÏmzÏ stojõÂ obytnyÂ duÊ m s bytem
(byty) ve vlastnictvõÂ obcÏana (obcÏanuÊ ), meÏnõÂ se dnem
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona na podõÂloveÂ spoluvlastnictvõÂ
fyzickyÂch osob.

(8) Za podmõÂnek stanovenyÂch v zaÂkoneÏ cÏ. 52/
/1966 Sb., o osobnõÂm vlastnictvõÂ k bytuÊ m, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 30/1978 Sb., mohou od uÂcÏinnosti tohoto zaÂko-
na nabyÂvat byty a nebytoveÂ prostory do vlastnictvõÂ
i praÂvnickeÂ osoby.

§ 873

PrÏi deÏdeÏnõÂ se pouzÏije praÂvo platneÂ v den smrti
zuÊ stavitele. Byla-li vsÏak zaÂveÏt' porÏõÂzena prÏed uÂcÏinnostõÂ
tohoto zaÂkona, posuzuje se jejõÂ platnost podle dosavad-
nõÂch prÏedpisuÊ . To platõÂ i o platnosti vydeÏdeÏnõÂ.

§ 874

PraÂva a povinnosti z omezenõÂ prÏevodu nemovitos-
ti, jezÏ vzniklo prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, se rÏõÂdõÂ do-
savadnõÂmi prÏedpisy.

§ 875

(1) ZaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ, jezÏ vznikla podle § 360a
a 360b hospodaÂrÏskeÂho zaÂkonõÂku, zaÂjmoveÂ organizace,
jezÏ vznikly podle § 42 zaÂkona cÏ. 162/1990 Sb., o zemeÏ-
deÏlskeÂm druzÏstevnictvõÂ, a zaÂjmoveÂ organizace a spolecÏ-
neÂ zaÂjmoveÂ organizace, jezÏ vznikly podle § 35 a 36 zaÂ-
kona cÏ. 176/1990 Sb., o bytoveÂm, spotrÏebnõÂm, vyÂrob-
nõÂm a jineÂm druzÏstevnictvõÂ, se povazÏujõÂ za sdruzÏenõÂ
podle § 20f tohoto zaÂkona. Tato sdruzÏenõÂ jsou povinna
se registrovat podle § 20i do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏin-
nosti tohoto zaÂkona.
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(2) DosavadnõÂ nadace se povazÏujõÂ za nadace podle
§ 20b azÏ 20e tohoto zaÂkona.

§ 876

(1) Vztahy trvaleÂho uzÏõÂvaÂnõÂ podle § 70 zaÂkona cÏ.
109/1964 Sb., hospodaÂrÏskyÂ zaÂkonõÂk, se posuzujõÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ azÏ do doby vydaÂnõÂ zvlaÂsÏt-
nõÂho zaÂkona.

(2) HospodaÂrÏskeÂ smlouvy o docÏasneÂm uzÏõÂvaÂnõÂ
majetku za uÂplatu podle § 348 hospodaÂrÏskeÂho zaÂkonõÂ-
ku se meÏnõÂ od uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona na naÂjemnõÂ
smlouvy. Je-li uzÏõÂvaÂnõÂ majetku podle § 348 hospodaÂrÏ-
skeÂho zaÂkonõÂku sjednaÂno bezuÂplatneÏ, meÏnõÂ se ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona na smlouvu o zaÂpuÊ jcÏce.

§ 877

(1) Ceny, uÂplaty a jinaÂ peneÏzÏitaÂ plneÏnõÂ, kteraÂ jsou
prÏedmeÏtem uÂpravy podle tohoto zaÂkona a na neÏzÏ se
vztahuje obecneÏ zaÂvaznyÂ praÂvnõÂ prÏedpis o cenaÂch, se
povazÏujõÂ za ceny podle tohoto prÏedpisu.

(2) Pokud se v tomto zaÂkoneÏ pouzÏõÂvaÂ pojmu
¹obecneÏ zaÂvaznyÂ praÂvnõÂ prÏedpis o cenaÂchª, rozumõÂ se
tõÂm zaÂkon cÏ. 526/1990 Sb., o cenaÂch.

§ 878

ZrusÏujõÂ se:

1. ustanovenõÂ § 22 zaÂkona cÏ. 141/1950 Sb. (obcÏanskyÂ
zaÂkonõÂk);

2. zaÂkon cÏ. 41/1964 Sb., o hospodarÏenõÂ s byty;

3. ustanovenõÂ § 4, 6, § 9 odst. 2 a § 10 odst. 2 zaÂkona
cÏ. 52/1966 Sb., o osobnõÂm vlastnictvõÂ k bytuÊ m, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 30/1978 Sb.

Hlava sÏ estaÂ

§ 879

(1) VlastnickeÂ vztahy k nemovitostem vyskytujõÂ-
cõÂm se jen na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky nebo SlovenskeÂ
republiky (zejmeÂna naprÏ. tzv. osadnickeÂ vztahy,
urbariaÂty a komposesoraÂty) upravõÂ zaÂkon naÂrodnõÂ rady
prÏõÂslusÏneÂ republiky.

(2) ZaÂkony naÂrodnõÂch rad stanovõÂ, kdo a jakyÂm
zpuÊ sobem zajisÏt'uje bytoveÂ naÂhrady (naÂhradnõÂ byty
a naÂhradnõÂ ubytovaÂnõÂ).

CÏ l. II

PrÏedsednictvo FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ se zmoc-
nÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsilo uÂplneÂ zneÏnõÂ ob-
cÏanskeÂho zaÂkonõÂku, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1992.

Havel v. r.

DubcÏek v. r.

CÏ alfa v. r.
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510

ZAÂ KON

Slovenskej naÂrodnej rady

z 5. novembra 1991,

ktoryÂm sa menõÂ a doplÂnÏ a zaÂkon Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 100/1977 Zb. o hospodaÂrenõÂ v lesoch
a sÏtaÂtnej spraÂve lesneÂho hospodaÂrstva a pol'ovnõÂctva

SlovenskaÂ naÂrodnaÂ rada sa uzniesla na tomto zaÂ-
kone:

CÏ l. I

ZaÂkon Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 100/1977 Zb.
o hospodaÂrenõÂ v lesoch a sÏtaÂtnej spraÂve lesneÂho hospo-
daÂrstva a pol'ovnõÂctva sa menõÂ a doplÂnÏ a takto:

1. V § 2 ods. 2 sa vypuÂsÏt'ajuÂ slovaÂ ¹podkladom pre
naÂrodohospodaÂrske plaÂnovanie1) aª, vcÏõÂtane odkazu.

2. V § 3 ods. 1 sa poznaÂmka cÏ. 2 oznacÏuje cÏõÂslom 1.

3. § 3 ods. 4 znie:

¹(4) SÏtaÂtne organizaÂcie lesneÂho hospodaÂrstva ria-
deneÂ ministerstvom alebo FederaÂlnym ministerstvom
obrany, vlastnõÂci alebo uzÏõÂvatelia lesa suÂ povinnõÂ viest'
prehl'ad o vyÂsledkoch hospodaÂrenia podl'a lesnyÂch hos-
podaÂrskych plaÂnov.ª.

4. V § 6 ods. 1 prvaÂ veta znie: ¹OchranneÂ lesy
a lesy osobitneÂho urcÏenia vyhlasuje orgaÂn sÏtaÂtnej spraÂ-
vy lesneÂho hospodaÂrstva z vlastneÂho podnetu alebo
na naÂvrh inyÂch orgaÂnov sÏtaÂtnej spraÂvy; lesy osobitneÂho
urcÏenia vyhlasuje po prerokovanõÂ s vlastnõÂkmi.ª.

5. V § 6 ods. 2 sa poznaÂmka cÏ. 3 oznacÏuje cÏõÂslom 2.

6. § 9 ods. 1 znie:

¹(1) VlastnõÂci alebo uzÏõÂvatelia lesov suÂ povinnõÂ za-
bezpecÏit' dostacÏujuÂce mnozÏstvo druhovo a geneticky
vhodneÂho osiva a sadenõÂc potrebnyÂch na obnovu les-
nyÂch porastov a na zalesnenie pozemkov na to urcÏe-
nyÂch.3)ª.

7. § 12 ods. 3 znie:

¹(3) VlastnõÂci alebo uzÏõÂvatelia lesov nad hornou
hranicou stromovej vegetaÂcie suÂ povinnõÂ vykonaÂvat' le-
sotechnickeÂ melioraÂcie na tyÂchto lesnyÂch pozem-
koch.ª.

8. § 13 azÏ 16 vcÏõÂtane nadpisov znejuÂ:

¹DRUHAÂ CÏ ASTÏ

ODBORNAÂ SPRAÂVA LESOV,
ODBORNYÂ LESNYÂ HOSPODAÂ R

A SLOVENSKYÂ LESNYÂ POZEMKOVYÂ FOND

§ 13

OdbornaÂ spraÂva lesov

(1) Odbornou spraÂvou lesov sa zabezpecÏuje od-

bornaÂ pomoc a dozor nad hospodaÂrenõÂm v lesoch, kto-
reÂ nie suÂ v spraÂve alebo v uzÏõÂvanõÂ sÏtaÂtnych organizaÂciõÂ
lesneÂho hospodaÂrstva riadenyÂch ministerstvom alebo
FederaÂlnym ministerstvom obrany.

(2) UÂ lohy odbornej spraÂvy lesov suÂ najmaÈ:

a) zabezpecÏovat' podklady na vypracuÂvanie lesnyÂch
hospodaÂrskych plaÂnov,

b) vypracuÂvat' podl'a schvaÂlenyÂch hospodaÂrskych plaÂ-
nov rocÏneÂ plaÂny lesnej vyÂroby, dodaÂvok dreva
a urcÏovat' opatrenia na zlepsÏovanie funkciõÂ lesov,

c) vyzÏadovat' plnenie uÂloh v lesnej vyÂrobe, zabezpe-
cÏovanie a zlepsÏovanie funkciõÂ lesov a ochranu le-
sov, ako aj dozerat' na plnenie tyÂchto uÂloh,

d) zabezpecÏovat' osivo a sadenice lesnyÂch drevõÂn
na obnovu lesa,

e) vyznacÏovat' t'azÏbu dreva a vykupovat' drevo,

f) daÂvat' uzÏõÂvatel'om lesov pokyny na hospodaÂrenie
v lesoch a na ich ochranu,

g) viest' lesnuÂ hospodaÂrsku evidenciu a vyÂkazy o vyÂ-
konoch v lesoch,

h) viest' evidenciu uzÏõÂvatel'ov lesov pod odbornou
spraÂvou.

(3) OdbornuÂ spraÂvu lesov vykonaÂvajuÂ sÏtaÂtne orga-
nizaÂcie lesneÂho hospodaÂrstva riadeneÂ ministerstvom,
ak ju ministerstvo nezverõÂ inej organizaÂcii, prõÂpadne
ak si tuÂto spraÂvu nevyhradõÂ. Na konanie o zverenõÂ a vy-
hradenõÂ vyÂkonu odbornej spraÂvy lesov sa nevzt'ahujuÂ
vsÏeobecneÂ predpisy o spraÂvnom konanõÂ.

(4) UÂ lohy podl'a odseku 2 põÂsm. b) oznamujuÂ or-
ganizaÂcie vykonaÂvajuÂce odbornuÂ spraÂvu lesov uzÏõÂvate-
l'om lesov põÂsomne; ak oznaÂmi uzÏõÂvatel' lesa do 15 dnõÂ
odo dnÏ a dorucÏenia põÂsomneÂho oznaÂmenia orgaÂnu sÏtaÂt-
nej spraÂvy lesneÂho hospodaÂrstva, zÏe s nimi nesuÂhlasõÂ,
urcÏõÂ tento orgaÂn uÂlohy rozhodnutõÂm.

(5) OrganizaÂcie vykonaÂvajuÂce odbornuÂ spraÂvu le-
sov suÂ povinneÂ podaÂvat' orgaÂnom sÏtaÂtnej spraÂvy lesneÂ-
ho hospodaÂrstva spraÂvy o plnenõÂ uÂloh odbornej spraÂvy
lesov a oznamovat' mu zisteneÂ prõÂpady porusÏenia usta-
novenõÂ zaÂkona o lesoch a tohto zaÂkona, ako aj predpi-
sov a rozhodnutõÂ vydanyÂch na ich zaÂklade.

(6) Ministerstvo moÃzÏe obmedzit' rozsah odbornej
spraÂvy lesov uzÏõÂvatel'om lesov, ktorõÂ zabezpecÏujuÂ plne-
nie uÂloh v lesoch vlastnyÂmi odbornyÂmi lesnyÂmi hospo-
daÂrmi podl'a § 3 ods. 2. Na konanie o obmedzenõÂ rozsa-

3) § 2 zaÂkona cÏ. 61/1977 Zb. o lesoch.
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hu odbornej spraÂvy lesov sa nevzt'ahujuÂ vsÏeobecneÂ
predpisy o spraÂvnom konanõÂ.

§ 14

OdbornyÂ lesnyÂ hospodaÂr

(1) Za uÂcÏelom dodrzÏiavania lesneÂho hospodaÂrske-
ho plaÂnu a plnenia produkcÏnyÂch a celospolocÏenskyÂch
funkciõÂ lesov suÂ vlastnõÂci a uzÏõÂvatelia lesov povinnõÂ za-
bezpecÏit' obhospodarovanie lesov odbornyÂm lesnyÂm
hospodaÂrom.

(2) Ak vlastnõÂk alebo uzÏõÂvatel' lesa nezabezpecÏõÂ ob-
hospodarovanie lesov podl'a odseku 1, urcÏõÂ mu odbor-
neÂho lesneÂho hospodaÂra lesnyÂ uÂrad.

(3) OdbornyÂ lesnyÂ hospodaÂr vykonaÂva, pokial'
nejde o postup podl'a odseku 2, funkciu na zaÂklade
zmluvneÂho vzt'ahu.

(4) VlastnõÂk alebo uzÏõÂvatel' lesa je povinnyÂ uhraÂ-
dzat' naÂklady na vyÂkon funkcie odborneÂho lesneÂho
hospodaÂra.

(5) OdbornyÂm lesnyÂm hospodaÂrom moÃ zÏe byt' ob-
cÏan CÏ eskej a Slovenskej FederatõÂvnej Republiky, ktoryÂ
maÂ vysokosÏkolskeÂ vzdelanie lesnõÂckeho zamerania, ab-
solvoval odbornuÂ prax v lesnõÂckych cÏinnostiach v trva-
nõÂ najmenej 5 rokov a preukaÂzÏe spoÃ sobilost' na vykonaÂ-
vanie tejto funkcie predpõÂsanou skuÂsÏkou. Podrobnosti
o preukaÂzanõÂ spoÃ sobilosti na vyÂkon funkcie, vyÂsÏku od-
platy za vyÂkon funkcie a mozÏnosti oslobodenia od tej-
to odplaty urcÏõÂ ministerstvo osobitnyÂm praÂvnym pred-
pisom.

(6) Funkciu odborneÂho lesneÂho hospodaÂra nemoÃ -
zÏu vykonaÂvat' pracovnõÂci orgaÂnov sÏtaÂtnej spraÂvy lesneÂ-
ho hospodaÂrstva.

(7) OdbornyÂ lesnyÂ hospodaÂr je povinnyÂ upozornit'
vlastnõÂka a uzÏõÂvatel'a lesov na kazÏduÂ cÏinnost', ktoraÂ
je v rozpore s praÂvnymi predpismi na ochranu lesa; pre
vyÂkon zaÂkonom urcÏenyÂch povinnostõÂ nesmie odbornyÂ
lesnyÂ hospodaÂr utrpiet' ujmu.

§ 15

SlovenskyÂ lesnyÂ pozemkovyÂ fond

(1) Zriad'uje sa SlovenskyÂ lesnyÂ pozemkovyÂ fond
(d'alej len ¹pozemkovyÂ fondª). PozemkovyÂ fond
je praÂvnickaÂ osoba a zapisuje sa do podnikoveÂho re-
gistra.

(2) PozemkovyÂ fond spravuje lesneÂ nehnutel'nosti
vo vlastnõÂctve sÏtaÂtu vymedzeneÂ osobitnyÂm predpisom4)
a plnõÂ d'alsÏie uÂlohy podl'a osobinyÂch praÂvnych predpi-
sov.5)

(3) PozemkovyÂ fond je uÂcÏastnõÂkom pozemkovyÂch
uÂprav vo veciach tyÂkajuÂcich sa lesneÂho hospodaÂrstva.6)

§ 16

(1) OrgaÂnmi pozemkoveÂho fondu suÂ spraÂvna rada
a dozornaÂ rada.

(2) CÏ innost' pozemkoveÂho fondu riadi spraÂvna ra-
da, ktorej predsedu, podpredsedu a ostatnyÂch cÏlenov
na naÂvrh ministra lesneÂho a vodneÂho hospodaÂrstva Slo-
venskej republiky (d'alej len ¹ministerª) vymenuÂva
na tri roky a z funkcie odvolaÂva vlaÂda Slovenskej repu-
bliky.

(3) CÏ innost' a hospodaÂrenie pozemkoveÂho fondu
a jeho spraÂvnej rady kontroluje dozornaÂ rada, ktorej
predsedu, podpredsedu a ostatnyÂch cÏlenov na naÂvrh
ministra vymenuÂva na tri roky a z funkcie odvolaÂva
vlaÂda Slovenskej republiky. DozornaÂ rada upozornÏ uje
spraÂvnu radu alebo ineÂ prõÂslusÏneÂ orgaÂny na zisteneÂ ne-
dostatky.

(4) Funkcie cÏlena spraÂvnej rady a dozornej rady
suÂ navzaÂjom nezlucÏitel'neÂ. CÏ lenmi dozornej rady ne-
moÃzÏu byt' zamestnanci pozemkoveÂho fondu.

(5) PracovnõÂk pozemkoveÂho fondu nesmie vyko-
nat' za uÂcÏelom zõÂskania penÏ azÏnyÂch prõÂjmov praÂce suÂvi-
siace s pozemkovyÂmi uÂpravami.7)ª.

9. V § 17 ods. 2 sa poznaÂmka cÏ. 5 oznacÏuje cÏõÂslom
8.

10. V § 18 ods. 1 sa poznaÂmka cÏ. 6 oznacÏuje cÏõÂslom
9.

11. V § 19 ods. 2 sa poznaÂmka cÏ. 7 oznacÏuje cÏõÂslom
10.

12. V § 20 ods. 4 sa poznaÂmka cÏ. 8 oznacÏuje cÏõÂslom
11.

13. V § 22 ods. 2 sa v prvej vete vypuÂsÏt'ajuÂ slovaÂ
¹prõÂpadne organizaÂcie vykonaÂvajuÂce odbornuÂ spraÂvu
lesovª.

14. V § 22 ods. 3 sa poznaÂmky cÏ. 9 a 10 oznacÏujuÂ
cÏõÂslami 12 a 13.

4) § 17 ods. 1 zaÂkona cÏ. 229/1991 Zb. o uÂpravaÂch vlastnõÂckych vzt'ahov k poÃ de a ineÂmu pol'nohospodaÂrskemu majetku.
5) § 2 ods. 1, § 11 ods. 2 a 3, § 17 ods. 2, § 18, § 22 ods. 4, § 24 ods. 3 a 4 zaÂkona cÏ. 229/1991 Zb.
6) § 6 zaÂkona SNR cÏ. 330/1991 Zb. o pozemkovyÂch uÂpravaÂch, usporiadanõÂ pozemkoveÂho vlastnõÂctva, pozemkovyÂch uÂradoch,

pozemkovom fonde a o pozemkovyÂch spolocÏenstvaÂch.
7) § 32 ods. 1 põÂsm. a) bod 2 zaÂkona SNR cÏ. 330/1991 Zb.
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15. V § 23 sa vypuÂsÏt'ajuÂ slovaÂ ¹sÏtaÂtnych organizaÂciõÂ
lesneÂho hospodaÂrstva riadenyÂch ministerstvomª.

16. V § 24 ods. 1 prvaÂ veta znie: ¹UzÏõÂvatelia lesneÂ-
ho fondu suÂ povinnõÂ zabezpecÏit' riadny vyÂkon ochran-
nej sluzÏby v lesoch.ª.

17. V § 24 ods. 2 a 8 sa poznaÂmky cÏ. 11 a 12 ozna-
cÏujuÂ cÏõÂslami 14 a 15.

18. § 25 azÏ 28 vcÏõÂtane nadpisov znejuÂ:

¹PIATA CÏ ASTÏ

ORGAÂ NY SÏTAÂ TNEJ SPRAÂVY LESNEÂ HO
HOSPODAÂ RSTVA A ICH POÃ SOBNOSTÏ

§ 25

OrgaÂny sÏtaÂtnej spraÂvy lesneÂho hospodaÂrstva

(1) UÂ lohy na uÂseku sÏtaÂtnej spraÂvy lesneÂho hospo-
daÂrstva a pol'ovnõÂctva podl'a zaÂkona o lesoch, tohto zaÂ-
kona a zaÂkona o polovnõÂctve,16) ako aj uÂlohy ustanove-
neÂ predpismi vydanyÂmi na ich zaÂklade vykonaÂvajuÂ:

a) lesnyÂ uÂrad,

b) oblastnyÂ lesnyÂ uÂrad,

c) ministerstvo ako uÂstrednyÂ orgaÂn sÏtaÂtnej spraÂvy
lesneÂho hospodaÂrstva a pol'ovnõÂctva.

(2) SõÂdlami lesnyÂch uÂradov suÂ mestaÂ uvedeneÂ
v prõÂlohe 1. UÂ zemnaÂ poÃ sobnost' lesnyÂch uÂradov, podl'a
lesnyÂch hospodaÂrskych celkov, je uvedenaÂ v prõÂlohe 2.

§ 26

LesnyÂ uÂrad

(1) LesnyÂ uÂrad rozhoduje podl'a zaÂkona o spraÂv-
nom konanõÂ

a) o vyhlaÂsenõÂ pozemku za lesnyÂ pozemok podl'a
§ 2 ods. 2 zaÂkona o lesoch a podl'a § 2 ods. 3 zaÂko-
na o lesoch v pochybnostiach o tom, cÏi ide o poze-
mok patriaci do lesneÂho poÃ dneho fondu,

b) o ulozÏenõÂ opatrenõÂ potrebnyÂch na ochranu a racio-
naÂlne vyuzÏõÂvanie lesnyÂch pozemkov a lesnyÂch po-
rastov podl'a § 4 ods. 1 zaÂkona o lesoch,

c) o vynÏ atõÂ lesnyÂch pozemkov z lesneÂho poÃdneho
fondu a o obmedzenõÂ ich vyuzÏõÂvania podl'a § 4
ods. 2, 6 a 7 zaÂkona o lesoch,

d) o povinnosti vykonat' skryÂvku kultuÂrnych vrstiev
poÃdy a o opatreniach na jej hospodaÂrne vyuzÏitie
podl'a § 4 ods. 3 põÂsm. f) zaÂkona o lesoch,

e) o udel'ovanõÂ suÂhlasu podl'a § 5 ods. 3 zaÂkona o le-
soch na vydanie uÂzemnyÂch rozhodnutõÂ, ktoryÂmi
maÂ byt' dotknutyÂ lesnyÂ poÃ dny fond,

f) o tom, zÏe sa posÏkodenie lesneÂho fondu a objektov
a zariadenõÂ na lesnyÂch pozemkoch sluÂzÏiacich les-

neÂmu hospodaÂrstvu odstraÂni uvedenõÂm do poÃ vod-
neÂho stavu, ako aj o opatreniach na zabraÂnenie
hroziacich sÏkoÃ d a proti vzniku d'alsÏõÂch sÏkoÃ d podl'a
§ 10 ods. 7 zaÂkona o lesoch,

g) o ukladanõÂ opatrenõÂ podl'a § 20 ods. 3 zaÂkona o le-
soch potrebnyÂch v zaÂujme zaistenia bezpecÏnosti
osoÃb a majetku pred sÏkodami, ktoreÂ by mohli byt'
spoÃ sobeneÂ zosuÂvanõÂm poÃ dy, padanõÂm kamenÏ ov,
paÂdom stromov, lavõÂnami a pod. z lesnyÂch pozem-
kov, a o tom, kto znaÂsÏa naÂklady s tyÂm spojeneÂ,

h) o obmedzenõÂ niektoryÂch cÏinnostõÂ alebo uÂprave ich
vykonaÂvania v lesoch podl'a § 18 ods. 2, ako
aj o urcÏenõÂ podmienok pouzÏitia urcÏityÂch technolo-
gickyÂch spoÃ sobov pri prevaÂdzkovej, hospodaÂrskej
a inej cÏinnosti v lesoch a v ich blõÂzkosti podl'a
§ 20 ods. 5,

i) o ulozÏenõÂ opatrenõÂ proti rozsÏõÂreniu sÏkodcov
a na ich vyhubenie v lesoch, v skladoch dreva
a na inyÂch pozemkoch v okolõÂ lesov podl'a
§ 20 ods. 3,

j) o ulozÏenõÂ pokuty uzÏõÂvatel'om podl'a § 26 zaÂkona
o lesoch a podl'a § 3,

k) o priestupkoch na uÂseku lesneÂho hospodaÂrstva
a pol'ovnõÂctva podl'a § 33, 35 a 46 zaÂkona SNR
cÏ. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znenõÂ zaÂkona
SNR cÏ. 524/1990 Zb.

(2) LesnyÂ uÂrad

a) daÂva suÂhlas podl'a § 7 ods. 2 zaÂkona o lesoch k naÂ-
vrhom na zadanie stavby, ktoryÂmi maÂ byt' dotknu-
tyÂ lesnyÂ poÃ dny fond; pri naÂvrhoch traÂs smerovyÂch
a lõÂniovyÂch stavieb, len ak trasa neprechaÂdza lesmi
viaceryÂch regioÂnov,

b) daÂva suÂhlas na vydanie rozhodnutia o umiestnenõÂ
stavby a o vyuzÏitõÂ uÂzemia vo vzdialenosti
do 50 metrov od okraja lesnyÂch pozemkov podl'a
§ 20 ods. 4,

c) povol'uje predlÂzÏenie lehoty na zalesnenie holõÂn
na lesnyÂch pozemkoch a zabezpecÏenie lesnyÂch po-
rastov na holinaÂch podl'a § 8 ods. 4,

d) vydaÂva podl'a § 17 ods. 2 zaÂkazy a obmedzenia
uzÏõÂvania lesov,

e) povol'uje vyÂnimky zo zaÂkazov niektoryÂch cÏinnostõÂ
v lesoch podl'a § 19 ods. 3,

f) ukladaÂ opatrenia v prõÂpade mimoriadnych okol-
nostõÂ a nepredvõÂdanyÂch sÏkoÃ d podl'a § 21 ods. 2,

g) ustanovuje a odvolaÂva lesnuÂ a pol'ovnuÂ straÂzÏ ,

h) posudzuje pozÏiadavky na poskytnutie prostried-
kov zo SÏtaÂtneho fondu zvel'ad'ovania lesa Sloven-
skej republiky 17) a kontroluje ich pouzÏitie,

16) ZaÂkon SNR cÏ. 347/1990 Zb. o organizaÂcii ministerstiev a ostatnyÂch uÂstrednyÂch orgaÂnoch sÏtaÂtnej spraÂvy v znenõÂ zaÂkona SNR
cÏ. 197/1991 Zb. a zaÂkona cÏ. 298/1991 Zb.

17) § 5 ods. 4 a 5 zaÂkona SNR cÏ. 131/1991 Zb. o sÏtaÂtnom fonde zvel'ad'ovania lesa Slovenskej republiky.
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i) preberaÂ vyÂsledky praÂc pestovnej cÏinnosti, kontro-
luje zdravotnyÂ stav a posÏkodenie lesa a dodrzÏiava-
nie zaÂsad hygieny lesa.

(3) Na cÏele lesneÂho uÂradu je prednosta, ktoreÂho
vymenuÂva a odvolaÂva prednosta oblastneÂho lesneÂho
uÂradu.

§ 27

OblastnyÂ lesnyÂ uÂrad

(1) OblastnyÂ lesnyÂ uÂrad

a) daÂva suÂhlas podl'a § 5 ods. 2 zaÂkona o lesoch k naÂ-
vrhom uÂzemnyÂch plaÂnov zoÂn (mimorekreacÏnyÂch
zoÂn), podl'a § 6 ods. 2 zaÂkona o lesoch k naÂvrhom
na urcÏenie dobyÂvacõÂch priestorov, ktoryÂmi maÂ byt'
dotknutyÂ lesnyÂ poÃ dny fond a lesneÂ porasty, a po-
dl'a § 7 ods. 2 zaÂkona o lesoch k naÂvrhom na pre-
rokovanie projektovej uÂlohy traÂs smerovyÂch a lõÂ-
niovyÂch stavieb, ak trasa prechaÂdza lesmi viace-
ryÂch regioÂnov,

b) sleduje hospodaÂrenie v lesoch z hl'adiska zabezpe-
cÏovania funkciõÂ lesov a z hl'adiska rozvoja oblasti
a vyjadruje sa ku koncepciaÂm rozvoja lesneÂho
hodpodaÂrstva,

c) schval'uje podl'a § 3 ods. 3 lesneÂ hospodaÂrske plaÂ-
ny, kontroluje ich dodrzÏiavanie a povol'uje ich
zmeny,

d) vyhlasuje podl'a § 6 ochranneÂ lesy a lesy osobitneÂ-
ho urcÏenia,

e) ukladaÂ podl'a § 21 ods. 2 opatrenia v prõÂpade mi-
moriadnych okolnostõÂ a nepredvõÂdanyÂch sÏkoÃ d
v lesoch, ak tieto okolnosti a sÏkody presahujuÂ
uÂzemnyÂ obvod lesneÂho uÂradu alebo jeho mozÏnos-
ti,

f) posudzuje pozÏiadavky na poskytnutie prostried-
kov zo SÏtaÂtneho fondu zvel'ad'ovania lesa Sloven-
skej republiky, ak zÏiadatel' obhospodaruje lesy
v poÃ sobnosti viaceryÂch lesnyÂch uÂradov.

(2) OblastnyÂ lesnyÂ uÂrad je odvolacõÂm orgaÂnom
vo veciach, v ktoryÂch v prvom stupni rozhodoval lesnyÂ
uÂrad.

(3) Na cÏele oblastneÂho lesneÂho uÂradu je prednos-
ta, ktoreÂho vymenuÂva a odvolaÂva minister.

§ 28

Ministerstvo lesneÂho a vodneÂho hospodaÂrstva
Slovenskej republiky

Ministerstvo

a) riadi vyÂkon sÏtaÂtnej spraÂvy lesneÂho hospodaÂrstva,

b) daÂva suÂhlas podl'a § 5 ods. 2 zaÂkona o lesoch k naÂ-
vrhom uÂzemnyÂch plaÂnov vel'kyÂch uÂzemnyÂch cel-
kov a sõÂdelnyÂch uÂtvarov a uÂzemnyÂch plaÂnov rekre-
acÏnyÂch zoÂn,

c) urcÏuje lesneÂ hospodaÂrske celky podl'a § 3 ods. 2,

d) urcÏuje kvalifikacÏneÂ predpoklady pre odbornyÂch
lesnyÂch hospodaÂrov podl'a § 3 ods. 2,

e) schval'uje podl'a § 4 ods. 2 suÂhrnneÂ lesneÂ hospodaÂr-
ske plaÂny,

f) ukladaÂ podl'a § 21 ods. 2 opatrenia v prõÂpade mi-
moriadnych okolnostõÂ a nepredvõÂdanyÂch sÏkoÃ d
v lesoch, ak tieto okolnosti a sÏkody presahujuÂ
uÂzemnyÂ obvod oblastneÂho lesneÂho uÂradu alebo je-
ho mozÏnosti,

g) povol'uje vyÂnimky na spraÂvu lesneÂho naÂrodneÂho
majetku podl'a § 11 ods. 3 zaÂkona o lesoch,

h) daÂva suÂhlas podl'a § 11 ods. 4 zaÂkona o lesoch
na prevody spraÂvy lesneÂho naÂrodneÂho majetku.ª.

19. V § 29 sa vypuÂsÏt'a odsek 2.

20. § 30 vcÏõÂtane nadpisu znie:

¹§ 30

Dozor vykonaÂvanyÂ lesnyÂm uÂradom a oblastnyÂm
lesnyÂm uÂradom

(1) LesnyÂ uÂrad a oblastnyÂ lesnyÂ uÂrad suÂstavne do-
zerajuÂ na dodrzÏiavanie ustanovenõÂ zaÂkona o lesoch,
tohto zaÂkona a predpisov vydanyÂch na ich zaÂklade.
V rozsahu svojej poÃ sobnosti dozerajuÂ, cÏi vlastnõÂci
a uzÏõÂvatelia lesov hospodaÂria v lesoch podl'a lesnyÂch
hospodaÂrskych plaÂnov, zvysÏujuÂ uÂrodnost' lesnyÂch po-
zemkov a zabezpecÏujuÂ, prõÂpadne zlepsÏujuÂ ostatneÂ fun-
kcie lesov.

(2) Pri vyÂkone dozoru podl'a odseku 1 lesnyÂ uÂrad
a oblastnyÂ lesnyÂ uÂrad ukladajuÂ opatrenia na odstraÂne-
nie zistenyÂch nedostatkov a v suÂvislosti s tyÂm aj prõÂ-
padneÂ nevyhnutneÂ opatrenia na zlepsÏenie stavu lesov
a plnenie ich funkciõÂ.ª.

21. V § 31 sa za slovo ¹organizaÂcieª vkladajuÂ slo-
vaÂ ¹vlastnõÂci alebo uzÏõÂvateliaª.

22. V § 32 sa poznaÂmka cÏ. 14 oznacÏuje cÏõÂslom 18.

23. V § 33 ods. 1 a 5 sa poznaÂmky cÏ. 15,
16 a 17 oznacÏujuÂ cÏõÂslami 19, 20 a 21.

24. V § 33 sa vypuÂsÏt'ajuÂ odseky 2, 3, 4 a odsek 8
põÂsm. a). DoterajsÏie odseky 1 azÏ 10 sa oznacÏujuÂ ako od-
seky 1 azÏ 7.

25. V § 34 ods. 1 sa slovo ¹organizaÂciaÂmª nahraÂ-
dza slovami ¹vlastnõÂkom alebo uzÏõÂvatel'omª.

26. V § 34 ods. 1 sa vypuÂsÏt'a põÂsmeno c).

27. V § 34 ods. 2 sa na zacÏiatku vety slovo ¹orga-
nizaÂciaª nahraÂdza slovami ¹vlastnõÂk alebo uzÏõÂvatel'ª.

28. V § 34 sa vypuÂsÏt'ajuÂ odseky 3 a 5 vcÏõÂtane odka-
zu a odsek 7 znie:

¹(7) Pokuty ulozÏeneÂ podl'a zaÂkona o lesoch a toh-
to zaÂkona suÂ prõÂjmom SÏtaÂtneho fondu zvel'ad'ovania le-
sa Slovenskej republiky.ª.

DoterajsÏie odseky 1 azÏ 7 sa oznacÏujuÂ ako odseky 1 azÏ 5.
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29. § 35 sa vypuÂsÏt'a.

30. V § 36 sa pripaÂja novyÂ odsek 3, ktoryÂ znie:

¹(3) SÏtaÂtnu spraÂvu pol'ovnõÂctva podl'a zaÂkona
o pol'ovnõÂctve, ako aj uÂlohy ustanoveneÂ predpismi vy-
danyÂmi na jeho zaÂklade vykonaÂva lesnyÂ uÂrad ako
prvostupnÏ ovyÂ orgaÂn.ª.

CÏ l. II

ZrusÏujuÂ sa

1. vyhlaÂsÏka Ministerstva lesneÂho a vodneÂho hospo-
daÂrstva Slovenskej socialistickej republiky cÏ. 101/
/1977 Zb. o odbornej spraÂve lesov,

2. polozÏky 57-59 z prõÂlohy A, polozÏky 22-93 z prõÂlo-
hy C a polozÏky 5-21 z prõÂlohy G zaÂkona Sloven-
skej naÂrodnej rady cÏ. 472/1990 Zb. o organizaÂcii
miestnej sÏtaÂtnej spraÂvy.

CÏ l. III

Ak sa v zaÂkone Slovenskej naÂrodnej rady cÏ. 100/
/1977 Zb. pouzÏõÂva slovo ¹socialistickyÂª, toto sa vypuÂsÏ-
t'a, pokial' nie je nahradeneÂ inyÂm slovom.

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nadobuÂda uÂcÏinnost' dnÏ om vyhlaÂsenia.

F. MiklosÏko v. r.

J. CÏ arnogurskyÂ v. r.

PrõÂloha 1

SõÂdla orgaÂnov sÏtaÂtnej spraÂvy lesneÂho hospodaÂrstva a pol'ovnõÂctva

OblastnyÂ lesnyÂ LesnyÂ uÂrad
uÂrad

Bratislava Bratislava
Senica
Trnava
TrencÏõÂn
DunajskaÂ Streda

Nitra Nitra
Levice
NoveÂ ZaÂmky
Topol'cÏany

ZÏ ilina CÏ adca
ZÏ ilina
PovazÏskaÂ Bystrica
Prievidza
Martin
DolnyÂ KubõÂn
LiptovskyÂ MikulaÂsÏ

OblastnyÂ lesnyÂ LesnyÂ uÂrad
uÂrad

Zvolen BanskaÂ Bystrica
Zvolen
ZÏ iar nad Hronom
Vel'kyÂ KrtõÂsÏ
LucÏenec
RimavskaÂ Sobota

SpisÏskaÂ Poprad
NovaÂ Ves SpisÏskaÂ NovaÂ Ves

Podolinec
RozÏnÏ ava
KosÏice

PresÏov PresÏov
Michalovce
Vranov nad Topl'ou
Bardejov
SvidnõÂk
HumenneÂ
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PrõÂloha 2

UÂ zemnaÂ poÃ sobnost'

lesnyÂch uÂradov podl'a lesnyÂch hospodaÂrskych celkov

SõÂdlo LHC

1. Bratislava ZÏ eleznaÂ Studienka, Rusovce,
Stupava, Pezinok-Modra, RacÏa,
KostolisÏte, Lozorno,
VLM-Malacky, PõÂla

2. Senica MoravskyÂ JaÂn, SolosÏnica, Gbely,
HolõÂcÏ, Myjava, SÏasÏtõÂn-StraÂzÏe

3. Trnava MajdaÂn, TrstõÂn, Dechtice, Chtel-
nica, Hlohovec, VrboveÂ,
Moravany

4. TrencÏõÂn StaraÂ TuraÂ, KocÏovce, NoveÂ Mesto
nad VaÂhom, Drietoma, DolnaÂ
SuÂcÏa, L'uborcÏa, OpatovaÂ,
TrencÏianske Stankovce

5. DunajskaÂ Galanta, SÏamorõÂn, GabcÏõÂkovo,
Streda CÏ alovo

6. Nitra Nitra, Zobor, ZÏ itavany, Jelenec,
Topol'cÏianky, HrusÏov, Jedl'oveÂ
Kostol'any, SkyÂcov

7. Levice Levice DevicÏany, Bohunice,
SÏahy, CÏ ifaÂre

8. NoveÂ PodhaÂjska, Vojnice, SÏ tuÂrovo,
ZaÂmky KomaÂrno

9. Topol'cÏany Nitrianska Streda, PartizaÂnske,
KulhaÂnÏ , Topol'cÏany, Uhrovec,
KsÏinnaÂ, Slatina nad Bebravou,
Dubodiel

10. CÏ adca Makov, Turzovka, RakovaÂ,
CÏ adca, KraÂsno, KysuckeÂ NoveÂ
Mesto, StaraÂ Bystrica, NovaÂ
Bystrica

11. ZÏ ilina FacÏkov, Rajec, RajeckeÂ Teplice,
Turie, SuÂl'ov, Starovec, BytcÏa,
MarcÏek, DubenÏ , VarõÂn

12. PovazÏskaÂ VsetõÂn, Dubnica, Lieskovec (MP),
Bystrica Ilava, LednickeÂ Rovne, BelusÏa,

PrecÏõÂn, LuÂky pod Makytou,
MarikovaÂ, Papradno

13. Prievidza Vel'keÂ Uherce, BystricÏany,
Vestenice, Magura, ValasÏskaÂ
BelaÂ, Nitrianske Rudno,
Prievidza, RaÂztocÏno, Nitrianske
Pravno

SõÂdlo LHC

14. Martin KlaÂsÏtor, Rudno, VLM-Turany,
TurcÏek, HornaÂ SÏtubnÏ a, TurcÏianske
Teplice, Blatnica, Necpaly,
Kantor, JaÂnosÏikovo, MartinskeÂ
Hole, KyÂcÏerka

15. DolnyÂ PaÂrnica, DolnyÂ KubõÂn, OravskyÂ
KubõÂn PodzaÂmok, Habovka, TrstenaÂ,

Oravice, NaÂmestovo, Zubrohlava,
OravskaÂ Polhora, Lokca,
ZaÂkamenneÂ, PaÂracÏ

16. LiptovskyÂ HubovaÂ, L'ubochnÏ a, CÏ iernÏ avy,
MikulaÂsÏ Rakytov, LiptovskaÂ Osada, Biely

Potok, PartizaÂnska L'upcÏa,
RacÏkovaÂ, LiptovskyÂ MikulaÂsÏ,
LiptovskaÂ TeplaÂ, DemaÈnovaÂ,
LiptovskyÂ JaÂn, KraÂl'ova Lehota,
MaluzÏinaÂ, LTSÏ-Svarinka, CÏ ierny
VaÂh, Javorinka, Biely VaÂh

17. BanskaÂ BanskaÂ Bystrica, BadõÂn,
Bystrica Kyslinky, SÏalkovaÂ, Sihla,

Hronec, LucÏatõÂn, Brusno,
Jasenie, SlovenskaÂ L'upcÏa, StareÂ
Hory, Harmanec, Brezno, CÏ ierny
Balog, DobrocÏ, SÏaling,
MichalovaÂ, Osrblie, PredajnaÂ,
DÏ umbier, BenÏ usÏ, Polomka,
ZaÂvadka, PohorelaÂ, CÏ ervenaÂ Skala,
SÏvermovo

18. Zvolen VLM-PliesÏovec-SklenneÂ, Vigl'asÏ,
Pol'ana, OcÏovaÂ, SÏLP-VSÏLD, DobraÂ
Niva, Krupina, Zvolen, Ladzany,
HrinÏ ovaÂ

19. ZÏ iar nad IhraÂcÏ, Kremnica, Lutila, Janova
Hronom Lehota, ZÏ danÏ a, HrabicÏov, Brod,

NovaÂ BanÏ a, Brehy, ZÏ arnovica,
HlinõÂk, JalnaÂ, BanskaÂ SÏtiavnica,
LTSÏ-KysihyÂbel, Antol

20. Vel'kyÂ KrtõÂsÏ PlaÂsÏt'ovce, NovaÂ Ves, SlovenskeÂ
Kl'acÏany, CÏ eb, Bukovina

21. LucÏenec HalicÏ, LucÏenec, Fil'akovo,
Kalinovo, DivõÂn, MaÂlinec,
PoltaÂr, Kokava nad Rimavicou

22. RimavskaÂ JesenskeÂ, Tornala, StaÂrnÏ a,
Sobota TeplyÂ vrch, RimavskaÂ Sobota,

RimavskeÂ Brezovo, BraÂdno,
Klenovec, HnuÂsÏt'a, Tisovec,
RatkovaÂ



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 510 a 511 / 1991Strana 2470 CÏ aÂstka 97

SõÂdlo LHC

23. Poprad VysokeÂ Tatry, Benkovo, LiptovskaÂ
TeplicÏka, SpisÏskeÂ BystreÂ,
Hranovnica, VLM-KezÏmarok,
SpisÏskaÂ Teplica

24. SpisÏskaÂ LevocÏa, SpisÏskeÂ Podhradie,
NovaÂ Ves SmizÏany, HrabusÏice, SpisÏskaÂ NovaÂ

Ves, Mlynky, NaÂlepkovo, StaraÂ
Voda, SmolnõÂk, MnõÂsÏek nad
Hnilicou, Gelnica, Margecany,
Krompachy, SpisÏskeÂ Vlachy,
RudnÏ any

25. Podolinec PlaÂvnica, StaraÂ L'ubovnÏ a,
Podolinec, CÏ ervenyÂ KlaÂsÏtor,
Pieniny

26. RozÏnÏ ava MuraÂnÏ , RevuÂca, Sirk, JelsÏava,
BrzotõÂn, Jablonov, L'adovaÂ,
KraÂsnohorskeÂ Podhradie, RozÏnÏ ava,
Betliar, PodsuÂl'ova, NizÏnaÂ SlanaÂ,
DobsÏinaÂ, SÏ tõÂtnik

27. KosÏice Bukovec, CÏ rmel', Sokol, Medzev,
SÏ toÂs, PoprocÏ, Jasov, OpaÂtka,
Lodina, KecerovskeÂ Pekl'any,
Ruskov, Slanec

SõÂdlo LHC

28. PresÏov Solivar, KokosÏovce, PresÏov,
Sabinov, Chminianska NovaÂ Ves,
RuskeÂ Pekl'any, Lipany,
LTSÏ-Cemjata

29. Michalovce Vel'aty, SecÏovce, Vel'keÂ
KapusÏany, StraÂzÏske, ChonÏ kovce,
Chemko (MP), HlivisÏtia, RemetskeÂ
HaÂmre

30. Vranov nad BanskeÂ, Zamutov, SedliskaÂ,
Topl'ou HanusÏovce, Turcovce

31. Bardejov Lukov, HertnõÂk, Giraltovce,
Komarov, KruzÏlov, Bardejov,
Zborov

32. SvidnõÂk SvidnõÂk, KapisÏova, KrajnaÂ
Pol'ana, Stropkov, MinÏ ovce,
Havaj, OkruÂhle

33. HumenneÂ Medzilaborce, KraÂsny Brod,
VyÂrava, NizÏnaÂ Jablonka,
KosÏkovce, UdavskeÂ, HumenneÂ,
StakcÏõÂn, Pol'ana, Topol'a, Zboj,
UlicÏ, KlenovaÂ (MPaVzÏ), Snina,
Ubl'a, VLM-Kamenica nad
Cirochou

511

NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

ze dne 31. rÏõÂjna 1991,

kteryÂm se meÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 15/1991 Sb.,
o regulacÏnõÂch odvodech ve mzdoveÂ oblasti v roce 1991, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ

Republiky cÏ. 139/1991 Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 257/1991 Sb.
a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 341/1991 Sb.

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
narÏizuje podle § 10 odst. 1 põÂsm. a) a odst. 2 zaÂkona
cÏ. 156/1989 Sb., o odvodech do staÂtnõÂho rozpocÏtu:

CÏ l. I

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky cÏ. 15/1991 Sb., o regulacÏnõÂch odvodech
ve mzdoveÂ oblasti v roce 1991, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 139/1991
Sb., narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ ekeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-

bliky cÏ. 257/1991 Sb. a narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 341/1991 Sb., se meÏnõÂ tak-
to:

V § 4 odst. 1 se nahrazuje slovo ¹trÏetõÂª slovem
¹cÏtvrteÂª.

CÏ l. II

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

CÏ alfa v. r.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

ze dne 31. rÏõÂjna 1991,

kteryÂm se provaÂdõÂ zaÂkon cÏ. 216/1991 Sb., o cestovnõÂch dokladech a cestovaÂnõÂ do zahranicÏõÂ

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
narÏizuje podle § 4 odst. 3 a § 15 odst. 5 zaÂkona cÏ. 216/
1991 Sb., o cestovnõÂch dokladech a cestovaÂnõÂ do zahra-
nicÏõÂ:

§ 1

Do cestovnõÂho dokladu se zapisujõÂ uÂdaje potrÏebneÂ
k prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti drzÏitele cestovnõÂho dokladu
a nezletileÂho mladsÏõÂho 15 let zapsaneÂho do cestovnõÂho
dokladu rodicÏe, uÂdaje o uÂzemnõÂ a cÏasoveÂ platnosti ces-
tovnõÂho dokladu, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂ uÂdaje stanoveneÂ me-
zinaÂrodnõÂ smlouvou, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ Federa-
tivnõÂ Republika vaÂzaÂna.

§ 2

(1) UÂ daji potrÏebnyÂmi k prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti drzÏi-
tele cestovnõÂho dokladu jsou:

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ,

b) den, meÏsõÂc a rok narozenõÂ a mõÂsto narozenõÂ,

c) rodneÂ cÏõÂslo,

d) pohlavõÂ,

e) staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ,

f) diplomatickaÂ nebo sluzÏebnõÂ hodnost (funkce), jde-
-li o diplomatickyÂ nebo sluzÏebnõÂ pas.

(2) UÂ daji potrÏebnyÂmi k prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti ne-
zletileÂho mladsÏõÂho 15 let zapsaneÂho do cestovnõÂho do-
kladu rodicÏe jsou:

a) jmeÂno,

b) prÏõÂjmenõÂ, je-li odlisÏneÂ od prÏõÂjmenõÂ rodicÏe,

c) rok narozenõÂ,

d) pohlavõÂ.

(3) Na zÏaÂdost obcÏana se do cestovnõÂho dokladu
za prÏõÂjmenõÂ zapõÂsÏe akademickyÂ titul, akademicko-veÏ-
deckyÂ titul, stavovskeÂ oznacÏenõÂ nebo jinyÂ titul absol-
venta vysokeÂ sÏkoly a veÏdeckaÂ hodnost. Pokud obcÏan
zõÂskal dva nebo võÂce tituluÊ , zapõÂsÏe se na naÂvrh obcÏana
pouze jeden z nich.

(4) Na zÏaÂdost obcÏana se do cestovnõÂho dokladu
za zÏenskyÂ tvar prÏõÂjmenõÂ zapõÂsÏe teÂzÏ muzÏskyÂ tvar prÏõÂjme-
nõÂ.

§ 3

(1) Do cestovnõÂho dokladu se mohou zapisovat teÂzÏ
uÂdaje:

a) o prÏekrocÏenõÂ staÂtnõÂch hranic CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky,

b) o prodeji devizovyÂch prostrÏedkuÊ k cesteÏ do zahra-
nicÏõÂ,

c) o osvobozenõÂ od cla.1)

(2) UÂ daje podle odstavce 1 põÂsm. a) zapisujõÂ
do cestovnõÂho dokladu orgaÂny pasoveÂ kontroly. Tyto
uÂdaje musõÂ byÂt do cestovnõÂho dokladu zapsaÂny, pokud
o to drzÏitel cestovnõÂho dokladu pozÏaÂdaÂ.

(3) UÂ daje podle odstavce 1 põÂsm. b) zapisujõÂ
do cestovnõÂho dokladu devizoveÂ peneÏzÏnõÂ uÂstavy nejdeÂ-
le do 31. prosince 1993.

(4) UÂ daje podle odstavce 1 põÂsm. c) zapisujõÂ
do cestovnõÂho dokladu orgaÂny celnõÂ spraÂvy.

§ 4

(1) V cestovnõÂm dokladu lze proveÂst zmeÏny uÂda-
juÊ o:

a) totozÏnosti nezletileÂho mladsÏõÂho 15 let, zapsaneÂho
do cestovnõÂho dokladu rodicÏe, je-li tõÂmto cestov-
nõÂm dokladem cestovnõÂ pas, diplomatickyÂ pas, slu-
zÏebnõÂ pas, cestovnõÂ pruÊ kaz nebo cestovnõÂ pruÊ kaz
totozÏnosti,

b) cÏasoveÂ platnosti cestovnõÂho dokladu, je-li tõÂmto
cestovnõÂm dokladem cestovnõÂ pruÊ kaz nebo cestov-
nõÂ pruÊ kaz totozÏnosti.

(2) V cestovnõÂm pase vydaneÂm podle zaÂkona cÏ. 63/
1965 Sb., o cestovnõÂch dokladech, lze proveÂst zmeÏny
uÂdajuÊ uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. a) a uÂdajuÊ o prÏõÂjme-
nõÂ a popisu drzÏitele cestovnõÂho pasu a o mõÂsteÏ jeho trva-
leÂho pobytu.

(3) V cestovnõÂm dokladu vydaneÂm podle mezinaÂ-
rodnõÂ smlouvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ
Republika vaÂzaÂna, lze proveÂst zmeÏny uÂdajuÊ jen pokud
to mezinaÂrodnõÂ smlouva umozÏnÏ uje.

1) VyhlaÂsÏka federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂho obchodu cÏ. 43/1991 Sb., kterou se provaÂdõÂ celnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky
cÏ. 397/1991 Sb.
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§ 5

(1) UÂ daji vyzÏadovanyÂmi k rozhodnutõÂ o vydaÂnõÂ
cestovnõÂho dokladu, kromeÏ uÂdajuÊ uvaÂdeÏnyÂch v cestov-
nõÂm dokladu, jsou:

a) prÏõÂjmenõÂ, prÏedchozõÂ prÏõÂjmenõÂ a rodneÂ prÏõÂjmenõÂ,

b) adresa soucÏasneÂho a prÏedchozõÂho trvaleÂho pobytu
a rok jejich pocÏaÂtku,

c) uÂdaje o cestovnõÂm dokladu, pokud byl jizÏ vydaÂn,

d) oduÊ vodneÏnõÂ zÏaÂdosti, jde-li o vydaÂnõÂ sluzÏebnõÂho
pasu,

e) uÂdaje o totozÏnosti manzÏela (manzÏelky) nebo rodi-
cÏuÊ , jde-li o vydaÂnõÂ diplomatickeÂho nebo sluzÏebnõÂ-
ho pasu manzÏelce (manzÏelu) nebo deÏtem drzÏitele
diplomatickeÂho nebo sluzÏebnõÂho pasu,

f) dalsÏõÂ uÂdaje, ktereÂ jsou podmõÂnkou vydaÂnõÂ cestov-
nõÂho dokladu na zaÂkladeÏ mezinaÂrodnõÂ smlouvy, jõÂzÏ
je CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika vaÂzaÂ-
na.

(2) K zÏaÂdosti o vydaÂnõÂ cestovnõÂho pasu, diploma-
tickeÂho pasu nebo sluzÏebnõÂho pasu je nutno prÏipojit
dveÏ ostreÂ, neretusÏovaneÂ fotografie zhotoveneÂ z teÂhozÏ
negativu na hladkeÂm, leskleÂm polokartoÂnu nebo zho-
toveneÂ prÏõÂstrojem se soucÏasnou expozicõÂ võÂce objekti-
vy, o romeÏru 3,5 x 4,5 cm, zobrazujõÂcõÂ obcÏana ve trÏõÂ-
cÏtvrtecÏnõÂm profilu, v obcÏanskeÂm odeÏvu, bez pokryÂvky
hlavy a bryÂlõÂ s tmavyÂmi skly, vyÂsÏka oblicÏejoveÂ cÏaÂsti hla-
vy (od ocÏõÂ k bradeÏ) minimaÂlneÏ 13 mm.

(3) ZÏ adatel o vydaÂnõÂ cestovnõÂho dokladu nebo
o provedenõÂ zmeÏny uÂdajuÊ v cestovnõÂm dokladu je povi-
nen prokaÂzat pravdivost a uÂplnost uÂdajuÊ uvedenyÂch
v zÏaÂdosti; pokud tak nemuÊ zÏe ucÏinit, je povinen prÏedlo-
zÏit podklady k jejich zjisÏteÏnõÂ.

§ 6

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

v z. RychetskyÂ v. r.
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